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1. Sakerhetsinstruktioner

‘ o SPARA DESSA INSTRUKTIONER — Denna manual innehaller viktiga sdkerhets- och driftriktlinjer som J

ska foljas under installation, instdlining, anvandning och underhall.

* Las manualen noggrant innan du installerar eller anvander produkten.

Sakerstall alltid att du har den senaste versionen av manualen. Den senaste versionen finns tillganglig pa produktsidan.

Installera produkten i en varmeskyddad milj6. Hall den borta fran kemikalier, plastdelar, gardiner, textilier eller andra
brandfarliga material.

» Anvand endast utrustningen under angivna anvandningsférhallanden. Anvand den aldrig i fuktiga eller vata miljoer.
* Anvand inte produkten pa omraden dar gas- eller dammexplosioner kan intraffa.

» Denna enhet far inte anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller som
saknar erfarenhet och kunskap, om de inte 6vervakas eller har fatt Iamplig instruktion.

‘ 0 GX-enheten maste installeras pa en plats utom rackhall for obehoriga personer.

sidat Ny o Sakerhetsinstruktioner


https://www.victronenergy.se/panel-systems-remote-monitoring
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2. Introduktion

2.1. Information kompabilitet

Vissa kapitel eller avsnitt i den har manualen kan innehalla referenser till funktioner som VE.Bus analoga ingangar (tank och
temperatur), digital I/O eller styrning av generator start/stop.

Dessa funktioner ar inte tillgangliga pa Nucleo GX i dess standardkonfiguration. De kan endast Iaggas till med hjalp av valfria
USB-tillbehdr sasom MK3-USB-gréanssnitt, GX I/O Extender 150 eller GX Tank 140 nar det ar tillampligt.

2.2. Vad ar Nucleo GX?

Nucleo GX ar en kompakt kommunikationscentral med hdg prestanda for évervakning och styrning av ditt Victron-system. Den
erbjuder snabb systemrespons, palitlig anslutning och flexibel utbyggnad via USB-tillbehér. Den ar idealisk for VE.Can-baserade
installationer, sdsom RS-system och ger full GX-funktionalitet med enkel konfigurering och smidig fjarratkomst via VRM, LAN eller
WiFi.

Ytterligare funktionaliteter sasom VE.Bus-anslutning, relaer eller analoga ingangar kan enkelt Iaggas till via valfria USB-tillbehor:
MK3-USB-granssnitt, GX I/0 Extender 150, eller GX Tank 140. Aven om Nucleo GX inte har ndgon HDMI-port kan en Android
GX WiFi-display anvandas for lokal visning och styrning. Det ar aven méjligt att fa atkomst till systemet via VictronConnect, en
webblésare eller VRM.

Dedicated GX touch display

GX on Android

K Grid | [ inverter / Charger | © AC Loads
»10kW Bulk charging 'r——: 17°

GX-enheter kan placeras rakt i hjartat av alla energiinstallation fran Victron. De koér Venus OS-operativsystem och sékerstaller
s6mldés kommunikation mellan alla anslutna komponenter inklusive vaxelriktare/laddare, solcellsladdare, DC-DC-laddare och
batterier.

Du kan dvervaka och styra ditt system:

+ P& distans, via Victron Remote Management (VRM)-portalen genom att anvénda en internetanslutning (seAtkomst via
VRM [83])

 Lokalt, via:

+ En webblasare (se Atkomst till Remote Console via ett lokalt LAN-/ WiFi-nat [81])
« En Androidsurfplatta eller telefon som en dedikerad skarm (se Android GX WiFi-display)
» En flerfunktionsskarm (MFD) (se Marin MFD-integration via app [127])

» Appen VictronConnect. éver LAN, WiFi eller Bluetooth (om tillampligt)
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* Den inbyggda WiFi-atkomstpunkten [80]

Remote Console [7] tillhandahaller ett centralt anvandargranssnitt fér dvervakning och konfigurering av ditt system, bade lokalt
och pa distans.

NGX stodjer aven VRM: fjarruppdateringar av fast programvara och gor det méjligt att &ndra installningar pa distans.

Obs: Den har manualen hanvisar till den senaste programvaran. Du kan kolla den senaste versionen i Enhetsmenyn under
Installningar — Allmanna — Fast programvara (se avsnittet Uppdateringar av fast programvara [100]). Om din GX-enhet inte ar
ansluten till internet kan du ladda ner den senaste programvaruversionen fran Victron Professional.

2.3. Forpackningen innehaller:

Bluetooth 3 ‘l

Nucleo GX
Nucleo GX

Stromkabel med inbyggd sékringshallare och rund M8-kabelsko
for koppling till batteri eller DC-strémskena.

VE.Can-avslutningsmotstand (2 st) :

.......
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3. Installation

3.1. Nucleo GX Oversikt av anslutningar

Supported 3rd

party Batteries:
Freedom Won

USB Products:

GX 10-Extender 150
GXLTE 4G

GX Tank 140

RS485 to USB Interface
Zigbee to USB Interface

VE.Direct Products:
Solar Chargers

DC-DC Battery Chargers
BMV Battery Monitor
SmartShunt

VE.Can Products:
MPPT RS, Multi RS
Inverter RS

Lynx Smart BMS
Lynx Shunt

VE.Bus Products (via optional
MK3-USB Interface):
MultiPlus / Quattro

VE.Bus Phoenix Inverter
VE.Bus BMS

VE.Bus BMS V2

Phoenix Smart Charger IP43' MPPT VE.Can VEBus BMSNG

(ED Bl zimiih i e Phoenix Inverter VE.Direct Skylla-i, Skylla-IP65 Digital Multi Control

and more... USB WiFi Adapter

Networking:

\E,‘(,’:‘;me’ RV-Cin/out
i

VRM-Remote Management support

Remote Support

g, victron enery

—
N

" ‘l
Nucleo GX cebd
Communication

#iocibus PR
NMQTT Modbus-TCP

maQrT

Connected Gensets:
ComAp, CRE, DSE

DEIF, Fischer Panda
Hatz

Supported Bluetooth
Products: Marine MFD

VictronConnect integration by NMEA
RuuviTag Temperature Sensor 2000:

Marine Integration by 1/0 Ports (via optional
App: GX /0 Extender 150,
ey i GX Tank 140):

Garmin Digital Inputs

Navico Analog Inputs

Furuno Relays

WiFi Products:
Remote Console
VictronConnect

EV Charging Station

Safiery STAR-tank Tank senders
Mopeka Pro Check LPG & Water GPS
USB Bluetooth Adapters

2x VE.Direct MicroSD-kortuttag (max. 32 GB)
Strém in-port (8 - 70 VDC)

Knapp (aterstallning)

1x VE.Can (icke-isolerad)

1x VE.Can (isolerad)
Ethernet Buzzer
WiFi 2,4 GHz (802,11 b/g/n) inkl. WiFi-atkomstpunkt
Bluetooth Smart

3x USB-vardportar (max 1,5 A)

LED-lampor

Nucleo GX tillhandahaller inte en VE.Bus-port, relder, analoga ingangar eller en HDMI-
ingang. Dessa funktioner kan laggas till med hjalp av MK3-USB-granssnitt (VE.Bus),
GX I/0 Extender 150 (reléer, digital I/0), GX Tank 140 (kopplade tanksensorer) eller
tradldsa sensorer som stdds sasom Ruuvi (Bluetooth-sensorer) och en Android-skarm
(via WiFi).

Nucleo GX stddjer hogst 25 VE.Direct-enheter, oavsett om de ar anslutna via VE.Direct-
portar eller USB. Denna grans kan dock vara lagre i komplexa system, till exempel,

de med flera solcellsvaxelriktare eller synkroniserade véxelriktare. Inkludera alltid viss
marginal i din systemdesign for att sékerstalla en tillforlitlig drift.

E POWER

{((@}}}viqtl:on energy
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3.2. Monteringsalternativ och tillbehor

Féljande monteringsalternativ och tillbehér finns till férsaljning:

* Monteringsadapter for DIN35-skena

Sidas o\ oy Installation
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3.3. Stromforsorjning av Nucleo GX

Enheten forses med strom via Effekt in V+ -kontaktdonet och den accepterar fran 8 till 70 VDC. Den kan inte forsorjas genom
nagon av de andra anslutningarna (t.ex. Ethernet eller USB) Den tillhandahalina DC-stromkabeln innehaller en inbyggd langsam
sakring pa 3,15 A.

Om DC-spanningen 6verstiger 60 V klassas Nucleo GX som en "inbyggd produkt”. Installationen maste forhindra att anvandarna
far atkomst till anslutningarna for att uppfylla sakerhetsstandarderna.

Rekommendation:

Undvik att férse GX-enheten med strom fran AC-ut pa en vaxelriktare/laddare. Vid nedstangning pa grund av dverbelastning
av vaxelriktare, hdg temperatur eller lag batterispanning kommer aven GX-enheten att stdngas av och all évervakning och
fjarratkomst gar forlorad. Darfér rekommenderar vi starkt att du férser GX-enheten med strém fran batteriet.

Isolering

GX-enheten ansluter till flera systemkomponenter. For att undvika jordslingor bor du sékerstalla att isoleringen ar gjord ordentligt.
| de flesta fallen kommer detta inte att vara ett problem men korrekt systemdesign ar fortfarande av hogsta vikt.

Porttyp: Cerbo GX Cerbo GX MK2 w Nucleo GX

VE.Bus Isolerad Isolerad Isolerad Isolerad

VE.Direct Isolerad Isolerad Isolerad Isolerad Isolerad
VE.Can Ej isolerad N D) Isolerad D)

UsB 3 Ej isolerad Ej isolerad Ej isolerad Ej isolerad Ej isolerad
Ethernet 2 Isolerad Isolerad Isolerad Isolerad Isolerad

1) VE.Can-port 1 &r galvaniskt isolerad, VE.Can-port 2 &r inte isolerad
2) Ethernetporten &r isolerad, forutom skarmen: anvand oskarmade UTP-kablar fér Ethernet-natet.

3) USB-portarna ar inte isolerade. Det &r inga problem att ansluta en WiFi-dongle eller GPS-dongle eftersom dessa enheter
inte férses med strém fran en extern kalla. Aven om du anvéander en separat forsérjd USB-hubb kan en jordslinga uppsta.
Omfattande tester har dock visat att detta inte leder till driftproblem.

Utokning av USB-portar

Antalet USB-portar kan utdkas genom att anvanda en USB-hubb. USB-portarna ombord har dock begransad effekt tillganglig.
Rekommendation:

Anvand alltid stromférsérjda USB-hubbar och valj produkter av hég kvalitet for att minimera problem.

Du kan anvanda en VE.Direct till USB-adapter for att 6ka antalet VE.Direct-enheter. Se foljande dokument fér information om hur
manga enheter som kan anslutas till flera olika GX-enheter.
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4. Anvandargranssnittet

4.1. Introduktion till anvandargranssnitt

For att folja den har manualen ska du sakerstalla att anvandargranssnittet "Nytt anvandargranssnitt” ar aktiverat pa din GX-enhet:
Installningar — Allmanna — Visning och utseende — Anvandargranssnitt.

Anvandargranssnittet erbjuder en ren och intuitiv layout som férenklar navigeringen och forbattrar datasynligheten.

Funktioner

* Remote Console: Remote Console: Koérs lokalt i din webblasare (via LAN eller VRM) och kommunicerar direkt med GX-
enheten.

» Ljust och morkt lage: Optimerad for varierande ljusvillkor. Morkt Iage ar aktiverat som standard.

MEET

NEW Ul

Venus OS 3.50 Release

sida7 Ny e Anviandargranssnittet
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4.2. Sammanfattande sidan

Den sammanfattande sidan ger en tydlig 6versikt dver viktig systeminformation via en anpassningsbar ringformad widget.

S 3 14:43 7 =

Lynx Smart BMS HQ24142... 50% [
Fuel 52% R

» De konfigurerbara cirkulara staplarna till vanster visar x7W
natimport/exporteffekt, solcellsproduktion samt, om tillgangligt,
generatorutgang fran enheter som stéds, sdsom Wakespeed
WS500 eller Orion XS.

500/0 157We |

W s«71W 0.2Ae

» Widgeten i mitten, som bestar av ringar och en karndisplay,
visar energilagringsstatus samt, om den ar konfigurerad, a 9 o I} o @
tankniva och/eller temperaturinformation. ) ' ) e

< Settings  General FL Lty

* De cirkulara staplarna till hdger ger en 6versikt éver oxa
. N isplay appearance Light
effektférbrukningen.
Remote Console appearance Same as GX display
Konfigureringsalternativ finns tillgangliga i Instéllningar — Start page
Allmanna — Visning och utseende — Sammanfattande sida: Brief page
* Niva 1..4: Stall in varje niva pa att visa batteri-SoC eller nagon Boat page
annan tillganglig vatsketyp. Data units
. ™ . . Minimum and maximum gauge ranges
» Tankuppgifter: Valj mellan Inga etiketter, visa tankvolymer eller
Ul Animations

visa procentantal

» Centrala uppgifter: Justera visad data undre Centrala uppgifter. < T I

For att justera dataenheter for temperatur, volym eller elektrisk Level B St
effekt, ga till Installningar — Allmanna — Visning och utseende — Level 2 Fuel
Dataenheter. Ga till nasta avsnitt for ytterligare detaljer. Level 3 Not configured
Level 4 Not configured
Tank details Show tank volumes
Center details RuuviTag [20]

(M) Victron energy
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4.3. Oversiktssidan

Layouten tillhandahaller en omfattande 6versikt av ditt system pa en enda plats, vilket mojliggoér enkel 6vervakning, styrning och
hantering.

Oversiktssidan &r uppdelad i tre delar:

» Vanster: Widgetar for energikallor sa som nat, solcellsladdare,
DC-generatorer, vaxelstromsgeneratorer och vindkraft.

» Mitten: Energilagring och omvandling

* Hoger: Belastningsoversikt inklusive AC-belastningar, EVCS,

nédvandiga belastningar och DC-belastningar. = o

A Grid [ inverter / Charger @ AC Loads
. T . . . . 135W External — 0
En knapp langst upp till vanster (atkomstbar fran alla sidor) 6ppnar =1 control N
kontrollpanelen och ger snabb atkomst till: | o 11 e
+ ESS-kontroller I S 148W
O Solar yield % Battery 22°C
* Generator start/stopp-kontroller 56W 38% © voros
b———{ Charging . 6W
» Vaxelriktare/laddare-kontroller I || " | |
RITUIIIA
©) m} Il Jay
» Laddarkontroller e Oveview s Notications sﬁs

» Vaxelriktarkontroller
» Kontroller fér EV Charging Station

Alla objekt med bla kontur &r tryckbara och dppnar en detaljerad
vy.

4.4. [en] The Navigation Bar

[en] The navigation bar is displayed at the top of the screen on the main pages: Brief, Overview, Levels, Notifications, Boat,
Settings, Switch pane, and Controls pane. It shows interactive status icons - tapping them provides quick access to related
settings or information.

= 1203 2 ()

[en] Left side:
» [en] Controls icon: opens or closes the Controls pane (quick access to inverter/charger, generator, ESS, and EVCS controls).

» [en] Switch pane icon: shown when one or more outputs are available in the Switch pane, including GX internal relays,
supported external switching devices, and Node-RED virtual switches. Opens or closes the Switch pane.

[en] Centre:

» [en] Clock: displays the current time (not interactive).

« [en] WiFi icon: shown when a WiFi connection is active, displaying signal strength. Tapping opens WiFi settings (Settings —
Connectivity— WiFi).

» [en] GSM icon: shown when a GSM modem is connected, displaying signal strength. Tapping opens mobile data settings
(Settings — Connectivity — Mobile Network).

« [en] Notification icon: shown when there are active alarms or notifications. Tapping opens the notification center.
[en] Right side:
 [en] Silence alarm button: shown when there are active unacknowledged alarms. Tapping acknowledges all active alarms.

« [en] Sleep icon: tapping it immediately turns off the display. The display turns back on when tapped again. Only shown on GX
devices that support display control (e.g. with a connected GX Touch or built-in display such as in the Ekrano GX).

[en] Icon visibility

[en] Some icons are interface-dependent. On GX Touch devices, only the clock, WiFi, and notification icons are visible in idle
state. Tapping the display reveals all remaining icons. On Remote Console (web interface), all icons are permanently visible.

sida?¢0 Ny e Anviandargranssnittet
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4.5. Installningsmeny

= 10:45
Installningsmenyn &r organiserade i e >
hoégnivakategorier for enklare navigering.
Lankstigar visas hogst upp pa skarmen och visar epcenerl PR A >
var i menyn du befinner dig. Med ett klick kan du 5 .
N N . . A . = onnectivity S
atervanda till vilken niva som helst i menystrukturen. *  Ethemet, Wi-i, Bluetooth, VE.Can
. o - . . o VRM

» Klicka pa den relevanta lankstigen for att ga 8 Remote monitoring portal %

tillbaka till en tidigare niva. Advanced

Q Integrations 5
. KIlea pé den fOrSta Iankst|gen | I|Stan fOl' att étergé Relays, Sensors, Tanks, PV Inverters, Modbus, MQTT.
. System S

till huvudmenyn. © JemSe e >

. . . . . a 9 ] Il o S
Till exempel, om den stig som visas ar |n5ta||n|ngar Boat Brief Overview Levels Notifications Settings
> Allmanna > Datum och tid kommer du tillbaka till
den allmadnna menyn om du klickar pa Allmanna, {  settings  General
.mec.i.an‘du kommer tillbaka Flll den huvuqsa!(llga UG IR
installningsmenyn om du klickar pa Installningar.

Time zone W. Europe Standard Time >

E POWER

{((@}}}vigt(on energy
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4.6. Dataenheter

Undermenyn Dataenheter gor det majligt att konfigurera de enheter och visningsformat som anvands i hela GX-enhetens
granssnitt.

Temperatur: VaIJ den enhet som anVéndS for < Settings General Display & Appearance Data units Temperature
temperaturvarden: -
) Celsius @
» Celsius
Fahrenheit O
* Fahrenheit
Volym: Valj den enhet som anvands for < Settings  General  Display & Appearance  Data units
volymmatningar:
. Cubic metres O
* Kubikmeter
Litres @
* Liter
Gallons (US) O
. Il
Gallons (US) Gallons (Imperial) O
* Gallons (Imperial)
Visning av e]ektrisk effekt: Valj hur elektriska D - ) o ) o Y
varden ska visas.
Power (Watts) O
« Effekt (Watt)
Current (Amps) ®
* Strém (Amp) Note: f curtent cannot be | rces) then power wil
* Blandat (AC i Watt, DC i Amp) Mixed (AC in Watts, DC in Amps) @
Format: Valj det koordinatsformat som ska < i ) CEEr Y BeeieE ) B
anvandas for GPS-data:
. 52°20'41.6"N,5° 13 12.3"E 0]
» Grader, minuter och sekunder (t.ex. 52° 20’
41.6" N, 5° 13’ 12.3" E) 52.34489, 5.22008 @)
+ Decimalgrader (t.ex. 52.34489, 5.22008) 522065 R RIS 2050 O
* Grader och decimalminuter (t.ex. 52° 20.693
N, 5°13.205 E)
HaStighetsenhet Val] den enhet som Ska < Settings General Display & Appearance Data units
anvandas for hastighetsvarden:
Kilometres per hour ®
* Kilometer per timme
Metres per second O
* Meter per sekund
Miles per hour O
* Miles per timme Kot o

* Knop

(M) Victron energy
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4.7. Omkopplingspanelen Switch pane

Switch pane ar en kontrollpanel for snabbatkomst, tillganglig via pekskarm. Remote Console, Marine MFD HTML5-app eller VRM

for att hantera kopplingsfunktioner i fordon, batar eller stationara system.

Nar du anvander Marine MFD HTML5-appen ar Switch pane tillganglig p4 MFD-displayen. Detta gér det mgjligt att styra GX
ombordrelaer, Shelly-enheter som stdds och virtuella Node-RED-omkopplare.

Enheter som stods

.

.

.

GX 10-Extender 150
SmartSwitch DC4 fran Energy Solutions.
Interna GX-relder: ?777?

Garmin EmpirBus

Safiery STAR-Power, STAR-Light, och STAR-Rover digitala kopplingsstyrenheter.

En knapp i det 6vre vanstra hdrnet i anvandargranssnittet dppnar
den har panelen och ger kontroll dver digitala utgangar, relaer och
andra system pa enheter som stods.

Knappen ar endast synlig nar en enhet som stdds ar ansluten.

Switch panes layout faststalls av hur konfigurationen ar installd

i Installningsmenyn i varje ansluten enhet. Utgangarna kan
grupperas for att férenkla granssnittet, vilket ar sarskilt anvandbart
vid hantering av flera utgangar.

De enheter som stdds fér Switch pane konfigureras via enhetens
installningsmeny. Féljande alternativ ar tillgangliga:

» Namn: Ange ett anpassat namn for utgangen.

* Grupp: Utse en grupp till utgangen. Utgangar i samma grupp
visas i en delad ruta pa Switch pane.

» Utgangstyp: Valj den dnskade utgangstypen (se avsnitt nedan).
* Visa kontroller: Nar den ar inaktiverad kommer utgangen inte att
visas pa Switch pane.
Tillgangliga alternativ:

» Av - Visa inte kontrollerna nagonstans.

« Alltid - Visa kontrolleran i Switch pane.

Féljande element stods:

De flesta styrelement nedan ar endast tillgéangliga nar

du anvander integrationen Virtuell omkopplare (Node-RED).
Maskinvarubaserade kopplingsenheter tillhandahaller vanligtvis
endast de forsta tre grundldggande utgangskontrollerna.

« Tillféllig: Utgangen ar endast aktiv nar den ar nedtryckt.

» Vaxla: Utgangen byter tillstand vid varje nedtryckning.

2 0004 %
R Grid [ inverter / Charger ©ACLoads
149W External _.ow
— )
control N
)
] s | @ Essential Loads
\
I . 168W
O- Solar yield  Battery 25°C
87W 34% ©0cLoads
b—— —{ Chargi —_ 11W
Mt p—
9 O it o S
Brief Overview Levels Notifications Settings.
- 1136
@ RGB Dmmer @ Reloys @ sgnal
Cockpit RGB oG Power Anchor Light
on (o
SalonRGB Fuol Pump Bige Pump R
| on off,
Nov Lights
| off
< Settings  Devices  GX I0-Extender 150 m

Name

Output 5: Fuel Pump Running
Output 6: Bilge Pump Running
Output 7: Anchor Light ON
Output 8

PWM 1: Salon RGB

PWM 2

PWM 3: Cockpit RGB

PWM 4

< Settings Devices  GX
Momentary
Latching

< Settings  Devices  GX

Dimmable

10-Extender 150

10-Extender 150

Setup

Setup

GX |0-Extender 150

Signal | Latching
Signal | Latching

Signal | Latching

Signal | Momentary

RGB Dimmer Dimmable
RGB Dimmer

Dimmable

RGB Dimmer | Dimmable

Output 5: Fuel Pump Running  JRI%1S

O
®

PWM1:Salon RGB  JRI7S
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» Dimbar: Tillater en varierande utgangskontroll, t.ex. for
belysning eller flakthastighet.

» Temperaturreglage: Gor det méjligt att stalla in en
maltemperatur.

* Grundlaggande reglage: Allmant reglage for justerbara varden.

» Stegbrytare: Ger pa/av-styrning med valbara lagen (till exempel
flakt pa/av med tre hastighetsnivaer).

» Rullgardin: Gor det mojligt att valja ett alternativ fran en lista
(t.ex. valja ett I1age som paverkar ett Node-RED-flode).

» Numerisk inmatning: Gor det mgjligt att ange ett specifikt
numeriskt varde.

* Trelagesbrytare: Av/pa/auto.

» Lanspumpsstyrning: Gor det méjligt att vaxla mellan Auto och
Pa (manuell férbigang).

» Fargval: Gor det mgjligt att valja farger och skarpa fér RGB-
lampor.
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4.8. Batsidan

Batsidan ar utformad for elektriska batar och hybridbatar och kombinerar information om batteristatus, motorns varvtal. GPS-data

och eldriften pa en och samma skarm.

Data kan mottas via NMEA 2000-natverket eller CANopen (VE.CAnN) for kompatibla system med elektrisk framdrivning, fran en
SmartShunt fran Victron som ar konfigurerad som en DC-energiméatare - eldriven - eller via anpassad Node-RED-integration.
Flerskrovsfartyg och dubbla motorinstallationer stdds, inklusive konfigurerbara elektriska drivsystem for babord och styrbord.

Batsidan visas i menyn vid sidan av kort- och 6versiktssidorna och kan aven nas pa distans via VRM eller pa en GX-display.

Se videon nedan for en kort introduktion till batsidan och dess funktioner.

S Om
o O

FNR ~
v 4
] 92%

: ™\
1°C ;

a ) O If A\

10:34 &

1 4 \ZOOOW&

km/h

050 rpm 2032

lime To Go

10d0h0Om

Boat Brief Overview Levels Notifications

4.8.1. Kompatibla system
System kompatibla med NMEA 2000

» FischerPanda - Communication Interface Electric Drive - NMEA 2000®

» Vetus - Vetus CANverter
* Combi - CAN Converter NMEA
» WaterWorld - WaterWorld NMEA-Connect

System och regulatorer kompatibla med CANopen
Kompatibla E-drivesystem

* Oceanvolt
« Krautler
e Torkmar

Kompatibla plug-and-play-motorregulatorer:

» Sevcon Gen4 AC
* Curtis F serien

» Curtis 123X E/ES serien

e

Settings
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4.8.2. Hur man integrerar

Batsidan kan kombinera data fran olika kallor sasom GPS:er och elektriska framdrivningssystem. Integration ar méjlig genom
Victron-enheter, NMEA 2000-natverk, CANopen eller anpassade l6sningar. Féljande alternativ visar hur man kopplar GPS- och
framdrivningsdata till GX-enheten.

GPS

GPS-mus via USB - se Anslutning av USB-
GPS [31]

GPS via NMEA 2000 - se Anslutning av
NMEA 2000 GPS [33]

Victron Energy GX GSM eller LTE 4G med GPS-
antenn - se GX LTE 4G [74]

Anpassad Node-RED-integration

Elektrisk framdrivning

Victron Energy SmartShunt, konfigurerade till
DC-energimatare — Elektriskt driv- se DC-
belastningsdvervakningslage [24]

NMEA 2000-aktiverat framdrivningssystem PGN
128002, 127490 och 127494

CANopen-integration

Anpassad Node-RED-integration

4.8.3. Integrationsexempel
Exempel 1: SmartShunt

< Settings.
Motor RPM
Motor Temperature
Power
Voltage
Current

Device

&

© Staws

For batar med endast en SmartShunt som mater ett
elektriskt driv visar Batsidan:

Framdrivningskraft
Tid kvar
AC/DC-belastningsforbrukning

Batteri-SoC %

Exempel 2: SmartShunt plus GPS

Samma som exempel 1, plus GPS. Batsidan visar:

Framdrivningskraft
Tid kvar
Batteri-SoC %

Bathastighet

Devices Motor controller

370RPM

25°C

405W

47.20V

Monitor mode DC Energy Meter

DC meter type Electric Drive
Aux input Temperature
= 1513
10h 33m
me To Go & Motordrive
— N—
331we *
@ 98% 2400W 601We
%
0 500
o

: D

9 (m} il Q S

Exempel 3: NMEA 2000-integrerad framdrivhingsmotor

Sida 15
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For framdrivning integrerad via NMEA 2000 visar
batsidan: S= 1034 F @

* Batteri-SoC%

+ Tid kvar F 5 R
"4 «
» AC/DC-belastningsférbrukning [l 92 1 4 2000W &
™ \ V
* Forbrukning av framdrivningskraft 1 1050 Rew 2032
* Riktningsangivelse Fram/Frilage/Bak (F/N/R fran NG
engelskans Forward/Neutral/Reverse)

;]

o Il A ©

* Motorvarvtal

Exempel 4: NMEA 2000-integrerad framdrivningsmotor med GPS

Samma som exempel 3, plus GPS. Batsidan visar:
» Batteri-SoC %

* Tid kvar

* AC/DC-belastningsférbrukning ToG FNR
513W

* Forbrukning av framdrivningskraft

» Riktningsangivelse Fram/Frilage/Bak (F/N/R fran
engelskans Forward/Neutral/Reverse)

* Motorvarvtal

» Bathastighet

AAAAAAA £r

{{@wvicfron energy
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4.8.4. Konfigurering och évervakning av GX-enhet

Batsidan kan anpassas for att passa dina 6nskemal. Valj de dataenheter som bast passar din tillampning, medan
matarskalningen for effekt, hastighet och varvtal bestams automatiskt eller kan justeras manuellt vid behov.

For att aktivera batsidan ska du ga till

* Instéllningar — Allmanna — Visning och utseende — Batsida
och aktivera den.

Konfigurera de dataenheter du féredrar via

* Instéliningar — Allmanna — Visning och utseende —
Dataenheter:

« Effekt, strédm eller blandat (AC i Watt och DC i Ampere)
» Hastighet i km/h, mph eller knop

De lagsta och hogsta vardena for effekt, hastighet och
varvraknare kan stallas in via

¢ Installningar — Allmé&nna — Visning och utseende — Lagsta
och hégsta matarintervaller.

Overvakning av GX-enhet

< Settings ~ General

Enabled

< Settings General
Temperature
Volume

Electrical power display
s

Format

vy &Aoo SRR

Celsius
Cubic meters

Power (Watts)

52.34489, 5.22008

Speed Unit Knots
R r—

Maximum current: AC in 2 connected 0.0A ‘

Maximum current: no AC inputs 22A )

DC output
Maximum power
Sola

Maximum power
Boat page

Maximum power

Ett ansluten E-drivsystem eller motorstyrenhet visas i enhetslistan

och tillhandahaller information sasom:

» DC-parametrar (spanning, strdom och effekt)
* Motor RPM

* Motorriktning

* Motortemperatur

» Controllertemperatur

* Alternativ for att justera for omvand motorriktning

Detta alternativ omvander den visade motorriktningen
pa batsidan. Det &r avsett for fall dar den fysiska
motorinstallationen leder till omvand riktningsrapport. Att
aktivera detta alternativ paverkar endast den visuella

750W

1284W

5000W

Max Speed 20kn |
Max RPM 3000RPM |
S €
DC 51.89 449 2329
Motor RPM 1987 RP}

Motor direction

Motor temperature
Controller temperature
Motor direction inverted

Device

representationen i anvandargranssnittet och paverkar inte den

faktiska motorrotationen eller styrenhetens konfiguration.

Enhetsundermeny

Enhetsmenyn ger ytterligare information fér den anslutna E-driven

< Settings  Devices
Connection

Product

45

Starboard engine m @

VE.Can

Curtis motor controller

eller motorregulatorn och tillater att du stéller in ett anpassat namn e
for tydlig identifiering. Product ID 0xB065
VRM instance 103
Serial number 12345678
(1) victron energy
Sida 17 @U}} Anvindargranssnittet
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4.8.5. CANopen-integration for system med elektrisk framdrivning

Venus OS stédjer CANopen-profilen for integration med elektrisk framdrivningssystem och motorregulatorer frdn Sevcon och
Curtis, vilket gor det mgjligt att dvervaka fran GX Batsida och i VRM.

* Motor- och varvtalsdata uppdateras atta & Motordrive
ganger i sekunden for smidig matarvisning.

* GX-enheten visas meddelande och 1 78 5 W

felmeddelanden som mottas fran kompatibla
CANopen-system och regulatorer. 200

RPM

Starboard engine
Controller Overcurrent (fault type: 2)

4.8.6. Stod for flerskrovsfartyg / dubbelmotorinstallation

Venus OS stodjer flerskrovsfartyg / dubbelmotorinstallationer.

For dubbla elektriska drivsystem stdds féljande parametrar:

» Konfigurerbara vanster- och héger-E-
drivsystem.

* Varvtal och drivriktning visas separat for FNR
varje drivsystem. 1 4
-500W b

» Sammanlagd framdrivningseffekt fran bada °C 1050
E-drivsystemen. - RPM

* Drivriktning per motor.

imeTo G

* Bétsidan visar nar ett eller flera drivsystem 10d 0h Om
regenererar energi.

< Settings General Display & Appearance @
Enabled «
Left E-drive Port engine [12345678]
Right E-drive Starboard engine [12345678]

Nar tva motorer ar anslutna ger

konfigurationen av Batsidan (Installningar —
Allmanna — Visning och utseende — Batsida) { setings  General  Display&Appearance  Boatpage @
ytterligare alternativ och goér det mgjligt att

tilldela E-drivsystemet till vanster respektive
h(')'ger sida. E-drive with VRM instance #99

None

E-drive with VRM instance #100
E-drive with VRM instance #102

Starboard engine [12345678]

O ® O O O O

E-drive with VRM instance #104

(M) Victron energy

Sida 18 Anviandargranssnittet



Nucleo GX Manual

4.8.7. Overvakning med VRM

Advanced

Datan som handlar om det elektrisk
framdrivningssystemet gors tillganglig pa VRM,
inklusive detaljerad data i det avancerade avsnittet
i VRM.
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4.9. Sidan for supporttillstand (andringskontroller)

Sidan fér Andringskontroller &r tillgénglig under Instéllningar — Allmanna. Den ger en tydlig indikation om GX-enheten kérs med

dess standardkonfiguration eller om den har andrats.

Denna sida hjalper anvandare, installatorer och distributérer att kdnna igen systemandringar snabbt och, vid behov, aterstalla
enheten till dess standardkonfiguration. Detta minskar tiden som laggs pa support och felsékning.

For att kontrollera supporttillstandet:

1. Gatill Instaliningar — Allmanna —
Supporttillstand (&dndringskontroller).

2. Granska det visade tillstandet:

» Standard — objekt visas i gront, vilket betyder
att de inte har andrats.

« Andrade - objekt visas i orange, vilket
betyder att objektet har &ndrats fran dess
standardkonfiguration.

Obs: Objekt som visas i orange stdds och
tillhandahalls av Victron Energy. Felaktig anvandning
kan dock paverka systemets stabilitet. Under
fels6kningen ska dessa objekt inaktiveras forst.

GX-enheten 6vervakar aven det tillgangliga utrymmet
i datapartitionen och avger ett larm nar det
tillgéngliga utrymmet ar mindre an 10 %.

En full datapartition ar endast

0 ett bekymmer pa GX-enheter
som kor Bild av Venus OS
Large [102]-bilden eller i system
som har andrats foér avancerad
anvandning.

Folj instruktionerna i dokumentationen for Node-RED/
Signal K for att utéka det tillgangliga utrymmet.

< Settings General Support status (modifications checks)

Support status
Device model
HQ serial number HQ23364TDTK

Data partition free space

User SSH key present No
Modifications

Custom startup scripts

File system (rootfs) status

Firmware

Installed firmware version v3.70~34

Installed image type Large

Latest official firmware version installed? No, v3.65 is available

Press to update to v3.65

Update the firmware to fix the modified state

Integrations

Modbus TCP Server
Signal K Disabled
Node-RED Disabled

Items colored orange are supported and provided by Victron Energy, but using them incorrectly can affect

Sida 20
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4.10. Natverkssakerhetsprofil

Installningen Natverkssakerhetsprofil tillater dig att ha kontroll 6ver hur data vaxlas lokalt (via Ethernet eller WiFi) och pa distans
(via VRM).

Du kan vélja pa tre profiler:

Remote Console

Network Security Data transmission
*
Profile Locally via Ethernet or WiFi Via VRM G
https only**
Secured Over https onl
password protected*** Access depends on user access peony
level for that installation in VRM:
http and https
password protected Admin and Technician can access
without asking for a password. Over https or http
by user option
Unsecured http and https User has no access.

not password protected

» *Nar du uppgraderar fran aldre version an v3.50 stalls profilen automatiskt in for att matcha de tidigare instéllningarna for
natverk och Remote Console. Nya enheter som levereras med v3.50 eller senare ar som standard instéllda pa Saker.

» ** All atkomst pa http kommer att vidarebefordras till motsvarande https.

* *** Pa nya enheter som levereras med v3.50 eller senare ar enhetens standardlésenord samma slumpvisa sexsiffriga pinkod
som anvands for Bluetooth och som &r tryckt pa GX-enhetens hélje. Nar du uppgraderar en befintlig GX-enhet konfigureras
sakerhetsprofilen automatiskt for att passa de nuvarande anvandardefinierade instéllningarna, sdsom om Remote Console:
over LAN ar aktiverat och I6senordsskyddat.

< Network security profile

Andringar av sékerhetsprofilen kan géras i Instaliningar
— Allmanna— Atkomst och sikerhet — Lokal Weak o
néatverkssakerhetsprofil i installningsmenyn. e m—— e

Unsecured @®
No password and the networ n

Detaljer om natverksséakerhetsprofilen

« Instéllningen Natverkssakerhetsprofil tilldmpas enbart pa lokal natverksatkomst. Det paverkar inte fysisk atkomst till enheten
eller installningen for atkomstniva pa skarmen (Anvandare/Anvandare och installatér), som konfigureras separat.

« Vid atkomst till Remote Console 6ver LAN via HTTPS visar din webblasare en certifikatsvarning. Den maste godkannas for att
kunna ga vidare.

» Nar du ar inloggad pa Remote Console éver LAN eller WiFi forblir webblasarsessionen aktiv i 365 dagar innan en ny inloggning
kravs.

Aterskapa ett forlorat 16senord for natverksatkomst

Om du tappar bort I6senordet for natverksatkomst kan du aterstélla det genom att anvanda en av féljande metoder, beroende pa
din GX-enhetsmodell:

+ Satt i ett USB-minne som &r konfigurerat for "Aterstélining till fabriksinstéliningarna” och starta om enheten. Se Process for
aterstallning till fabriksinstallningar [174] fér instruktioner om hur du skapar USB-minnet.

Anmarkningar:
* Enhetens I6senord kan andras och maste ha minst 8 tecken.

 Bluetooth-pinkoden har fortsatt sex siffror enligt Bluetooth-standard.

4.11. [en] Demo mode

[en] Venus OS includes a demo mode. Demo mode simulates a complete installation by replaying pre-recorded device data, so
the GX device behaves as if real Victron equipment is connected. It is useful for:

» [en] Demonstrating product and monitoring features to a customer, in a showroom or at an exhibition, without needing a full
installation.
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 [en] Training purposes: exploring the menus, overview pages and notifications of a realistic system.

 [en] Evaluating integrations such as the VRM Portal, the Marine MFD HTMLS5 app, Modbus TCP, MQTT or Node-RED, without
connected hardware.

[en] Enabling demo mode
1. [en] Open the Remote Console, or use the built-in display (GX devices with a screen).
2. [en] Navigate to Settings — General — Demo mode.

3. [en] Select one of the available demos:

» [en] ESS demo: A grid-connected Energy Storage System: inverter/charger, MPPT solar charger, PV inverter, grid meter
and battery monitor.

[en] Boat/Motorhome demo 1: A mobile installation: inverter/charger, MPPT solar charger, two batteries (house and
hydraulic/bow thruster), four tank senders (fresh water, fuel, oil, black water) and a wireless temperature sensor.

[en] Boat/Motorhome demo 2: A more extensive mobile installation: inverter/charger, alternator, MPPT solar charger,
multiple batteries, fresh water, diesel and black water tanks, and several temperature sensors (fridge, freezer, cabin,
outside).

[en] The simulated devices then appear in the device list and on the overview pages, with live, continuously changing data. An
indicator in the top left corner shows that the GX device is in demo mode.

[en] To stop, set Demo mode back to Disabled.

= 1223 A O @ = = 12:23 @
H
5

Al Generator B ot/ Chager | © Loads

483W Pass-thru 3615W
H|u 00.00Ai [~/ =

L2: 00.00A; |

L3 0000A1f | |

H
6.25kWo } |

G Solar Yield | Battery 28°

3482W 29%

Today: 603kWh - Charging L. 00.00A
L2: 00.00A

(1711 (1T z &

9 o Il i} [} ) (m} Il Ji ]

Brief Overview Levels Notifications. Settings Brief Overview Levels Notifications Settings

Battery

m874W 78 %

27.0V 8.2A

5h12mto go

300M O30

E isabled

ESS demo

Boat/Motorhome demo 1

®@ O O O

Boat/Motorhome demo 2

[en] How it works

* [en] Starting a demo changes some settings to suit the simulated system, and the user interface will be unresponsive for a
moment while the system reconfigures. Review settings relevant to your installation after disabling demo mode.

[en] While demo mode is active, communication with real connected devices (VE.Bus, VE.Direct, VE.Can, USB and so on) is
suspended. Real devices will not be visible or monitored until demo mode is disabled, after which they are detected again
automatically.

» [en] Demo mode does not control real equipment: the data shown is a replayed recording, and adjusting controls (for example
inverter/charger switch or current limits) has no effect on physical devices.

» [en] The demo data is treated as real data by the rest of the system. If the GX device is connected to VRM, the simulated data
is logged to the VRM Portal and will appear in its dashboard and graphs. To keep an installation's VRM history clean, do
not enable demo mode on a GX device that logs to a production VRM installation.

» [en] Demo mode remains active after a reboot, until it is disabled in the menu.

‘ n [en] For these reasons, never leave demo mode enabled on a GX device that is part of a real installation.

(M) Victron energy
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5. Anslutning av Victron-produkter

5.1. AC-belastningsovervakare

ACload meter 2163w
Grid
Lynx Smart BMS HQ24142X9K9 S6% | 2685V | 4154
PV inverter
Lynx Smart BMS HQ241432EGE 53% | 2679V | 3654
Generator
Lynx Smart BMS Virtual

® O O O

ACload
MultiPlus- 24/3000/70-32

SmartSolar Charger MPPT 75/15

Alla energimatartyper som stods kan nu konfigureras for rollen AC-matare.

For att gora detta ska du ga till: Instéllningar — Integrationer — Energimatare via RS485 — [din energimatare] — Roll och valj
AC-matare som rollen (6vriga alternativ som finns ar nat, solcellsvaxelriktare och generator).

‘ E Observera att sddana 6vervakade belastningar inte anvands i nagra berakningar, de 6vervakas endast.

5.2. Batteriovervakare, MPPT-enheter , Orion XS- och Smart IP43-laddare med en
VE.Direct-port

Enheter med en VE.Direct-port, sasom BMV-batteriévervakare, MPPT-solcellsladdare, Orion XS och Smart IP43-laddare, kan
anslutas direkt till en GX-enhet via VE.Direct.

Det finns tva tillgangliga VE.Direct-kablar:
1. Raka VE.Direct-kablar - Art. nr. ASS030530xxx

2. Hogervinklade VE.Direct-kablar - Art. nr. ASS030531xxx ,som &ar utformade for att minimera djupet bakom
monteringspaneler.

VE.Direct-kablar har en maximal Iangd pa 10 m och kan inte forlangas. For langre avstand kan du anvanda
ett VE.Direct till USB-granssnitt med en aktiv USB-férlangningskabel.

VE.Direct till VE.Can-granssnitt (begriansad anvandning)
VE.Direct till VE.Can-granssnittet kan endast anvandas med:

+ BMV-700

+ BMV-702

A Ej kompatibelt med:
* BMV-712

* MPPT-solcellsladdare
» VE.Direct-véxelriktare

Detta granssnitt omvandlar inte data for dessa enheter till CAN-buss-meddelanden.
Om du anvander VE.Direct till VE.Can-granssnittet:

» Sakerstall att VE.Can-natverket ar avslutat korrekt och forsett med strém.

 Vihanvisar till Q17 i vitboken om Victron Datakommunikation for instruktioner om stromférsorjning.

‘ E Detta granssnitt ar foraldrat och rekommenderas inte for nya installationer.

Anslutning av fler VE.Direct-enheter till din Nucleo GX an antalet fysiska VE.Direct-portar
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Om du behdver ansluta fler VE.Direct-enheter an det finns VE.Direct-portar ar foljande alternativ tillgéangliga:

* Anvand VE.Direct till USB-granssnittet.

» Anvand en USB-hubb nér ytterligare portar kravs.

Vi hanvisar till avsnittet Anslutningsoversikt [4] for detaljer om det hdgsta antalet VE.Direct-enheter som kan anslutas.
Observationer om éldre VE.Direct MPPT-enheter

Vissa aldre modeller, som MPPT 70/15 ar inte kompatibla med GX-enheter om de inte uppfyller ett minimikrav for
hardvaruversion.

* Enheten maste vara fran ar/vecka 1308 eller senare.

» Uppdateringar av fast programvara I0ser inte inkompatibiliteten med tidigare modeller.
For att identifiera din modell:

» Kolla serienumret som ar tryckt pa etiketten pa baksidan.

» Exempel: HQ1309DER4F betyder 2013, vecka 09, som ar kompatibel.

5.2.1. DC-belastningsovervakningslage

Du kan anvanda en SmartShunt eller B;V-712 for att 6vervaka enskilda DC-kretsar istallet for hela batterisystemet. For att géra
detta ska du &ndra instéliningen fér Overvakningslage fran Batteridvervakare till DC-energi.

Tillgdngliga DC-métartyper
Nar du har valt Iaget DC-energimatare kan féljande typer utses i VictronConnect:

» Kallor: Solcellsladdare, vindladdare, axelgenerator, vaxelstromsgenerator, branslecell, vattengenerator, DC-DC-laddare, AC-
laddare, allméan kalla

» Belastningar: Allméan belastning, elektrisk drivning, kyl, vattenpump, lanspump, DC-system, vaxelriktare, varmvattenberedare
Integration med GX-enheter

Nar den ar ansluten till Nucleo GX visas den valda matartypen tillsammans med strom (A) och effekt (W) i anvandargranssnittet
och skickas till VRM-portalen for fiarrévervakning.

Sarskilda fall: Typ ”DC-system”
Nar den ar konfigurerad som typ "DC-system”, erbjuder NGX flera funktioner utdver dataloggning.

1. DC-systemeffekten som visas raknar samman avlasningar fran alla SmartShuntar som ar konfigurerade med DC-
systemtypen. Detta stodjer system pa flera platser, som exempelvis DC-system i bada sidorna pa en katamaran.

2. DVCC laddningsstrombegransning justeras dynamiskt: GX-enheten kompenserar for DC-belastningar nar den staller in
strombegransningar for Multi, Quattro och solcellsladdare. Till exempel:

* Om en DC-belastning pa 50 A méats
 och batteriet rapporterar en CCL (laddningsstrombegransning) pa 25 A,

+ da staller systemet in en begransning pa 75 A till laddningskallorna, vilket resulterar i optimerat laddningsbeteende for
lustjakter, husbilar, bussar och andra system med betydande DC-belastningar.

Observationer och begransningar:

» Denna funktion stéds endast av SmartShunt och BMV-712. Den &r inte tillganglig pa BMV-700 eller BMV-702.

+ Overvakningslaget maste konfigureras genom att anvanda VictronConnect direkt pa SmartShunten eller BMV-712. Se
produktmanualen for BMV-712 eller SmartShunt pa produktsidan for batteriovervakare for installiningsinstruktioner.

» Funktionen NMEA 2000-ut stddjer inte DC-matartyperna. Exempelvis om en SmartShunt konfigureras for att 6vervaka en
generator &r inte den datan tillganglig pa NMEA 2000.
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5.3. VE.Can-enheter

For att ansluta en produkt med en VE.Can-port, anvand en standard RJ45 UTP-kabel (tillganglig med rakt och vinklat kontaktdon)
Viktigt:

Avsluta VE.Can-natverket i bada &ndarna med VE.Can-avslutningsmotstand. En pase med tva avslutningsmotstand levereras
med varje VE.Can-produkt. Ytterligare avslutningsmotstand finns tillgangliga separat.

Anmérkningar om kompatibilitet

* MPPT 150/70 maste kora fast programvara v2.00 eller nyare for att fungera med GX-enheter.

» En Skylla-i-kontrollpanel och en lon Control-panel kan anvandas tillsammans med GX-enheter.

» Alla VE.Can-enheter tillhandahaller effekt till VE.Can-natverket sa ingen separat VE.Can-stromférsorjning kravs.

» Protokollomvandlare (till exempel VE.Bus till VE.Can-granssnittet, BMV till VE.Can-granssnittet) forser inte VE.Can-natverket
med strom.

VictronConnect-Remote (VC-R) support

Féljande VE.Can-produkter stddjer VictronConnect-Remote-6vervakning (VC-R) och mdjliggér konfigurering och évervakning via
VRM. Las VictronConnect-manualen for ytterligare information.

Lynx Shunt VE.Can Ja -

Lynx Smart BMS, Lynx BMS NG Ja -

Vaxelriktare RS, Multi RS och MPPT RS Ja De har aven VE.Direct men maste anslutas via VE.Can
for VC-R

Blue/Smart Solar VE.Can MPPT-enheter (1] Ja Tr- eller MC4-modeller

Skylla-i och Skylla-IP44/IP65 Ja Kraver programvaruversion v1.11

1 Alla VE.Can-solcellsladdare férutom de allra dldsta (stora rektanguléra hélien med skarm) BlueSolar MPPT VE.Can 150/70
och 150/85

5.4. VE.Can-granssnitt

Nucleo GX har tva fullt funktionella VE.Can-portar. De ar oberoende vad galler data och anslutna enheter. En ar markt med
VE.Can 1 och ar galvaniskt isolerad och den andra &r markt med VE.Can 2 och &r inte isolerad.

» 2 x fullt konfigurerbara VE.Can-portar (VE.Can 1 ar isolerad)

» Bada portarna kan stéllas in till:
» VE.Can (500 kbit/s, standard)

* BMS-Can (500 kbit/s)
* CAN-bus BMS (250 kbit/s)
» Andra CAN-profiler som stdds, sasom RV-C

Anvandningsriktlinjer

» VE.Can (250 kbit/s, standard)
» For Victron-enheter som:
* VE.Can MPPT-enheter

« Skylla-IP65
* Lynx Shunt VE.Can
* Lynx Smart BMS och Lynx Smart BMS NG
+ Avsluta bada andarna genom att anvanda de medféljande VE.Can-avslutningsmotstanden

* BMS-Can (500 kbit/s)

» For reglerade litiumbatterier (t.ex. BYD, Pylontech, Freedomwon)

+ Avsluta vid GX-enheten med det medfdljande avslutningsmotstandet
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* Folj batteritillverkarens instruktioner om avslut pa batterisidan
Viktig varning
* VE.Can och BMS-Can far inte dela samma buss
* Om bada behdvs ska du anvéanda en GX-enhet med tva separata CAN-bussar (t.ex. Cerbo GX MK2 eller Ekrano GX)

Portkonfigurering

« Atkomst via Remote Console
* Installningar — Anslutningsbarhet— VE.Can-port 1 / 2 — CAN-bussprofil

+ Standardinstallningar:
» VE.Can: 250 kbit/s

Anmaérkningar

* Vissa BMS-enheter anvander CAN-buss BMS-profil vid (250 kbit/s). Anslut dessa till en VE.Can-port och stéll in den 1ampliga
profilen (VE.Can och CAN-bus BMS (250 kbit/s)).

» Anvand endast batterier som ar med pa Victrons kompatibilitetslista for att sékerstalla korrekt kommunikation. Andra stods inte.

5.5. Vaxelriktare RS, Multi RS och MPPT RS

Vaxelriktare RS, vaxelriktare RS Solar och Multi RS ar utrustade med bade VE.Direct- och VE.Can-granssnitt. Fér dessa
produkter maste dock

* en GX-enhet vara ansluten via VE.Ca.

» VE.Direct kan inte anvandas for att ansluta dessa enheter till ett GX-system.

VE.Direct-granssnittet pa dessa modeller ar endast avsett fér programmering, genom att anvanda en VE.Direct till USB-adapter.
Undantag: MPPT RS

MPPT RS kan anslutas till en GX-enhet, antingen via VE.Direct eller VE.Can, beroende pa systemkraven och de tillgangliga
portarna.

5.6. BMV-600 serien

* Anslut BMV-600 genom att anvanda VE.Direct till BMV-60xS-kabeln. (ASS0305322xx).

5.7. DC Lankbox
* Anslut DC-lankboxen med den medfdljande RJ12-kabeln. Anslut sen BMV-700 till NGX.

5.8. VE.Can Resistiv tanksensoradapter
Se produktsidan for VE.Can Resistiv tanksensoradapter for detaljer om adaptern.
Anslutningsriktlinjer

* Anvand en standard RJ45-UTP-kabel for att ansluta adaptern till ett VE.Can-natverk.

Avsluta VE.Can-natverket i bada &ndarna med VE.Can-avslutningsmotstand.
En pase med tva avslutningsmotstand levereras med varje VE.Can-produkt.
Ytterligare avslutningsmotstand finns tillgangliga separat (art. nr ASS030700000).

Sakerstall att CAN-bussen ar forsedd med strém.

Vi hanvisar till effektavsnittet i manualen for tankgivaradaptern for detaljer.
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5.9. Anslutning av en GX Tank 140

GX Tank 140 ar ett tillbehor for Victrons program av systemoévervakningsprodukter. Det stodjer upp till fyra tanknivasensorer, med
avlasningar synliga lokalt pa GX-enheten och pa distans via VRM-portalen.

Ingangskompatibilitet
GX-Tank 140 stodjer:
» Strémgivare (4-20 mA)

* Spanningsgivare (0-10 V)

Anslutning och stromforsoérjning

* Enheten ansluten till GX-systemet via USB och forser aven
enheten med strém. Ingen separat strémforsorjning kravs for
sjalva GX Tank.

» For att forenkla installationen tillhandahaller tva av de fyra
ingangarna en integrerad 24 V forsoérjning for att driva
kompatibla givare.

» De aterstaende tva kanalerna kraver extern stromforsorjning,
som kan anslutas via strémingangsterminalen med sakrade
utgangar.

Konfigureringsalternativ

« Ovre och nedre granser ar konfigurerbara, vilket méjliggér
kompatibilitet med givare med delskala (t.ex. 0-5 V).

49% 15% 26% 98%

* For marina tillampningar kan tanknivadata overforas via
NMEA 2000, vilket mgjliggor visning pa utrustning fran tredje
part sasom MFD-skarmar (flerfunktionsskarmar).

For kompletta tekniska detaljer hanvisar vi till dokumentationen
som finns tillganglig pa produktsidan for GX-Tank 140.

5.10. Victron Energy Meter VM-3P75CT

Victron VM-3P75CT ar en mangsidig energimatare for vervakning av enfas- och trefaseffekt och energiférbrukning. Den kan
anvéandas for att méata:

» Natanslutning (vid férdelningsladan)

» Solcellsvaxelriktarutgang

» Generatorutgang (AC-generator)

» Utgang for vaxelriktare eller vaxelriktare/laddare

Mataren beraknas effektvarden for varje fas och sénder éver data med en hég uppdateringshastighet éver VE.Can eller Ethernet.
Nyckelfunktioner

» Dubbla kommunikationsalternativ: VE.Can och Ethernet

* Kompatibel med GX-enheter som Cerbo GX och Ekrano GX.

» Data ar synlig i GX-enheten, VictronConnect och VRM-portalen.

» Delbara stromtransformatorer fér smidig och ingreppsfri installation

Installation

» Fdlj installationsproceduren enligt beskrivning i manualen fér energimataren VM-3P75CT.
» Sakerstall att energimataren ar pa samma lokala natverk som GX-enheten nar du anvander Ethernet.

VE.Can-anslutning: Plug-and-play. Ingen manuell aktivering kravs.

Ethernetanslutning: Efter den forsta installationen maste energimataren aktiveras.

nnnnnnnnn
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Ga till Installningar — Integrationer —
Modbus-enheter — Upptackta enheter i GX-
enhetsmenyn och aktivera den upptackta
energimataren. Den ar inaktiverad som
standard nar den forst installeras och slas pa.

VM-3P75CT visas sen i enhetslistan och
kan styras och kan d6vervakas darifran. Se
energimatarmanualen fér mer information.

5.11. EV Charging Station

< Settings  Integrations

A VM-3P75CT HQ23183CME

_

A VM-3P75CT HQ23183CME

Diesel

Lynx Smart BMS HQ24142X9K9

Modbus Devices Modbus Devices

«

w >

25°C 41¢ 21% >
54 26.65V | 103A )

Med sina laddningsmadjligheter i trefas och enfas integreras EV Charging Station och EV Charging Station NS problemfritt in
i Victron-omgivningen med en GX-enhetsanslutning via WiFi. Den mgjliggor enkel drift och styrning via Bluetooth med appen

VictronConnect.

Stall in och konfigurera EVCS enligt instruktionerna i EV Charging Station-manualen. Sakerstall att:

1. Kommunikation med GX-enheten ar upprattad.

2. EVCS och GX-enheten ar anslutna till samma lokala natverk.

Instéllning av GX-enhet

1. Pa GX-enheten ska du ga till: Instéllningar
— Integrationer — Modbus TCP-server,
och aktivera Modbus TCP-server.

2. Ga darefter till: Installningar—
Integrationer — Modbus-enheter —
Upptéackta enheter, for att aktivera den
upptackta EVCS-enheten.

Obs: EV Charging Stations som ar anslutna
innan du uppdaterar GX-enheten till fast
programvaruversion 3.12 kommer att aktiveras
automatiskt. Nya enheter maste aktiveras
manuellt via menyn ovan.

Efter aktivering visas EVCS i enhetslistan dar
den kan 6vervakas och styras. For ytterligare
detaljer hanvisar vi till EV Charging Station-
manualen.

Det ar aven mgjligt att styra EVCS
fran kontrollpanelen genom att klicka pa

=

kontrollpanelsknappen = i det 6vre vanstra
hérnet i anvandargranssnittet.

< Settings
Enable Modbus TCP Server
Access permissions

Available services

< Settings Integrations.
EVCS-HQ22453V7CY

A VM-3P75CT HQ23183CME

A VM-3P75CT HQ23183CME
Diesel

EVCS-HQ22453V7CY

Integrations. Modbus TCP Server

Write allowed >

>

Modbus Devices Modbus Devices

-8W
26°C 560 28% >

N

Manual Disconnected )
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5.12. GX |0-Extender 150

GX |0-Extender 150 &r en USB-ansluten expansionsmodul som utdkar de tillgangliga in- och utgangsportarna pa GX-enheter
sasom Ekrano GX, Nucleo GX och Cerbo GX.

— e e
A B COM A B COM BAT- Load BAT+
Relay 1 Relay 2 Solid Switch

T A: Blue —[ A: Blue — Load on
B: Orange B: Orange

EE
GX 10-Extender 150 CER

wwwvictronenergy.com

Mode: ON = Output / OFF = Input ”@)}}
Channel 1-4 Channel 5-8
STATE== =

12 34 ON 567 8

SIGNAL == = [
[ ] Digital /O Digital /O
T

Den 6verbryggar klyftan mellan din enhet och omvarlden och skapar oéndliga méjligheter for évervakning, styrning och
automation.

Funktioner

« 8 digitala in- eller utgangar, som kan konfigureras i tva gruppen om fyra som ingangar eller utgangar (via DIP-switch).
* 4 PWM-portar, 0 till 5 V med steg pa 0,05 V for enhetsreglering.

+ 2 lasrelder som bibehaller sitt tillstdnd dven om strdmmen forsvinner.

* 1 halvledarbrytare med anslutningar for bat-, belastning och bat+ for att uppfylla kopplingskrav.

USB-anslutningen med plug-and-play gor installationen smidig. GX I0-Extender 150 satts helt enkelt in i en tillganglig USB-port
pa GX-enheten och ingangarna/utgangarna, PWM och relaer blir d& omedelbart tillgangliga for systemet.

Oavsett om du hanterar en komplex solcellsinstallation utan natanslutning, ett marint elsystem eller en industriell
reservkraftslosning utdkar GX 10-Extender 150 din férmaga att uppfylla specifika krav.

+ Overvaka ytterligare sensorer och utrustning
» Styra externa enheter med precision

» Automatisera komplexa systemsvar

* Implementera sofistikerad styrlogik

GX IO Extender ar inte tankt att anvandas for allman belastningskoppling utan snarare for signalfunktioner. Relderna och
halvledarbrytaren har lag markstrom som varierar beroende pa den spanning som anvands. Kompatibla produkter, som de fran
Energy Solutions (UK), Garmin (USA) och Safiery samt andra ar mer Iampliga for allmanna kopplingstillampningar.

Installation

Vi hanvisar till GX 10-Extender 150-manualen for ytterligare installationsuppgifter och tekniska specifikationer.

Konfigurering av GX-enhet
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Nar GX |0-Extender 150 &r ansluten och férsedd med strém < setings | Dovios
kommer den att visas i enhetslistan pa GX-enheten. PWM 2 off | Dimmable
Enhetssidan foér GX |0-Extender visar: PWM 3: Cockpit RGB 80% | Dimmable
. Modulstatus PWM 4 Off | Dimmable

Relay 1: Nav Lights On | Latching
» Utgangsstatus

Relay 2: Fuel Pump off | Latching
* PWM-procent Relay 3: DC Power off | Latching

o . Setup S

» Utgangslage

Device >

En dedicerad installningsmeny gor det majligt att konfigurera varje
utgang individuellt.

{ setings  Devices  GXIOExtender150  Setup  Output5: Fuel Pump Running

Pa varje enskild utgangssida i instéllningsmenyn ar féljande Momentary e}
alternativ tillgangliga: Latching ®
» Anpassat namn: Ange ett unikt namn for utgangen. (Obs:
Modulnamnet kan andras via enhetsmenyn). {  settings  Devices  GXIOExtender150  Setup  PWM1:SalonRGB
Dimmable @

* Grupp: Lagg till utgangen i en grupp.
» Typ: Valj utgangslaget: Last (vaxlande):, Tillfallig eller dimbar.

» Visa kontroller: Aktivera eller inaktivera utgangens synlighet i
Switch pane.

Gruppering av utgangar

= 1136 =

Varje utgang kan grupperas genom att utse ett gruppnamn pa
kanalens installningssida.

@ RGB Dimmer @ Reloys. @ signal

Cockpit RGB DC Power Anchor Light C

Utgangar med samma gruppnamn visas tillsammans i ett S T 5 [Tm:”
enskilt gruppkort pa Switch pane. Detta gor det enklare att G 0 e - )

kombinera relaterade utgangar, genom att exempelvis gruppera [”“"I“
alla belysningsutgangar under en ruta.

Kanaler utan ett gruppnamn visas i ett kort markt med
modulnamnet.

(1) victron energy
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6. Anslutning av produkter som inte ar fran Victron men som stodjs

6.1. Anslutning av en solcellsvaxelriktare

Genom att ansluta en solcellsvaxelriktare till en GX-enhet mdjliggors realtidsévervakning av effektproduktion och
energidistribution. Detta ger anvandare insikt i den faktiska effektbalansen och energiflédena inne i systemet.

Obs: Dessa matningar ar endast for 6vervakning och ar inte nédvandiga for systemdrift eller prestanda.
Begréansning av solcellsvaxelriktare

Utover dvervakning kan vissa modeller och marken av solcellsvaxelriktare bli begransning av GX-enheten, vilket innebar att
utgangseffekten aktivt kan minskas vid behov.

Denna funktion kravs fér system som anvander funktionerna ESS Noll inmatning eller Begransad inmatning.

Direktanslutningar

Typ Noll Detaljer

inmatning
Fronius Ja LAN-anslutning, se GX - GX - Fronius manual
SMA Nej LAN-anslutning, se GX - GX - SMA handbok
SolarEdge Nej LAN-anslutning, se GX - SolarEdge handbok
ABB Ja LAN-anslutning, se GX - ABB manual

Anviandning av en matare

For solcellsvaxelriktare som inte kan vaxelverka digitalt kan en matare anvandas:

Typ Noll Detaljer
inmatning
AC- Nej Ansluten till véxelriktaren/laddarens analoga
strémsensor ingang. Ju billigare - desto mindre precis.
Energimatare
Nej Kopplad till NGX eller tradlost kopplad med
Energimatare vara Zigbee till USB/RS485-omvandlare. Se
startsidan for Energimatare.
Tradlésa AC- Nej Se manualen for Tradlos AC-sensor -
sensorer Produkten har upphort

6.2. Anslutning av USB-GPS

En USB-GPS kan anvéandas for att aktivera fjarrsparning av fordon eller batar via VRM-portalen.
Detta mojliggor:

» Positionssparning pa distans via VRM-portalen.

» Geostaketslarm, som utléses nar systemet lamnar ett instéllt omrade.

» Export av GPS-sparningar i km-format fér anvandning i Google Earth, Navlink och liknande verktyg.

Aven om Victron inte tillhandahaller USB-GPS-moduler, stédjer NGX de flesta GPS-mottagare fran tredje part som anvénder
NMEA 0183-kommandon (vid 4800 eller 38400 baud). Satt helt enkelt i GPS-enheten i en USB-port sé kdnns den automatiskt av
efter en kort férdréjning.

Testade USB-GPS-modeller

“ Chipset Overféringshastighet (Baud):

Globalsat BU353-W SiRF STAR I 4800
Globalsat ND100 SiRF STAR I 38400
Globalsat BU353S4 SiRF STAR IV 4800
{((m victron energy Anslutning av produkter som inte ar
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“ Chipset Overféringshastighet (Baud):

Globalsat MR350 + BR305US combo SiRF STAR I 4800
GlobalSat BU-353-N5 SiRF STAR IV 38400
{((m victron energy Anslutning av produkter som inte ar
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6.3. Anslutning av NMEA 2000 GPS
Utover USB-GPS-mottagare kan en NMEA 2000 GPS anvandas for att spara fordon eller batar pa avstand i VRM-portalen.
Kompatibilitetskrav for NMEA 2000 GPS

EN NMEA 2000 GPS-sandare fran tredje part maste uppfylla féljande kriterier for att fungera med GX-enheter fran Victron:

Parameter Varde som kravs

Enhetsklass 60 - Navigering

Enhetsfunktion 145 - Egen position (GNSS)

PGN som kravs Maste 6verforas i 129025 - Position (Latitud/Longitud)

Valfri PGN Maste dverforas i 129029 - Hojd, 129026 - Kurs och hastighet

De flesta GPS-enheter som ar kompatibla med NMEA 2000 bér fungera korrekt.

Testad och bekraftad modell:

* Garmin GPS 19X NMEA 2000

Fysisk anslutning till en GX-enhet

GX-enheten och NMEA 2000-natverket anvander olika typer av kontakt. Det finns tva tillgéngliga alternativ:

1. VE.Can till NMEA 2000-kabel (Victron)
» Mojliggor anslutning mellan en GX-enhets VE.Can-port och ett NMEA 2000-natverk av standardtyp.

» Den inbyggda sakringen kan sattas in eller tas bort for att valja om Victron ska forséria NMEA 2000-natverket.
A se varningen nedan om systemspanningskompatibilitet.

2. 3802 VE.Can-adapter fran OSUKL
+ Perfekt for att ansluta en enskild NMEA 2000-enhet (t.ex. en tankgivare) till ett VE.Can-natverk.

+ Den kan ocksa forsorja ett NMEA 2000-natverk med lagre spanning direkt fran ett Victron-system pa 48 V.

A Systemspanningskompatibilitet

Medan Victron-komponenter godtar upp till 70 V pa sina CAN-buss-portar gér vissa NMEA 2000-enheter inte
det.

Manga kraver en 12 V-strémforsorjning och vissa kan tala upp till 30-36 V.

Innan anslutning maste du alltid kolla databladen for alla NMEA 2000-enheter i systemet.
Om det kravs lagre natverksspéanning kan du:

* Anvanda OSUKL 3802 VE.Can-adapter, eller

» anvanda VE.Can till NMEA 2000-kabeln utan dess sakring och forse NMEA 2000-natverket med strém genom att anvanda en
separat 12 V NMEA 2000-stromadapterkabel (tillhandahalls inte av Victron).

VE.Can-porten pa GX-enheten kraver ingen extern effekt for att fungera.

6.4. Anslutning av NMEA 2000-tankgivare fran tredje part
GX-enheter kan visa data fran kompatibla NMEA 2000-tankgivare fran tredje part.
Kompatibilitetskrav

+ Maste 6verféra PGN for NMEA 2000:s vatskeniva, 127505

» Klassen for NMEA 2000-enheten maste antingen vara:
+ Allman (80) med funktionskod Omvandlare (190) eller Sensor (170)

» Sensorer (75) i kombination med funktionskod Vatskeniva (150)
» Obs: Flera vatskenivaer fran en enskild enhet stoéds om varje tank har sin egen vatske- eller datainstans utsedd.

Konfigureringsstod

Vissa givare tillater konfigurering av vatsketyp och kapacitet direkt via GX-enhetsmenyn.
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Detta fungerar exempelvis med Maretron TLA100 och kan vara mgjligt med andra marken. Vart att testa under instéllning.

Testade kompatibla NMEA 2000-tankgivare:

C e T sl i |

Maretron
Maretron

Navico

Oceanic Systems
(UK) Ltd (OSUKL)

Oceanic Systems
(UK) Ltd (OSUKL)

Gobius

TLA100 Stddjer konfigurering via GX-menyer
TLM100

Vatskenivasensor Bransle-0 Art. nr. 000-11518-001

PK Du behdver en Navico-skarm for att konfigurera kapacitet,
vatsketyp och andra parametrar i sensorn.

Se spanningsvarning nedan

3271 Volymetrisk tankgivare

Om den inte fungerar behdvs en uppdatering av fast
programvara. Kontakta OSUKL for det.

Se spanningsvarning nedan.
3281 Vattennivagivare
Se spanningsvarning nedan

Gobius C for NMEA 2000

De flesta andra NMEA 2000-tankgivare forvantas ocksa fungera. Om du lyckas anvanda en som inte &r med pa listan har ber vi
dig beratta det for oss via Community — Modifieringar.

Anslutning till en GX-enhet

Eftersom VE.Can och NMEA 2000 anvander olika typ av kontakt finns det tva tillgangliga alternativ:

1. VE.Can till NMEA 2000-kabel (Victron)
« Tillater direktanslutning mellan NMEA 2000 och VE.Can-porten pa GX-enheten.

» En sakring kan sattas in eller tas bort beroende pa om NMEA 2000-natverket ska férses med strém fran Victron-utrustning

eller inte.

A se spanningsvarning nedan.

2. 3802 VE.Can-adapter fran OSUKL
+ Sarskilt lamplig for att ansluta en enskild NMEA 2000-enhet (t.ex. en tankgivare) till ett VE.Can-natverk.

+ Kan forsorja ett NMEA 2000-natverk med lag spanning (t.ex. 12 V) direkt fran ett Victron-system pa 48 V.

n Spanningskompatibilitet (24 V- och 48 V-system)

Medan Victron GX-enheter tolererar upp till 70 V pa deras CAN-bussgranssnitt gor manga NMEA 2000-
enheter inte det. De flesta krver 12 V och vissa tolererar endast upp till 30-36 V.

Om ditt system innehaller NMEA 2000-enheter som inte kan hantera systemspéanning ska du:

» Anvanda 3802 VE.Can-adaptern (OSUKL) eller

» anvanda VE.Can till NMEA 2000-kabeln utan dess sakring och férsérja NMEA 2000-natverket separat
genom att anvanda en 12 V NMEA 2000-stromadapterkabel (tillhandahalls inte av Victron).

VE.Can-porten pa GX-enheten behdver ingen extern strom for att fungera.
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6.5. Krav for Bluetooth-anslutning
For att ansluta Bluetooth-sensorer som de fran Mopeka, Ruuvi eller Safiery maste GX-enheten stddja Bluetooth.

* Vissa GX-enheter har integrerad Bluetooth.

* Andra kan i efterhand utrustas med en USB Bluetooth-adapter av standardtyp (se ¢versikten av Victron GX produktprogram for
detaljer).

« Aven med inbyggd Bluetooth kan det hjélpa att Iagga till en USB-adapter for att férlanga rackvidden och férbattra
tillférlitigheten genom att placera den med en USB-férlangningskabel

USB-Bluetooth-adaptrar som har testats och som vi vet fungerar:

USB Bluetooth-adapter

Ideapro USB bluetooth

Insignia (NS-PCY5BMA2) Logilink BT0037 TP-Link UB400(UN) Kinivo BTD-400 adapter 4.0

Ewent EW1085R4 Laird BT820 Laird BT851 TP Link UB500 -

En lista 6ver ytterligare adaptrar som ocksa haller pa att testas, samt 6ver adaptrar som har testats och som vi vet inte fungerar,
finns tillgangliga i Victron Community.
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6.6. Mopeka Ultrasonic Bluetooth-sensorer

Mopeka-sensorer mojliggor ultraljudsmatning av vatskenivaer i bade trycksatta och icke-trycksatta tankar. Beroende pa modellen
monteras sensorn antingen pa toppen eller botten av tanken. Data sdsom vatskeniva, temperatur och sensorbatterispanning
overfors till GX-enheten via Bluetooth Low Energy (BLE).

For att ansluta sensorn till GX-enheten via Bluetooth kravs det att GX-enheten har Bluetooth-funktion. Fér mer information om
Bluetooth-krav och begransningar samt om kompatibla USB Bluetooth-adaptrar hanvisar vi till avsnittet om Krav for Bluetooth-
anslutning [35].

Mopeka-sensorer som stods

Mopeka-sensor Anmarkningar

Mopeka Pro Check H20
Mopeka Pro Check LPG
Mopeka Pro Check Universal
Mopeka TD40 / TD 200
Kraver minst Venus OS v3.14 eller nyare
Mopeka Pro Plus

Mopeka Pro 200

Endast sensorerna pa listan ovan stods. Andra Mopeka-sensorer, aven om de har Bluetooth, ar inte
kompatibla.

6.6.1. Installation

Installationen av sensorn Mopeka ar mycket enkel. Forst maste dock sensorn installeras enligt Mopekas installationsinstruktioner
och konfigureras via appen Mopeka Tank (tillganglig i Google Play och Apple App Store). Darefter gors installationen och
konfigurationen i GX-enheten enligt beskrivningen nedan.

1. Séakerstall att Bluetooth ar aktiverad i menyn for Bluetooth-sensorn < Bluetooth sensors
(aktiverad som standard) Enable «

Continuous scanning
2. Gatill Installningar — Integration — Bluetooth-sensorer i GX-
enheten.

Bluetooth adapters

Mopeka H20 B0:26:88 «

3. Flytta skjutreglaget Aktivera at hoger for att aktivera Bluetooth-
sensorer.

AVM-3P75CT HQ23183CME 128W

Fueltank (33) 26°C | 20%

4. Skrolla ner for att hitta din Mopeka-sensor.

Lynx Smart BMS HQ24142X9K9 7 26.82V | 1.3A

5. Flytta motsvarande reglage at hoger for att aktivera den. Sensorn
bér nu visas i enhetslistan.

6. Upprepa steg 1..5 for varje ytterligare sensor.

6.6.2. Konfigurering

1. Gatill menyn Enhetslista.

2. Skrolla och valj 6nskad sensor.

3. Klicka eller tryck pa den valda sensorn for att dppna 6versiktsmenyn.
4. Tryck eller klicka pa sensorn for att 0ppna dess 6versikt.

5. linstaliningsmenyn kan du:

» Justera tankkapaciteten
+ Valja vatsketyp och volymenhet
« Stalla in kalibreringsvarden for tomma och fulla tanknivaer.
» Se aktuella sensoravlasningar och batteriniva
6. Ga tillbaka till menyn for 6versikt av sensorer nar du ar klar med installiningen.

7. Tryck eller klicka pa Enhet for att dppna enhetens installningsmeny.

{({m victron energy Anslutning av produkter som inte ar
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8. | enhetsmenyn kan du tilldela sensorn ett anpassat namn och lasa ut ytterligare information, s& som anslutningstyp, produkt-
id och VRM-instans.

Upprepa steg 1-8 for varje ytterligare sensor.

Mopeta 20
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6.6.3. Overvakning av nivan i tanken

13:52
Tank 1 Fuel Mopeka H20 Tank 2 Fresh Water
[} [}

57% 20% 26%

Tank 3 Waste Water

©

67%

Tank summary - Mopeka Pro H20 [..

Tank capacity

Tank remaining fluid

Tank fluid type

Tank level

Tank status

Tank ciistom name.

Nivan i tanken kan 6vervakas pa olika platser i GX-miljon.

* Enhetslista for GX-enheten

* Grafisk oversikt 6ver GX-enheten

VRM-panel
» Avancerade meny for widgetar i VRM

» Widgetar for appen VRM

Mopeka Pro H20

Diesel

Mopeka Pro LPG

Tank Level - Mopeka Pro H20 [34]
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6.7. Safiery Star-Tank tankmivasensor

Safiery Start Tank ar en radarbaserad tanknivasensor som ar utformad for toppmontering. Den kan fastas pa icke-metalliska
tankar med sjalvhaftande faste eller monteras med den standardiserade bultmallen SAE-5. Sensorn kommunicerar direkt med en
GX-enhet via Bluetooth Low Energy (BLE). Den forses med strom fran ett CR2744 knappcellsbatteri, med en férvantad livslangd
pa upp till fem ar.

For detaljerade produkt- och monteringsinstruktioner hanvisar vi till Star Tank-manualen som finns tillganglig pa Star Tank-
produktsidan.

For att ansluta sensorn till GX-enheten via Bluetooth kravs det att GX-enheten har Bluetooth-funktion. Fér mer information om
Bluetooth-krav och begransningar samt om kompatibla USB Bluetooth-adaptrar hanvisar vi till avsnittet om Krav for Bluetooth-
anslutning [35].

6.7.1. Installation

Det ar enkelt att installera Start Tank-sensorn. Folj forst installationsinstruktionerna for Star Tank och konfigurera sensorn. Nar det
ar klart ska du fortsatta med stegen enda for att slutféra instaliningen pa GX-enheten.

(O setngs  ntegatons YT

Mopeka H20 «
Mopeka Univ «
1. Sakerstall att Bluetooth ar aktiverad i menyn for Bluetooth-sensorn Horeetre «
(aktiverad som standard) S «
Ruuvi B4D4 «
2. Gatill menyn Instéliningar — Integration — Bluetooth-sensorer. R 0A0F -
Ruuvi 2935 «
3. Flytta skjutreglaget Aktivera at hoger for att aktivera Bluetooth- Safiry Starink «
sensorer.
) . < sennge JETED)
4. Skrolla ner tills du ser din Star Tank-sensor. .
Mopeka Univ 27 0
5. For att aktivera sensorn, flytta reglaget at hoger. Det bor nu visas i Mopeka pro200 29C | 133¢ | 66
enhetslistan. MultiPlus 12/500/20-16 Inverting
RuuviTag 28 32
6. Upprepa steg 1..5 ifall det finns mer &n en sensor. — p—
RuuviTag 28
Safiery Starlink 24 14 91
VM-3P75CT HQ2303FMDDH 0
(((m victron energy Anslutning av produkter som inte ar
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6.7.2. Konfigurering

_

Mopeka Univ 27 0
o 4t . Mopeka pro200 29 1332 66
1. Gatill menyn Enhetslista.
MultiPlus 12/500/20-16 Inverting
2. Skrolla upp eller ner och valj 1amplig sensor. RuuiTag 2 | 32
N o " " RuuviTag 28°C 27
3. Kilicka eller tryck pa den valda sensorn for att ppna
" . RuuviTag 28
dversiktsmenyn.
Safiery Starlink 24 149 91
4. Kilicka eller tryck pa Instéllning for att komma till sensorns VM-3P75CT HQ2303FMDDH ow

installningsmeny.

5. linstallningsmenyn kan du &ndra tankkapaciteten, vélja ¢ DR

vatsketypen och volymenheten, stélla in kalibreringsvarden stees o
for tomma och fulla tanknivaer samt se stromsensorvardet Level e
tillsammans med batterinivan. Remaining 142
Temperature 24°C
6. Ga tillbaka till menyn for 6versikt av sensorer nar instélliningen
. lutfdrd Sensor battery 3.00V
ars .
Setup S
7. Klicka eller tryck pa Enhet for att 6ppna enhetens Device

installningsmeny.
< Settings Devices  Safiery Starlink m

8. | enhetsmenyn kan du tilldela sensorn ett anpassat namn och capacty

lasa ut ytterligare enhetsinformation, s& som anslutningstyp,
produkt-id och VRM-instans.

Sensor value when empty

Sensor value when full 0.4cm
Upprepa steg 1 till 8 ifall du vill stélla in ytterligare sensorer. g ype i,
Volume unit Liters
Sensor value 2.2cm
6.7.3. Overvakning av nivan i tanken
Tanknivaer kan visas pa flera platser inom GX-omgivningen.
06:40
Mopeka H20 Mopeka LPG Mopeka TDC Mopeka Univ Mopeka pro200 ‘Safiery Starlink
5] =] B B 5] =]
SOl ]
* Enhetslista i GX-enheten - - - -
+ Nivasida i GX-enheten 2% | 0% %% | 9% 47% | 90%
* VRM-panel

B Ssafiery Starlink - Tank summary (28 B Ssafiery Starlink - Tank Level [28] i

» Avancerade meny for widgetar i VRM

» Widgetar for appen VRM

ank fluid type
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6.8. Stod for Gobius Bluetooth tanksensor

Gobius C och Gobius Pro ar externa, vibrationsbaserade tanknivasensorer som ar utformade for icke-invasiv installation. De fasts
pa tankens utsida med hjalp av sjalvhaftande kuddar — ingen borrning eller invandiga anslutningar kravs. Sensorn kommunicerar
direkt med en GX-enhet via Bluetooth Low Energy (BLE).

For detaljerade produkt- och installationsinstruktioner hanvisar vi till Gobius-manualen som finns tillganglig pa Gobius webbsida.

For att ansluta sensorn till GX-enheten via Bluetooth kravs det att GX-enheten har Bluetooth-funktion. Fér mer information om
Bluetooth-krav och begransningar samt om kompatibla USB Bluetooth-adaptrar hanvisar vi till avsnittet om Krav for Bluetooth-
anslutning [35].

Gobius Bluetooth-sensorer som stéds

Gobius-sensor Anmarkningar

Gobius C
Kraver minst fast programvaruversion 4.1.0.
Gobius Pro

6.8.1. Installation

Det ar enkelt att installera Gobius tanksensor. Folj forst installationsinstruktionerna fér Gobius och konfigurera sensorn. Nar det ar
klart ska du fortsatta med stegen enda for att slutféra installningen pa GX-enheten.

1. Gattill Instaliningar — Integrationer — Bluetooth- { settings Integrations
sensorer. Enable «
2. Aktivera Bluetooth-sensorer (aktiverade som Continuous scanning
Standard)' Bluetooth adapters >
3. Skrolla ner for att hitta din Gobius-sensor. Gobius C 5A:14:84 «
4. Aktivera sensorn.
< Settings m
5. Kontrollera om den nu visas i enhetslistan. Fresh water tank (24) 00 | 29% 1410 | 47
6. Upprepa steg 3..5 for varje ytterligare sensor. U SR 67ug/m* >
{((m victron energy Anslutning av produkter som inte ar
Sida 41 Wy e fran Victron men som stodjs


https://www.gobius.se/en/

Nucleo GX Manual

6.8.2. Konfigurering

1. Gattill enhetslistan.

2. Valj Gobius-sensorn for att 6ppna
sensoroversikten.

3. Valj Instalining.

4. Konfigurera tankkapacitet, vatsketyp,
volymenhet och kalibreringsvarden fér tom/full.
Anpassade tankar kan aven stallas in, med upp
till 10 steg. Det nuvarande sensorvéardet visas
har.

5. Du kan stalla in och aktivera larm fér hog och lag
niva i den relevanta undermenyn.

6. Ga tillbaka till menyn for Gversikt av sensorer nar
instéllningen &r slutford.

7. Valj Enhet for att 6ppna enhetsinstallningarna.

8. | enhetsmenyn kan du tilldela sensorn
ett anpassat namn och lasa ut ytterligare
enhetsinformation, sa som anslutningstyp,
produkt-id och VRM-instans.

9. Upprepa dessa steg for varje ytterligare sensor.

< Settings
Status
Level
Remaining
Temperature
Setup

Device

< Settings

Capacity

Sensor value when empty

Sensor value when full

Fluid type
Volume unit
Custom shape
Sensor value
Low level alarm

Hiah level alarm

< Settings
Connection
Product
Name
Product ID
Firmware version
VRM instance

Device name

Devices Fresh water tank (24)

OK
47

1410

29°C

Devices Fresh water tank (24)

Fresh water >

Litres >

10.6cm

Devices Fresh water tank (24)

Bluetooth LE
Gobius tank sensor
0xCO2E

1.1.0

24

Gobius C 5A:14:84
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6.8.3. Overvakning av nivan i tanken

Tanknivaer kan visas pa flera platser inom GX-omgivningen.

* Enhetslista i GX-enheten

* Nivasida i GX-enheten

* VRM-panel

» Avancerade meny for widgetar i VRM

» Widgetar for appen VRM
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Fresh water tank (24)
0
47%
a 9 () Il JAN S
Boat Brief Overview Levels Notifications Settings
B Tonk Level [24] 2 B Tank summary [24]
- ining luid
Tank capacity
Tank remaining fluid
Tank fluid type
h
Tar
Tank statu
Tank custom narr
o o,
Fresh water 47 /°
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6.9. Tradlosa Bluetooth-Ruuvi-temperatursensorer
Ruuvi-sensorer for 6ver temperatur, luftfuktighet och lufttryck till en GX-enhet via Bluetooth.

For att ansluta sensorn till GX-enheten via Bluetooth kravs det att GX-enheten har Bluetooth-funktion. Fér mer information om
Bluetooth-krav och begransningar samt om kompatibla USB Bluetooth-adaptrar hanvisar vi till avsnittet om Krav for Bluetooth-
anslutning [35].

Installationsprocess < 0
Sakerstall att Bluetooth ar aktiverad i Bluetooth-menyn (aktiverad Analog inputs
som standard). For att géra detta ska du ga till Instéllningar — Digitalinputs

Integrationer — Bluetooth-sensorer och klicka pa "aktivera” for att
aktivera Bluetooth-temperatursensorer.

Bluetooth sensors

Undermenyn for Bluetooth-adaptrar visar en lista 6ver tillgangliga < SIEEEEEES
Bluetooth-adaptrar. Alternativet "Kontinuerlig sékning” soker alltid heio SCLo081843
efter nya Bluetooth-sensorer. Observera att detta alternativ kan

paverka GX-enhetens WiFi-prestanda. Aktivera endast detta < Bluetooth sensors

alternativ om du maste soka efter nya Bluetooth-sensorer. | annat Enable «
fall ar det bast att lata det vara inaktivt.

Continuous scanning
Sensorn bor visas i menyn som "Ruuvi ###” med ett fyrsiffrigt Bluetooth adapters
hexadecimalt enhets-id. Aktivera den specifika Ruuvi-sensorn.
Alla tidigare installerade och aktiverade sensorer kommer att visas
med deras anvandardefinierade namn, om sadana ar installda.

T Ruuvi Fridge

T Ruuvi Bathroom

T Ruuvi Living

T Ruuvi Bedroom

Sensorn ska nu visas i huvudmenyn - som standard kallas den
"RuuviTag”.

T Ruuvi Freezer

Ruuvi EF9C
| temperatursensorns instéllningsmeny kan du anpassa typen
(valj mellan batteri, kyl och allman). Enhetsmenyn tillater dig
ange ett anpassat namn for sensorn och tillhandahaller ytterligare
information, sdsom anslutningstyp, produkt-id och VRM-instans.

RuwviTag 24°C

< RuuviTag
Batterilivslangd och status for Ruuvi-sensorer:

Status 0K
Ruuvi-sensorer anvander ett utbytbart CR2477 3 V Temperature 25°C
litumknappcellsbatteri, som vanligtvis racker langre an 12
manader, beroende pa omgivningstemperaturen.

Sensor battery 3.18V

Setup

« Batteriinformation: Device

* Den interna batterispanningen och statusen visas i
sensormenyn. < Setup
Type Generic

« Batteristatusindikatorer:

* OK-status: Batterispanning = 2,50 V ¢

Type
» Sensorbatteri lag status: Batterispanning < 2,50 V ey ©
Fridge @)

Varning lagt batteri: Generic 0

En varning for lagt batteri visas pa fjarrkonsolen Remote Console.
Om GX-enheten rapporterar till VRM visas varningen dven dar. < Device

Connection Bluetooth LE

Varningsgransen ar avhangig temperaturen.
* Under 20 °C: Gransvardet ér 2,0 V

Product RuuviTag

Name Custom name

* Mellan -20 °C och 0 °C: Gransvardet ar 2,3 V Product ID 0xC029

Firmware version

+ Over 20°C: Gransvardet ar 2,5 V

VRM instance 22

Du kant uppdatera Ruuvins fasta programvara genom att anvanda Revicehane REE
Ruuvis egna separata app men detta ar endast nédvandigt om du
stéter pa problem.
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6.10. Stod for Ruuvi Air

Ruuvi Air ar en avancerad sensor for inomhusluftkvalitet som ger évervakning i realtid av flera miljdparametrar, inklusive
COg2, partiklar (PM1, PM2,5, PM4, PM10), flyktiga organiska féreningar (VOC), kvaveoxider (NOx), temperatur, luftfuktighet och

lufttryck.

For ytterligare produkt- och monteringsinstruktioner hanvisar vi till Snabbstartsguiden for Ruuvi Air.

En GX-enhet kan lasa foljande parametrar fran Ruuvi Air via Bluetooth Low Energy (BLE):

* Temperatur

» Relativ fuktighet

« Lufttryck

* Partiklar (PM2,5)

» Koldioxid (CO5)

* Index for flyktiga organiska féreningar (VOX)

* Index for kvaveoxider (NOx)

6.10.1. Installation

Det ar enkelt att installera Ruuvi Air-sensorn. Folj férst Ruuvi Airs snabbstartsguide och konfigurera sensorn. Nar det ar klart ska
du fortsatta med stegen enda for att slutfora instéllningen pa GX-enheten.

1. Séakerstall att Bluetooth ar aktiverad i menyn for Bluetooth-sensorn

(aktiverad som standard)

2. Gatill menyn Installningar — Integration — Bluetooth-sensorer.

3. Flytta skjutreglaget Aktivera at héger for att aktivera Bluetooth-

sensorer.

4. Skrolla ner tills du ser din Ruuvi Air-sensor.

5. For att aktivera sensorn, flytta reglaget at hoger. Det bor nu visas i

enhetslistan.

s

T Living Room

Ruuvi 8CAS

T Freezer

Ruuvi Air 1A41

T Outdoor

T Fridge

SolarSense 750 HQ9999AAADA

SolarSense D87C

.

AVM-3P75CT HQ23183CME
BlueSolar Charger MPPT 150/35 rev2
Diesel

Lynx Smart BMS HQ24142X9K9
MultiPlus-1l 24/3000/70-32

Ruuvi Air

SmartSolar Charger MPPT 75/15
SmartSolar Charger MPPT 75/15 rev2

«
«
«
«
«
127
30
0.0 25 9 48
50 26. 0.6.
Bulk charging
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6.10.2. Konfigurering

< senngs | TR
A VM-3P75CT HQ23183CME 127
BlueSolar Charger MPPT 150/35 rev2 30
Diesel 0.0 25 97 48
Lynx Smart BMS HQ24142X9K9 50 26.52 0.6.
MuttiPlus-Il 24/3000/70-32 Bulk charging
1. Gatill menyn Enhetslista. ) )
Ruuvi Air 954 10.7
2. Skrolla upp eller ner och valj lamplig sensor. SR A A 0
SmartSolar Charger MPPT 75/15 rev2 74

3. Klicka eller tryck pa den valda sensorn for att ppna
Oversiktsmenyn.

SolarSense 750

{ setngs  Devices

4. Klicka eller tryck pa Installning for att komma till sensorns S A
instaliningsmeny. Temperature »
5. linstallningsmenyn kan du andra tankkapaciteten, vélja e *
vatsketypen och volymenheten, stélla in kalibreringsvarden Pressure 9%
for tomma och fulla tanknivaer samt se strémsensorvardet PM25 94
tillsammans med batterinivan. & %50
6. Ga tillbaka till menyn for dversikt av sensorer nér instaliningen vocinder e
ér Slutférd NOXx index 1.0
7. Klicka eller tryck pa Enhet for att ppna enhetens
instéllningsmeny. { setings  Devices  RuuiAir
Type Room

8. | enhetsmenyn kan du tilldela sensorn ett anpassat namn och
lasa ut ytterligare enhetsinformation, s& som anslutningstyp,

. . < Seftings  Devices  RuwiAr  Setup
produkt-id och VRM-instans.

Battery (@]
Upprepa steg 1 till 8 ifall du vill stélla in ytterligare sensorer. Fridge 1)
Generic (@)
Room ®
Outdoor O
Water Heater @)
Freezer o
6.10.3. Overvakning
Sensornivaer kan visas pa flera platser inom GX-omgivningen.
S a3 1247 &
5 6 56 5 6 5 6
* Enhetslista i GX-enheten _W . o B ¢
+ Nivasida i GX-enheten (temperatur och relativ fuktighet) ’ ’ — — = — I !
25°  28% 19°  43% 19°  42% 23" 61%
* VRM-panel (VOC-index, NOx-index, PM2.5-niva, CO,-niva, 2 2 bLooomo L. 2
relativ luftfuktighet, temperatur, lufttryck)
&7 Room 28]
» Widgetar fér VRM:s avancerade meny(VOC-index, NOx-index, 28.9°C ~omnm Quaen 625y v cuaty e x
PM2.5-niva, CO,-niva, relativ luftfuktighet, temperatur, lufttryck) B o T
« Widgetar for VRM-app (temperatur och relativ fuktighet)
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6.11. Anslutning av IMT solstralning-, temperatur- och vindhastighetssensorer

IMT Technology GmbH erbjuder ett brett sortiment av digitala solstralningssensormodeller av silikon inom serien Si-RS485 som
alla ar kompatibla med GX-enheter.

Kompatibilitet

 De valfria sensorerna for extern modultemperatur, omgivningstemperatur och vindhastighet stdds ocksa.

Dessa valfria sensorer kan antingen kopplas till solstralningssensorn med forinstallerade kontakter eller férdragna anslutningar
(endast extern modultemperatur och omgivningstemperatur). Nar externa sensorer kopplas via en lamplig solstralningssensor
skickas all matningsdata till Victron GX-enheten genom att anvanda en enskild granssnittskabel.

Alla modeller av solstralningssensorer inom serien Si-RS8485 har varierande kompatibilitet med externa sensorer (vissa
levereras med fordragna externa sensorer), sa det ar viktigt att halla framtida behov och krav i atanke innan du kdper en.

» Det ar aven mojligt att koppla en fristaende IMT Tm-RS485-MB modultemperatursensor (visas som “celltemperatur”) eller IMT

Ta-ext-RS485-MB omgivningstemperatursensor (visas som “externtemperatur”) direkt till Victron GX-enheten, antingen utan
nagon solstralningssensor eller som tillsammans med en.

Drift
» Serien IMT Si-RS485 av solstralningssensorer anvander ett RS485 elektriskt granssnitt och Modbus RTU kommunikationsport.

» For att fungera korrekt maste Victron GX-enheten kéras med version2.40 eller nyare. IMT-sensorer med fasta
programvaruversioner som ar tidigare an v1.53 stdds ocksa. For mer information kontakta IMT.

» Fysisk koppling till Victron GX-enheten sker via en USB-port och kraver en Victron RS485 till USB-granssnittskabel.
» En lamplig extern DC-stromkalla (12 till 28 VDC) kravs ocksa eftersom sensorn INTE forses med strém via USB.
* Nya IMT-modeller har en andra temperatursensor som ocksa stdds.

Kabelanslutningar

Schemat i installationsguiden nedan beskriver kabelanslutningarna i en typisk installation.

IMT Si-RS485TC Series Solar Irradiance Sensor - Victron Installation Guide

Terminal Block
See note #2

Irradiance Sensor
IMT Si-RS485TC Series
ors1

“Refer to IMT Irradiance Sensor Selection Table for S Sensor with RS485'

[ » I Hﬂ

RS485 to USB Interface
Victron ASS030572018 / ASS030572050

Victron GX Device
*Connect to USB port

Victron Orion-Tr i
24/12,24/24,48/24 0r 48/12 |

. e ) | ) - ﬂ

FTTTTrrrrrrrrrrrrorene

DC-DC Converter i ‘

Battery Bank

Kabelanslutningar
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Victron RS485 till USB-
granssnitt

Brun Orange RS485 Data A +

Orange Gul RS485 Data B -

Réd - Strém pos. - 12 till 28 VDC

Svart - Strom neg/jord - 0 VDC

Svart (tjock) - Jord/ Kabelskarm/ PE

- Réd Strém pos. - 5 VDC (anvands ej)

- Svart Stréom neg/jord - 0 VDC (anvands ej)
- Brun Terminator 1 - 120 R (anvands ej)

- Gron Terminator 2 - 120 R (anvands ej)

Installationsanmaérkningar

» Den hogsta tillatna DC-stromforsorjningsspanningen for serien IMT Si-RS485 av solstralningssensorer ar 28,0 VDC. En
lamplig Victron DC-DC-omvandlare (24/12, 24/24, 48/12 eller 48/24) eller AC-DC-adapter maste anvandas i installationen
for batteribanker/system pa 24 V och 48 V.

For batteribanker/system pa 12 V kan serien IMT Si-RS485 av stralningssensorer forses med strom direkt fran batteribanken
och de kommer att fortsatta att fungera ner till en lagsta spanning pa 10,5 V (som uppmatt av sensorn, rakna med
spanningsbortfall i kabeln).

For detaljerad information och specifikationer om kabelanslutningar hanvisas till serien IMT Si-RS485 av
solstralningssensorer ” Snabbguide” och Informationsbladet om Victron RS485 till USB granssnittkabel.

For att garantera signalintegritet och en stabil drift, folj riktlinjerna nedan:

1. Alla forlangningskablar maste uppfylla kraven fér minsta tvarsnitt som specificeras i den tillhérande tabellen - beroende pa
DC-matningsspanning och kabellangd.

2. Alla forlangningskablar ska vara skarmade och partvinnade.

3. Om den totala kabellangden 6verstiger 10 m eller om det férekommer nagra sarskilda stérningar vid installationen/platsen
ska originalkabeln som bifogas till Victron RS485 till USB-granssnittet minskas till maxlangden 20 cm. | sadant fall ska
hdgkvalitativa kablar anvandas for hela kabellangden, istéllet fér endast for forlangningsdelen.

4. Sakerstall att kablarna installeras separat fran de huvudsakliga DC- eller AC-strémkablarna.
5. Alla kablar ska vara korrekt avslutade (aven ej anvénda kablar) och korrekt isolerade fran paverkan av vader och vatten.
6. Sensorhdljet far inte dppnas eller manipuleras under installation, eftersom férseglingen da kan brytas och garantin bli ogiltig.

IMT Si-RS485TC-serien av stralningssensorer innehaller intern galvanisk isolering (upp till 1 000 V) mellan strémforsorjningen
och RS485-Modbuskretsar, vilket gor att det icke-isolerade Victron RS485 till USB-granssnittet passar de flesta installationer.

Men om ett isolerat RS485 till USB-granssnitt ar att foredra ar den enda kompatibla enhetenHjelmslund Electronics USB485-

STIXL (andra sorter kommer inte att kdnnas igen av GX-enheten).

Flera sensorer

» Det ar inte mdjligt att ansluta flera solstralningssensorer i serien IMT Si-RS485 till en GX-enhet, ytterligare sensorer kommer att
ignoreras,

Konfigurering

| allménhet kravs ingen sarskild eller konfigurering - standardkonfigureringen vid leverans ar tillrécklig fér kommunikation med en
Victron GX-enhet.

Men om en stralningssensor fran serien IMT Si-RS485 redan har anvants i ett annat system eller har &ndrade installiningar av
nagon anledning, maste den aterstallas till fabriksinstéllningen fére anvandning.

For att kolla konfigureringen, ladda ner IMT "Si-Modbus-Configurator”. Félj instruktionerna i IMT Si Modbus-Configurator-
manualen. (Ladda ner fran samma lank och kontrollera eller uppdatera féljande instéallningar:

MODBUS-adress: 1 Overféringshastighet (Baud): 9600 Dataformat: 8 N1 (10 Bit)
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https://www.victronenergy.se/dc-dc-converters
https://imt-technology.com/fileadmin/docs/en/products/IS_Si-Sensor-Digital_EN_2024-07.pdf
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https://imt-technology.com/en/downloads
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Vanligen kontakta IMT Technology direkt for ytterligare support avseende konfigureringen av serien IMT Si-RS485
solstralningssensorer.

Anvandargranssnitt - GX-enhet

Nar Victron GX-enheten &r ansluten och férsedd med < Devicelist
strom kommer solstralningssensorn fran serien IMT Si-RS485 AVMSPTECT HAZ1830ME ww
automatiskt att kdnnas av inom nagra minuter och visas i menyn IMT $i-R848S Iradiance Sensor 96W/m2
"Enhetslista”. Lynx Smart BMS HQ24142X9K9 100% | 2820V | 0.1A
< IMT Si-RS485 Irradiance Sensor
Irradiance 95.7W/m2
| menyn ”Solstralningssensorer i serien IMT Si-RS485” kommer Celliemperature oo
alla tillgéngliga parametrar automatiskt att visas (beroende pa e e »ee
antalet anslutna sensorer) och uppdateras i realtid. Extemal temperture (2) 00'c
Wind speed 8.2m/s
Settings
< Settings
Wind speed sensor Enabled
External temperature sensor Enabled
< Wind speed sensor
” T »” . nabled
| undermenyn ”Instéllningar” kan du manuellt aktivera och ete ©
inaktivera eventuella extra eller ytterligare externa sensorer som pisabled e
ar kopplade till solstralningssensorn i serien IMT Si-RS485. Baicdetect o
< External temperature sensor
Enabled @®
Disabled O
Auto-detect (@)
Datavisning - VRM
Select the info you would like to see:
B oo

VE Bus System

For att se loggad historisk data i VRM-portalen, 6ppna widget-
listan "Meteorologisk sensor” och valj widgeten "Meteorologisk
sensor”.

Solar Charger

-
L]
=

-}

Meteorological Sensor

Data fran alla tillgangliga sensortyper visas automatiskt i N, :
diagrammet. Du kan aven aktivera eller inaktivera enskilda ,/"M/ i "\ ;
sensorer eller parametrar genom att klicka pa deras namn i texten. ‘ \
I~ =
(((m victron energy Anslutning av produkter som inte ar
Sida 49 Wy e fran Victron men som stodjs



Nucleo GX Manual

6.12. Anslutning av en SmartSwitch DC4

SmartSwitch DC4 fran Energy Solutions ar en konfigurerbar DC-belastningskontroller med fyra kanaler. Det férses med strom
internt och innehaller ett isolerat CAN-granssnitt vilket sékerstaller en palitlig integration till marina, mobila och industriella system.

Funktioner

12V eller 24 VDC-drift

CAN-buss-styrd

4 kanaler som tillhandahaller belastningsstyrning, dimning av lampor och digitala sensorer
Strémbegransning som kan begransas av anvandaren

Termiskt éverbelastningsskydd

Styrning pa modulen och indikering av utgangsstatus

Se manualen fér SmartSwitch DC4 for komplett information. Den finns tillganglig pa produktsidan.

Utgangslédgen

Var och en av de fyra kanalerna kan konfigureras i ett av foljande lagen:

Last - vaxla och sla av eller pa utgangen.
Tillfallig - Utgangen forblir endast aktiv nar knappen ar nedtryckt.

Dimning - Dimning av lampa via 120 Hz pulsbreddsmodulering (PWM).

Installation

Se snabbstartsguiden som ar tillganglig pa produktsidan for fysiska och elektriska installationsinstruktioner.

VE.Can-anslutning

SmartSwitch DC4 innehaller tva RJ45-kontaktdon for VE.Can-
kommunikation med GX-enheten. Den kan antingen:

» Kopplas vidare om den ar en del av en kedja av VE.Can-
enheter, eller

* avslutas med en RJ45-kontakt om det &r den sista enheten i
VE.Can-natverket.

Q Sakerstall att SmartSwitch DC4 ar ansluten
till VE.Can-porten pa GX-enheten — inte pa
VE.Bus-porten.

SmartSwitch DC4 genomkopplad

Konfigurering av GX-enhet

(1) . victron energy Anslutning av produkter som inte ar
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< Settings Devices SmartSwitchDC4 (1)

Module state Running
Module Voltage 12.0v
ch1 0.0A off Toggle
ch2 0.0A off Toggle
ch3 0.0A off Toggle
Ch4 0.0A off Dimmable
Nar SmartSwitch DC4 ar ansluten och férsedd med strém kommer seup 4
den att visas i enhetslistan pa GX-enheten. Device >
Enhetssidan fér SmartSwitch visar: - ; ;
< Settings Devices SmartSwitchDC4 (1) Setup
* Modulstatus ch1 0.0 Toggle 40A >
Natspannin iz Group Toggle 50A >
P g Ch3 0.0 Toggle 3.0A >
» Kanalstatus cha 00 | Dimmable | 30A >
» Kanalstrém : :
< Settings Devices SmartSwitchDC4 (1) Setup ch1
. Kana”ége Name
En dedicerad installningsmeny gor det magjligt att konfigurera varje o b 5
kanal individuellt. Show contols .
Pa varje enskild kanalsida i installningsmenyn &r foljande Fuse rating
alternativ tillgangliga:
» Anpassat namn: Ange ett anpassat namn for kanalen. (Obs: {setings | Devces  smerswichoca()  sewp  cn1  JETS
Modulnamnet kan andras via enhetsmenyn). Momentary o
. Toggle @
* Grupp: Utse en grupp till kanalen.
Dimmable (@)
» Typ: Valj utgangslaget: Last (vaxlande):, Tillfallig eller dimbar.
» Sakringskapacitet: Stall in sékringskapaciteten (2-5 A). Fuse rating

B +»] EN

Cancel Set

Gruppering av utgangar

= 1326 &

@ Group @ SmartswitchDC4 1

Varje kanal kan grupperas genom att utse ett gruppnamn péa Sraromiennce 1102 o

kanalens instéliningssida. 0
Kanaler med samma gruppnamn visas tillsammans i ett
enskilt gruppkort pa Switch pane. Detta gor det enklare att Off
kombinera relaterade utgangar, genom att exempelvis gruppera
alla belysningskanaler under en ruta.

= =)
= @

Kanaler utan ett gruppnamn visas i ett kort markt med
modulnamnet.

6.13. [en] Connecting Safiery STAR Range
[en] The Safiery STAR Range of controllers are a configurable range of 3 products:

e [en] 12 Channel 6 x 30 Aand 6 x 10 A
» [en] 12 Channel 4 x 10 A and 8 x 10 A Dimmable and RGBW

» [en] 4 Channel 4 x 15 A Dimmable and RGBW
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[en] Each is internally powered and features an isolated CAN interface to VE.Can, ensuring reliable integration into marine,
mobile, and industrial systems.

[en] Features

* [en] 12 V or 24 VDC operation

[en] Up to 128 devices with Auto-discovery
» [en] CAN bus controlled

» [en] Matter controlled on WiFi

[en] Bluetooth controlled

* [en] 4-12 channels providing load control, lamp dimming and digital sensing

 [en] The output type depends on the device capabilities (RGBW supports the RGBW and CCT supports the colour wheel)
« [en] Short circuit protection within 80ms

 [en] On-module control and output status indication

» [en] CE Certified, UKCA Certified, eMARK Certified for vehicles

« [en] For full details, refer to STAR Range Manual, available on Safiery STAR Range webpage

[en] Output modes

[en] Each of the four to twelve channels can be configured in one of the following modes:

* [en] Latched - Toggle (on/off) output

* [en] Momentary - Output remains active only while the button is pressed

* [en] Dimming - Lamp dimming via 120 Hz pulse-width modulation (PWM)

* [en] RGBW — compliant with Cerbo colour wheel display

» [en] CCT Tuning (Correlated Color Temperature) compliant with Cerbo CCT wheel display

[en] Installation

[en] For physical and electrical installation instructions, see the Quick Start Guide available on the Safiery STAR Range webpage.

[en] VE.Can connection

[en] The STAR Range features NMEA waterproof
connector that matches Victron VE.Can to Micro C
accessory cable - Part ASS030520200. Plug the
RJ45 connector at one end of this cable into any
VE.Can communication port with the GX device.

A [en] Ensure that the STAR Range
device is connected to

the VE.Can port on the GX device
— not the VE.Bus port.

[en] GX device configuration

{((m victron energy Anslutning av produkter som inte ar
Sida 52 Wy e fran Victron men som stodjs


https://safiery.com/starship-digital-switching/?srsltid=AfmBOoqjicGcbE88SkaDTybCsD02w7SY9O2ri3jx0R-jXGV8Bk5sQSt7
https://safiery.com/starship-digital-switching/?srsltid=AfmBOoqjicGcbE88SkaDTybCsD02w7SY9O2ri3jx0R-jXGV8Bk5sQSt7

Nucleo GX Manual

¢ setings  Devices  Starlight1

ch1 0.0 Toggle 40A >
ch2 Group Toggle 50A >
[en] Once connected and powered, the Star device will appear in ch3 00 | Toggle | 30A >
the Devices list on the GX device. cha 00 | Dimmable | 30A >
[en] The Star device page displays:
. MO dUIStatUS < Settings Devices. SmartSwitchDC4 (1) Setup Ch1
* Naétspéanning Group
Type Toggle >
» Kanalstatus
Show controls «
* Kanalstrom Fuse rating
» Kanallage ¢ settings  Devices  Starfight1 Sewp  Ch1
En dedicerad instéllningsmeny gor det méjligt att konfigurera varje Homentay S
kanal individuellt. Toogle ®
. . . .. A v g Dimmable o)
Pa varje enskild kanalsida i installningsmenyn ar féljande
alternativ tillgangliga:
* Anpassat namn: Ange ett anpassat namn for kanalen. (Obs: Fuse rating

Modulnamnet kan andras via enhetsmenyn).

* Grupp: Utse en grupp till kanalen.

» Typ: Valj utgangslaget: Last (vaxlande):, Tillfallig eller dimbar. - 4 A

» Sakringskapacitet: Stall in sakringskapaciteten (2-5 A).

Cancel Set

[en] Grouping outputs

= 10:10 &
@ Group @ STAR-Light 1
Varje kanal kan grupperas genom att utse ett gruppnamn pa o o
kanalens installiningssida. off [ o off [ o
Kanaler med samma gruppnamn visas tillsammans i ett Ch3
enskilt gruppkort pa Switch pane. Detta gor det enklare att Off “

kombinera relaterade utgangar, genom att exempelvis gruppera
alla belysningskanaler under en ruta.

Q
B
=

Kanaler utan ett gruppnamn visas i ett kort markt med
modulnamnet.
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6.14. Stod for Shelly energimatare och omkopplare

Venus OS stddjer Shelly Gen2 och senare enheter som tillhandahaller digital omkoppling, dimning, RGBW-styrning,
energimatning eller en kombination av dessa funktioner. Sensorer och annan Shelly-maskinvara stédjs inte.

Upptackta Shelly-enheter ar inaktiva som standard och maste aktiveras manuellt.
Beroende pa modellen visas Shelly i Venus OS som en omkopplare, en energiméatare eller bada.
Funktioner

» Automatiskt upptéckt av Shelly-enheter i samma natverk som GX 6éver mDNS.

Shelly-enheter integreras 6ver det lokala natverket. | de flesta fall upptacks kompatibla Shelly-enheter automatiskt via mDNS.
GX-enheten ansluter sen till Shelly-enheten via dess WebSocket-slutpunkt.

Lagga till Shelly-enheter manuellt genom att ange en IP-adress. Om en enhet inte upptacks automatiskt kan den laggas till
manuellt genom att ange dess IP-adress.

Aktivering/inaktivering av individuella kanaler.

Vaxla utgangen fran omkopplingspanelen i det grafiska granssnittet. Utgangstypen beror pa enhetens funktioner (en enkel
omkopplingsenhet stéder momentant lage och vaxellaget, medan RGBW stéder RGBW- och RGB-farghjulet).

« Att namnge enheten och kanalen. Shelly-enhetens namn synkroniserar med tjanstens anpassade namn. For att vaxla utgangar
synkroniseras kanalnamnet med utgangens anpassade namn.

» Anvanda en dedikerad EM (utan omkopplingsfunktioner) med en av féljande roller: Generator, AC-belastning eller
solcellsvaxelriktare. Observera att natrollen inte stods.

» En energimatare med omkopplingsfunktion (som Shelly plus plug S) stédjer endast EM-rollen AC-belastning.

Shelly-enheter som stods
Foljande enheter har testats och fungerar korrekt:

« Shelly plus plug S (SW +EM)

.

Shelly Pro 4PM (SW +EM)
» Shelly Pro 1PM (SW + EM)

* Shelly Pro 3EM (endast trefas-EM)

.

Shelly 1PM Gen4 (SW + EM)

 Shelly Mini 1PM Gen4 (SW + EM)

» Shelly Mini 1 Gen4 (endast SW)

» Shelly Dimmer Gen3 (Dimbar AC-belastningsomkopplare)

» Shelly Plus RGBW PM (Dimbar RGBW-styrenhet med fyra kanaler). | "Ljus”-profilen (4 separata dimbara kanaler) visas endast
en dimbar kanal.

Begransningar
» Ldsenordsskyddade enheter stdds inte. Shelly-enheter med ett I6senord visas inte i enhetslistan.

» Att namnge enheter och kanaler: Det ar inte mdjligt att ange individuella namn fér varje EM-kanal i en enhet med flera kanaler.
Kanalnamnet synkroniserar med Shelly-enhetens namn. Detta paverkar endast EM-enheter med flera kanaler (med eller utan
omkoppling) sdsom Pro 4PM.

» Endast en dimningskanal per enhet stdds. Pa Shelly RGBW PM i Ljusprofilen kan endast den forsta kanalen anvandas.

» CCT-komponenten stdds inte (exempelvis Shelly Pro RGBWW PM). PA RGBWW-enheter ar endast RGB-kanalerna
tillgangliga.

» For EM-enheter med en spanningsfri kontakt (t.ex. Pro EM50) visas enbart den spanningsfria kontakten som en
omkopplingskanal.

» EM-enheter med en kanal stdds inte (t.ex.Shelly 1 EM Mini Gen4).

Shelly-add-ons stdds inte.

Anslutning till eller konfigurering av en Shelly-enhet via Bluetooth stdds inte.
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» Att anvanda Shelly-omkopplingsenheter for andra funktioner (till exempel generator start/stopp, larmrela osv.) stdds inte direkt
av systemet. | Venus OS v3.70 stdds endast sadana funktioner pa GX-relderna ombord. Avancerade automatiseringar kan
implementeras med Node-RED.

6.14.1. Installation

Det ar enkelt att installera en Shelly-enhet. Folj férst installationsinstruktionerna fér Shelly-enheten och anslut den till samma
natverk som GX-enheten. Nar det ar klart ska du fortsatta med stegen enda for att slutfora instaliningen pa GX-enheten.

< Settings Integrations Shelly Devices

1. Gatill Instéliningar — Integrationer — Shelly- Refresh devices

enheter.
Add IP address manually

Alla Shelly-enheter som upptéacks listas har.

2. Aktivera den hittade Shelly-enheten. S1G4 [A08SE3BDD218]

Om enheten du letar efter inte finns med pa
listan ska du trycka pa Refresh (ladda om). ) oevices
Sakerstall att Shelly-enheten ar ansluten till

. A VM-3P75CT HQ23183CME 134
samma natverk som GX-enheten.
. N . BlueSolar Charger MPPT 150/35 rev2 0
Om Shelly-enheten &r pa ett annat natverk kan
du lagga till den manuellt genom att ange dess Diesel 00 | 24 412 | 20
IP-ad ress. Lynx Smart BMS HQ24142X9K9 49 26.33 -0.4
3. Kontrollera om den nu visas i enhetslistan. MultiPlus-Il 24/3000/70-32 Bulk charging
" . . R i Al 774pp 15.3 m
4. Upprepa steg 1..3 for varje ytterligare enhet. A “
Shelly AO85E3BDD218 Running

6.14.2. Konfigurering

Beroende pa Shelly-enhetens typ (omkopplare, dimmer, RGBW-styrenhet eller energiméatare) skiljer sig de olika tillgangliga
konfigureringsalternativen och skarminstallningarna at. Pa grund av detta kan det handa att vissa menyer som visas i detta
kapitel inte syns pa alla system.
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Shelly-omkopplare AVM-3P75CT HQ23183CME 134W >
1. Gatill enhetslistan. BlueSolar Charger MPPT 150/35 rev2 ow
2. Valj Shelly-enheten for att 6ppna Dlcsel o | 2re || AW | A 2
enhetsoversikten. Lynx Smart BMS HQ24142X9K9 49% | 2633V | -04A >
3. Va|J Kanal [X] MultiPlus-1l 24/3000/70-32 Bulk charging >
| kanalmenyn kan du: Ruuvi Air 774ppm | 15.3pug/me >
+ Stélla in ett anpassat namn (anvands i Shelly AOS5E3BDD218 Running >
omkopplingspanelerna i Remote Console och
pé VRM) < Settings Devices Shelly Outputs

+ Ange en enhet i en grupp, som Name
kan innehélla andra omkopplingsenheter i - __Kitchen

omkopplingspanelen.

Type Toggle >
* Andra omkopplingstypen fran Vaxla till
Momentan Function Manual >
. . Show controls Always >
* | Visa kontroller ska du valja var
omkopplingskontroller ska visas (lokal
omkopplingspanel och/eller endast VRM eller < Settings ~ Devices  Shelly AOBSE3BDD218  Channel 1: Channel 1 JRITHS
AV). Momentary O
* | Visa kontroller ska du valja var Toggle ®
omkopplingskontroller ska visas (lokal
Zm)koppllngspanel och/eller endast VRM eller ( Settings Devices Shelly Outputs. Channel 0: SP Air Fryer
v).
Manual @
4. Aterga till enhetséversikten.
Opportunity load O

5. Valj Enhet for att dppna enhetsinstallningarna.

| enhetsmenyn kan du ange ett lokalt { settings  Devices  Shelly AOBSE3BDD218  Channel 1: Channel 1
enhetsnamn (anvands pa GX-enheten) och off o
se ytterligare enhetsinformation, sa som
anslutningstyp, produkt-id och VRM-instans. Eo ®
Only local O
6. Upprepa dessa steg for varje ytterligare enhet.
Only on VRM @)
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Shelly-energimatare

Anvand GX-enhetens meny for att konfigurera hur
Shelly-energimataren anvands och hur den visas.

1. Gattill enhetslistan.

2. Valj Shelly-enheten for att 6ppna
enhetsoversikten.

3. Konfigurera féljande i Instéllningar:

Roll - valj hur energimataren ska anvandas i
systemet.

* AC-belastning
* Solcellsvaxelriktare
* Generator

Position - V&lj var energimataren ska vara
installerad.

* AC-ingang
» AC-utgang

Fasinstallning - ange den uppmaétta fasen.
* AC-fas L1

* AC-fas L2
* AC-fas L3
4. Aterga till enhetséversikten.

5. Valj Enhet for att 6ppna enhetsinstallningarna.

| enhetsmenyn kan du ange ett anpassat namn
och lasa ut ytterligare enhetsinformation, sa som
anslutningstyp, produkt-id och VRM-instans.

6. Upprepa dessa steg for varje ytterligare enhet.

< s

A VM-3P75CT HQ23183CME

BlueSolar Charger MPPT 150/35 rev2

Diesel

Lynx Smart BMS HQ24142X9K9

MultiPlus-Il 24/3000/70-32

Ruuvi Air
Shelly 1 Gen4

Shelly EM

SmartSolar Charaer MPPT 75/15

< Settings  Devices  BRUCLAZ

AC Phase L1

AC Totals

Energy L1
Reversed Energy L1
Setup

Device

< Settings Devices
Role
Position

Phase Setting

< Settings Devices
AC load
PV Inverter

Generator

< Settings Devices
AC Input

AC Output

< Settings Devices
AC Phase L1
AC Phase L2

AC Phase L3

< Settings Devices
Connection
Product
Name
Product ID
VRM instance

Serial number

Shelly EM

Shelly EM

Shelly EM

Shelly EM

Shelly EM

133W D
5 >
00 | 25°C | 440 | 22% >

49 26.35V | -02A >
Bulk charging >

977ppm 7.1pg/m* >
Running >

6w >

230V 0.1A 6W

ACload >
AC Output >

AC PhaselL1 >

(@)

sen

Setup Phase Setting

o

192.168.178.154
Shelly EM
0xB034

51

7C2C6774A134
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6.14.3. Overvakning

Beroende pa Shelly-enhetens typ och kanalkonfiguration kan Shelly-enheter vervakas (och nar det stods, styras) pa foljande

stallen:

* Enhetslista i GX-enheten

* Omkopplingspanel pa GX-enheten

* VRM-panel

» Avancerade meny for widgetar i VRM

» Widgetar for appen VRM

@ GX-Geriterelais

GX internal relay 1

07:51 =
@ Switches Living Room

Shelly 1 Gend

B - )

-

GX internal relay 2

o I

< Settings Devices
AC Phase L1
AC Totals
Energy L1

Reversed Energy L1
Setup

Device

Switches x

230V 0.1A 6W

[ shelly EM - AC Meter Power [51]

[&) switches Living Room € 1(W

Shelly 1 Gens

6.15. Garmin EmpirBus digital omkopplingssupport

Garmin EmpirBus digital omkoppling stdds i omkopplingspanel pad GX-enheten. EmpirBus-kanaler kan dvervakas och styras

direkt fran GX-anvandargranssnitt.

L

* GX-larm overfors till NMEA 2000-natverket. Kompatibla Garmin MFD_skéarmar visualiserar dessa varningar och ger omedelbar

kannedom om systemvarningar vid styrplatsen.
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6.16. Avlasning av allmanna generatordata fran kompatibla NMEA 2000-DC-
sensorer.

GX-enheten kan lasa av spanning, strom och temperatur fran generiska generatorer nar de ar anslutna till kompatibla
NMEA 2000-sensorer fran tredje part.

Obs: Denna information anvands endast for visning. Den anvands inte for systemberakningar eller kontrollfunktioner.
Krav for NMEA 2000-sensorer

For att garantera kompatibilitet maste NMEA 2000-DC-sensorn uppfylla féljande kriterier:

I S

Enhetsklass 35 - Elektrisk generering
Enhetsfunktion 141 — DC-generator
DC-typ Maste vara instélld pa Generator i PGN 127506 DC-uppgifter

Data PGN 127508 - Batteristatus (maste dverféra spanning, strom, temperatur)

De flesta NMEA 2000-DC-sensorer forvantas fungera.
Bekraftade kompatibla enheter
* Across Ocean Systems DC-strémsensorer
Fysisk anslutning till en GX-enhet
NMEA 2000-natverk och GX-enheter anvander olika typer av kontakter. Tva adapterlésningar finns tillgangliga:
1. VE.Can till NMEA 2000-kabel (Victron)
+ Tillater anslutning mellan en GX-enhets VE.Can-port och ett NMEA 2000-natverk av standardtyp.

» Den invandiga sakringen kan inkluderas eller tas bort for att tillata eller forhindra att Victron-utrustning férser NMEA 2000-
natverket med strém.

A se spanningsvarning nedan.

2. 3802 VE.Can-adapter fran OSUKL

» Perfekt for att ansluta en enskild NMEA 2000-enhet (t.ex. en generatorsensor) till ett VE.Can-natverk.

» Kan tillhandahalla 12 V-effekt till NMEA 2000-enheter med lagre spanning direkt fran ett Victron-system pa 48 V.

n Spanningskompatibilitet (24 V- och 48 V-system)

Medan Victron GX-enheter tolererar upp till 70 V pa sina CAN-bussgranssnitt gér manga NMEA 2000-enheter
inte det. De flesta kraver 12V och vissa tolerera endast upp till 30—36 V.

Om ditt system innehaller NMEA 2000-enheter som inte kan hantera systemspanning ska du:

* Anvanda 3802 VE.Can-adaptern (OSUKL) eller

» +anvanda VE.Can till NMEA 2000-kabeln utan dess sékring och férsérja NMEA 2000-natverket separat
genom att anvanda en 12 V NMEA 2000-stromadapterkabel (tillhandahalls inte av Victron).

VE.Can-porten pa GX-enheten behdver ingen extern strom for att fungera.

{({m victron energy Anslutning av produkter som inte ar
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6.16.1. Stod av Wakespeed WS500 generatorregulator

Introduktion

WS500 ar en extern smart vaxelstrémsgenerator med CAN-buds- och NMEA 2000-kommunikation, sarskilt utformad for
marina och husbilsrelaterade tillampningar. Nar den ar ansluten till en GX-enhet méjliggér Wakespeed WS500 6vervakning av
generatorprestanda och DVCC-baserad styrning.

Krav
Féljande krav maste uppfyllas for integrationen av WS500:

1. Venus OS fast programvara v2.90 eller hdgre, installerad pa din GX-enhet
2. Wakespeed WS500 fast programvara 2.5.0 eller hogre installerad pa WS500-regulatorn.

3. WS500 maste vara ansluten till VE.Can-porten pa GX-enheten. Anslutning via BMS-Can-porten (t.ex. Pa Cerbo GX) stdds
inte for Gvervakning..

Krav fér DVCC-styrning

1. Venus OS fast programvara v3.30 eller hogre, installerad pa din GX-enhet

2.  Wakespeed WS500 fast programvara 2.5.2 eller hogre installerad pa WS500-regulatorn.
3. Den av Wakespeed tillhandahallna strdmshunten maste vara installerad pa generatorn.

4. WS500 maste vara konfigurerad med "Shuntgenerator” paslagen (Wakespeed-tilldmpning: Systemflik i
konfigureringsskarmen)

5. Definiera generatorkapaciteten i Ampere i generatorfliken
6. NMEA 2000 Support (System > Expertlage) maste vara aktiverat

Koppling av WS500 till VE.Can

Bade WS500 och VE.Can anvander RJ45-kontaktdon for CAN-kommunikation men med olika stiftnumrering. En vanlig (rak)
UTP-natverkskabel fungerar inte. En anpassad korskopplad kabel kravs.

Se diagrammet nedan for detaljerad information om stiftnumreringen:

Victron VE.Can pin# and signal WS500 CAN pin# and signal
1NC 1 CAN-H
2NC 0 2 CAN-L
3NET-C (V-) 3 CAN-GND
4NC 4 (SFTY-STOP)
5NC 5-
6 NET-S (V+) 6 (CAN-SHLD)
7 CAN-H 7 (GND)
8CAN-L © 8 (CAN-V+)

Kartlaggning av CAN-stift:

» VE.Can: stift 7 = CAN-H, stift 8 = CAN-L
+ WS500: stift 1 = CAN-H, stift 2 = CAN-L
Kopplingskrav;

- Stift 1 (WS500) — Stift 7 (VE.Can)

- Stift 2 (WS500) — Stift 8 (VE.Can)

Koppla anden med stift 7/8 till VE.Can-porten pa GX-enheten. Den andra &nden (stift 172) kopplas till WS500. Bada andar maste
vara avslutade.

Kabelfargen &r irrelevant nar du sjalv goér den korskopplade kabeln. Wakespeed erbjuder aven en forgjord kabel med en bla
RJ45-kontakt- den @nden kopplas till VE.Can-porten.

Observera att den svarta avslutningen som tillhandahalls av Wakespeed och den bla avslutningen som
tillhandahalls av Victron inte kan ersatta varandra. Darfor maste du satta i Victron-avslutningen pa Victron-
sidan av natet och satta in Wakespeed-avslutningen pa Wakespeed-sidan.
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Kopplingsexempel
Exemplet nedan visar en 6versikt av den rekommenderade kopplingen baserad pa en installation med en Lynx Smart BMS, Lynx
Distributors och en Cerbo GX. Det &r liknande for Nucleo GX.

Den korrekta placeringen av generatorshunten (som inte ska forvaxlas med shunten for BMV eller SmartShunt) ar viktig har for
en korrekt anslutning av stromsensorkabeln.

Se manualen fér WS500 och generator for fullstandig information om kopplingen mellan dem.

WS500

Alternator

N ___ Temperatresense

N

Lynx Smart BMS and Lynx Distributors

-

Alternato
Shnt

Iynx distributor Iy Iynx disributor
1000 ° 1000 °

Cerbo GX

Alternator ATC

g perensomsy

Lithium
o
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GX-enhetens anvandargranssnitt for WS500
Nar WS500 ar kopplad visas den i GX-enhetens enhetslista.

Menyn for WS500 tillhandahaller da foljande information och data:

» Utgang: spanning, strom och effekt enligt rapport fran
generatorregulatorn

» Temperatur: generatortemperaturen mats av sensorn i WS500

 Status: Laddningsstatus for WS500
* Avstangd: laddar inte

* Bulk/ absorption / float: WS500 aktiv och anvander sin egen
algoritm W / & Battery

0
» Extern styrning:laddning styrs av ett BMS (t.ex Lynx Smart 99%
BMS) A

* Natverksstatus:

» Fristaende: arbetar enskilt

* Gruppmaster: tillhandahaller laddningsmal till andra WS500-

enheter
24v WS500 Pro

+ Slav: mottar laddningsdirektiv fran en annan WS500 eller ett St

BMS Temperature
State
* Fel: Visar aktuellt feltillstand Network status
+ Se Wakespeed Konfigurerings- och kommunikationsguide fér :;:dwe -
felkoder
Speed 1978RPM
» Se bilaga for fel 91 och 92 Device

» Faltdrift: procentandel av faltdrift som matas till generatorn

» Hastighet: generatorns varv per minut, kommer fran Device
statorsignalen. Om det &r felaktigt kan det justeras genom onecion
att stélla in Gen.Pol-alternativet inom Wakespeed SCT- PSS

konfigureringslinje. Name 24y WS500 Pro
Product ID 0xB080
* Motorhastighet: motorns varv per minut, med uppgifter fran: Firmware version

Hardware version

» Beraknas utifran generatorhastighet och
utvaxlingsforhallandet motor/generator enligt instéllning i
SCT-konfigureringslinjen

VRM instance

Serial number

- NMEA 2000 (PGN127488)
- J1939 (PGN61444)

Du kan aven ange ett anpassat namn fér WS500 i enhetsmenyn.
Detta uppdaterar regulatorns $SCN-konfigureringslinje.

WS500-data pa VRM-portalen
WS500-data som kan visas pa var VRM-portal ar strém, spanning och temperatur.

| Alternator - 24v Lithium Alt [1]

Fér nérvarande &r tre widgetar tillgéngliga pa VRM
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B 24v Alternator

Nakespee
S500 - Alternator Temperature (°C)

VRM-anpassad widget som visar spénning, strém och temperatur for WS500

Felsokning och vanliga fragor
Kontakta Wakpespeed-supporten direkt for ytterligare hjalp och felsékning.

Felkod #91 och #92
GX-enheten rapporterar alla fel som kan genereras av WS500 enligt definition i Wakespeeds guide fér konfigurering och
kommunikation.

| system med ett integrerat BMS ar foljande fel kritiska under tiden handelserna ar aktiva och kraver sarskild tillsyn.

* #91: Lost connection with BMS

WS500 har forlorat kommunikationen med BMS och kommer att falla in i det instéllda n6dkérningslaget. Sa fort
kommunikationen med BMS aterupprattas kommer den aterga till att folja laddningsmalen enligt instalining i BMS.

* #92: ATC disabled through feature IN

BMS har signalerat att en laddningsfrankoppling har intraffat via funktion-in-kabeln och WS500 har darfor atergatt till avstangt
lage.

Strom- och effektdata visas inte i WS500-enhetsmeny.
Franvaron av strdm- och effektdata i WS500:s enhetsmeny utgdr inget problem. Det aterspeglar systemkonfigurationen och ar ett
forvantat beteende under vissa omstandigheter.

* Ingen generatorshunt installerad: WS500 kan inte méata generatorutgangen strom och effekt utan en generatorshunt.

» Generatorshunt installerad men inte korrekt konfigurerad: Kontrollera ShuntAtBat-instaliningen och Ignore Sensor-instéllningen
genom att anvanda Wakespeed-konfigureringsverktyg.

Observation avseende generatorshunt

En generatorshunt ar en strémsensor installerad i serie med generatorutgangen. Den ansluter direkt till WS500 och tillhandahaller
matningar i realtid av utgangsstrom och utgangseffekt.

« Tillval: Kravs inte for grundlaggande drift
» Obligatorisk: Kravs for DVCC-kompatibilitet

* Om ingen shunt &r installerad visar anda GX-enheten parametrar sa som faltdrift (%) och generatorspanning, men inte strom
eller effekt.

Vanliga fragor (FAQ)
Q1: Anvands generatorns utgangsstrom (om den faktiskt méats) till nagot mer &n just visningsandamal?

A1: Ja. DVCC-integration tillater GX-enheten att styra utgangen fran WS500 och att férdela laddningsstrom mellan WS500 och
exempelvis MPPT-enheter och DC-DC-batteriladdare.
Q2: Kan batteriutgangsstrommen lasas déver CAN-bussen av en Lynx Smart BMS eller andra 6vervakare?

A2: Ja. Nar shunten i WS500 ar konfigurerad for att mata generatorutgang kan strommen lasas av via CAN-buss (t.ex. av
en Lynx Smart BMS). WS500 anvander detta for att undvika dverladdning, exempelvis om batteriet kraver 100 A och WS500
tillhandahaller 200 A, styrs de extra 100 A till DC-belastningarna. Detta forbattrar precisionen vid belastningsberakning.

Q3: Finns det nagra kopplingsrekommendationer om systemet innehaller en Lynx Smart BMS eller Lynx BMS NG?
A3: Ja. Vi tillhandahaller detaljerade systemexempel, inklusive:

* Instéllningen for en katamaran med tva WS500-enheter
» Ett system med en andra generator som styrs av WS500

Dessa systemexempel kan anvandas som mallar och finns tillgangliga pa Lynx Smart BMS produktsida.

Q4: Hur ska kopplingen goéras om ingen Lynx Smart BMS anvands?
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A4: Wakespeed tillhandahaller en snabbstartsguide som visar hur man konfigurerar DIP-switchar och kablage.
Produktmanualen f6r WS500 innehaller ytterligare kopplingsscheman.

Observera att shunten ska anslutas till batteriet och WS500 ska konfigureras i enlighet med detta.
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6.16.2. Stod for Arco Zeus generatorregulator

Arco Zeus ar en extern smart generatorregulator med CAN-buss och NMEA 2000-kommunikation, sarskilt utformad fér marina
och husbilsrelaterade tillampningar. Den stdds av Venus OS, inklusive DVCC Control och méjliggér évervakning och styrning av
generatorprestanda via en GX-enhet.

Nar den ar korrekt konfigurerad foljer Zeus foljer laddningsparametrarna sa som de ar installda av GX-enheten och/eller Lynx
BMS.

Krav

For att integrera Zeus med ett Victron-system maste foljande krav uppfyllas:

1. Venus OS fast programvara v3.50 eller senare.

2. Arco Zeus fast programvara v1.25 eller senare installerad pa Zeus-regulatorn.

3. Anslutning via GX-enhetens VE.Can-port. Det ar inte mojligt att ansluta Zeus till BMS-Can-porten pa en Cerbo GX.
4. Synkroniseringslaget i Zeus-appen maste vara installt pa "Victron-foljare” (Victron follower).

5. En generatorshunt maste vara installerad for korrekt DVCC-funktion. Vi hanvisar till Arco Zeus-dokumentationen.
Installation

Installera Arco Zeus-regulatorn enligt installationsguiden for Arco Zeus Bluetooth generatorregulator, som finns tillganglig pa
Arcomarines webbplats.

» Anslut Zeus till GX-enhetens VE.Can-port genom att anvanda en Cat5/6 Ethernet-kabel av standardtyp.

» Sakerstall att VE.Can-natverket ar korrekt avslutat:
» Anvand ett NMEA 2000 M12-avslutningsmotstand pa Zeus NMEA 2000-porten.

» Anvand ett VE.Can RJ45-avslutningsmotstand pa GX-enheten eller Lynx BMS, beroende pa natverkets utformning. Obs:
Det finns konfigurationer dar det inte ar nédvandigt, som exempelvis i ett parallellkopplat Lynx BMS-batterisystem dar varje
batteri har sin egen Zeus generatorregulator.

» Aktivera generatoravstangning via BMS:

» Koppla en kabel fran Lynx BMS "NO”-reldutgang till Zeus batteri-/styrkabelingangen markt med "Aktivera/ATC fran BMS”.
+ Detta sakerstaller att Zeus stangs av pa ett sakert satt innan kontaktorn 6ppnas, vilket skyddar generatorn fran skador.

Zeus-konfigurering

« Vi hanvisar till guiden for Arco Zeus Bluetooth generatorregulator for kompletta konfigureringsinstruktioner, som finns tillganglig
pa Arcomarines webbplats.

» | Zeus-appen ska du stalla in synkroniseringslaget pa "Victron-féljare” (Victron follower).

» Stall in generatorns hogsta utgangsstrom till ett varde som ar lamplig for bade generatorn och batteriet. DVCC anvander det
har vardet for att faststalla den hogsta tillgangliga laddningsstrommen.

Konfigurering av GX-enhet

Pa GX-enheten (via Remote Console):

+ Gattill Installningar — Anslutningsbarhet— VE.Can-port [1 eller 2]
« Stall in CAN-bussprofilen pa "VE.Can (250 kbit/s)”.
Konfigurering for Lynx Smart BMS eller Lynx BMS NG

« Stall in BMS-relalaget pa "Generator ATC”. Detta sakerstéller att ATC dppnas forst och atféljs av kontaktorn efter tva sekunder,
vilket ger Zeus tid att stdngas av innan batteriet kopplas fran.

Overvakning

Nar Arco Zeus-regulatorn ar ansluten till GX-enheten kommer den att synas i enhetslistan med en post fér generatorregulatorn.
Tillganglig information och parametrar:

» Utgang: Visar generatorns utgangsspanning, strom och effekt enligt rapport fran Zeus.

» Temperatur: Visar generatorns temperatur, uppmatt av Zeus temperatursensor.

» Status: Anger Zeus laddningstillstand.

» Avstangd - laddar inte
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* Bulk, Absorption, eller Float - nar den anvander sin interna laddningsalgoritm

» Extern styrning - nar den styrs av ett BMS, som exempelvis Lynx Smart BMS
» Natverksstatus Visar Fristdende nar regulatorn arbetar sjalvstandigt.
» Faltdrift: Anger den procentandel av faltdrift som tillampas pa generatorn via faltanslutningen.
» Hastighet: Visar generatorns hastighet i varv per minut, uppmaétt via statormatningen.

* Motorvarvtal: Visar motorns varvtal, faststallt av:

» Berakning gjord pa generatorhastighet och utvaxlingsférhallandet mellan motor och generator (som det ar installt i Zeus-
appen).

* NMEA 2000 (PGN127488), om motorvarvtalet sinds NMEA 2000

+ J1939 (PGN61444), om motorvarvtalet mottas via J1939
* Enhet: Innehaller produktspecifik och anslutningsrelaterad information.
Arco Zeus-data som kan visas i VRM-portalen ar strém, spanning och temperatur.
Fels6kning

Kontakta Arco Zeus-supporten direkt for ytterligare assistans och felsékning.

6.16.3. Stod for Revatek Altion-generatorregulator

Revatek Altion ar en extern smart generatorregulator med Can-bussstéd for VE.Can, NMEA 2000 och RV-C-protokoll. Den ar
utformad fér marina och husbilsrelaterade tillampningar och den integreras med Victron GX-enheter for att mojliggéra komplett
overvakning och styrning av generatorer.

Altion-enheter som stéds:

* Altion

» Altion Max

Krav

* Altion fast programvara v20250316 eller senare.
* Venus OS v3.50 eller senare.

Installation, konfigurering och fels6kning

Vi hanvisar till den officiella Revatek Altion anvandarguiden for detaljerade instruktioner om installation, konfigurering och
fels6kning. Guiden finns tillganglig hos Revatek.
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6.17. Stod for CANopen E-drive

Venus OS ger stdd for Sevcon Gen4 AC, Curtis F-serien och Curtis E/SE-serien av motorstyrenheter Detta majliggor
kommunikation och rapport motorstyrningsdata via D-buss till Batsidan [14].
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Funktioner
» Fungerar direkt efter uppackning och kraver ingen konfigurering av motorstyrenheten.
» Stddjer Sevcon Gen4 AC, Curtis F-serien och Curtis E/SE-serien av motorstyrenheter.
» Visar motoreffekt, hastighet (rpm), riktning, temperatur, vridmoment och styrenhetstemperatur.
» Upptacker automatiskt kompatibla motorstyrenheter via en sékning med CAN-buss.
» Stodjer flera styrenheter pa samma CAN-buss (varje styrenhet kraver ett unikt CANopen-nod-id).

VE.Can-stiftkonfiguration

Stiftnummer och signal for Victron VE.Can

1NC

2NC

3 NET-C (V-)
4NC

5NC

6 NET-S (V+)
7 CAN-H

8 CAN-L

Stiftkonfiguration for motorstyrenhet

Vi hanvisar till motorstyrenhetens manual fér motsvarande stiftkonfiguration.
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6.17.1. Hur man ansluter Sevcon-styrenheten till en GX-enhet

Se https://www.victronenergy.com/live/venus-os:start fér en éversikt av Victron GX-enheter.
CAN-bus-anslutning

Anslut CAN-utgangen pa Sevcon-styrenheten till en VE.Can-port pa Victron GX-enheten.
Det gar att anvanda en modifierad RJ45-kabel.

RJ45-stiftfordelning

“ RJ45-stiftnummer Styrenhetsstift

CAN Jord 3 (Gron/vit) B-
CAN Hog 7 (Brun/vit) 13 eller 16
CAN Lag 8 (Brun) 24 eller 27

Sékerstall att alla noder pa CAN-bussen delar en gemensam jord.

Om en nod ar galvaniskt isolerad fran Gen4-styrenheten maste dess CAN-jord vara ansluten till Gen4-styrenhet B-.
CAN-terminering

For system med flera CAN-noder:

» Anvand en daisy-chain-topologi (kedjekoppling)

* Avsluta badda dndarna av bussen med ett 120 Q-motstand

Om en Gen4-styrenhet anvands som andnod:

 Lanka stift 2 och 24 pa kundkontakten (120 Q-terminering ar inbyggd)

For system med en enda nod:

» Sakerstall korrekt terminering sa att bussen fungerar korrekt, sarskilt vid anvandning av konfigurationsverktyg
Anvand en VE.Can-terminator pa VE.CAN-sidan om det kravs.

Stod for Sevcon Gen4-modell

» Testad med styrenheter Sevcon Gen4 AC Storlek 4

» Forvantas fungera med styrenheter av storlek 2 och 6.

* Gen4 DC-styrenheter har inte testats.
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6.17.2. Hur man ansluter en Curtis F-serie-styrenhet till en GX-enhet

CAN-bussanslutning (Ampseal-modeller med 35 stift)

For modeller med 35-poliga Ampseal-kontaktdon (t.ex. F6-A, F4-A) ska du ansluta genom att anvanda en av foljande
stiftférdelningar:

CAN1
“ RJ45-stifthummer Styrenhetsstift
CAN Jord 3 (Gron/vit) 7 eller 18 (icke-isolerad)
34 (isolerat)
CAN Hog 7 (Brun/vit) 23
CAN Lag 8 (Gron/vit) 35
CAN2
“ RJ45-stiftnummer Styrenhetsstift
CAN Jord 3 (Grén/vit) 7 eller 18 (icke-isolerad)
34 (isolerat)
CAN Hog 7 (Brun/vit) 28
CAN Lag 8 (Gron/vit) 29

Om modeller har isolerade CAN-portar:

» Anslut CAN-jorden till stift 34 (Isolerad jordfelsbrytare)

Om modeller har icke-isolerade CAN-portar:

» Anslut CAN-jorden till stift 7 eller 18

Vissa 35-poliga modeller inkluderar dedikerade termineringsmotstandsstift. Se styrenhetsmanualen for ytterligare information.
CAN-bussanslutning (Ampseal-modeller med 23 stift)

For modeller med 23-poliga Ampseal-kontaktdon (t.ex. F2-A):

“ RJ45-stiftnummer Styrenhetsstift

CAN Jord 3 (Gron/vit) 12
CAN Haog 7 (Brun/vit) 23
CAN Lag 8 (Gron/vit) 20

Dessa modeller har inte isolerade CAN-granssnitt. Sakerstall att GX-enheten delar samma jord som styrenheten.
Vissa varianter inkluderar interna termineringsmotstand. Vi hanvisar till manualen for bekraftelse.

Ytterligare uppgifter om modellen: https://www.curtisinstruments.com/products/motor-controllers

Stod for Curtis F-serien

» Testad med Curtis F6-A (programvaruversion 4.6.0.6)

» Forvantas fungera med andra styrenheter i Curtis F-serien
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6.17.3. Hur man ansluter en Curtis E/SE-serie-styrenhet till en GX-enhet

CAN-bus-anslutning

Anvand en modifierad Rj45-kabel med foljande stiftférdelning:

“ RJ45-stifthummer Styrenhetsstift

CAN Jord 3 (Gronlvit)
CAN Hog 7 (Brun/vit)
CAN Lég 8 (Brun)

CAN-terminering

For att aktivera CAN-terminering pa styrenheten:

* Anslut CAN THERM H (stift 21) och CAN THERM L (stift 34) tillsammans

Stod for Curtis E/SE-serien

» Testad med Curtis 1232 SE och 1234 E

» Forvantas fungera med andra styrenheter i 123X E7SE-serien

6.17.4. Hur man konfigurerar en Victron GX-enhet

Krav

* Venus OS version 3.70 eller senare kravs.

Konfigurering

1. Konfigurera CAN-bussprofil
» Gatill: Instaliningar — Anslutningsbarhet—
<VE.Can-port> — CAN-bussprofil
» Valj en av foljande:
* VE.Can och CANopen E-drive (250 kbit/s)
Valj den har profilen om motorns styrenhet
delar samma VE.CAN-néatverk som andra
VE.Can-enheter.
» CANopen E-drive (500 kbit/s)

Anvand den har profilen om motorns
styrenhet ar ansluten till en dedikerad CAN-
buss.
2. SOk efter motorstyrenheter
» Gatill: Instaliningar — Anslutningsbarhet—
<VE.Can-port> — CANopen motorstyrningar
» Sakerstall féljande:
* Motorstyrenheten ar korrekt ansluten till GX-
enhetens VE.Can-port
* Motorstyrenheten ar paslagen
* Tryck pa Sok (Scan) for att upptacka ansluta
motorstyrenheter.

De upptackta styrenheternas CANopen-nod-
id kommer att visas under Upptackta
motorstyrnings-id.

De upptackta styrenheterna bibehalls efter en
omstart eller en fast programvaruuppdatering.

Fels6kning

Om ingen styrenhet hittas:

7
23
35
< Settings
Ethernet 192.168.178.45 >
Wi-Fi MW_Sailing_Home >

Bluetooth (for VictronConnect App) Enabled >

Mobile Network No cellular modem connected >

VE.Can port 1 VE.Can (250 kbit/s) >

VE.Can port 2 VE.Can & CANopen E-drive (250 kbit/s) >

< Settings Connectivity
Devices >
NMEA2000-out «
NMEA2000 outbound alerts D)

Unique identity number selector
selector set:

Ab; block of unique identity numbers to use fo E Unique Ident [D
Numbers in the PGN 60928 NAME field. Change only when using multiple GX Devices in one

network

Check Unique id numbers
Network status >
CANopen E-drives >

< Settings Connectivity VE.Can port 2 CANopen E-drives
Scan for E-drives

Discovered E-drive IDs
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» Kontrollera CAN-bussens koppling och terminering

» Kontrollera att den valda CAN-buss-profilen matchar styrenhetens baudhastighet.

6.18. [en] EEBUS Device support

[en] EEBUS is a standardised protocol that allows the GX device to communicate with third-party devices, such as heat pumps,
EV chargers, etc., over the local network. Each EEBUS device identifies itself with a unique identifier called a SKI. Devices only
communicate after pairing: both devices must trust each other's SKI.

[en] The EEBUS Devices menu

[en] Go to Settings — Integrations — EEBUS Devices:

[en] Enable: Enables or disables the EEBUS
service.

[en] Local SKI: The SKI of the GX device. Use it to
trust the GX device on the other device.

[en] QR Code for pairing: Contains the same
pairing information; devices that support it can
scan this instead.

[en] Discovered devices: All EEBUS devices
found on the network, each marked Trusted
or Untrusted.

[en] Pairing a device

1.

2,

< Settings
Enable

Local SKI

QR Code for pairing

Discovered devices

NIBE-123456789-4712

Integrations EEBus Devices @Z

efada28e50e86401fa9ef4790a14dcb0224a071ed

Show QR code

Trusted >

[en] Make sure the device is connected to the same network as the GX device.

[en] On the GX device, go to Settings — Integrations — EEBUS Devices and enable the EEBUS service.

[en] Wait for the device to appear under Discovered devices, then tap it.

[en] Check that the SKI shown matches the SKI displayed by or printed on the device, then enable Trusted.

[en] On the other device, trust the GX device in return, using the Local SKI or the QR Code for pairing. Refer to the device's

manual for details.

[en] Once both sides trust each other, the connection is established automatically.

[en] Device page

[en] Trusted: Enable to trust the device and allow
communication. Disable to revoke trust.

[en] Manufacturer: Device brand { Settings Integrations EEBus Devices (&
[en] Model name: Device model Trusted «
[en] Host: Network address of the device Manufacturer NIBE
Model HeatP
[en] SKI: The device's unique identifier. Use it to cdername eatrume
verify you are pairing with the right device. SKI 42d98f9b82ef2f51799f379c5e82765e87685d8a
[en] Type: EEBUS device type, for Type HeatGenerationSystem
example HeatGenerationSystem.
Auto Accept »
[en] Auto Accept: Indicates whether the device
accepts pairing requests automatically, without
confirmation on the device itself.
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[en] Troubleshooting

» [en] The device does not appear under Discovered devices
[en] Check that it is powered on, connected to the same network as the GX device, and that EEBUS is enabled on the device.
Some devices must be put into pairing mode first, refer to the device's manual. Note that discovery normally does not work
across different networks.

» [en] The connection is not established even though Trusted is enabled

[en] Pairing must be confirmed on both sides. Check on the other device whether the GX device has been trusted there as well.
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7. Internetanslutning

Anslut Nucleo GX till internet for att fa tillgang till alla funktioner i VRM-portalen. NGX samlar data fran alla anslutna produkter och
skickar den till VRM-portalen, dar du kan se anslutna produkters aktuella status, konfigurera e-postlarm och ladda ner data i CSV-
och Excel-format.

For att dvervaka ditt system fran din smarttelefon eller surfplatta kan du ladda ner VRM-appen for iOS eller Android.

Foérutom fjarrovervakning gor en aktiv internetanslutning det méjligt for NGX att regelbundet kolla efter nya fasta
programvaruversioner. Beroende pa dina installningar kan uppdateringar laddas ner och installeras automatiskt.

Obs: Ipv6 stdds via automatisk konfigurering. Manuell konfigurering av Ipv6 ar inte tillgangligt.
Alternativ for internetanslutning

Du kan ansluta NGX till internet med nagon av foljande metoder:

* Ethernet: Koppla en natverkskabel mellan din router och NGX Ethernet LAN-porten.

* Inbyggt WiFi: Anslut tradlost till routern med den interna WiFi-modulen.

* Mobilt natverk; Anvand ett GX LTE 4G - ett mobilt USB-modem eller anslut med mobil router.
» USB-tjudring (tethering): Dela en mobiltelefons internetanslutning via USB.

Den héar videon forklarar hur man ansluter LAN, WiFi eller GX GSM (géller aven GX LTE 4G):

Connecting a Victron GX Device online and setting up a GX GSM

7.1. Ethernet LAN-port

< Settings  Connectivity M
State Connected
Nar du kopplar en Ethernetkabel mellan en router och NGX, MAC address
kommer sidan for Installningar — Anslutningsbarhet — Ethernet 1P configuration Automatic >
pa din NGX att bekrafta anslutningen.

Allow using ethernet for internet access «

IP address 192.168.178.45

Q Var valdigt forsiktig sa att du inte forvaxlar

GX-enhetens Ethernetport med VE.Bus- Netmask 2052952650
eller VE.Can/BMS-Can-portarna innan du Catevey 1921681781
ansluter en Ethernetkabel! DNS server 1921681781

Enable Link-local «

Link-local IP address 169.254.12.95
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7.2. WiFi
USB WiFi-donglar som stods

BPP900100200 CCGX WiFi Module Simple Kompakt, lag kostnad
(Nano-USB)
BPP900200300 Asus USB-N14 Hogre kostnad, battre mottagning an Nano USB. Stdds fran
programvara v2.23.
BPP900200400 WiFi-modul, lang rackvidd Hogre kostnad, utmarkt mottagning. Stodjer Wireless AC, G
(Netgear AC1200) och N (2,4 GHZ och 5GHz).

Aldre donglar som fortfarande stéds

BPP900200100 Startech USB300WN2X2D

BPP900100100 Zyxel NWD2105

BPP900200200 Gembird WNP-UA-002 Lite hégre kostnad, battre mottagning
BPP900200400 Netgear A6210-100PES

Aven om andra WiFi-donglar kan fungera har de inte testats och vi kan inte erbjuda support fér nagra andra donglar.

Val och beteende av WIFI-néitverk { T
» WiFi-menyn listar alla tillganglig natverk. Name Victron guest
Forget network?

» Valj ett natverk och ange I6senordet (om det inte redan ar
sparat) for att ansluta.

Signal strength 50
State Connected

* WPS (WiFI Protected Setup) stdds inte. MAC address

IP configuration Automatic >

* Nar flera kanda natverk finns tillgangliga ansluter NGX
automatiskt till det med starkast signal.

IP address 10.230.80.102

Netmask 255.255.255.0

* Om signalen fran det anslutna natverket minskar betydligt Gateway
vaxlar det automatiskt till ett starkare kant natverket om det ar DN 0888
tillgangligt.

WiFi ar en vasentligt mindre palitlig anslutning &n en fast kopplad Ethernet-kabel. Anvand alltid Ethernet nar
det ar mojligt for optimal stabilitet. Se till att signalstyrkan alltid ar minst 50 % om du anvander WiFi.

7.3. GXLTE 4G

GX LTE 4G ar ett mobilt modem for vart GX-program av 6vervakningsprodukter och det tillhandahaller systemet med bade mobilt
internet och anslutning till VRM-portalen. Modemet ar kompatibelt med 2G-, 3G- och 4G-natverk.

Se GX LTE 4G-manualen for detaljerade installations- och konfigureringsinstruktioner.

GX LTE 4G tillhandahaller endast en internetanslutning for GX-enheten. Det ar inte mdjligt att dela internet till
surfplattor, telefoner eller andra externa enheter.
(1) victron energy
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7.4. Anvanda en mobil router

Nar ska man anvanda en mobil router?

For installationer déar:

* Flera enheter kraver internetatkomst (t.ex. jakter, husbilar) eller

* om en palitlig failover-/reservanslutning kravs,

rekommenderar vi att du installerar en router av professionell kvalitet.

En mobil router kan:

» Dela den mobila internetanslutningen med flera enheter via Ethernet eller WiFI.
» Vaxla automatiskt mellan mobil- och WiFi-anslutning om nagon av lankarna inte fungerar.
Anslutning av NGX

For att ansluta NGX via ett mobilt natverk:

* Installera en mobil router.

» Anslut NGX till routern antingen genom att anvanda:
* LAN-kabel (Ethernet) eller

* routerns WiFi-natverk.

Valj en router som &r utformad for odvervakade uppsattningar. Undvik de billigaste konsumentroutrarna som
ar avsedda for tillfalligt eller personligt bruk. Professionella routrar kan vara dyrare men erbjuder battre
tillforlitighet och minskar risken for driftavbrott.

Exempel pa lampliga routrar:

* Proroute H685 4G LTE
* Serien Pepwave Industrial 4G Router
* Industriella routrar fran Teltonika

Anmaérkningar om kompatibilitet

NGX stddjer inte mobila bredbands-USB-donglar, férutom de officiella tillbehdren GX GSM och GX LTE 4G fran Victron.

7.5. Manuell IP-konfigurering

< Settings  Connectivity ~ Ethenet SRl ML)

Automatic

@

Manual o)
| de flesta fallen behévs ingen manuell IP-konfigurering eftersom
. . . . . ¢ settings  Connectivity
de flesta system stédjer automatisk IP-tilldelning via DHCP. Detta
ar aven standardinstallningen fér NGX. st connected
MAC address
Om du maste konfigurera adressen manuellt ska du valja ratt mall. - ‘
IP configuration Manual
Kompletta uppgifter om IP-krav samt vilka portnummer som S ———— C
anvands av GX-enheten hittar du i VRM FAQ - portar och
anslutningar som anvands av NGX .

(M) Victron energy
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7.6. Flera natverksanslutningar (feléverlamning)

GX-enheter stodjer samtidiga anslutningar till flera natverksgranssnitt: Ethernet, WiFi, och LTE (via GX LTE 4G-tillbehoret).
Granssnittsprioritet for internetatkomst

Nar fler an ett granssnitt finns tillgangligt prioriterar GX-enheten dem i féljande ordning:

1. Ethernet, foredras alltid oavsett om WiFi eller LTE finns tillgangligt.

2. WiFi, anvands om Ethernet inte &r tillgangligt, oavsett om LTE finns tillgangligt.

3. LTE, anvands endast om bade Ethernet och WiFi &r otillgangliga.

Internetanslutning via Ethernet och WiFi.

GX-enheter kan anslutas bade till Ethernet och WiFi pa samma gang. Observera att denna installning inte galler for LTE-
granssnittet.

Varje granssnitt har ett alternativ for att styra om det ska kunna anvandas for internetatkomst. Detta géller oavsett om
natverkskonfigurationen ar installd pa Automatisk (DHCP) eller Manuell.

< o comseivy TR

State Connected
MAC address

IP configuration Automatic

* Instaliningar — Anslutningsbarhet — Ethernet —
Tillat anvandning av Ethernet for internetatkomst

Allow using ethernet for interet access «

1P address 192.168.178.45

* Instaliningar — Anslutningsbarhet — WiFi— Tillat etk e
anvandning av WiFi for internetatkomst By R

DNS server 192.168.178.1
Enable Link-local «

Link-local IP address. 169.254.12.95

Aktivera det alternativ pa granssnittet som ska tillhandahalla internetatkomst. Om alternativet ar inaktivera forblir granssnittet
tillgangligt for lokal natverkskommunikation men anvands inte for internettrafik.

Tekniskt innebar en inaktivering av detta alternativ att standardnéatporten tas bort fran det granssnittet. Utan en standardrutt kan
granssnittet endast kommunicera inom dess lokala undernat och kan inte komma at internet.

[en] If WiFi is your only active internet connection,
disabling this option will disconnect the GX device
from the internet and VRM. Before the setting takes A
effect, a warning dialog is shown asking you to

§ . . Disable internet access over WiFi?
confirm. If Ethernet is also connected and active, : : ver i

This will disconnect the device from VRM, unless it can connect to

VRM connectivity will be maintained. If disabled VRV overethemet. A you st 1t youvant 0 isable nemet
unintentionally on a remote system without
Ethernet, physical access may be required to Cancel oK

restore internet connectivity.

provides actual internet access. The device does not verify connectivity to the internet when selecting an
interface.

o [en] Connection priority is based solely on network interface availability, not on whether the connection

[
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7.7. Minimera internettrafiken

| situationer dar det ar dyrt att surfa pa internet, som t.ex. en satellitanslutning eller med roaming GSM/mobila avgifter kanske du
vill minimera internettrafiken.

= Sténg av automatiska uppdateringar av fast programvara.
« Stall in VRM-laget pa endast visning - se Atkomstinstaliningen for Remote Console och kontrollpanel i VRM. [125]
* Inaktivera fjarrsupport (Instéllningar — Allmanna— Atkomst och sékerhet — Fjarrsupport)

» Minska loggningsintervallen i VRM (Instéllningar — VRM — Loggningsintervall) till Iagsta méjliga frekvens. Observera att
statusandringar (t.ex. fran laddning till vaxling eller bulk till float) och &ven larm fortfarande leder till extra datadverféringar.

Uppskattad dataanvandning

For att uppskatta den erforderliga datamangden:

+ Lat systemet fungera normalt i flera dagar.

+ Overvaka internetréknarna fér RX (mottaget) och TX (skickat) i din mobila router
Alternativt erbjuder vissa mobiloperatdrer onlineverktyg for att 6vervaka dataanvandning.
Faktorer som paverkar dataférbrukning

» System med fler anslutna produkter genererar mer trafik.

» Frekventa statusandringar (t.ex. 6vergang mellan vaxelriktare till laddare) 6kar antalet skickade meddelanden. Detta ar sarskilt
vanligt i vissa Hub-1- och Hub-2-system.

Rekommendationer
» Valj en dataplan med tak eller férbetald struktur for att undvika dyra dverkostnader.
 Overvig att stilla in automatiska aviseringar for att varna nar du nérmar dig datagransen.

Avancerade alternativ: VPN-trafikkontroll

En kund, som stod infér hoga internationella datakostnader, kom pa en I6sning genom att dirigera all GX-enhetstrafik genom
ett VPN. En brandvagg vid VPN-servern kontrollerade sen trafiken baserat pa tid, anslutningstyp och destination. Observera att
denna metod kraver Linux och natverksexpertis och hamnar utanfér denna manuals omfattning.

7.8. Mer information om hur man upprattar en internetanslutning och VRM
For detaljerade instruktioner och ytterligare vagledning hanvisar vi till:

» Uppsattning av ett VRM-konto
* VRM-portal - larm och évervakning

* VRM-portal - vanliga fragor FAQ
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8. Atkomst till GX-enheten

Det ar mojligt att fa atkomst till en GX-enhet genom att anvanda en smarttelefon, surfplatta eller dator.via Remote Console
(fiarrkonsol). Det ar det huvudsakliga granssnittet for konfiguration och dvervakning av GX-enheten.

Atkomstmetoder per enhetstyp

Atkomsttyp Venus GX Cerbo GX/ Cerbo- Ekrano GX Nucleo GX
S GX
Ja Ja Ja

VictronConnect via -

Bluetoothl3]

Inbyggd WiFi-atkomstpunkt Ja Ja Ja Ja
Lokalt LAN/WiFi-nat Ja Ja Ja Ja
VRM-portall?] Ja Ja Ja Ja

I1'VGX har inte inbyggd Bluetooth. L&gg till Bluetooth-stéd genom att anvanda en USB Bluetooth-dongle.
[21 Atkomst till VRM kréver att GX-enheten ar ansluten till internet.

I3 Bluetooth &r begrénsad till endast den férsta instéllningen och nétverkskonfigureringen. Du kan inte anvanda Bluetooth fér
atkomst till Remote Console eller for att ansluta till andra Victron-produkter (t.ex. SmartSolar-laddare). Fér mer information
om hur man ansluter till andra Victron-produkter, se Anslutning av Victron-produkter [23].
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8.1. Med VictronConnect via Bluetooth

Om du precis har borjat anvanda VictronConnect rekommenderar vi att du laser VictronConnect-manualen for en fullstandig
Oversikt.

1. Ladda ner den senaste versionen av appen VictronConnect till din Bluetooth-kompatibla enhet (mobiltelefon, surfplatta eller
barbara dator - Windows-datorer stdds inte) och sakerstall att Bluetooth ar pa.

2. Settill att Nucleo GX ar férsedd med stréom och att LED-lampan for Bluetooth blinkar.
3. Oppna appen VictronConnect inom 10 meter fran Nucleo GX och vanta pé att den hittar enheter i narheten.
4. Nar den har gjort det, klicka eller tryck pa Nucleo GX.

5. Vid den forsta anslutningen blir du ombedd att ange en Bluetooth-pinkod.
Den unika pinkoden ar tryckt pa en klisteretikett pA GX-enhetens ovansida.

6. Om din enhet anvander standardkoden kommer du ombes att andra den till en mer saker unik kod. Se till att spara din nya
pinkod pa ett sakert stalle.

Soarch
Unsecured access!

= Device list
You are connected using the default
Bluetooth PIN code. We recommend
you change the PIN to prevent
unauthorised connections. You can
change the PIN code in the product
info page at any time.

Bluetooth Pairing Request

LoCAL

- Cerbo GX HQ19508HSEQ
Generic Venus device

Don't worry, it is always possible to
reset to the default PIN code.

[ Do not wam me again for this product

NOTNOW  CHANGE PIN CODE

Fran enhetens huvudskarm i VictronConnect kan du:

« Andra natverks- och Ethernetinstallningar

« Aktivera eller inaktivera den inbyggda Wi-Fi-atkomstpunkten.

» Fa atkomst till ditt system i VRM.

« Oppna Remote Console (kraver anslutning till ett lokalt WiFI-nétverk eller enhetens WiFi AP).

Klicka pa kugghjulssymbolen for att komma till natverksinstéallningarna.

Network settings. Connection settings

SCCS630ACAZ3
Automatic +
192168178107

2552552550

1921681781

1600-1eed 61fte017c2c

HQ2245FTMXY-b8e

ts7gdwu

169254928

Begréansningar

Bluetooth anvéands endast for den forsta anslutningen och grundlaggande natverksinstalining. Det kan inte anvandas for att
ansluta till andra Victron-produkter (t.ex. SmartSolar laddningsregulatorer). Se avsnittet Anslutning av Victron-produkter for att
ansluta till andra Victron-produkter.

(1) victron energy
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8.2. Atkomst via den inbyggda WiFi-atkomstpunkten

Den har metoden kraver att du har appen VictronConnect installerad pa din smarttelefon, surfplatta eller barbara dator.

Steg for att automatiskt ansluta med QR-koden:

1. Hitta klisterméarket med QR-koden pa sidan av NGX

2. Skanna QR-koden med din telefons kamerafunktion, eller en app foér skanning av QR-koder.
3. Om detta stdds av din telefon kommer du att féras vidare till WiFi atkomstpunkten.

4. Oppna VictronConnect nér du &r ansluten.

5. Valj GX-enheten fran listan.

6. Oppna fijarrkonsolen

Steg for att ansluta manuelit:

1. Sta nadra Nucleo GX, inte langre an fem meter bort.
2. Oppna WiFi-installningarna pé din telefon, surfplatta eller barbara dator.
3. Kolla efter ett natverksnamn som Venus-[serienummer-xxx].

4. Anslut med WiFl-l6senordet, som du hittar skrivet pa sidan av ladan och pa ett kort i plastpasen. Spara det pa ett sékert
stalle.

5. Starta VictronConnect, som kommer att skanna Wi-Fi-natet automatiskt.
6. Nar den hittas, valj GX-enheten fran listan.

7. Oppna fiarrkonsolen

Anmarkningar

* Om du inte kan anvanda VictronConnect kan du anvanda en webblasare och navigera till IP-adressen http://172.24.24.1 eller
http://venus.local

» For ytterligare sakerhet ar det mgjligt att stdnga av WiFi-atkomstpunkten. Se Installningar — Anslutningsbarhet — WiFi —
Skapa atkomstpunkt i Remote Console.

Instruktionsvideo

Se instruktionsvideon med steg for steg om hur man ansluter till en GX-enhet genom att anvanda appen VictronConnect:
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8.3. Atkomst till Remote Console via ett lokalt LAN-/ WiFi-nat

Det har avsnittet forklarar hur du far atkomst till Remote Console nar GX-enheten ar ansluten till ett lokalt natverk via Ethernet
eller en konfigurerad WiFi-anslutning.

[1Det kravs ingen internetanslutning, endast ett fungerande lokalt natverk.

Nar du ar ansluten, ansluter du GX-enheten genom att starta appen VictronConnect pa en telefon, surfplatta eller barbar
dator.Alternativt kan du aven ansluta till GX-enheten via en webblasare genom att skriva venus.local i adressfaltet.

Observera att den maste anslutas till samma datornat som Nucleo GX .

Den har videon visar hur man ska gora.

8.3.1. Alternativa metoder att hitta IP-adressen for Remote Console

Om det inte &r mgjligt att anvanda VictronConnect finns féljande metoder for att hitta Nucleo GX:s IP-adress for atkomst till
Remote Console.

Lank till lokal adress - Venus.local

Du kan fa atkomst till GX-enheten genom att skriva venus.local eller http://venus.local i en webblasare forutsatt att din dator ar
ansluten till samma lokala natverk.

IP-adress via VRM-portalen
Om GX-enheten ar ansluten till internet och registrerad i VRM-portalen kan du hitta dess IP-adress:

» Gatill enhetslistan pa din installationssida.
» |P-adresserna &r listade dar.

f @ © & vimactronenergy.com ¢ o +

Device list for My House ESS

i) ictron energy

V)

seen 2021-02-19 174331

= -

Dashboard
Advanced

© Device list
Venus OS Large
Settings
Remote Console
Notes
Photos

Share.

Alarm logs

Event logs

Reporting

HQ2149GATIV

Log out

Identifiering av lokalt natverk (endast Windows)

Om du ar pa samma lokala natverk (som t.ex. hemma) och du anvénder Microsoft Windows kan du aven hitta GX-enheten
genom att anvanda Natverksidentifiering (UPnP).

Oppna Utforskaren och ga till natverkssektionen.

WNetwork - 0 X
N Sort v 8% View -
€ 5 v 4 W Network > VG P SearchNetwork
~ Computer (1)
> ¥ Quick access et
Mac
> @ oneDive =
Media Devices (1)
> W This b

> Network Infrastructure (1)

> DVD Drive (D) esd2i - Other Devices (6)

[> ek ][L cao o ]
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Genom att dubbelklicka pa ikonen fér GX-enheten dppnas fjarrkonsolen Remote Console pa LAN.
Hogerklicka pa symbolen — Egenskaper for att se IP-adressen.

¥ Cerbo o IR roperties x

Network Device

L Cerbo GX.

Device Details

Manufacturer: Victron Energy
hito:/fwwvvict

Model ccex
htp: /v

nenergy.com/live/ccgistart

Model number: ey

Device web page: hito://192.168.178,64:36251)

Troubleshooting Tnformation

HQ2U4SGATIV

uid:com victronenergy.cegx.
102.168.178.64

oK Cancel Apply

8.3.2. [en] Using Remote Console on a smartphone

[en] The Remote Console can be accessed from a smartphone via a web browser by entering the GX device's IP address or

venus.local in the address bar or from within VictronConnect. This requires the smartphone to be connected to the same local
network as the GX device.

[en] When opened on a smartphone, the Remote Console automatically adapts to a portrait layout, optimised for use on a mobile
screen. The navigation bar at the bottom provides access to all main pages: Overview, Brief, Levels, Notifications, and Settings.

Tapping a page in the navigation bar switches to that page, just as on a GX Touch display or when using Remote Console from a
computer browser.

oo QD oc-

44

f o m i o Om
Brief = = Overview =
Battery 80% @ @ Shore @H Alternator
Fuel 63%B 2415W 0.00A

Fresh water
Black water 15 3.50A .
12 3404 +Q: Solar Yield
I 13: 360A || 5.40A

44

Inverter/Charger 13 Battery 28°
4

Charging 2

37 DG Input 18.40A 4 4

44

@ AC Loads @ DC Loads
AC Load: -
e 1450w 8.40A
| 2.10A
@ DCLoads M e 12.60A L2 2.00A
139 220A

0 Il L

[en] All buttons, icons, menus, and submenus work the same way as described throughout this manual. Settings are accessed
and changed in the same manner, and all monitoring and control functions are fully available.

H

Battery
/ Fuel B
A Fresh water O @iy,
123 @<6.00A gy water 6

2118.40A

©-9.20A

[en] Rotating the phone to landscape switches to the standard landscape layout.
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[en] The Boat page is only available in landscape mode. To access it, rotate the phone to landscape

o orientation.

8.4. Atkomst via VRM

Den har metoden kraver en aktiv internetanslutning, bade pa GX-enheten och telefonen, surfplattan eller datorn som vill fa

atkomst. For en ny installation ska GX-enheten anslutas till internet med en Ethernetkabel.

Instruktioner steg-for-steg:

1.

Anslut GX-enheten till internet.

Satt i den i ett natverk med DHCP aktiverad (de flesta routrar
stodjer detta) och med internetatkomst.

Enheten kommer automatiskt att anslutas till VRM-portalen.

Logga in pa VRM-portalen, https://vrm.victronenergy.com/,
och f6lj instruktionerna for att lagga till GX-enheten.

Nar enheten visas i VRM klickar du pa4 Remote Console i
menyn till vanster.

Fonstret for Remote Console 6ppnas och ser ungefar ut som
pa bilden till hdger.

ronenergy.com

13:03

@ ¢

[=]

R Giid

Inverter / Charger

‘ @ AcLoads

118W External b ow
| control F
I 125w
O- Solar yield % Battery
59W 61% ©00toas
4 charging ~,17W
Illllllul-l. 2665V 16A 42w

For mer teknisk information och felsékning hanvisar vi till Remote Console pa VRM - felskning [126].
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9. Konfigurering

9.1. Menystruktur och konfigurerbara parametrar

Efter att installationen har slutforts och internetanslutningen ar klar (om det kravs), ska du ga igenom menyn fran bérjan till slut for
att konfigurera GX-enheten enligt behov.

Menystrukturen &r uppdelad i sex huvudkategorier:

» Enheter: Alla anslutna enheter

+ Allmant: Atkomstkontroll, display, fast programvara, support

» Anslutningsbarhet: Ethernet, WiFi, Bluetooth, VE.Can

* VRM: Fjarrévervakningsportal

* Integrationer: Relan, sensorer, tankar, solceller, vaxelriktare, Modbus, MQTT ...

» Systeminstallning: AC/DC-system, ESS, DVCC, batteri...

Instéllningar - Huvudmenyn
Instédllningar— Enheter

Flera Flera Innehaller en lista dver alla enheter anslutna till GX-
enheten. De flesta poster inkluderar undermenyer med
ytterligare information och konfigureringsalternativ.

Instéllningar — Allménna
Instédllningar— Allmédnna— Fast programvara

Fast programvara - Lasa fullstandig funktionsbeskrivning [100]

Fast programvaruversion X, XX Visar den installerade fasta programvaruversionen.

Tillv. datum/tid Visar tillverkningsdatum och tid.

Bildtyp Normal Visar bildtypen (normal eller stor).

Onlineuppdateringar Undermeny for kontroll av onlineuppdateringar.

Onlineuppdateringar: Kolla endast Kollar efter nya versioner. Alternativ: Inaktiv, Kolla endast,

Automatisk uppdatering Kolla och uppdatera.

Onlineuppdateringar: Officiell publicering Alternativ: Officiell publicering, Betautgava.

Uppdateringsfléde

Bildtyp Normal Normal eller stor bild. Stor lagger till Node-RED och
Signal K-server.

Onlineuppdateringar: Sok efter Tryck for att sbka Manuell s6kning efter uppdateringar.

uppdateringar

Onlineuppdateringar: Tryck for att uppdatera Visas nar det finns tillgangliga uppdateringar.

Uppdatering tillganglig

Installera fast programvara fran Anvand den har menyn for att installera en ny version

SD/USB fran ett mikro-SD-kort eller ett USB-minne. Satt i kortet
eller minnet som innehaller .swu-filen med den nya
programvaran.

Sparad sakerhetskopia av Undermeny for att véxla mellan den nuvarande och en

programvara tidigare installerad fast programvaruversion.

Observera att for de flesta systemtillampningarna rekommenderar vi att du inaktiverar automatiska
uppdateringar, vilket aven ar standardinstallningen.

Uppdatera istallet systemet vid ett passande tillfalle, nar det finns folk pa plats och som kan aterstalla till
ett tidigare system och/eller felsbka om problem uppstar.

Instillningar — Allminna — Atkomst och sikerhet
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Anvandare och
Anvandare och

Atkomstniva

installator
Lokal natverkssakerhetsprofil Saker
Fjarrsupport Inaktiverad
Fjarrsupporttunnel Offline
Fjarrsupport-IP och port [IP;port]

Instéllningar — Allmédnna — Visning och utseende

Adaptiv ljusstyrka Aktiverad
Tid skéarmslackning 10 sek
GX-displayens utseende Ljus
Remote Console utseende Automatisk
Startsida Kort sida
Kort sida

Batsida Inaktiverad
Dataenheter

Hogsta och lagsta
matarintervaller

Animationer i Inaktiverad
anvandargranssnitt

Anvandargranssnitt

Instéllningar — Allmé@nna — Larm och aterkoppling

Larm och aterkoppling Aktiverad

Instéllningar— Allmdnna— Sprak

Sprak Engelska
Instéllningar — Allmdnna — Datum och tid
Datum & tid

Instédllningar— Allmanna — Omstart

Omstart Starta om nu
Instédllningar— Allmanna — Dokumentation

Dokumentation

Instéllningar — Allmé@nna — Supporttillstand

Nytt anvandargranssnitt

Stall in den pa "Anvandare” for att undvika olyckliga
och odnskade andringar av konfigureringen. Anvandare
och Installatér har ytterligare privilegier och nar
standardinstalliningarna har andrats kravs ett I6senord.
Lésenord tillhandahalls av din aterforsaljare.

Saker = Lésenordsskydd och krypterad
natverkskommunikation. Ett [6senord maste anges.

Svag = Losenordsskydd men ingen krypterad
natverkskommunikation. Ett [6senord maste anges.

Osaker = Inget I6senordsskydd och ingen krypterad
natverkskommunikation

Aktivera detta for att tillata Victrons ingenjorer att fa
tillgang till ditt system om ett problem uppstar.

Visar "Online” nar "Fjarrsupport” ar aktiverad.

Visar fjarrsupportens IP-adress och port.

Gor det mojligt att stdnga av adaptiv ljusstyrka. Endast for
GX Touch-skarmar och Ekrano GX.

Gor det mojligt att stélla in tid for skarmslackning pa
mellan 10 sekunder och 30 minuter, eller aldrig.

Gor det mojligt att vaxla mellan ljust och morkt lage.
Alternativen ar Samma som GX-display eller Auto.

Undermeny for att stélla in startsidan och ange en
tidsgrans for att aterga till den.

Undermeny for att justera nivan pa detaljer som visas i
matningar, tankinformation och andra centrala widgetar.

Aktiverar eller inaktiverar Batsidan.. Nar dubbla
E-Drive-kontroller &r anslutna blir ytterligare och
konfigureringsalternativ tillgangliga.

Undermeny for enheterna for temperatur, volym, elektrisk
effekt och GPS.

Undermeny for att stélla in fasta min/max-intervaller
for AC/DC-matningar och tabeller, eller aktivera
autointervaller.

Vaxla for att stdnga av animationer i anvandargranssnitt
for att minska processoranvandning.

Undermeny for att véaxla det nya och det klassiska
anvandargranssnittet.

Nar ett larm utldses pa GX-enheten eller en ansluten
produkt kommer enheten att pipa, om inte den har
installningen ar inaktiverad.

Undermeny for att valja anvandargranssnittets sprak.

Valj din lokala tidszon. Tiden justeras sen automatiskt.

Startar om GX-enheten.

Undermeny som lankar till produktsupporten, Victron-
Community och alternativet Forsaljningsstallen.
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Supporttillstand Undermeny som visar om GX-enheten &r i standardlage
andringskontroller eller andrat lage, med ett alternativ att aterstalla officiell
9 9
fast programvara for att fixa det andrade laget.

Instéllningar — Allmdnna — Demoldge

Demolage Inaktiv Aktiverar ett simuleringslage for att demonstrera produkt-
och systemfunktioner for klienter eller utstallare. Det
tillater anvandare att understka granssnittet utan att
andra riktigt instéllningar.

Obs: Vid aktivering av demolaget laggs
simulerade enheter till VRM-installationen. Tillgédngliga
demoversioner som finns ar ESS, bat och husbil.

Instéllningar — Anslutningsbarhet

Instéllning — Anslutningsbarhet — Ethernet - L asa fullstandig funktionsbeskrivning [73]

Status Urkopplad Anger enhetens aktuella anslutningsstatus: frankopplad,
ansluter eller ansluten.

MAC-adress Visar natverksgranssnittets unika maskinvaruadress.
Anvands for natverksidentifiering och felsékning.

IP-konfigurering Automatisk Alternativ: Automatisk (DHCP) och manuell tilldelning av
IP-adress.

Tillat anvandning av Ethernet for Inaktiverad Anvand den hér funktionen for att lata GX-enheten

internetatkomst. anvanda anslutningen for internetatkomst.

IP-adress Visar den aktuella IP-adressen som tilldelats enheten for

natverkskommunikation.

Natmask Visar den natmask som anvands for att definiera det
lokala natverksomradet.

Gateway Visar IP-adressen for den natverksgateway som anvands
for atkomst till externa natverk, sasom internet.

DNS-server Visar IP-adressen for den DNS-server (Domain Name
System) som anvands for att dversatta domannamn till
IP-adresser.

Aktivera Link-local Inaktiverad Alternativ for att aktivera det lanklokala granssnittet.

Link-local IP-adress Visar den automatiskt tilldelade IP-adress som anvands

for lokal natverkskommunikation nar ingen DHCP-server
ar tillganglig. Vanligtvis inom intervallet 169.254 x.x.

Instéllningar — Anslutningsbarhet — WiFi - Lasa fullstéandig funktionsbeskrivning [74]

Skapa atkomstpunkt Aktiverad Aktiverar eller inaktiverar GX-enhetens interna WiFi-
atkomstpunkt. Om du inaktiverar den stangs enhetens
mojlighet till att sdnda sitt eget natverk av.

Lésenord for atkomstpunkt Anslut med WiFi-l6senordet, som du hittar skrivet pa
sidan av ladan och pa ett kort i plastpasen. Ett anpassat
atkomstpunktsldsenord kan aven stéllas in vid behov.

Tilldt anvandning av WiFi for Inaktiverad Anvand den har funktionen for att Idta GX-enheten

internetatkomst. anvanda anslutningen for internetatkomst.

WiFi-natverk Visar en lista éver tillgangliga WiFi-nat och det nat som
GX-enheten &r ansluten till, om nagot.

Namn Ansluten Visar det anslutna eller valda WiFi-natets SSID
(natverksnamn).

GIém nat GIém Tryck for att ta bort den sparade WiFI-

natverkskonfigurationen. Anvand detta nar du byter till ett
annat natverk eller felséker anslutningsproblem.

Signalstyrka % Visar WiFi-signalstyrkan i procent (%) och anger
kvaliteten pa den tradlésa anslutningen.

Status Anger GX-enhetens nuvarande WiFi-anslutningsstatus.
Méjliga varden: Ansluten, ansluter eller frankopplad.
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Mac-adress Visar natverksgranssnittets unika maskinvaruadress.
Anvands for natverksidentifiering och felsdkning.

IP-konfigurering Automatisk Valj mellan Automatisk (DHCP) och manuell konfigurering
av IP-adress.
|P-adress Visar den aktuella IP-adressen som tilldelats enheten for

natverkskommunikation.

Natmask Visar den natmask som anvands for att definiera det
lokala natverksomradet.

Gateway Visar IP-adressen for den natverksgateway som anvands
for atkomst till externa natverk, sasom internet.

DNS-server Visar IP-adressen for den DNS-server (Domain Name
System) som anvands for att éversatta domannamn IP-
adresser.

Instéllningar — Anslutningsbarhet — Bluetooth (fér appen VictronConnect)

Bluetooth (fér appen Aktiverad Vaxla for att aktivera eller inaktivera det inbyggda
VictronConnect) Bluetooth-granssnittet.

Pinkod: Fér GX-enheter med serienummer som ar
tidigare an HQ2242 ar standardkoden 000000. For
HQ2242 eller senare finns en 6-siffrig pinkod tryckt pa
etiketten pa enhetens baksida.

Instéllningar — Anslutningsbarhet — Mobilt natverk

Mobilt natverk Inget mobilt modem Undermeny med alternativ for att konfigurera ett anslutet
anslutet GX GSM- eller GX LTE 4G-modem. Lasa fullstandig
funktionsbeskrivning.

Instéllningar — Anslutningsbarhet— VE.Can-port

VE.Can-port 1..2 (om tillampligt) VE.Can (250 kbit/s Undermeny for att konfigurera CAN-bussprofilen for
VE.Can-port(ar). Tillgéngliga alternativ ar:

Inaktiverad, VE.Can (250 kbit/s), VE.Can och CAN-bus
BMS (250 kbit/s), VE.Can och CANopen E-drive (250
kbit/s), CAN-bus BMS LV (500 kbit/s), Oceanvolt (250
kbit/s), RV-C (250 kbit/s), CANopen E-drive (500 kbit/s).

Ytterligare tillgangliga alternativ ar: Enheter, NMEA 2000-
ut, Valjare av unikt identitetsnummer, Kontrollera unika
id-nummer och Natverksstatus.

Instéllningar — VRM - Lasa fullstandig funktionsbeskrivning [118]

VRM-portal Full Den har installningen faststaller systemets anslutning till
VRM-portalen:

* Av - Ingen anslutning till VRM
» Endast visning - tillater 6vervakning men inte

fiarrandringar av installningar eller uppdateringar av
fast programvara.

* Full - aktiverar fullstandig atkomst och hantering pa
distans.

Id-nummer VRM-Portal Anvand den har Id-strangen nar du registrerar GX-
enheten pa VRM-portalen.

VRM enhetsregistrering Innehaller en lank och/eller QR-kod for enhetsregistrering
pa VRM-portalen.

VRM-enhetsinstanser Tillhandahaller enhetsinstanserna for varje enhet som ar
ansluten till GX-enheten.

Loggintervall 15 minuter Stall in intervallet mellan dataloggningar pa nagot varde
fran en minut till en dag.

For system med ostabila anslutningar rekommenderas ett
langre intervall.
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Anvand en saker anslutning 15 minuter Krypterar kommunikation mellan GX-enheten och

(HTTPS) VRM-servern genom att anvanda HTTPS for saker
datadverforing.

Senaste kontakt Visar den tid som har gatt sedan GX-enheten senast

kommunicerade med VRM-servern.

Anslutningsstatus Inget fel Visar VRM-anslutningens aktuella status.
Om det finns ett kommunikationsfel visas det har.

Se har for mer detaljer om felsékning av VRM. [121]

Starta om enheten nar det inte Inaktiverad Nar detta alternativ ar aktiverat aterstaller sig GX-

finns nagon kontakt enheten automatiskt efter en installd fordréjning om
internetanslutningen forsvinner. Detta kan hjalpa till att
|0sa tillfalliga natverksfel.

Aterstallningsférdréjning vid 01:00 Anger hur lange GX-enheten maste vara offline innan den
forlorad kontakt (hh:mm) automatiskt startar om for att ateruppratta anslutningen.
Forvaringsplats Intern lagring Visar om data lagras i det interna minnet eller pa en

extern enhet, som t.ex. ett USB-minne eller mikro-SD-
kort, om ett saddant ar monterat.

Tillgangligt diskutrymme Visar mangden tillganglig lagringsutrymme pa den
nuvarande lagringsenheten.

microSD / USB Anvand det har alternativet for att sakert ta bort ett
anslutet externt mikro-SD-kort eller USB-minne innan du
faktiskt tar bort det. Att inte géra det kan leda till férlust av
data.

Sparade uppgifter Visar antalet datauppgifter som lagrats lokalt medan
enheten ar offline. GX-enheten laddar automatiskt upp
dessa uppgifter nar internetanslutningen aterstalls.

Aldsta uppgiftens alder Anger hur gammal den aldsta lokalt sparade uppgiften ar,
om Gx-enheten inte har kunnat ansluta till internet eller
VRM.

Instéllningar — Integrationer — Solcellsvaxelriktare - Lasa fullstandig funktionsbeskrivning

Véaxelriktare Visar anslutna AC-solcellsvaxelriktare.

Vax.rik: Position AC-ingang 1 AC-ingang 1, AC-ingang 2, AC-utgang

Vax.rik: Fas L1

Vax.rik: Visa Ja

[en] Dynamic power limiting [en] Enabled [en] The PV inverter has support for power limiting.
Disable this setting if it interferes with normal operation.

Hitta solcellsvaxelriktare Sok efter tillgangliga solcellsvaxelriktare.

Detekterade IP-adresser Visar IP-adresser for de solcellsvaxelriktare som har
hittats.

L&gg till IP-adress manuellt Om en vaxelriktare har en manuellt tilldelad IP-adress

kan du lagga till den direkt har.

Automatisk skanning Den har installningen fortsatter att leta efter
solcellsvaxelriktare, det kan vara anvandbart om du
anvander en DHCP-tilldelad IP-adress som kan komma
att andras.

[en] Modbus port and unit ID [en] Submenu where port and unit ID can be added.
settings

Instéllningar — Integrationer — Energimatare via RS485 - Lasa fullstandig funktionsbeskrivning

Roll Natmatare Definierar energimatarens roll.

Tillgangliga alternativ: Nat, solcellsvaxelriktare, generator,
AC-belastning, elbilsladdare, varmepump.

Fastyp Enfas Valj vilken av systemets fastyp som ska matas: Antingen
enfas eller flerfas.
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Instéllningar — Integrationer — Modbus-enheter

Automatisk skanning Aktiverad Skannar (s6ker) automatiskt efter Modbus TCP/UDP-
enheter.

Skanna for enheter Tryck for att skanna Manuell sékning efter Modbus TCP/UDP-enheter.

Sparade enheter Visar en lista 6ver hittade Modbus TCP/UDP-enheter och
deras |IP-adresser.

Upptéackta enheter Visar en lista 6ver hittade upptackta Modbus TCP/UDP-
enheter. Anvand den har menyn for att aktivera dessa
enheter.

Instéllningar — Integrationer — Bluetooth-sensorer

Aktivera Inaktiverad Aktivera det har alternativet for att sdka efter Bluetooth-
sensorer som stods.

Aktivera for att soka efter Bluetooth-sensorer som stods.
Enheter som upptacks listas med ett skjutreglage for att
aktivera dem.

Kontinuerlig skanning Inaktiverad Tvingar kontinuerlig s6kning efter Bluetooth-sensorer som
stéds. Kan stéda WiFi-drift.

Bluetooth-adaptrar Listar inbyggda och anslutna Bluetooth-adaptrar med
deras MAC-adresser.

Instéllningar — Integrationer — Tank - och temperatursensorer

Tanknivaingang (antal beror pa Inaktiverad Aktivera for att visa tanknivaingangarna i enhetslistan.
enhet)

Temperaturingang (antal beror Inaktiverad Aktivera for att visa temperaturingangarna i enhetslistan.
pa enhet)

Instéllningar — Integrationer — Relder

Funktion (Rela #) Larmrela Valjer den funktion som ar angiven for relaet. Tillgangliga
alternativ ar: Inaktiverat, larmreld, generator start/stopp,
hjalprela fér ansluten generator, tankpump, temperatur
och manuellt.

Nar relaet ar installt p& manuellt 1age visas ett
skjutreglage som gor det mojligt for dig att sla pa eller
stanga av relaet manuellt.

Polaritet (Rela #) Normalt 6ppen Staller in relapolaritet pa baksidan av GX-enheten.
Alternativen ar Normalt 6ppen och Normalt stangd.
Obs: Anvandning av Normalt stdngd 6kar GX-enhetens
effektférbrukning.

Instéllningar — Integrationer — Digital in-/utgang

Inbyggd GX - Digital ingang # Inaktiverad Styr de digitala ingangarnas funktion Tillgangliga
alternativ ar: Inaktiverad, dérrlarm, lanspump, lanslarm,
inbrottslarm, roklarm, brandlarm, CO2-larm och generator.
Pa vissa specifika GX-enheter finns dven ytterligare
alternativ som Ingangskontroll Touch och Pulsmatare
tillgangliga.

Instéllningar — Integrationer — MQTT-atkomst

MQTT-atkomst Inaktiverad MQTT-atkomst behover endast vara aktiverat nar du ska
integrera en enhet fran tredje part eller en tjanst som
Home Assistant vilket kraver tillgang till MQTT-maklare
Over det lokala natverket.

Instéllningar — Integrationer — Modbus TCP-server

Modbus TCP-server Undermeny for att aktivera Modbus-TCP: och ge
atkomstbehdorigheter.
(1) victron energy
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Aktivera Modbus TCP-server Inaktiverad

Atkomstbehorigheter Skrivning tillaten

Tillgangliga tjanster

Instéllningar — Integrationer — Venus OS Large-funktioner

Signal K
Node-RED

Venus OS Large-dokumentation

Victron-Community

Instéllningar — Systeminstallning

Instédllningar— Systeminstallningar — Systemnamn
Systemnamn Automatisk
Instédllningar— Systeminstéllningar — AC-system

AC-ingang 1 Generator

AC-ingang 2 Nat

AC-belastningarnas position Endast AC-utgang

Overvakning av nétfel Inaktiv

Den héar instéllningen aktiverar tjansten Modbus TCP. Mer
information om ModbusTCP i det har dokumentet och i
vitboken om kommunikation https://www.victronenergy.se/
upload/documents/Whitepaper-Data-communication-with-
Victron-Energy-products_EN.pdf

Definierar om Modbus-klienter endast har lasbehdrighet
eller om de aven tillats skriva varden.

Listar alla tillgangliga tjanster tillsammans med deras
enhets-id.

Aktivera for att starta den integrerade Signal K-servern.

Aktivera for att starta den integrerade Node-RED-
omgivningen.

Lank till Venus OS Large-dokumentationen.

Lank till Victron-Community.

Valj systemnamnet - férinstallt eller anvandardefinierat.

Valj ej tillganglig, generator-, nat- eller landstrom. Obs:
ytterligare konfigurering kravs for en komplett installning
av dessa alternativ.

Samma val som ovan.

Alternativ:

» Endast Ac-ingang - AC-utgangen pa vaxelriktare/
laddaren anvands inte.

» Endast AC-utgang - Alla AC-belastningar ar kopplade
till véxelriktare/laddarens utgang.

* AC-ingang och utgang - Systemet visar automatiskt
belastningar pa vaxelriktare/laddarens ingang om
det finns en natmatare narvarande. Belastningar pa
utgangen visas alltid.

Overvakar for bortfall av AC-ingang och aktiverar ett
larm om det intraffar. Larmet nollstalls nar AC-ingangen
ateransluts.

Instédllning — Systeminstéllning — ESS - Lasa fullstandig funktionsbeskrivning

Lage Optimerad med
BatteryL.ife
Natmatning Vaxelriktare/laddare

[en] Grid meter required [en] Yes

Alternativ: Optimerad med BatteryLife, Optimerad utan
BatteryLife, Halla batterier laddade, Extern styrning.

Lamna installningen pa Vaxelriktare/laddare om ingen
extern natmatare anvands. Stall in pa Extern matare nar
du anvander en extern energimatare som stods.

[en] This option becomes available when Grid metering is
set to External meter.

[en] Sets the response when the external grid meter is
lost.

* [en] With the setting "Yes", a grid meter must be
present for ESS operation. If the meter is lost, the
system switches to pass-through.

 [en] With the setting "No", the system will use a grid
meter when present, but fall back to internal
measurements if the connection to the grid meter is
lost.
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Egenforbrukning fran batteri

Reglering av multifas

Lagsta SoC (ej vid natfel)

Aktiv SoC-grans

BatteryLife-status

Begransning av vaxelriktarstrom

Natborvarde

Natinmatning

Topplastutjamning

Schemalagda laddningsnivaer

Alla systembelastningar

Totalt for alla faser

10 %

10 %

Egenkonsumtion

Inaktiverad

50 W

Endast 6ver lagsta SoC

Inaktiv

Instédllningar— Systeminstallningar — Batterier

Batteridvervakare

Autovald

[Batteri]

Batterimatningar

Automatisk

Den har instéllningen goér det méjligt fér ESS att
enbart anvanda batterieffekt for viktiga belastningar.
Alternativen ar "Alla systembelastningar” eller "Endast
kritiska belastningar”.

Anvand den har instéllningen i natanslutna trefassystem.
Den mdjliggor faskompensation for att hjalpa till att
balansera effektflodet dver alla faser.

Konfigurerbar grans for lagsta SoC. ESS forser
belastningarna med strém fran natet nar SoC har sjunkit
under det instéllda vardet - férutom vid natfel da systemet
ar i vaxelriktarlage.

Anvand den har instéllningen for att se den nuvarande
BatteryLife SoC-nivan. Endast i laget "Optimerad med
BatteryLife”.

Visar BatteryLife-status vilken kan vara nagon av
féljande: Egenkonsumtion, Urladdning inaktiverad,
Langsam laddning, Bibehalla eller Ladda upp. Endast i
laget "Optimerad med BatteryLife”.

Begransning av den strém som dras av Multi t.ex.
begransning av strdmmen som omvandlar fran DC till AC.

Anger det 6nskade effektflodet till natet. Ett hogre
borvarde ger "spelrum” for att forhindra oavsiktlig
energiexport under plétsliga belastningsforandringar.

Konfigurera och begransa mangden effekt som matas
in till natet. Alternativen omfattar: AC-kopplad solcell

— matning i 6verflod, DC-kopplad solcell — matning i
overfléd, Begransa systemets inmatning. Visar aven om
inmatningsbegransningen for narvarande ar aktiv.

Endast 6ver lagsta SoC eller Alltid. Innehaller aven
en undermeny for att manuellt stalla in systemets
strombegransningar for AC-import och -export per fas.

Gor det mojligt att stalla in upp till fem perioder under
vilka systemet tar strom fran natet for att ladda batteriet.

Valj kalla for laddningsstatus SoC. Den har funktionen ar
anvandbar nér det finns mer an en batterikélla. Alternativ:
Automatisk, ingen batteriévervakare och tillganglig
batteribvervakare. Se Batteriets laddningsstatus

(SoC) [96] fér mer information.

Visar den automatiskt valda SoC-kallan nar
batteridvervakaren ar installd pa "automatisk”.

Tillhandahaller livedata och en snabblank till
den individuella batterisidan. Endast tillganglig om
batterimatningen ar installd som synlig.

Anvand den har menyn for att definiera vilken data
som ska visas nar man klickar pa batterisymbolen pa
Oversiktssidan. Samma val ar aven synliga pa VRM-
portalen.

Instédllning — Systeminstéllning — Laddningskontroll - Lasa fullstandig funktionsbeskrivning [109]

DvVCC

Begransa laddningsstrom

Inaktiverad

Inaktiverad

Genom att aktivera DVCC &ndras GX-enheten fran en
passiv 6vervakare till en aktiv regulator. Som standard ar
denna funktion inaktiv om inte ett kompatibelt BMS-Can-
reglerat batteri ar anslutet. | sddana fall ar instéllningen
fast och last enligt fabrikantens specifikation.

Stéller in en anvandardefinierad hégsta laddningsstrom
i ampere, som galler hela systemet. Detta mojliggor
koordinerad laddningskontroll éver alla enheter som
stods.
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Begransa laddningsspanning Inaktiverad Detta alternativ &r endast avsett for 15s Pylontech-

reglerat batteri batterier vid initial balansering. Anvand det inte till andra
andamal da det kan leda till odnskade sidoeffekter.

SVS - Shared voltage sense Inaktiverad Nar denna funktion ar aktiverad kdnner GX-enheten

(sensor for delad spanning) automatiskt av den basta tillgangliga spanningsmatningen
och delar den med andra anslutna enheter.

STS - Shared temperature Inaktiverad Nar funktionen ar aktiverad kommer GX-enheten att

sense (sensor for delad skicka den uppmatta batteritemperaturen till vaxelriktar-/

temperatur) laddarsystemet samt till alla anslutna solcellsladdare.

Temperatursensor Automatisk Valj vilken temperatursensor som ska anvandas for den

delade temperatursensormétningen. | automatiskt l1age
valjer GX-enheten den mest ldmpliga tillgéngliga sensorn.

SCS - Shared current sense Nej Nar funktionen ar aktiverad skickar GX-enheten vidare

(sensor for delad strom) batteristrommen som har uppmatts av en ansluten
batteridvervakare till alla solcellsladdare som stods for att
koordinera laddningen.

SCS-status (sensor for delad Visar om SCS ar aktiverad eller varfor den ar inaktiverad.
strém)
Styr BMS Automatisk Valjer vilket batterihanteringssystem (BMS) som anvands

for att styra batteriet eller inaktivera BMS Control.
| automatiskt 1age valjer GX-enheten det [ampligaste
BMS:et baserat pa systemkonfigurationen.

Autovald Visar det BMS som for narvarande har valts av systemet
nar "Styr BMS” ar instélld pa automatisk.

Instédllningar— Systeminstéllningar — Visning av DC-belastningar

Visa DC-belastningar. Inaktiverad Aktivera det for batar, fordon och installationer med
DC-belastningar och laddare - som tillagg till Multi och
MPPT-laddare. Detta ar inte tillampligt pa de flesta icke-
natanslutna installationer och alla avvikelser mellan den
DC-strédm som matts upp av Multi och av BMV kommer
att tillskrivas ett "DC-system”. Det kan vara ingangseffekt
fran en generator, eller utgangseffekt fran en pump t.ex.

Ett positivt varde visar pa forbrukning. Ett negativt varde
visar pa laddning, t.ex. fran en generator.

Observera att det varde som visas alltid kommer att

vara en approximation, och paverkas av variationen

i samplingsfrekvensen mellan element i systemet.

For att ersatta de ungefarliga vardena med precisa
matningar kan en SmartShunt anvands, som da behdver
konfigureras till Overvakningslédge "DC Energimétare” och
DC-matartyp "DC-system”.

Tradlosa Ac-sensorer (om tillampligt).

Valj positionen for varje AC-sensor (solcellsvaxelriktare pa AC-ingang 1, 2 eller pa AC-utgang). Mer information om tradlosa
AC-sensorer.

Instéllningar — Enheter— GPS - Lasa fullstandig funktionsbeskrivning [31]

GPS-information - Visar GPS-data sasom: status, latitud, longitud, hastighet,
kurs, hojd och antal synliga satelliter.

Enhet - Visar enhetsrelaterad information for diagnos.
Instédllningar— Enheter — Generator - Lasa fullstéandig funktionsbeskrivning

Autostart-funktion Inaktiverad Aktivera eller inaktivera generatorns funktion for autostart.
Ytterligare installningar &r tillgéngliga under Generator —
Installningar — Villkor.

Manuell styrning - Tillater manuell generatordrift under en angiven
tidsperiod.
(1) victron energy
Sida 92 @}} """"""" Konfigurering


https://www.victronenergy.com/live/ccgx:ccgx_wireless_ac_sensor
https://www.victronenergy.com/live/ccgx:ccgx_wireless_ac_sensor

Nucleo GX Manual

Status Ej i drift Visar generatorns tillstand.
Mojliga statusmeddelanden:

Stoppad, uppvarmning, startad manuellt, kérs med villkor,
nedkylning, stoppar

Fel #0 Inget fel Visar om det ar nagot fel (t.ex. om generatorn borde vara
i drift men ingen AC-ingang kanns av).

Installningar Innehaller undermenyer for ytterligare instéllningar,
sasom Villkor, Uppvarmning och nedkylning samt Tysta
timmar. Innehaller aven en brytare for att aktivera ett larm
om generatorn inte ar i autostartslage.

Drifttid och service Visar tiden generatorn har varit i drift sedan start, daglig
drifttid, aterstaende tid till nasta service och det installda
serviceintervallet. Inkluderar alternativ for att aterstalla
bade servicetimern och réknaren av daglig drifttid.

Instédllningar— Enheter — Generator — Instéllningar — Villkor

Vid kommunikationsforlust Stoppa generator Faststaller vad systemet ska géra om kommunikationen
med GX-enheten gar forlorad. Alternativen ar: Stoppa,
Starta, Hall generatorn igang

Stoppa generator nar AC- Inaktiverad Anvandbart for reservsystem nar en Quattro har nateffekt

ingang ar tillganglig ansluten till en AC-ingang och har en generator ansluten
till den andra AC-ingangen. Nar detta alternativ ar
aktiverat stoppar generatorn sa fort som natet ar
tillgangligt igen.

Batteri-SoC Inaktiverad Anvand batteriets laddningsstatus (State of Charge,
SoC) fér att styra generatorns start- och stoppbeteende.
Aktivera for att starta

Starta nar SoC ar lagre an den angivna procentandelen.

Ett separat startvarde kan stéllas in for tysta timmar for att
forbiga dem om det ar ndédvandigt.

Starta efter att SoC-villkoret har uppnatts i [sekunder].

Stoppa nar SoC ar hégre an den angivna
procentandelen.

Ett separat stoppvéarde kan stallas in for tysta timmar for
att minimera drifttiden nar systemet har stabiliserats.

Ett separat stoppvéarde kan stallas in for tysta timmar for
att forbigad dem om det ar nddvandigt.

Batteristrom Inaktiverad Anvand nagot av parametrarna for att styra generatorns

Batterispanning start- och stoppbeteende. Aktivera for att starta.

AC-belastning Starta nar vardet ar hogre an - ampere/ volt/ watt

Startvarde under tysta timmar - ampere/ volt/ watt (for att
forbiga programmerade tysta timmar nar det ar absolut
noédvandigt).

Starta efter att villkoret &r uppnatt i - antal sekunder (for
att tillata tillfalliga toppar att strdmma igenom utan att
trigga en start).

Stoppar nar vardet ar lagre an - ampere/ volt/ watt

Stoppvarde under tysta timmar - ampere/ volt/ watt
(tillater kortare drifttid under tysta timmar nar systemet
har aterhamtat sig).

Stoppa efter att villkoret ar uppnatt i - antal sekunder
(for att tillata tillfalliga toppar att stromma igenom utan att
trigga en start).
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Hog temperatur vaxelriktare Inaktiverad Anvand vaxelriktarens varning for hég temperatur eller
varning for dverbelastning. for att styra generatorns start-

Overbelastning véaxelriktare
d och stoppbeteende. Aktivera for att starta.

Starta nar varningen &r aktiv i [sekunder] (for att tillata
tillfalliga toppar att strdmma igenom utan att trigga en
start).

N&r varningen har rensats, stoppa efter [sekunder] (for att
tillata tillfalliga toppar att strdmma igenom utan att trigga
en start).

Vid en varning for 6verbelastning fran vaxelriktaren
ger den aven mojligheten att hoppa 6ver
generatoruruppvarmning.

Tankniva Inaktiverad Anvand tanknivan for att styra generatorns start- och
stoppbeteende. Aktivera for att starta

Stoppa nar tanknivan ar lagre an troskelvardet.
Forhindra start tills tanknivan ar hogre an troskelvardet.
Utlés varning nar generatorn stoppas.

Periodisk drift Inaktiverad Aktivera Nej/ Ja
Driftintervall [dagar]

Hoppa 6ver drift om enheten har varit i drift i: starta alltid,
1,2,4,6, 8,10 timmar

Startdatum driftintervall [datum]

Starttid [hh:mm]

Driftlangd (hh:mm)

Kor tills att batteriet ar fulladdat. Inaktiv som standard.

Instéllningar— Enheter — Generator — Instéllningar

Villkor Undermeny - se ovan.

Kortaste drifttid 0Om Anger en kortaste drifttid i minuter.

Detektera generatorn vid AC- Inaktiverad Nar funktionen ar aktiverad utldser systemet ett larm nar
ingang enheten inte kdnner av nagon strém fran generatorn pa

véaxelriktarens AC-ingang. Sakerstall att ratt AC-ingang ar
tilldelad "generator” i systemets installningar.

Larm nér generatorn inte ar i Inaktiverad Nar det har ar aktiverat utloses ett larm om autostart-
autostart-lage funktionen har varit inaktiv i 6ver 10 minuter.
Tysta timmar Inaktiverad Tysta timmar hindrar generatorns normala driftvillkor fran

att starta generatorn. | vissa installningar ar det mgjligt
att specificera varden som ska forbiga de tysta timmarna
(t.ex. en trigger vid extremt lag batterispanning for att
forhindra att systemet stangs ner).

Uppvarmning och nedkylning

Uppvarmningstid 60 Staller in fordrojningstiden fér generatoruppvarmning via
relakontroll innan den ansluts till systemet. Under den
har tiden forblir AC-ingangsreléaet 6ppet och vaxelriktare/
laddaren ar annu inte ansluten.

Nedkylningstid 180 Staller in férdrojningstiden efter att generatorn har
kopplats fran systemet, vilket tillater den att kylas ned
innan den stangs av. AC-ingangsrelaet forblir 5ppet under
den har tiden.

Stopptid generator 0

Instédllningar— Enheter — Generator — Drifttid och service

Generatorns totala drifttid Timmar Visar det totala antalet timmar generatorn har varit i drift.
(timmar)
Daglig drifttid Undermeny som visar den daglig drifttiden under de

senaste 30 dagarna.
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Nollstallning av raknare av

daglig drifttid
Drifttid till service Timmar
Generatorserviceintervall Timmar

Aterstélla servicetimer

Tillhandahaller ett alternativ for att nollstélla generatorns
raknare av drifttid. Detta &r anvandbart efter
generatorbyte, storre reparationer eller om réknarna
anvands for servicesparning.

Visar den tid som aterstar fram till ndsta schemalagda
service. Ange den Onskade serviceintervallen i timmar.

Stéller in generatorns serviceintervall i timmar. Faststéaller
hur ofta underhall kravs baserat pa drifttid. Om inget
varde ar installt doljs posten "Drifttid till service”.

Tryck for att nollstalla servicetimern efter att servicen har
slutforts.

TInstéllningar— Enheter — Tankpump - Konfigurera automatisk start/stopp av pump baserad pa tanknivainformation

(givare).

Pumpstatus -

Lage Automatisk
Tanksensor Ingen tanksensor
Startniva 50 %

Stoppniva 80 %

[en] Settings — Devices — Shelly
[en] AC Phase [L1..L3]

[en] AC Totals

[en] Energy [L1..L3]

[en] Reversed Energy [L1..L3]

[en] Setup

[en] Outputs

[en] Device

Visar om pumpen &r i drift eller inte.

Definierar pumpens styrldge. Alternativen ar Auto, Pa
eller Av. Det har ar en manuell férbigang nar en
tanksensor ar ansluten och start-/stoppnivaer har stallts
in.

Valj den tanksensor som anvands for tankpumputlésaren.
”’Ingen tanksensor” kommer att visas om ingen
tanksensor ar ansluten eller inte hittas.

Faststaller utlésningsnivan i tanken for att starta
tankpumpen (sténga relaet). Nar den uppmaétta nivan
sjunker under det har vardet aktiveras pumpen.

Faststaller utlésningsnivan i tanken for att stoppa
tankpumpen (6ppna reldet). Nar den uppmatta nivan
stiger 6ver det har vardet inaktiveras pumpen.

[en] Displays the voltage (V), current (A) and power (W)
per phase

[en] Displays the combined power (W) and energy (kWh)
across all phases

[en] Displays the imported (consumed) energy in kWh for
each phase

[en] Displays the exported (generated/fed-back) energy in
kWh for each phase

[en] Submenu to configure the device role (e.g. Grid
meter, PV inverter, AC load, Genset), its position in the
system, and the phase assignment

[en] Submenu to configure each output channel: assign a
name and group, select switch type, set the function, and
enable or disable the show controls option

[en] Displays product name, firmware version, connection
details, and other device information used for diagnostics
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9.2. Batteriets laddningsstatus (state of charge, SoC)

9.2.1. Vilken enhet ska jag anvénda for att berdkna SoC?

GX-enheten beraknar inte laddningsstatus (SoC), den visar bara SoC-varden som den mottar fran andra enheter.
Det finns tre produkttyper som beraknar SoC:

1. Batteribvervakare, som BMV, SmartShunt, Lynx Shunt VE.Can, Lynx Smart BMS eller Lynx lon BMS.

2. Vaxelriktare/laddare Multi och Quattro.

3. Batterier med en inbyggd batteriévervakare, vanligtvis ansluten via BMS-Can (t.ex. BYD, Freedom Won)

Nar ska man anvanda vilken?

» Batteri med inbyggd 6vervakare (t.ex. BYD, Freedom Won): — Anvand batteriets SoC. Det a&r den mest precisa och
foredragna kallan.

» System med endast vaxelriktare/laddare: —Om Multi eller Quattro &r den enda laddnings- och urladdningskallan kan den
berdkna SoC pa ett tillforlitligt satt. Ingen extern batteriévervakare kravs.

» System med vaxelriktare/laddare, MPPT-enheter med GX-enhetskommunikation: — Fortfarande inget behov av en
separat batteridvervakare eftersom GX-enheten samlar ihop data fran Victron-komponenterna for en precis SoC. Hur precis
SoC ar forbattras dock om en dedicerad batteridvervakare (t.ex.BMV, SmartShunt, Lynx Shunt) installeras.

+ Alla andra system (t.ex. batar, husbilar med DC-belysning, ytterligare DC-belastningar/laddare): En dedicerad
batteridvervakare kravs (t.ex. BMV, SmartShunt eller Lynx Shunt VE.Can) for att sékerstélla korrekt SoC-sparning.

9.2.2. Observationer om SoC

Laddningsstatus (state of charge, SoC) anvands huvudsakligen for att informera anvandaren och &ar inte nédvandig for systemdrift
eller laddningsbeteende.

ASoC anvands inte for batteriladdningskontroll men det krdvs om en generator &r installd pa att starta/stoppa automatiskt baserat
pa SoC.

Mer information:
VRM-portal FAQ - skillnaden mellan BMV SoC och VE.Bus SoC

Se avsnittet Konfigurerbara parametrar pa Val av batteriévervakare och Har DC-system.
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9.2.3. Val av SoC-killa

Laddningsstatuskallan (SoC-kélla) kan véljas i: Installningar—
Systeminstallningar — Batterier — Batterivervakare.

Den valda kallan avgor vilket SoC-varde som visas i
oversiktsskarmen pa din GX-enhet.

Automatiskt lage
Nar Automatiskt lage ar valt foljer systemet denna logik:

| samma bild har vi valt instéllningen automatiskt Iage. Om du har
valt automatiskt lage kommer systeminstéallningsskarmen att visas
som pa féljande bild.

Den "automatiska” funktionen anvander féljande logik:

1. Om en dedicerad batteridvervakare, som BMV, SmartShunt,
Lynx Smart BMS eller en Lynx Shunt VE.Can, finns tillganglig
kommer den att anvanda den, eller ett batteri med inbyggd
batteridvervakare.

2.  Om det finns fler an en av dessa anslutna kommer det att
slumpmassigt valja en, men du kan aven valja en manuellt.

3. Omdetinte finns nagon dedicerad batteriévervakare kommer
den att anvanda VE.Bus SoC.

Nar ska jag anvédnda alternativet ”Ingen batteri6vervakare”?

Valj Ingen batteriévervakare i system som:

* Har en Multi eller Quattro installerad.
* Inte har BMV, SmartShunt eller liknande 6vervakare installerad.

* Har ytterligare DC-belastningar eller laddare anslutna till
batteriet men som inte &r integrerade med GX-enheten.

A | den har instéllningen kan VE.Bus SoC vara felaktigt
eftersom det inte tar med odvervakad strom fran andra DC-
kallor eller DC-belastningar i berakningen.

9.2.4. Detaljer om VE.Bus SoC

<

Automatic

<

No battery monitor

MultiPlus-Il 24/3000/70-32 on VE.Bus

Lynx Smart BMS 500 NG on VE.Can

Lynx Smart BMS 500 NG on VE.Can

Lynx Smart BMS Totals on Virtual

System name
ACinput 1

AC input 2

Position of AC loads
Monitor for grid failure
Battery monitor
Auto-selected

Has DC system

Battery monitor

O|O0|O|O|O

System setup

Automatic

Grid

Not available

AC input & output

Disabled

Automatic

Lynx Smart BMS Totals on Virtual

Nar vaxelriktare/laddaren ar i bulk dverstiger inte laddningsstatus (SoC) det varde som ar installt i VEConfigure i: Allman flik —

Laddningsstatus nar bulk ar slutférd (standard: 85%)

| system med solcellsladdare maste du se till att absorptionsspanningen i MPPT ar installd lite hdgre &n installningen pa
vaxelriktaren/laddaren. Detta gor det mdjligt for vaxelriktare/laddaren att kdnna av 6vergangen till absorption, vilket kravs for SoC

att stiga 6ver bulkgransen.

A Om vaxelriktare/laddaren inte kanner av absorption kommer SoC att vara kvar pa det instéllda vardet fér procentandel vid

slutet av bulk (standard: 85%)

victron ener
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9.2.5. Systemstatusmeny

Systemstatusmenyn (Installningar — Systeminstalining — < System status
Systemstatus) tillhandahaller diagnosflaggor for att identifiera Synchronize VE Bus SOC with battery on
systembeteende och méjliga problem.

Use solar charger current to improve VE.Bus SOC On
A Den har menyn ar endast for visning och kan inte anvandas Solar charger voltage control on
for att andra installningar. Den ar endast synlig for atkomstniva
Superanvandare och visning och status for varje flagga beror pa
systemkonfiguration och anslutna enheter.

Solar charger current control on

BMS control On

Diagnosflaggornas betydelse

1. Synkronisera VE.Bus SoC med batteri:

+ Om P4, betyder det att den interna batteridvervakaren i Multi/Quattro automatiskt synkroniserar sin SoC med den fran en
battre kalla som en BMV, SmartShunt eller BMS.

2. Anvéanda solcellsladdarstrom for att forbattra VE.Bus SoC:

+ | ett VE.Bus-system utan en dedicerad batteridvervakare men med en solcellsladdare fran Victron tas
solcellsladdarstréommen med i berékningen for att férbattra Multi/Quattros SoC-utrékning.

3. Spanningskontroll for solcellsladdare:

+ Solcellsladdarna féljer inte sin egen interna laddningsalgoritm. De foljer istallet ett spanningsborvarde som antingen
kommer fran ett reglerat batteri eller, i ESS-system, fran Multi/Quattro.

4. Stromkontroll for solcellsladdare:
» Utgangsstrommen i solcellsladdarna begransas av systemet, baserat pa:

 Ett reglerat batteri eller
» En anvandardefinierad hogsta laddningsstrom installd under DVCC.

5. BMS Control:

» Laddningsspanningen styrs av BMS och det instéllda vardet for absorptions- och floatspanning i vaxelriktare/laddaren eller
solcellsladdaren forbigas.

9.3. LED-lampor och tryckknappar

9.3.1. LED-lampor

Nucleo GX har tva tva status-LED-lampor pa sidan av enheten som anger tillstandet for WiFi-atkomstpunkt och Bluetooth.
Uppstartssekvens

LED-lampornas beteende under uppstartsprocessen beror pa om WiFi-atkomstpunkten och Bluetooth aktiverades fore starten
eller inte.

» Lage 1: Bada LED-lamporna ar slackta i ca 4 sekunder.
» Lage 2: LED-lampan for WiFi-atkomstpunkten bérjar blinka rétt i ca 40 sekunder.

» Lé&ge 3: LED-lampan for WiFi-atkomstpunkten borjar blinka gront i ca 10 sekunder (eller férblir av om atkomstpunkten ar
inaktiverad).

» Lage 4: LED-lampan for Bluetooth borjar blinka blatt (eller forblir av om Bluetooth ar inaktiverat).

Under drift

» LED-lampa for WiFi-atkomstpunkt blinkar rétt: inbyggd WiFI-atkomstpunkt ar ej aktiverad

» LED-lampa for WiFi-atkomstpunkt blinkar gront: inbyggd WiFi-atkomstpunkt ar aktiverad (standard)
* Bluetooth-LED slackt: Bluetooth inaktiverad

 Bluetooth-LED blinkar blatt: Bluetooth-aktiverad

* Bluetooth-LED med fast blatt ljus: Bluetooth-anslutning till appen VictronConnect ar uppréattad

Inaktivera LED-lampor

» LED-lamporna kan inaktiveras via fjarrkonsolen Remote Console For att géra det ska du ga till Instéliningar— Allménna—
Aktivera status-LED-lampor
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9.3.2. Liten infédlld knapp ovanfér "Power” i terminalblocket.

Den har knappen styr funktionerna WiFi-atkomstpunkt, Bluetooth och natverksaterstalining.
Snabbt tryck: WiFi-atkomstpunkt och Bluetooth av/pa

» Vaxlas for att stdnga av eller satta pa den interna WiFi-atkomstpunkten och Bluetooth.

* LED-indikatorer:
* LED-lampa for WiFi-atkomstpunkt blinkar réd + LED-lampa for Bluetooth-LED slackt — Bada inaktiva

* LED-lampa for WiFi-atkomstpunkt blinkar grén + LED-lampa for Bluetooth-LED blinkar blatt — Bada aktiva
Langt tryck: aterstaller alla natverksinstallningar och Bluetooth-pinkoden till fabriksinstéllningar
* Tryck och hall nere i minst 4 sekunder
» Slapp nar LED-lampan for WiFi-atkomstpunkt snabbt blinkar gront.
* LED-lampan &r pa i 2 sekunder for att bekrafta atgarden.

Tryck och hall ner den lilla knappen i minst fyra sekunder. LED-lamporna lyser i tva sekunder for att visa att enheten har
registrerat det langa trycket: slapp darefter knappen igen sa fort LED-lampan for WiFi-atkomstpunkten blinkar grént snabbt.

Detta gor att:
» Ethernet stélls in pa DHCP.

» Wi-Fi-atkomstpunkten aktiveras.
* Fjarrkonsolen Remote Consoles I6senord inaktiveras.
» Remote Console aktiveras pa LAN och pa VRM.

» Pinkoden for Bluetooth aterstalls:
* For GX-enheter med serienummer <HQ2242 — Standardpinkod: 000000

* For GX-enheter med serienummer = HQ2242 — 6-siffrig pinkod tryckt pa enhetsetiketten (pa GX-enheten).

A Efter aterstéallningen bor du stédnga av och starta om GX-enheten for att ateraktivera Bluetooth och WiFi-
atkomstpunkten.
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10. Uppdateringar av fast programvara

10.1. Andringslogg

Andringsloggen finns tillganglig pa Victron Professional i Fast programvara — Venus OS-katalog.

Det har avsnittet tillhandahaller detaljerade utgdvomeddelanden, versionshistorik och programvarufiler fér varje Venus OS-
version.

Du maste registrera ett konto for att fa atkomst till Victron Professional. Registreringen ar kostnadsfri.
Om du inte redan har atkomst:

1. Besok professional.victronenergy.com

2. Klicka pa registrera sig

3. Fyllidina uppgifter och bekrafta din e-postadress

Nar du har registrerat dig och loggat in ska du ga till avsnittet Fast programvara och sen 6ppna Venus Os-katalogen for att se
andringsloggen och ladda ner relevanta filer.

10.2. Metoder for att uppdatera fast programvara
Det finns tva satt att uppdatera den fasta programvaran:

¢ Viainternet - uppdatera manuellt eller aktivera automatiska dagliga sékningar efter uppdateringar.

10.2.1. Direkt nedladdning fran internet

Anvand fjarrkonsolen Remote Console for att na menyerna som beskrivs nedan pa GX-enheter utan en display (t.ex. Venus GX,
Nucleo GX eller Cerbo GX utan GX Touch).

1. For att uppdatera den fasta programvaran via internet, ga < i
till: Instéllningar — Allmdnna— Fast programvara — Fimware version vass
Onlineuppdateringar. Build date/time 20250107135716

Online updates

2. Klicka pa "Kolla efter uppdateringar”.

Install firmware from SD/USB >

Stored backup firmware

3. Om det finns en ny fast programvaruversion kommer den att
visas under Uppdatering tillganglig — Klicka for att installera

< Online updates

uppdateringen.
Auto update Check only
4. Om ingen uppdatering finns tillganglig bekraftas det med ett D Offcilreease
meddelande. e e

Check for updates Press to check
5. Efter uppdateringen méaste du kontrollera instéllningarna pa
din installation.

standardinstallningen). Uppdatera istéllet systemet vid schemalagda underhall, helst nar det finns kvalificerad
personal pa plats som kan aterstalla andringarna eller felsoka vid behov.

E For de flesta systemen rekommenderar vi att du inaktiverar automatiska uppdateringar (vilket &ven ar

Uppgradering av Venus Os-versioner som ar aldre &n v2.20 (2018) ar inte langre mojligt via internet. For
dessa system far du anvanda en uppdateringsmetod med mikro-SD-kort eller USB-minne istéllet. Nar den
fasta programvaran har uppdaterats kommer internetbaserade uppdateringar att fungera som vanligt igen.
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10.2.2. Mikro-SD-kort eller USB-minne

Uppdatering med ett mikro-SD-kort eller USB-minne kallas "Offlineuppdatering”. Anvand det for att uppdatera en enhet som inte
ar ansluten till internet.

Steg 1. Nedladdning

Observera att samma filer, och andringsloggen, finns
tillgangliga pa Victron Professional. Det finns dven en
Dropbox-anslutning for att ansluta din Dropbox till var delade
mapp sa att du alltid kan ha den senaste filen tillganglig pa
din béarbara dator.

Installera den pa ett mikro-SD-kort eller USB-minne.
* Spara filen i rotkatalogen pa ett USB-minne eller mikro-SD-

kort.

Sitt i mikro-SD-kortet eller USB-minnet i GX-enhetens
USB-port.

Paborja uppdateringen.
+ Gatill Instéllningar — Allmanna — Fast programvara —
Installera fast programvara fran SD/USB.

* Klicka pa "Sok efter uppdateringar pa SD/USB”.

» Symbolen "Fast programvara hittad” visas. Sakerstall att
den fasta programvaran pa mikro-SD-kortet eller USB-
minnet ar nyare an den nuvarande installerade versionen.
Klicka pa symbolen for att starta uppdateringsprocessen.

< Install firnware from SD/USB
Check for updates on SD/USB [(Pressto check |
microSD / USB [Press toeject |
< Install firmware from SD/USB
Check for updates on SD/USB [ Press to check |
Firmware found Press to update 10v3.50

Firmware build date/time 20241029202109

microSD / USB [(Presstoeject |

10.3. Aterstilla till en tidigare fast programvaruversion

Det finns tva satt att aterstalla till en tidigare fast programvaruversion:

1.

Genom att anvanda funktionen Sparad sakerhetskopia av fast programvara - Detta gér det mgjligt att aterstall den

tidigare installerade versionen direkt fran enheten.

Manuell installation fran SD/USB - Ladda ner den programvarufil som krévs, kopiera den till ett mikroSD-kort eller USB-
minne och installera den fran Instéllningar — Allmédnna — Fast programvara— Installera fran SD/USB.

10.3.1. Funktion for sparad sdakerhetskopia av fast programvara

Den héar funktionen gor det mgjligt for dig att vaxla mellan den nuvarande och den tidigare versionen utan att det kravs internet-
eller SD-kortsatkomst.

For att aterstélla med den sparade sakerhetskopian:

1.

Ga till Instéllningar— Allmdnna — Fast programvara —
Sparad sékerhetskopia av fast programvara.

Skarmen visar:

» Den aktuella installerade fasta programvaruversionen.

» Den sparade programvaruversion som finns tillganglig for
aterstallning.

Klicka pa "Tryck for att aterstalla” for att starta den sparade
versionen.

Systemet startar nu om den sparade programvaran och den
nuvarande versionen sparas som den nya sakerhetskopian.

< Stored backup firmware

Thi Jlows you Nointeret or sdcard
needed.

Firmware v3.52 (20241120085113) Press to boot |

Firmware v3.53 (20250107135716) Running
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10.3.2. Installera en sarskild fast programvara fran SD/USB

| vissa fall &r det nddvandigt att manuellt ladda ner och installera en sarskild fast programvaruversion som t.ex. en aldre
programvaruversion som inte ar langre ar tillganglig under Sparad sakerhetskopia av fast programvara pa GX-enheten. Det har
avsnittet forklarar hur man utfér en manuell programvaruinstallation med ett USB-minne eller ett mikro-SD-kort.

1. Gamla Venus OS fasta programvaruversioner
finns tillgangliga fér nedladdning har: https:/ < Fimware
updates.victronenergy.com/feeds/venus/release/images/ Firmware version 35
Build date/time 20250107135716
2. Ladda ner .swu-filen fér den version som kravs.

Online updates

Install firmware from SD/USB

3. Placera .swu-filen i rotkatalogen (inte i en mapp) pa ett USB-
minne eller mikro-SD-kort.

Stored backup firmware

4. Satti USB-minnet eller mikro-SD-kortet i GX-enheten. < TN O EDAED
Check for updates on SD/USB Press to check
5. Pa GX-enheten ska du ga till: Instéllningar — Allménna — microSD / UsB Press toeject |
Fast programvara — Installera fast programvara fran SD/
US B . < Install firmware from SD/USB
Check for updates on SD/USB [[Pressto check |
6. Klicka pa Sok efter uppdateringar pa SD/USB. Femware found Press o update 10v350 |

Firmware build date/time 20241029202109

7. Dar ska den fasta programvaruversionen visas under "Fast
programvaruversion hittad”. Klicka pa den for att paborja
installationen.

microSD / USB [(Presstoeject |

Aven om bakatanpassning till dldre programvaruversioner inte &r ett problem i allmanhet kan det innebdra att
vissa installningar aterstalls till fabriksinstéllningarna under processen. Se till att dubbelkolla dina instéllningar
efter installationen.

10.4. Bild av Venus OS Large

Utover den normala fasta programvaran Venus OS ar det aven mgjligt att installera Venus OS Large, en utdkning av Venus OS
som lagger till Node-RED och Signal K-Server.

Node-RED

Node-RED mdjliggor kraftfull anpassning och automatisering. Nagra av huvudfunktionerna ar:

« En fullstandigt anpassningsbar instrumentpanel som nas via en webblasare (lokalt eller pa distans via VRM).
 Flexibla logikfloden, vilket ar perfekt for systemautomatisering, aviseringar och visualisering.

Signal K-Server

Signal K-Server ar huvudsakligen avsedd fér marina tillampningar. Den fungerar som en datamultiplexer och stédjer:
* NMEA 0183, NMEA 2000, Signal K och andra datakallor.

» All data fran GX-enheten och anslutna system gors tillganglig i Signal K for integration, bearbetning eller visning i externa
tilldmpningar.

Obs: De utdkade funktionerna som tillhandahalls i Venus OS Large stdds inte officiellt av Victron Energy. Anvandning sker pa
eget ansvar.

Installation

1. P& GX-enheten ska du ga till: Installningar — Allménna — Fast programvara — Onlineuppdateringar — Bildtyp
2. Valj Stor for att vaxla till Venus OS Large.
3. Gavidare med uppdateringen av den fasta programvaran enligt beskrivningen i den har manualen.

Vi hanvisar till dokumentationen om du behéver ytterligare detaljer och beskrivning av funktionerna. Venus OS Large bild: Signal
K och Node-RED
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11. Overvakning av VE.Bus vixelriktare/laddare

11.1. Installning for natstromsbegransning

( MultiPlus-l 24/3000/70-32
Mode
State External control
- . " . " . Grid current limit lnn
Det har avsnittet forklarar vad det innebar om du aktiverar eller G
DC Voltage 26.73V

inaktiverar anvandarkontrollen pa installningen fér begransning
av natstrom, s som det visas i menyn : (Enhetslista — [din

axelri Intemal ansfer switch
vaxelriktare/laddare]. nternal transfer switc

Iv Accept wide input frequency range (4565 Hz) v Ground relay
AC low disconnect IW Y AC high connect  |265 W
AC low connect W Y AC high disconnect (270 W
[v UPS function

Begransningen som &r satt av anvandaren i Nucleo GX kommer
att tillampas pa alla ingangar dar "Upphavd av fjarrpanelen” ar
aktiverad i VEConfigure.

[~ Dynamic current limiter

ACT input current imit [50.0 & | [ Overuled by remate
[priority)
AC2 input current limit |30.0 A | v Overuled by remote

Ett exempel pa konfigurering i en bat med tva AC-ingangar och en Quattro:
» En generator som klarar av att leverera 50 A ar kopplad till ingang 1:
» Landstrommen &r kopplad till ingang 2. (den tillgéngliga effekten beror pa stromférsorjningskapaciteten i hamnen).

Konfigurera systemet exakt som pa skarmbilden fran VEConfigure ovan. Ingang 1 har prioritet 6ver ingang 2 vilket innebar att
systemet automatiskt kommer att ansluta till generatorn nar den ar igang och tillampa en fast begrénsning av ingangsstrémmen
pa 50 A. Nar generatorn inte ar tillganglig och huvudnatet ar tillgangligt pa ingang 2 kommer Quattro att anvanda begransningen
av ingangen som den ar konfigurerad i NGX.

Tva exempel till: (Om du stanger av instéllningen "Upphévd av fjarrpanelen” och staller in en strombegransning i NGX kommer
det i bada fallen inte ha nagon effekt. Om du aktiverar "Upphavd av fjarrpanelen” fér bada ingangarna, kommer den installda
strombegransningen i NGX att tillampas pa bada ingangarna).

[en] Input current limit quick-select values

. . . Grid current limit
[en] When setting the input current limit, a row of AC input 1

preset values is shown for quick selection. The GX
device dynamically displays the 8 highest preset
values that are below the system's maximum

supported input current limit, ensuring the most 1 O O . O A +
relevant values are directly selectable regardless of

system size. The preset list contains common [

3 6 10 13 16 25 32 63]

breaker ratings and ranges from 3 A up to 4000 A.
Values above 25 A are displayed without decimals.

Lagsta varden for begransning av natstrom

Nar PowerAssist ar aktiverad i VEConfigure finns det en lagsta begransning av ingangsstrommen. Begransningen ar olika for
varje modell. Efter att ingangsstrdommen har stéllts in till ett védrde som ar lagre én begransningen kommer den automatiskt att
stiga igen.

Det &r fortfarande mojligt att stalla in begréansningen av ingangsstrémmen pa 0. Nar den &r installd pa 0 kommer systemet att
befinna sig i "passthrough” (laddaren &r inaktiv).

Parallell- och trefassystem

Den instéllda AC-ingangsbegréansningen &r den totala begransningen per fas.

(1) . victron energy Overvakning av VE.Bus vixelriktare/
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11.2. Fasrotationsvarning

AC-foérsorjningen, antingen fran en generator eller natet, till ett vaxelriktar-/laddarsystem i trefas maste ha korrekt fasrotation,
aven kallat sekvens. Om fassekvensen ar felaktig, accepterar inte vaxelriktarna/laddarna AC-forsorjningen och stannar kvar i
vaxelriktarlage. En fasrotationsvarning utléses i sadant fall.

Atgérda problemet genom att dndra kablarna pa AC-ingangen och byta ut nagon av faserna och &ndra rotationen fran L3 — L2
— L1till L1 — L2 — L3. Du kan alternativt programmera om Multi-enheterna och andra den fas som har tilldelats for att matcha
kablarna.

VE Bus Warnings and Alarms

P& GX-enheten kommer varningen att visas som ett meddelande
pa det grafiska anvandargranssnittet. Det visas aven i vaxelriktare/
laddarens enhetsmeny.

Pa VRM-portalen visas varningen pa widgeten for VE.Bus

Larm och varningar pa Avancerat-sidan och kommer att

listas i larmloggen. Dessutom skickas ett e-postmeddelande C y
genom VRM:s larmévervakningssystem.

11.3. Larm for forlorad BMS-anslutning

Larmet utldses nar vaxelriktare/laddaren mottar CVL, CCL

eller DCL-data fran ett reglerat batteri och darefter férlorar
kommunikationen med batteriet eller om batteriet kopplas fran.
Det utléses aven om véaxelriktare/laddaren forlorar anslutningen till
VE.Bus BMS. | bada fallen stéangs vaxelriktare/laddare av for att
skydda systemet.

10:08 o« Silence alarm

* 00

BMS connection lost now

Observera att aven ett larm om lag batterispanning kan visas. Det Rt Ratzeiaze:2

har larmet beror dock inte pa lag batterispanning utan snarare " Lowbatery votage
pa att information saknas fran batteriet pa grund av férlorad B

kommunikation.

For att aterstalla larmet maste du ateruppréatta anslutningen till
BMS eller starta om vaxelriktare/laddaren. En omstart kan utféras
fran VE.Bus-enhetens Avancerade meny.

11.4. Overvakning av nitfel

Ett larm utléses nar den har funktionen ar aktiverad om systemet < S eamu—
inte har anslutit till den AC-ingadng som ar installd som Nat eller
Land i mer &n 5 sekunder.

System name Automatic

AC input 1 Grid

* Larmet visas som ett meddelande i det grafiska 20 a2 N
anvandargranssnittet och som ett larm pa VRM-portalen. Det
finns aven tillgangligt p4 ModbusTCP/ MQTT.

Position of AC loads AC input & output
Monitor for grid failure Disabled

» Den har funktionen rekommenderas for reservsystem samt for Battery monitor Automatic
yachter eller fordon anslutna till landstrom. Auto-selected Lynx Smart BMS Totals on Virtual

» Den har installningen 6vervakar endast systemets anslutning till Nat/land. Generatorévervakning
tillhandahalls separat som en del av generatorns start/stopp-funktion och ar inte en del av denna installning.

» Anvand inte den har funktionen i system som anvander instéllningen "Ignorera AC-ingangen” i vara
vaxelriktare/laddare: nar systemet ignorerar AC-ingangen, dvs. drivs i 6-lage som avsett, kommer den att
rapportera ett natfel aven om natet ar tillgangligt.
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11.5. Avancerad meny

Du nar den avancerade menyn via Enhetslista — [MultiPlus eller Quattro] — Avancerad. Den innehaller alternativ for utjamning,
aterupptackt och omstart av VE.Bus-systemet samt visar status for ESS relatest.

» Utjamning Startar utjamning. Se dokumentationen for Multi
eller Quattro for mer information.

+ Aterupptick VE.Bus-systemet: Rensar cachen pa Nucleo GX
som har viss data om VE.Bus-systemet lagrad for att halla
omstartstiden sa kort som mdjligt. Anvand den har funktionen
nar, till exempel en VE.Bus BMS brukade vara en del av ett
system men inte langre ar det eller har bytts ut mot en Lynx
Smart BMS. Nar du anvander "aterupptack VE.Bus-systemet”
slas inte vaxelriktare/laddaren av i nagra sekunder som den <

Advanced

skulle ha gjort vid anvandning av Starta om VE.Bus-systemet.

» Starta om VE.Bus-systemet: Startar om vaxelriktare/laddaren
(precis som att stanga av den och sla pa den igen
fran huvudbrytaren pa framsidan) om den inte startar om

Equalization

Redetect VE.Bus system

Restart VE.Bus system
AC input 1 ignored

ESS Relay test

Press to start |
Press to redetect

Press to restart

No

Completed

automatiskt (efter tre forsok) exempelvis efter en (valdigt) hog
Overbelastning; eller tre éverbelastningar i rad. Alla kvarstaende
fel sdsom ett upprepat och icke-atervinnbart éverbelastningsfel
raderas.

« AC-ingang 1 ignorerad: Status pa AC-ingang 1-flaggan

» ESS reldtest: Visar status pa ESS relatestet. Endast relevant
om det &r ett ESS-system. Se fraga 9 (Q9) i FAQ i manualen for
ESS for detaljer.

11.6. Larmstatusoévervakning

< Alarm status

VE.Bus Error 0
Low battery voltage oK

Temperature oK

Sidan for larmstatus6vervakning kan nas fran Device List — [Multi
or Quattro] — Alarm status (Enhetslista — [Multi eller Quattro]

— Larmstatus). Den visar diagnosinformation éver specifika
parametrar for att hjalpa till med felsdkning och tillhandahaller
ytterligare information om VE.Bus-fel 8/11.

Overload oK
DC ripple oK
Voltage Sensor oK
Temperature sensor oK
Phase rotation oK

VE.Bus Error 8 / 11 report

Overvakning av VE.Bus vixelriktare/
laddare
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11.7. Installningsmeny for VE.Bus-larm

Nar du anvander ett VE.Bus-system kan du stalla in vilken svarighetsgrad pa problem som ska leda till att ett meddelande visas
pé Nucleo GX (och far den att pipa).

Gor foljande for att andra meddelanden for VE.Bus-larm- och
varningar:

1. Fran installningsmenyn ska du ga till Enhetslista — [din
VE.Bus-produkt] — Larminstallning

< Alarm setup
2. Valj mellan f6ljande meddelanden for varje larm: Low batier .
y voltage Alarms & wamnings
* Inaktiverat: NGX kommer aldrig att pipa eller visa ett High temperature Alarms & warnings
meddelande. Rekommenderas inte.
+ Endast larm (standard): NGX kommer endast att pipa och i st
visa ett meddelande nar VE.Bus-systemet har stangts av High DC voltage Alarms & warnings
vid ett larm. Varningar ignoreras. High DC current Alarms & warnings
) X . Temperature sense error Alarms & warnings
* Larm och varningar: NGX Piper och visar ett meddelande
o . Voltage sense error Alarms & wamings
pa alla valda larm och varningar.
VE.Bus Error Enabled
3. Skrolla till botten pa listan och aktivera eller inaktivera
VE.Bus-felmeddelanden.
Nar allt ar klart, glom inte att &ndra atkomstnivan till Anvandare vid
behov.
11.8. Enhetsmeny
< Device
Connection VE.Bus
Product MultiPlus-Il 24/3000/70-32
Name Custom name
Product ID 0x2611
Enhetsmenyn (Enhetslista — [Mult| eller Quattro] — Enhet) Firmware version V552
erbjuder enhetsrelaterade parametrar sasom installning av B D o
anpassat namn, fast programvaruversion, serienummer (i )
. . . R VE.Bus version 2611552
undermenyn) och mer som kan anvandas for att stélla diagnos.
MK2 device MK3
MK?2 version 1170216
Multi Control version
VE.Bus BMS version
Serial numbers
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11.9. VE.Bus-installningar for Sakerhetskopiering och aterstallning

VE.Bus-installningar for Sakerhetskopiering och aterstallning tillater dig att spara en Multi- eller Quattro-enhets fullstandiga
konfiguration till en GX-enhet och aterstalla den vid behov.

Detta gor det enkelt att:

+ Aterskapa ett system snabbt efter att ha bytt ut en {  settings  Devices  MultiPlusl 24/3000/7032  Advanced
trasig enhet, utan att behdva en komplett manuell
o . = . Backup name
aterinstallining.
Restore - Backup-v556_ESS
» Vaxla mellan olika konfigurationer, exempelvis fran
. . N . . . Delete Select backup file to delete
enfas till trefas i en hybridgeneratorinstallning (som
sen behover inkludera de kontaktdon som kravs for Cancel
att &ven andra den fysiska kopplingen). Note: Backup files are VE Bus firmware version specfic:and can only be Used to restore settings on producis

with matching firmware versions

Process for sdakerhetskopiering

Processen for sakerhetskopiering fungerar pa samma satt som en Remote VE.Configure-nedladdning i VRM. Under tiden som
sakerhetskopieringen pagar slutar GX-displayen att rapportera information fran VE.Bus-enheten.

< Settings Devices MultiPlus-Il 24/3000/70-32 Advanced Backup & Restore

1. Gattill installningar — Enheter — [din Mutli eller
. .. Backup name
Quattro] — Avancerade — Sakerhetskopiering
OCh étersté”ning_ Restore Select backup file to restore
Delete Select backup file to delete

2. Ge sakerhetskopian ett klart och

beskrivande namn. Ti ps: Inkludera den xuot'nerria«?r(‘li‘:gﬂr‘ﬁrsn::r:sﬁls,wsogrsmwam version specific and can only be used to restore settings on products
fasta programvaruversionen, eftersom endast
sakerhetsfiler som matchar Multi- eller Quattros {  seftings  Devices  MultPlus!i24/3000/7032  Advanced
programvaruversion kan aterstallas.
Backup - Backup_556_ESS
3. Klicka pa Tryck for att sékerhetskopiera for att Restore Select backup file to restore
starta processen. Delete Select backup file to delete
4. Nar den ar klar sparas konfigurationen pa GX- Cancel
enheten och ett meddelande visas. Note: Backup files are VE.Bus firmware version specific and can only be used to restore settings on products

with matching firmware versions

Aterstillningsprocess

Aterstallningsprocessen fungerar pa samma sétt som en Remote VE.Configure-uppladdning i VRM. Om konfigurationen
innehaller assistenter eller installningar som kraver en omstart kommer systemet att starta om under aterstallningsprocessen.
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< Settings Devices MultiPlus-1l 24/3000/70-32 Advanced Backup & Restore
556_Generator O
Backup_556_ESS o
1. Gatill installningar — Enheter — [din Mutli eller { | seftngs  Devices  MultiPlusil 24/3000/7032  Advanced
Quattro] — Avancerade — Sakerhetskopiering 5
och aterstallning.
Restore - Backup_556_ESS
2. Klicka p? Aterstéll och valj den sakerhetsfil som = Select backup fle to delete. >
ska anvandas.
3. Klicka pa Tryck for att aterstalla for att starta Note: Backup files are VE Bus firmware version specific-and can only be used to restore settings on products
processen. with matching firmware versions
[en] If the VE BUS de ViCe has passWOrd' < Overview Quattro 24/3000/70-2x50 Product page Advanced Backup & Restore

protected settings (e.g. grid code settings), a
password entry prompt will appear during the
restore process. Enter the required password to Restore -

complete the restore. 560.X-3_with_EU_gridcode

Backup name -

[ Restoring... Waiting for VE.Bus setting access password ]

. . . . . Delete Select backup file to delete

4. Efter att det ar klart ar konfigurationen aterstalld
och aktiv. Systemet étergér till normal funktion VE.Bus settings access password [ Enter VE.Bus password for access level 1 ]
och ett meddelande visas. Cancel

Note: Backup files are VE.Bus firmware version specific and can only be used to restore settings on products
with matching firmware versions

@ VE.Bus settings password input required x

11.10. Solcell- och vindprioritet

Funktionen solcell- och vindprioritet sakerstaller att solcells- och vindenergi anvands for att ladda batteriet. Samtidigt anvands
endast landstrom for att forhindra batteriet fran att bli for djupt urladdat.

Nar funktionen ar aktiverad, stannar systemet i det har laget, kallat Bibehall, i sju dagar om det inte finns tillrackligt med sol eller
vind, och en fullstandig laddningscykel kommer att ske for att ladda batterierna till 100 %. Detta sakerstaller att de forblir i optimalt
tillstand och ar redo fér anvandning senare.

Efter dessa sju dagar kommer systemet inte att aterga till "bibehall’-laget. Istallet haller det batterierna fulladdade och prioriterar
solcellsenergi 6ver landstrom nar det ar mojligt under dagen for att kéra DC-belastningar som pumpar och larmsystem.

Se manualen for Solcell- och vindprioritet for detaljer och konfigurering.
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12. Kontroll av distribuerad spanning och strom - DVCC

12.1. Introduktion och funktioner

Genom att aktivera DVCC (i Installningar — Systeminstalining — Laddningskontroll) andras GX-enheten fran en passiv
overvakare till en aktiv systemregulator. De tillgangliga DCVV-funktionerna beror pa:

« Vilken typ av batterier som anvands.

» De installerade Victron-komponenterna

» Deras konfiguration

Exempel 1 - Reglerade CAN-buss-batterier:

Nar ett reglerat CAN-buss-batteriet ar anslutet mottar GX-enheten:
» Laddningsspanningsgrans (CVL)

» Laddningsstromgrans (CCL)

 Urladdningsstromgrans (DCL)

Dessa varden fors over till ansluta vaxelriktare/laddare, solcellsladdare och Orion XS DC-DC-laddare, vilka da inaktiverar sina
egna laddningsalgoritmer och féljer batteriets instruktioner direkt.

Exempel 2 - Blybatterier:
For system med blybatterier méjliggér DVCC:

» En konfigurerbar systemdvergripande laddningsstrombegransning dar GX-enheten aktivt begransar vaxelriktare/laddaren om
solcellsladdare redan arbetar med full utgang.

» Delad temperatursensor - Shared Temperature Sense (STS)
» Delad stromsensor - Shared Current Sense (SCS)

Dessa funktioner forbattrar det koordinerade laddningsbeteendet i hela systemet.

Den héar tabellen visar de rekommenderade instéllningarna for olika batterisorter:

Blysyra VE.Bus VE.Bus VE.Bus Reglerade
BMS V1 BMS V21 BMS NG" tredjepartsbatterier
Litium Litium Litium som stods?
Auto-konfig Nej Nej Nej Nej 2)
Systemladdningsstréom Ja Ja Ja Ja 2)
Bor du aktivera SVS? Ja 3.4 3.4 3).4) 2)
Bor du aktivera STS? Ja Nej Nej Nej 2)
Bor du aktivera SCS? Ja 3),4) 3,4 9,4 2
Laddningskontrollsmetod N/A N/A N/A N/A 2)
Koppla ATC och ATD N/A Ja 5 5 2)

1) DVCC maste vara aktiverad fér att GX-enheten ska kunna styra solcellsladdarna, véxelriktare
RS eller Multi RS i ett system med en VE.Bus BMS V2 eller VE.Bus BMS NG.

2) Anvand manualen om batterikompatibilitet for att se vilka parametrar som maste stallas in och
vilka som stalls in automatiskt.

3) | ett ESS-system ar VE.Bus-enheten redan synkroniserad med solcellsladdarna sa vi
rekommenderar att du later SVS och SCS vara av.

4) Fér alla andra system: Om en BMV eller SmartShunt finns installerad rekommenderar vi
aktivering av SVS och SCS. | alla andra fall ska SVS och SCS forbli inaktiva.

5) Solcellsladdare, vaxelriktare/laddare, Multi RS, véxelriktare RS och Orion XS kraver inga kablar.
Alla andra belastningar och laddare maste kopplas och styras via ATC/ATD.
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12.2. Krav for DVCC

1. Batterikompatibilitet

» For CAN-buss-anslutna batterier, 18s pa relevant sida i manualen om batterikompatibilitet for att se om aktivering av DVCC
har testats med din batterityp och om det stéds. — Aktivera endast DVCC om det uttryckligen anges att det finns stod for
din batterityp.

» A Aktivera inte DVCC om det inte namns i anmarkningar avseende ditt batteri.

» DVCC stdds fullstandigt och kan anvandas utan problem for:
» Blybatterier (gel, AGM, OPzS osv).

* Victron Lithium Smart med:
« VE.Bus BMS

* Lynx lon + Shunt BMS
* Lynx lon BMS

* Victron Lithium NG med:
* VE.Bus BMS NG

» For system med Lynx Smart BMS eller Lynx BMS NG, ar DVCC automatiskt aktiverad och kan inte stédngas av.

2. Fasta programvaruversioner

* Anvand inte DVCC om kraven avseende fast programvara inte uppfylls.

+ Vid igangsattning ska du alltid installera den senast tillgangliga fasta programvaran.

» Nar systemet val fungerar stabilt kravs inga uppdateringar av fast programvara om det inte ar nédvandigt.
+ Om ett fel uppstar ar det forsta steget att uppdatera programvaran.

Lagsta programvaruversioner som kravs:

Victron-produkt Lagsta fasta programvaruversion

Multi/Quattro 422
MultiGrid 424
Multi RS, Véxelriktare RS, MPPT RS v1.08
GX-enhet v2.12
VE.Direct MPPT-enheter v1.46
VE.Can MPPT-enheter med VE.Direct v1.04
Aldre sorts VE.Can MPPT-solcellsladdare (med skarmen) Kan inte anvéandas
Lynx lon + Shunt v2.04
Lynx lon BMS v1.09
Lynx Smart BMS v1.02
Lynx BMS NG v1.10
Orion XS v1.00

Varning om kompatibilitet med fast programvara - Fel #48

Fran och med Venus OS fasta programvara v2.40 kommer GX-enheten visa foljande varning: Fel #48 - DVCC med ej
kompatibel fast programvara

Detta betyder att en eller flera anslutna enheter har en programvaruversion som inte ar kompatibel med DVCC.
Se kapitlet om felkoder [176] fér mer information om detta fel.
Rekommenderade ESS-systemkrav

Om du anvander ett ESS-system maste ESS-assistenten vara version 164 eller senare (utgiven i november 2017) eftersom
tidigare versioner inte &r kompatibla med DVCC.
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12.3. DVCC-effekter pa laddningsalgoritmen

| fristdende lage anvander véra vaxelriktare/laddare, MPPT solcellsladdare och Orion XS sin egen interna laddningsalgoritm. Det
betyder att de bestammer hur lange de ska stanna i absorption, nar de ska andra till float och nér de ska andra tillbaka till bulk
eller férvaring. | dessa olika faser anvander de parametrarna som har faststallts i VictronConnect och VEConfigure.

| ESS-system och system med reglerade batterier (se manualen om batterikompatibilitet) &r den interna laddningsalgoritmen
inaktiv och laddaren fungerar da med ett externt kontrollerat laddningsspénningsmal. Den har tabellen forklarar de olika
mojligheterna:

Valguide Resulterande laddningsalgoritm

Vaxelriktare/

Systemtyp Batterityp bvccC laddare Solcellsladdare Orion XS
Pa Batteri
Intelligent batteri
Av Gor inte detta, det ar battre att aktivera DVCC
ESS-assistent”)
Pa Intern Vaxelriktare/laddare
Normalt batteri
Av Intern Vaxelriktare/laddare
Pa Batteri
Intelligent batteri
Av Gor inte detta, det ar battre att aktivera DVCC
Standard
Pa Intern
Normalt batteri
Av Intern

1) ESS-assistenten ar endast installerad i en specifik typ av energisystem som integrerar en nitanslutning med en
vaxelriktare/laddare, GX-enhet och batterisystem fran Victron, vilket inte ska forvaxlas med ett icke-natanslutet system
sasom de som anvands i batar eller husbilar.

Detaljer

* Intern

» Den interna laddningsalgoritmen (bulk — absorption — float — re-bulk), och de konfigurerade laddningsspanningarna ar
aktiva.

» Vaxelriktare/laddaren anger laddningsstatus: bulk, absorption, float och sa vidare.
* Laddningsstatus indikerad av MPPT ar: bulk, absorption, float och sa vidare.
» Laddningsstatus angiven av Orion XS DC-DC-batteriladdare ar: bulk, absorption, float och sa vidare.

» Vaxelriktare/laddare (endast tillampligt for MPPT och Orion XS)

* MPPT:s och Orion XS interna laddningsalgoritm &r inaktiv, den styrs istéllet av ett referensvéarde for laddningsspanning som
kommer fran vaxelriktaren/laddaren.

» Laddningsstatus indikerad av MPPT-solcellsladdare ar: Ext. kontroll.

- Batteri
» Den interna laddningsalgoritmen ar inaktiv och istéllet styrs enheten av batteriet.

» Laddningsstatus indikerad av véxelriktare/laddare ar: Ext. kontroll.

» Laddningsstatus indikerad av MPPT och Orion XS &r: Ext. Kontroll (LED-lamporna fortsétter att visa bulk och absorption,
aldrig float).
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12.3.1. DVCC-effekter nar det finns fler &n en Multi/Quattro ansluten

Nar DVCC &r aktiverad styrs Multi/Quattro-systemet som &r anslutet till den inbyggda VE.Bus-porten (enskild enhet eller flera
enheter konfigurerade for parallell-, enfas- eller trefasdrift) av DVCC:

En andra Multi/Quattro-enhet ansluten till GX-enheten via ett MK3-USB-granssnitt styrs inte av DVCC som standard och drivs i
enlighet med dess egna interna konfiguration.

Laddningskontrollsmenyn (Instéllningar —
Systeminstalining — Laddningskontroll) inkluderar
alternativet "Reglerat batteri styr alla Multi- och
Quattro-enheter”. Detta alternativ visas endast nar
ytterligare en Multi/Quattro-enhet ar ansluten till GX-
enheten via ett MK3-USB-granssnitt.

Nar en andra Multi/Quattro-enhet ar ansluten via

MK3-USB (inaktivt som standard) styrs den &ven av < Settings  System Setup @&
det reglerade (CAN-bus)-batteriet.

| det har fallet kopieras vardena

fér Laddningsspénningsbegransning (CVL), Limit managed battery charge voltage
Urladdningsstromsbegransning (DCL) och
Laddningsstromsbegransning (CCL) som
tillhandahalls av BMS till alla anslutna Multi- och STS - Shared temperature sense
Quattro-enheter. Detta sakerstaller att alla enheter
anvander samma laddningsspanning och att alla
enheter slutar att ladda ur om batteriet begar att Control MK3-USB connected inverter/charger system
urladdningen ska upphora.

Charge current limits

SVS - Shared voltage sense

SCS - Shared current sense

«

Begransad CCL Control

CCL distribueras eller delas inte mellan flera

vaxelriktare/laddare. Istéllet tillampas det fullstandiga

CCL-vérdet pa varje styrd enhet.

Detta beteende ar avsett for system dar till exempel

en generator ar ansluten till den andra Multi/Quattro-

enheten. Det ar installatdrens ansvar att se till att

CCL inte 6verstigs om flera Multi/Quattro-enheter

laddar samtidigt.
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12.4. DVCC-funktioner for alla system

Féljande funktioner tillampas pa alla systemtyper nar DVCC ar aktiverat, oavsett om:

* ESS-assistenten anvands eller inte.

» Systemet anvander blysyra- eller andra standardbatterier.

* En intelligent CAN-buss BMS éar installerad

Dessa funktioner ar aktiva i alla konfigurationer dar DVCC ar aktiverad.

12.4.1. Begransning av laddningsstrom

Begransning av laddningsstrom &r en konfigurerbar instéllning
som faststaller den hogsta totala laddningsstrom som tillats i
systemet. Den finns tillganglig i Installningar — Systeminstallning

— Laddningskontroll pa GX-enheten. < ovee
| system med DVCC aktiverad prioriteras laddningskallor enligt Z::NMNmmom‘"m .
foljande: e

Limit charge current «
1. MPPT-solcellsladdare (inklusive MPPT RS)

Maximum charge current @}

2. Orion XS DC-DC-batteriladdare
3. Vaxelriktare/laddare (inklusive Vaxelriktare RS och Multi RS)
Sarskilda fall:

1.

Om en CAN-bus-BMS ar ansluten och BMS efterfragar en hogsta laddningsstrém som ar annorlunda &n den som
anvandaren har stallt in kommer den lagsta av de tva att anvandas.

Den har mekanismen fungerar endast for Victrons véxelriktare/laddare, inklusive Vaxelriktare RS, Multi RS och
solcellsladdare, inklusive MPPT RS och Orion XS DC-DC-batteriladdare. Andra laddare, som Skylla-i, styrs inte och deras
laddningsstrom tas darfor inte med i berakningen. Samma galler for enheter som inte ar anslutna till GX-enheten som en
vaxelstromsgenerator. Med andra ord: den totala laddningsstrdmmen pa véxelriktare/laddare och alla MPPT-solcellsladdare
kommer att styras, inget annat. Alla andra kallor kommer att ses som extra laddningsstrom och inte tas med. Till och med om
du installerar en BMV eller en annan batteriévervakare.

DC-belastningar kanske inte tas med i berakningen om inte en SmartShunt eller BMV-712 ar installerad och korrekt
konfigurerad som en DC-matare. Till exempel, utan DC-belastningsévervakaren, med en instélld hdgsta laddningsstrom
pa 50 A och DC-belastningarna drar 20 A, kommer batteriet att laddas med 30 A, inte med hela 50 A. Med SmartShunt
konfigurerad som en DC-matare, med den maximala laddningsstrdommen konfigurerad till 50 A och DC-systemshunten
rapporterar en dragning pa 25 A, da ar laddarna instéllda pa att ladda med 50+25= 75 A.

Om du har en eller flera shuntar som ar konfigurerade fér "DC-system” (om du har fler an en shunt adderas de till varandra)
kompenserar DVCC:s laddningsstrombegransning for bade belastningar och laddare. Den lagger till extra laddningsstrom
om det finns en belastning och drar ifrdan den om det finns en annan laddare i DC-systemet DC-"belastningar” och "kallor”
kompenseras inte i nagondera riktningen.

Strommen som dras fran systemet av vaxelriktaren/laddaren kompenseras. Till exempel, om 10 A dras for att forsorja
AC-belastningar, och gransen ar satt till 50 A, kommer systemet tillata MPPT-solcellsladdarna att ladda med hégst 60 A.

| alla lagen kommer den hdgsta laddningsbegransningen som &r installd i en enhet, dvs. laddningsstrombegransningen
som har stéllts in med VictronConnect eller VEConfigure for Orion XS DC-DC-batteriladdare, MPPT-solcellsladdare eller
vaxelriktare/laddare, fortfarande att vara giltig. Ett exempel for att visa detta: om det bara finns en vaxelriktare/laddare i
systemet och laddningsstrémmen ar installd pa 50 A i VEConfigure eller VictronConnect. Och en begransning pa 100 A har
stallts in pa GX-enheten kommer driftbegransningen att vara 50 A.

DVCC-laddningsstrombegransningarna tillampas inte pA DC MPPT-enheter nar ESS &r aktiverad med Tillat DC MPPT att
exportera. Detta for att fa maximal utgang fran solcellspanelerna fér export.

(M), victron energy Kontroll av distribuerad spanning och
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12.4.2. Begransa laddningsspanning reglerat batteri

Vissa reglerade batterier, som BYD och Pylontech, kan behéva
en lagre laddningsspénning under den forsta tiden de anvands.

Detta sékerstéller korrekt cellbalansering under de forsta forsta omorn e

veckorna i drift. ovee

Funktionen begransning av laddningsspanning for reglerade Limit charge current

batterier ar till for detta &ndamal. LU PSS S o «
Nar den funktionen ar aktiverad ar det mojligt att tillfalligt Maximum charge voltage [s50v]

sanka den hdgsta laddningsspanningen aven om batteriets BMS
vanligtvis tillater en hogre spanning.

Q * Anvand inte den har funktionen for nagra andra a&ndamal.
Felaktig anvandning kan férhindra cellbalansering vilket kan leda till svar langvarig obalans.

* Om spanningen &r installd hogre an CVL (grans for laddningsspanning) fran batteriets BMS kommer det
lagre vardet att tillampas.

12.4.3. Sensor for delad spanning - Shared Voltage Sense (SVS)

Denna funktion ar kompatibel med VE.Bus-enheter, VE.Direct och
VE.Can MPPT-solcellsladdare, Orion XS DC-DC-batteriladdare
samt med Vaxelriktare RS och Multi RS.

Systemet valjer automatiskt ut den optimala spanningsmatningen.
Det kommer att prioritera spanningen fran BMS eller en BMV

batteridvervakare om mdgjligt. Om ingen av dessa ar tillgangliga ¢ oree

kommer den att anvanda den batterispanning som rapporterats Limit charge current

av VE.Bus-systemet. Spanningen som visar pa det grafiska Limit managed battery charge voltage

anvandargranssnittet motsvarar den valda spanningsmatningen. SVS- Shared voltage sense e
Shared Voltage Sense (SVS) ar som standard aktiv nar DVCC ar STS- Shared temperatre sense orced off 3
aktiv. Det kan stdngas av manuellt med en brytare i Installningar— SCS- Shared current sense «

Systeminstallning — Laddningskontroll. SVS (och DVCC) ar dock
tvangsaktiverad for Lynx Smart BMS och Lynx Smart BMS NG
och kan inte andras.

Observera att SVS ar tvangsinaktiverad for vissa batterier. Se
kompatibilitetssidan for ditt batteri.

12.4.4. Delad temperatursensor - Shared Temperature Sense (STS)

STS tillater GX-enheten att vidarebefordra den uppmatta
batteritemperaturen till alla ansluta vaxelriktare/laddare, MPPT-
solcellsladdare och Orion XS DC-DC-laddare.

Du kan vélja temperaturkallan fran:
* BMV-702 / BMV-712

< pvee

* SmartShunt

Limit charge current
* Lynx Shunt VE.Can-batteriévervakare Limit managed battery charge voltage

SVS - Shared voltage sense Forcedon @

* Temperaturingangar pa en Gx-enhet (om tillgénglig) TS Shared temperature sense Forced off 3

SCS - Shared current sense «

* Multi/Quattro-vaxelriktare/laddare
* MPPT-solcellsladdare (med en sensor installerad)

Obs: STS ar tvangsaktiverad for Lynx Smart BMS, Lynx
Smart BMS NG och vissa reglerade batterier. Se sidan for
batterikompatibilitet fér mer information.
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12.4.5. Delad stromsensor - Shared Current Sense (SCS)

Den har funktionen delar batteristrommen, som uppmatt av
en batteridvervakare kopplad till GX-enheten, med alla MPPT-
solcellsladdare och Orion XS DC-DC-laddare.

Dessa enheter kan anvanda den delade strommen < bvee
for svansstromsmekanismen, som avslutar absorption nar
batteristrommen sjunker under ett installt gransvarde. —
Vi hanvisar till den specifika produktdokumentationen for
konfigurationsuppgifter.

Limit charge current
Limit managed battery charge voltage
SVS - Shared voltage sense Forced o

STS - Shared temperature sense ced off )

Endast tillamplig pa system som inte anvander ESS och som
inte anvander ett hanterat batteri, som laddningskontroll for MPPT-
solcellsladdare och Orion XS &r extern i dessa fall.

SCS - Shared current sense «

Obs: Kraver fast programvara for MPPT solcellsladdare version
v1.47 eller senare.

12.4.6. Styr BMS

< pvce

Limit charge current
Limit managed battery charge voltage
SVS - Shared voltage sense orced on

STS - Shared temperature sense Forced off _J

For system med flera anslutna BMS-enheter ger den har

funktionen mdjligheten att valja ett specifikt BMS fér DVCC. SCS- Shared current sense =
Det gor det aven mdjligt att anvanda en BMV eller SCS status Disabled (external control)
SmartShunt for SoC-sparning genom att valja BMV som Controlling BMS Automatic selection
batteridvervakare (Instéllningar— Systeminstalining — Batterier — —— D
Batteridvervakare) medan BMS fortfarande ar aktiv for DVCC.
Den har installningen finns tillganglig i menyn Installningar — < Controlling BMS
“Systeminstallning — Laddningskontroll pa GX-enheten. Automatic selection ®
No BMS control O
Lynx Smart BMS HQ24142X9K9 (@)
Lynx Smart BMS HQ24143ZEGE O
Lynx Smart BMS Virtual O

12.5. DVCC-funktioner vid anvandning av CAN-bus BMS-batteri

Det héar avsnittet galler for all system som anvander ett intelligent batteri-BMS anslutet via CAN-buss.

[ Det galler dock inte Victron VE.Bus BMS

Sadana intelligenta BMS skickar foljande parametrar till GX-

enheten:

1. Laddningsspéanningbegriansning (CVL): den hogsta
laddningsspanningen som batteriet accepterar i nulaget.

2. Laddningsstrombegransning (CCL): den hdgsta
laddningsstrommen som efterfragas av batteriet.

< Parameters
3. Urladdningsstrombegrénsning (DCL): den hégsta SHENEEEHET) 2740
urladdningsstrommen som efterfragas av batteriet. Charge Current Limit (CCL) 2004
Discharge Current Limit (DCL) 600/

For alla tre parametrar, dverfor vissa sorters batterier
dynamiska varden. De faststaller till exempel den hogsta
laddningsspanningen baserat pa cellspanning, laddningsstatus
eller temperatur. Andra marken anvander ett fast varde.

For sadana batterier ar det inte nédvandigt att koppla kablar for att
tilldta laddning (ATC) och urladdning (ATD) till AUX-ingangarna pa
en Multi eller Quattro.

Vid invertering, dvs. i 6-lage, kommer Multi och Quattro att stanga ner nar den hoégsta urladdningsstrémmen ar installd
pa noll. De kommer automatiskt att starta om sa fort antingen AC-huvudnatet aterkommer eller nar BMS 6kar den hogsta
urladdningsstrommen igen.

{((m victron energy Kontroll av distribuerad spanning och
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Se tidigare avsnitt Begransning av laddningsstrom [113] fér mer information om hur den hdgsta laddningsstrémmen konfigureras,
inklusive hur den prioriterar solceller.

Det ar viktigt att namna att konfigurering av laddningsspanningar eller laddningsprofiler i VEConfigure

o eller VictronConenct &r onddigt och har ingen effekt. Multi, Quattro, Multi RS och vaxelriktare RS, MPPT-
solcellsladdare och Orion XS DC-DC-batteriladdare kommer att ladda med den spanning som mottas via
CAN-buss fran batteriet. Den har uppsattningen tillampas ocksa pa system med en Lynx Smart BMS eller
Lynx Smart BMS NG ansluten till en GX-enhet.

(M), victron energy Kontroll av distribuerad spanning och
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12.6. DVCC for system med ESS-assistenten

13:08 i
—— Idle 7 W
A Grid [ Inverter / Charger @ AC Loads
133W L External L. 9W 689 % ESS #6 N
control )
1 e ) i @ Essential Loads
L 137W Voltage: 1312V
Current: -0.60 A
0" Solar yield & Batery Time to go 240.00 h
48W 0 @ DC Loads
— 12W ESS #6
User configured a charge limit of
zero
- I l I ' I l ' sal

» ESS lage "Hall batterierna laddade” fungerar endast korrekt nar DVCC é&r aktiverad.

En fast solcellskompensation pa 0,4 V (varde for 48 V-system, dela med 4 for 12 V) tillampas nar ESS-laget ar installt pa
"Optimerat” i kombination med att instéllningen fér inmatning av éverskottsenergi fran solcellsladdaren ar aktiverad, eller nar
ESS-laget ar installt pa "Hall batterierna laddade”.

For system med ESS-lagena Optimerat och Optimerat (med BatteryLife): Systemet ateruppladdar automatiskt batteriet (fran
natet) nar SoC sjunker 5 % eller mer under det instéllda vardet fér "Lagsta SoC” i ESS-menyn. Ateruppladdningen slutar nér
den nar det lagsta SoC-vardet.

» ESS-statusdisplay i den grafiska dversikten av GX-enheten och i VRM: Utdver laddarstatus (Extern styrning eller bulk/
absorption/float) kan féljande status visas:

ESS-status (sensor for delad strom) Betydelse

#1 Lag SoC: urladdning inaktiv

#2 BatteryLife ar aktiv

#3 Laddning inaktiverad av BMS

#4 Urladdning inaktiverad av BMS

#5 Langsam laddning pagar (del av BatteryLife, se ovan)

#6 Anvandare konfigurerade en laddningsbegransning pa noll
#7 Anvandare konfigurerade en urladdningsbegransning pa noll

» Obs: Nar "DC-kopplad solcell — matning i 6verfléd” ar aktiverad med ESS, tillampar inte DVCC-systemet DVCC-
laddningsstrombegransningen fran solceller till batteri. Detta beteende ar nédvandigt for att tillata exporten. Begransningar
av laddningsspanning kommer fortfarande att tillampas.

Laddningsstrombegransningarna som &r instéllda pa enskilda solcellsladdarenheter kommer ocksa fortfarande att tillampas.

» Nar BMS &r frankopplat i ett ESS-system, stannar solcellsladdarna och visar fel #67 - Ingen BMS (se Felkoder for MPPT-
solcellsladdare fér mer information).
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13. VRM-portal

13.1. Introduktion till VRM-portalen

victron ener
g, oy

B) &l

bl

Historical data

Med VRM (Victron Remote Monitoring) kan du pa distans 6vervaka, styra, hantera och optimera dina Victron Energy-system och
identifiera potentiella problem tidigt genom att stalla in varningar och larm.

Nar den ar ansluten till internet 6ppnar en GX-enhet upp fér en mangd funktioner i VRM-portalen och VRM-appen for
overvakning, varningar, diagnostik, styrning och hantering. Nyckelfunktionerna sammanfattas nedan.

» Fjarratkomst: Enkel atkomst till all statistik och systemstatus online.

* Remote Console pa VRM: [125] Tillgang och konfigurering av ditt system som om du stod bredvid det.

Fjarruppdatering av fast programvara: Uppdatering av den fasta programvaran pa anslutna solcellsladdare och andra
Victron-produkter.

Remote VEConfigure: Ladda ner och ladda upp filer for Remote VEConfigure fran och till de Multi/Quattro-enheter som ar
anslutna till din GX-enhet.

Fjarrstyrning: Fjarrstyr enheter som EV Charging Station, vaxelriktare/laddare, GX-reld, generator och ESS-system via VRM.
» Anvand VRM-appen for iOS och Android inklusive VRM-appens widgetar pa din mobiltelefons startskarm.

Se avsnittet om internetanslutning fér information om hur man ansluter enheten till internet.

Se dokumenten om VRM-portalen fér en fullstandig 6versikt 6ver VRM-portalens alla egenskaper och funktioner.

13.2. Registrering pa VRM
Detaljerade instruktioner finns i dokumentet om hur man boérjar anvanda VRM-portalen.

Observera att systemet forst maste ha lyckats skicka data till VRM-portalen. Om det inte har funnits nagon anslutning ar
det inte mdjligt att registrera systemet pa ditt anvéandarkonto pa VRM. Om sa ar fallet, kolla avsnitten nedan Felsokning for
dataregistrering [121] och Felsokning for dataregistrering [121].

VRM-enhetsregistrering fran pekskarm

En GX-enhet kan laggas till VRM-portalen direkt fran en fysisk pekskarm. Anvandargranssnittet tillhandahaller en QR-kod i
Installningar — VRM, vilket tar bort behovet att att Iasa portal-id:t pa enhetsetiketten. Detta alternativ ar endast tillgangligt pa
fysiska pekskarmar som GX Touch 50,GX Touch 70 eller Ekrano GX.

VRM-enhetsregistrering fran Remote Console

En GX-enhet kan aven laggas till VRM-portalen via Remote Console. Menyn Instéliningar — VRM inkluderar en lankningsknapp,
vilket tar bort behovet av att Iasa portal-id:t fran enhetsetiketten.
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13.3. Dataregistrering pa VRM

< VRM online portal
. . T - VRM Portal Full
Dataloggar skickas till VRM-portalen via internet, om det ar o
tillgangligt. Alla relevanta instéllningar kan nés vis Enhetslista — VM Poriallo coeTasbaee
Installningar — VRM-onlineportal i VRM-portalens meny. O tmin
" - o . e reine Use secure connection (HTTPS) «
Dataloggdverforingen ar utformad for att fungera tillforlitligt
4ven vid svaga internetanslutningar. Anslutningar med upp posteonact ®
till 70 % ihallande paketforlust ar fortfarande tillrackliga for Gonnection status Noerer
datakommunikation, &ven om viss férdrojning kan férekomma. AT EEOETIEE
P . . . o Storage location Internal storage
Observera att dataloggéverféringen till VRM beror pa ’ !
Atkomstinstallningen fér Remote Console och kontrollpanel i Free dskspace TR bres
VRM. [125] som maste vara instélld pa antingen Full (standard) microSD/Use boEisieeaiind
eller Endast Visning. Stored records 0 records
Oldest record age

Tillagg av en extra lagringsenhet

Om GX-enheten inte kan skicka loggarna till VRM-portalen kommer den att spara dem i ett bestéandigt minne och datan kommer
inte att ga forlorad vid stromavbrott eller omstart.

Den interna bufferten kan lagra nagra dagars loggar. Du kan férlanga den har perioden genom att satta i ett mikro-SD-kort eller
ett USB-minne. Du kan se den interna lagringsstatusen i instéllningarna. Nar en extern lagringsenhet satts i dverfors internt
sparade loggar automatiskt till den och sakerstaller att ingen data forloras.

Med eller utan en extern lagringsenhet kommer GX-enheten alltid att fortsatta férséka ansluta till VRM-portalen och ladda upp
eventuellt sparade loggar. Aven vid betydande efterslépning kommer data att dverféras s& snart internetanslutningen aterstélls.
Datan skickas éver i komprimerad form, vilket betydligt minskar den bandbredd som anvands i jamférelse med kontinuerlig
overféring

Krav pa lagringsenheter

 Filsystem som stdds: FAT (12, 16, 32) exFAT, ext3 och ext4.

» Mikro-SD-kort (av typen SD och SDHC) pa upp till 32 GB séljs innehallande FAT12, FAT16 eller FAT32 och kan anvandas
omedelbart. Formatera inte om dem till ett filsystem som inte stdds.

Manuell 6verforing av dataloggar till VRM
For GX-enheter som permanent ar utan internetanslutning kan data manuellt laddas upp med hjélp av en dator.

1. P& GX-enheten ska du ga till Instéllningar — VRM valja Mata ut lagring. Ta alltid ut lagringsenheten pa ett korrekt satt for att
forhindra dataférlust eller korruption.

2. Ta bort lagringsenheten och sétt i den i en dator som ar ansluten till internet.
3. Oppna en webblasare och ga till VRM-portalen.

4. Logga in och ga till installationsmenyn:

{((@}l}vidrqq energy

Installations
Add installation
Preferences
Groups

Upload GX file

Manual

5. Klicka pa "Ladda upp GX-fil” och folj instruktionerna pa skarmen (observera att den hdgsta filgransen pa 200 MB):
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GX Data Upload

Here you can upload your GX data file
You can (g)zip the file first before
upload to save time and stay below the
file limit (200MB).

6. Efter uppladdningen ska du ta bort filen fran lagringsenheten och sen sétta tillbaka den i GX-enheten. Aven om uppladdning
av samma data tva ganger inte staller till nagra problem ar det anda bast att inte géra det.

Krav pa lagringsenheter:
» Ungefar 25 MB per manad (med ett loggningsintervall pa en minut), beroende pa de anslutna enheterna.

» Ett mikro-SD-kort pa 1 GB kan lagra ungefar tre ars data, vilket med god marginal 6verstiger VRM:s lagringstid pa sex
manader.

* Nar det ar fullt loggas ingen mer data.

Om flera lagringsenheter satts in i GX-enheten kommer den att anvéanda den enhet som forst sattes i. Om den tas bort fortsatter
registreringen intern tills en ny extern lagringsenhet satts i.

Network Watchdog: Starta om enheten nér det inte finns nagon kontakt

Den hér valfria funktionen (Installningar — VRM - inaktiverad som standard) startar om GX-enheten om den inte lyckas ansluta till
VRM-portalen. Konfigurera "Ingen kontakt omstartsférdrojning” for att stalla in omstartsintervaller. Om du exempelvis stéller in en
fordrojning pa en timme leder det till omstarter en gang i timmen tills anslutningen har ateruppréttats.

13.4. [en] VRM device instances

[en] The VRM device instances page is accessible via Settings — VRM — VRM device instances. It provides an overview of all
devices connected to the GX and their assigned VRM device instance numbers.

[en] Device instances are used by the VRM portal to uniquely identify devices of the same type within an installation. For
example, if two solar chargers are connected, each is assigned a unique instance number so they appear and are logged
separately on VRM.
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< Settings WAL
VRM Portal access level Full >
VRM Portal ID c0619ab6e8b6
VRM device registration Open link [/
VRM device instances >
Log interval Tmin >
Last contact 3s
 [en] Devices arej groupgd 'by service type anc'l ' Connection status Mo error
sorted alphabetically within each group, making it
easy to locate a specific device. Reboot device when no contact D
* [en] The same instance number used by different < Yoz W
device types does not cause a conflict, instances meteo
are only unique within a service type. SolarSense 750
+ [en] To change a device instance, tap the value SIS
next to the device name and enter a new number. SmartSolar Charger MPPT 150/35
If a device does not support configurable
) ! SmartSolar Charger MPPT 75/15
instances, the value will be shown but cannot be
edited. SmartSolar Charger MPPT 75/15 rev2 273
« [en] After making changes, a prompt will appear
asking to reboot the GX device. VRM instance
changes will not be applied until the device is
rebooted. i
Reboot now?
VRM instance changes will not be applied until the device is
rebooted.
Close Reboot
13.5. Felsokning for dataregistrering
Det har avsnittet ger dig vagledning hur du ska felsdka nar GX-enheten inte kan féra over data till VRM-portalen.
Forsta kontroll
Kontrollera forst om det finns nagon anslutning mellan GX-enheten och VRM-portalen och om data skickas eller inte.
Oroa dig inte for tillfalliga forluster av internetanslutningen. Den data som inte férdes 6ver under den tiden har
sparats tillfalligt i GX-enheten och kommer automatiskt att féras éver nar anslutningen ar aterupprattad.

(1) victron energy
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Kommunikation som kravs for att skicka dataloggar till VRM-portalen:

1.

Kontrollera anslutningsstatusen mellan GX-enheten och
VRM-portalen genom att kontrollera tidsstdmpeln "Senaste
kontakt” (Installningar— VRM — Senaste kontakt).

* Om den visade tiden &r inom installningen for
"loggningsintervall” innebar det att datadverféringen
fungerar korrekt.

* Om den visar streck ("--") har GX-enheten inte kunnat
ansluta till VRM-portalen sedan starten.

* Om den visar en tidpunkt, men visar ett fel, har GX-
enheten kunnat skicka data tidigare men har darefter tappat
kontakten.

Kontrollera "Sparade poster” i samma meny:

» "Sparade poster” visar antalet loggar som har sparats for
att skickas senare.

* Om vardet ar 0 betyder det att all data har skickats till
VRM-portalen.

* Om det ar hogre an 0 betyder det att det finns loggar som
inte har skickats pa grund av anslutningsproblem. Detta
atfoljs oftast av ett felmeddelande som beskrivs mer i detalj
i det har kapitlet.

* Om problemet kvarstar ber vi dig lasa vidare.

Tillforlitlig internetanslutning:

* Valj helst kopplade Ethernetanslutningar.

» Undvik delade eller mobila hotspot-anslutningar eftersom
de inte ar tillforlitliga.

Korrekt IP-adress:

» Typiskt tilldelade automatiskt via DHCP fran routern.
» Manuell konfigurering behovs oftast inte.

Utgaende HTTP(S)-anslutningar:

» Maste tillata anslutningar till http://
ccgxlogging.victronenergy.com pa port 80 och 443. Detta
bér aldrig vara ett problem férutom for valdigt speciella
foretagsnat.

* Proxy-uppséattningar stdds inte.

Vi hanvisar till Vanliga fragor (FAQ) Q15: Vilket slag natverk
anvands av Nucleo GX (TCP och UDP-portar for ytterligare
detaljer om natverkskrav.

Fels6kning steg-for-steg

1. Uppdatera fast programvara:

» Sakerstall att GX-enhetens fasta programvara ar den nuvarande. (se avsnittet om Uppdateringar av fast programvara [100] for

detaljer.

2: Verifiera natverks- och internetanslutningen

<

VRM Portal

VRM Portal ID

Log interval

Use secure connection (HTTPS)
Last contact

Connection status

Reboot device when no contact
Storage location

Free disk space

microSD / USB

Stored records

Oldest record age

<

State

MAC address
IP configuration
1P address
Netmask
Gateway

DNS server

VRM online portal

Full

1 min

52s

No error

Internal storage

1156.72M bytes

No storage found

4 records

1m51s

Ethernet

Connected

Automatic

192.168.178.108

256.255.255.0

192.168.178.1

192.168.178.1
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» Kontrollera att en IP-adress har tilldelats i Ethernet- eller WiFi-
installningarna (Instéllningar— Anslutningsbarhet — Ethernet/
WiFi — IP-konfiguration — Automatisk) och bekréfta att:

« Status visar "Ansluten”

* Att IP-adressen inte borjar med "169”.

» Att det finns en natmask, gateway och DNS-server.

* Om IP-adressen boérjar med 169 ska du kolla om ditt nat har
en DHCP-server igang. 99 % av alla nat har en DHCP-server
igang och den &r aktiverad som standard pa alla valkanda
ADSL-, kabel- och mobilroutrar. Om det inte finns nagon DHCP-
server igang kan du konfigurera IP-adressen manuellt enligt
beskrivning i avsnittet Manuell IP-konfigurering [75].

* Foren GX GSM eller GX LTE 4G, se Felsokningsguiden i GX

LTE 4G-manualen.

* Ethernet-problem:

* Om "Status” visar "Urkopplad” ska du kontrollera kabel- och
anslutningsindikatorerna pa GX-enheten. De tva lamporna
pa baksidan, dar Ethernet RJ45-kabeln satts i, ska vara
tanda eller blinka. Tva déda lampor betyder att det ar

anslutningsproblem.

* WiFi-problem:

* “Ingen WiFi-adapter ansluten”: Satt i WiFi-donglen igen.

* Om du anvander WiFI| och status visar "Fel” kan det bero pa
att WiFi-ldsenordet ar felaktigt. Tryck "Glém det har natet” och

forsok att ansluta igen med ratt I6senord.

3. Kontrollera status pa anslutningsfel

<

State

MAC address
IP configuration
1P address
Netmask
Gateway

DNS server

<

State

Name

Forget network?
Signal strength
IP configuration
IP address

Netmask

Connected

Automatic
192.168.178.108
255.255.255.0
192.168.178.1

192.168.178.1

Connected

Forget

41%
Automatic

192.168.178.107

256.255.255.0
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» Gattill Instaliningar — VRM — Anslutningsfel:

* Om det visar ett anslutningsfel kan NGX inte fa kontakt med
VRM-databasen. Skarmen visar en felkod som anger vilket
slags anslutningsfel det géller samt ytterligare detaljer for att
underlatta for IT-tekniker pa plats att stalla ratt diagnos.

» Fel #150 Ovantad responstext: Uppringningen av http/https
lyckades men responsen var felaktig. Det visar att det
finns en inloggningssida fér WiFi eller ett nat, som ibland
kallas en "infangstportal”. Dessa finns ibland pa flygplatser,
hotell, hamnar eller campingplatser. Det finns ingen I10sning
for att fa GX-enheten att fungera med ett WiFi-nat som
kraver en sadan inloggningssida och/eller att du godkanner
anvandarvillkor.

* Fel #151 Ovantad HTTP-respons: Anslutningen lyckades
men responsen visade inte pa en lyckad HTTP-resultatkod
(vanligtvis 200). Det kan tyda pa att en transparent proxy har
tagit 6ver anslutningen. Se #150 ovan for exempel.

* Fel #152 Anslutningsavbrott: Detta kan tyda pa en dalig
internetanslutning eller en restriktiv brandvagg.

* Fel #153 Anslutningsfel: Detta kan tyda pa ett
routerproblem. Kolla det specifika felmeddelandet som visas
for mer information. | exemplet nedan kunde inte GX-enheten
anslut till internet via routern.

* Fel #153 Anslutningsproblem : Och sedan ett specifikt SSL-
relaterat problem. Detta fel kan visa pa ett SSL-relaterat
problem. Kontrollera installningarna for datum, tid och tidszon
pa Gx-enheten eftersom felaktiga installningar kan orsaka
SSL-fel. Kontrollera dven sa att din router inte visar en
sarskild friskrivnings-, inloggnings- eller godkénnandesida,
som man ofta ser pa flygplatser, hotell eller andra offentliga
WiFi-nat.

* Fel #154 DNS-fel: Sakerstall att det finns en giltig DNS-
server konfigurerad i menyn for Ethernet eller WiFi. Detta
tilldelas ofta automatiskt av en DHCP-server i ett natverk.

» Fel #155 Dirigeringsfel: VRM kan inte nas. Det har felet
uppstar om ett ICMP-fel mottas och visar pa att det inte finns
nagon rutt till VRM-servern. Sakerstall att din DHCP-server
tilldelar en fungerande rutt eller att natbryggan ar korrekt
installd for statiska konfigurationer.

» Fel #159 Okant fel: detta &r en samling av alla fel som inte
kan kategoriseras direkt. | sddana fall ger felmeddelandet mer
information om problemet.

< VRM online portal

VRM Portal
VRM Portal ID

Log interval

Use secure connection (HTTPS)
Last contact

Connection status

< VRM online portal
Log interval
Use secure connection (HTTPS)
Last contact
Connection status (HTTPS channel)

Error message:
<urllib3. VerifiedHTTPSC tion object at 0:

new connection: [Ermo 111] Connection refused
Connection status (MQTT Real-time channel)

Connection status (MQTT RPC channel)

Full

1 min

52s

No error

1 min

1m 26s

#153 Connection error

: Failed to establish a

Connection refused

Connection refused

victron ener
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13.6. Analysering av data offline (utan VRM)

| situationer dar internetatkomst inte &r majligt, s som i fjarrinstallationer kan dataloggar analyseras lokalt utan att ladda upp dem

i VRM-portalen.

1. Installera VictronConnect pa barbar Windows- eller Apple-
dator.

2. Satti USB-minnet eller mikro-SD-kort som innehaller = Onices
logdfilerna fran GX-enheten. O  Oemolbray

3. Oppna VictronConnect och anvand funktionen Venus Log
Converter for att omvandla dem till Excel-ark for analys.

63 Settings

Obs: Venus Log Converter ar endast tillgangligt i Windows- o
Help

och macOS-versionerna av VictronConnect. Det ar inte
tillgéngligt i iOS eller Android.

For detaljerade instruktioner hanvisar vi till avsnittet om
Import och omvandling av en datafil inom GX-produktfamiljen
i VictronConnect-manual.

B Ovensettingsfile

WistronConnest

13.7. Atkomstinstillningen for Remote Console och kontrollpanel i VRM.

Atkomstnivan till Remote Console och kontrollpanelen kan
konfigureras via VRM-portalens instéllningsmeny (Installningar —
VRM — VRM-portal).

Som standard ar full atkomst aktiverad vilket gér det mgjligt att
andra installningar direkt via Remote Console eller kontrollpanelen
pa VRM-panelen. Atkomsten kan stéllas in som Endast

visning eller Av for forbattrad sakerhet eller for att minska R
dataanvandningen. Fl

<

off

Tabellen nedan summerar hur varje instéllning paverkar
datadverforing, realtidslage, kontrollpanelen, uppdateringar av fast
programvar for VC-R och VRM, vilket hjalper dig att valja lamplig
niva for dina driftbehov.

VRM-
portalalternativ

Realtidslage(")

Normal
datadverforing

Kontrollpanel
(pa VRM-
instrumentpanelen)

Full (standard) Aktiverad Aktiverad Aktiverad
Skrivskyddad Aktiverad Aktiverad Inaktiverad
Av Inaktiverad Inaktiverad Inaktiverad

VRM Portal

Nytt
anvandargranssnitt
pa VRM

Aktiverad
Aktiverad 2

Inaktiverad

o

Klassiskt
anvandargranssnitt
pa VRM

Aktiverad 3
Inaktiverad

Inaktiverad

Victron

Inakt
Inakt

() Det gar att inaktivera VRM:s realtidslage i VRM-portalen. Detta kan vara anvéandbart for att minska brandbreddsanvandningen vid dyra anslutnin

(@) Aktiverad, men det gar inte att andra nagra kontroller eller instéliningar.

() Nar funktionen Remote Console &r aktiverad i GX-installningarna.

.........

Sida 125

VRM-portal


https://www.victronenergy.se/media/pg/VictronConnect_Manual/sv/application-overview.html#UUID-c57ec83b-0b89-4032-a8b8-91ff403b847b

Nucleo GX Manual

13.8. Remote Console pa VRM - felsokning
Folj dessa steg for att atgarda problem med fjarrkonsolen Remote Console pa VRM

1. Sakerstall att inloggningen till VRM-portalen fungerar, se avsnitt Dataregistrering pa VRM [119] och Felsdkning for
dataregistrering [121]. Utan detta fungerar inte Remote Console pa VRM.

2. Kontrollera att atkomsten till VRM-portalen ar installd pa "Full” eller "Endast visning” (Instéllningar — VRM — VRM-portal).
Hanvisning till Atkomstinstalliningen for Remote Console och kontrollpanel i VRM. [125].

3. Uppdatera GX-enheten till den senast fasta programvaruversionen.

4. Efter omstart ska du kontrollera sa att anslutningsstatusen i VRM-onlineportalsmenyn visar "Inga fel”. Ga igenom steg 3 i
avsnittet Felsokning for dataregistrering [121] om felet kvarstar.
5. Kontrollera att din webblasare kan komma at féljande URL:
* hitps://ccgxlogging.victronenergy.com/ - Felet 403 Forbjudet eller 405 Metod ej tilldten bekraftar att HTTPS-anslutningen
fungerar korrekt.

Klicka pa lanken for att kolla. Observera att om du far ett felmeddelande betyder det att allt fungerar som det ska. Om det
uppstar ett avbrott eller ett annat webblasarfel kan det vara en brandvagg som blockerar anslutningen.
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14. Marin MFD-integration via app

14.1. Introduktion och krav

System Overview

© Shore Power 13A & T Mopeka Black...
& Solar 00A 8 Tank1 Fuel

© AC Loads 89 0 Tank 2 Fresh W
© DC Loads 04A R Tank 140 Live

@ Alternator 0.0A & Tank 3 Waste W.

B PSC IP43 24]25..HQ2230FQPF2
B MultiPlus-Il 24/3000/70-32

Generator

LynxSmart B..  MultiPlus-11 2...

En Glass Bridge ar en MFD (multifunktionell display) som integrerar en bats system och navigeringsstatus i en stor skarm eller
stora skarmar vid batens roder, vilket tar bort problemen med att ha flera matare, konsoler och kablar.

Ett Victron-system kan enkelt integreras i en MFD, sa som det visas i den har videon:

Funktioner:

+ Overvaka landstrém och generatorstatus.

« Overvaka batteristatus for ett eller flera batterier. Genom att anvénda spéanningen i t.ex. Batteriladdare kan den &ven visualisera
andra sekundara batterier som t.ex. generatorstartbatterier.

« Overvaka energiomvandlingsutrustningen: laddare, véxelriktare, vaxelriktare/laddare.

+ Overvaka solcellsproduktionen fran en MPPT-solcellsladdare.

.

Overvaka AC- och DC-belastningar.

Overvaka tanknivaer och temperaturer

.

Styra ingangsstrombegransningen for landstréom.
 Styra vaxelriktaren/laddaren: stanga av, satta pa eller stélla in pa endast laddare.
» Som tillval &ven 6ppna panelen for Victron Remote Console och ge tillgang till ytterligare parametrar.

Observera att 6vervakning och styrning av AC-laddare som ar anslutna via VE.Direct eller VE.Can (detta galler Phoenix Smart
IP43-laddare och Skylla-serien) endast funkar om det finns landstrom tillganglig.
Kompatibilitet med Victron-utrustning:

» Alla Victrons vaxelriktare/laddare: Fran en 500 VA enfasenhet upp till ett stort 180 kVA trefassystem, inklusive Multi, Quattro,
250 VAC och 120 VAC-modeller.

Batteriévervakare: BMV-700, BMV-702, BMV-712, SmartShunt, och nyare, Lynx Shunt VE.Can, Lynx lon BMS, Lynx Smart
BMS och Lynx Smart BMS NG.

« Alla Victrons MPPT-solcellsladdningsregulatorer

» Temperatursensor och tankgivare enligt angivelser i denna manual. Se avsnitten Anslutning av Victron-produkter och
Anslutning av produkter som inte ar fran Victron men som stodjs for att se vilka enheter som stdds.

Komponenter som krévs:
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Batterisystem

Victron GX-enhet (alla modeller &r kompatibla)

.

Victron vaxelriktare/laddare

Victron batteriévervakare

Natverkskabelanslutning mellan MFD och GX-enheten (direkt eller via natverksrouter).

Sarskild ethernet-adapterkabel for MFD (endast for vissa marken, se detaljerad information i lankarna nedan)

Anviandning av appen till andra &ndamal

Appen, som den ar synlig pa MFD-skarmarna, ar en HTML5-app, som finns pa GX-enheten. Den kan dven nas fran en
vanlig dator (eller mobil enhet) genom att navigera med en webblasare till: http://venus.local/app/. eller byta ut venus.local mot
GX-enhetens IP-adress.

14.2. Integration med Raymarine MFD-integration

14.2.1. Introduktion

Det har avsnittet férklarar hur man ansluter till Raymarine MFD-skarmar med en Ethernet-anslutning. Det férra avsnittet forklarar
aven specifikationerna for Raymarine vid anslutning pa NMEA 2000.

Den integrationsteknik som anvands kallas LightHouse-appar av Raymarine.

Observera att det finns ett alternativt satt for anslutning, ndmligen NMEA 2000. Se avsnittet Marin MFD-integration via NMEA
2000 fér mer information.

14.2.2. Kompatibilitet

MFD-integrationen ar kompatibel med Axiom, Axiom Pro and Axiom XL MFD-skéarmarna som kérs med LightHouse 3 och
LightHouse 4. MFD-skarmarna i €S- och gS-serierna som har uppgraderats till LightHouse 3 ar inte kompatibla.

Raymarine MFD-skarmar kraver minst LightHouse v3.11 fér kompatibilitet, vilken sléapptes i november 2019.

Fran Victrons sida kan alla GX-enheter anvandas och de &r kompatibla. Se huvudavsnittet om Marin MFD-integration via app for
mer information om detaljerad produktkompatibilitet avseende vaxelriktare/laddare och andra komponenter.

14.2.3. Kopplingar

MFD-skarmarna maste anslutas till GX-enheten via Ethernet. Det ar inte mojligt att ansluta via WiFi. En RayNet-adapter kravs for
Ethernet-anslutningen.

RayNet-adapters kan kdpas fran Raymarine:

Raymarines artikelnummer Beskrivning

A62360 RayNet (F) till RJ45 (M) - 1 m
A80151 RayNet (F) till RJ45 (M) - 3 m
A80159 RayNet (F) till RJ45 (M) - 10 m
A80247 RayNet (F) till RJ45 (F) - Adapter
A80513 RayNet hane till RJ45-adapterkabel

Anvand WiFi for att aven ansluta GX-enheten till internet. Om Axiom MFD-skarmen ar ansluten till internet (med WiFi) delar den
automatiskt sin anslutning med GX-enheten 6ver Ethernet.

Anslutning av en Axiom MFD till en natverksrouter dver Ethernet leder till IP-adresskonflikter pa grund av den
integrerade DHCP-servern i Axiom MFD-skérmen.

Det ar inte mgjligt att anvanda en GX GSM or GX LTE 4G pa grund av den integrerade DHCP-servern i Axiom
MFD-skarmen.

alternativet betyder inte att Axiom MFD fungerar med natverksrouter fran tredje part. Se foljande inlagg pa
Victron-Community fér mer information.

g Fran och med Raymarine LightHouse v3.15 finns det ett alternativ att véaxla DHCP. Inaktivering av det har
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14.2.4. Konfigurering av GX-enhet

< Services
Modbus TCP Enabled
MQTT Access «

Console on VE Direct 1 »

1. Gattill Instaliningar — Integrationer pa GX-enheten och
aktivera MQTT-atkomst.

VE.Can port 1
VE.Can port 2

CAN-bus over TCP/IP (Debug)

2. Ga darefter till Installningar— Systeminstéllning — Batterier
— Batterimatningar och stall dar in vilka batterier du vill se pa

MFD och under vilket namn. < Batery measirements

3. For batar, husbilar och andra tillampningar med DC- Lynx Smart BMS HQ24142X9K visile
belastningar som belysning och en batteriévervakare Lynx Smart BMS HQ241432EGE visile
installerad maste du sakerstélla att installningen "Har DC- MuliPlus1 24/3000/7032 viile
system” ar aktiv. Se avsnittet Menystruktur och konfigurerbara Lyme Smart BMS Virtual visile

parametrar for mer information om detta.

Lynx Smart BMS HQ24142X9K9
Visible «

Name. Firane)

Inga andra installningar sasom IP-adresser eller liknande kravs eftersom Axiom MFD-skarmar har en integrerad DHCP-server.

14.2.5. Konfigurering av flera tanknivamatningar (Raymarine)

Moderna Raymarine Axiom MFD-skarmar kan visa upp till 16 tanknivaer och mindre MFD-skarmar som i70 eller i70s kan visa
upp till 5 tankar.

Féljande begransningar galler:

1. | dagslaget kan Axiom endast visa vatsketyperna bransle (standard), farskvatten, spillvatten (aka gravatten), betestank,
avloppsvatten och bensin. De andra vatsketyperna som LNG, LPG, hydraulolja och diesel visas inte. Detta ar en
begransning fran Raymarine och den kan komma att &ndras med framtida uppdateringar av den fasta programvaran.

Det ar dock méjligt att konfigurera en specifik tanksandares vatsketyp i GX-enhetsmenyn till en av de som stédjs, och
sen andra namnet pa tanken i Axioms tankinstéallningar (Boat Details > Configure Tanks > Tank Settings (Batuppgifter >
konfigurera tank > tankinstallningar)) till vad du vill, exempelvis LPG, som da visas som LPG pa panelen.

2. i70 och i70s visar upp till 5 tankar dar vatsketypen maste vara bransle. Alla andra vatsketyper visas inte.
3. Se avsnittet Instanskrav vid anvandning av Raymarine nedan for instanskrav.

4. Alla tankgivare som de namns i avsnitt Anslutning av Victron-produkter och Anslutning av produkter som inte ar fran Victron
men som stodjs stédjs.

Konfigurering steg-for-steg

Innan du vidtar foljande steg maste du ansluta GX-enheten till det NMEA 2000-nat som MFD-skarmen ar ansluten till. Anvand var
VE.Can till NMEA 2000 mikro-C-hankabel for att ansluta GX-enheten till NMEA 2000-natet och sakerstall att NMEA 2000-ut pa
VE.Can-porten ar aktiverad i GX-enheten.

Processen nedan erséatter inte Raymarines manual. Las alla dokument som féljer med din Raymarine MFD. Besok webbsidan for
Raymarine-manualer och dokument for den senaste versionen.

1. Anslut tanksensorerna till din GX-enhet.

2. Settill att tanksensorerna ar instéllda pa en vatsketyp som stddjs av din MFD.

(1) victron energy
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< Fluid type

Fuel ®

Fresh water (@)

Waste water (@)

Setup
< Live well (e}

Capacity 200¢

oil o)
Standard European (0 to 180 Ohm)

Black water (@)
Fluid type Fuel

Gasoline (e}
Volume unit Liters

Diesel (e}
Custom shape

LPG O

LNG O

Hydraulic oil O

Raw water (@)

Det gor du i tanksensorns installningsmeny i Remote Console - Device List — [your_tank_sensor] — Setup — Fluid type
(Enhetslista — [din_tank_sensor] — Instalining— Vatsketyp).

3. Gatill Settings > Boat Details > Tanks > Configure Tanks (Instaliningar > Batuppgifter > Tankar > Konfigurera tank) pa din
Axiom MFD.

< Settings Tank settings

Getting started |"BOSNMEMAIISY Units  This display  Network Refresh

Fuel Victron
Num of generators: Configure Generators

Gasoline Victron
Instance:

TANKS ater  Victron

Name:
Fuel tanks: 1 Grey Water Victron
) Fuel (gasoline) tanks: 1
Fresh water tanks: 1
Live well tanks: 1
Grey water tanks: 1
Black water tanks: 1

Configure Tanks
Type: Victron
Grey water
Capacity: bz
2000

Num of interior environment sensors: Calibrate

Genom att latt knacka pa respektive tank kan du andra tanken till ett meningsfullt namn som sen kommer
@ att visas i panelen.

4. Oppna TANK-panelen eller stéll in en ny sida for att se tankarna.

Select data

> Fuel
> Fuel (Gasoline)
> Fresh water

> Livewell

> Grey water

> Black water

Genom att trycka lite Iangre pa en av tankarna kan du gora ytterligare installningar, som t.ex. Valja den tank som ska visas
eller andra enheten fran procent till volym.

14.2.6. Installation steg for steg
1. Anslut RayNet-adapterkabeln till MFD-skarmen.

2. Anslut RJ45-anden pa RayNet-adapterkabeln till Ethernetporten pa GX-enheten.
3. Gatill appar pa MFD-skarmen och valj Victron-loggan.

4. Klart! All information kan nu visas pa en skarm, vilket ar:

DC-belastningar, batteriinformation, landstrdmsanslutning, solcellsproduktion, AC-belastningar, vaxelriktar- och
generatorstyrning och alternativet att 6ppna fjarrkonsolen Remote Console.

E POWER

{((@)}}vigtgon energy
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Den hér videon visar de exakta stegen:

LUE PoOwE

Step 1: Connect the RayNet adaptor{{(% }vic_tron energy

cable into display.

Efter anslutning av Ethernetkabeln till GX-enheten mottar den ett IP-nummer fran Axiom-skarmens DHCP. Om
@ du startar Victron-appen pa Axiom och den visar "maskinvara hittades ej” kan du bara starta om Axiom och se
dar... det fungerar!

14.2.7. NMEA 2000

Forutom att ansluta 6ver Ethernet kan en Raymarine MFD aven anslutas till Victron-systemet med NMEA 2000. Om du inte
kanner till NMEA 2000 och Victron kan du bérja med att lasa avsnittet Marin MFD-integration via NMEA 2000.

Avsnitten nedan forklarar detaljerna om NMEA 2000 vid anslutning av Victron till en Raymarine MFD.

14.2.8. Allmanna och stodda PGN-nummer

Ga till Settings > Network > Sources > Advanced (Installningar > Natverk > Kallor > Avancerade instéllningar) for att stélla in
datakallor pa Raymarine.

Om du har fler an ett batteri maste du se till att justera installningen pa Axiom-enheten till det korrekta antalet batterier
(batteribanker).

Féljande Victron-relaterade PGN-nummer stddjs av Raymarine:

m Beskrivning

127505 Vatskeniva (tanknivaer)

127506 DC detaljerad status (laddningsstatus, tid kvar)
127507 Laddarstatus

127508 Batteristatus (batterispanning, batteristrom)
127509 Véaxelriktarstatus

Observera att J7939 - AC data inte stddjs av Raymarine.
Nar NMEA 2000/STNG-natet har GPS-data ser GX-enheten detta som en GPS-kalla och kan anvanda GPS-positionen i VRM.

14.2.9. Instanskrav vid anvandning av Raymarine

Vatskeinstansdetaljer:
» Raymarine i70: hogsta antal tanknivaer ar fem, vatskeinstans 0-4 och typen maste vara bransle
» Raymarine i70s: hogsta antal tanknivaer ar fem, vatskeinstans 0-4 och typen maste vara bransle

» Axiom MFD-skarmar: for LightHouse version 4.1.75 kan hdgst 16 tankar anslutas, vatskeinstans 0-15

14.2.10. Innan LightHouse 4.1.75

Om det finns fler &n en ex. SmartShunt i NMEA 2000-natet, eller en solcellsladdare och en SmartShunt, eller nagon annan enhet
som 6verfor samma typ av PGN-nummer, maste datainstanserna pa dessa PGN-nummer &ndras for att géra varje datainstans
unik.

Detta géller vanligtvis den batteriinstans som anvands i PGN-numren Batteristatus och DC detaljerad status.
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Sé& hér gér du: Andra NMEA 2000-instanser, avsnitt datainstanser. Det kréver ett Actisense NGT-1 NMEA 2000 till PC (USB)-
granssnitt.

Kravet om om globalt unika datainstanser for ett PGN-nummer ar specifikt for Raymarine. Andra méarken

S kraver inte detta. Och, aven om det kanske inte har med saken att gora, kraver inte heller standarden
NMEA 2000 det. Rent konkret séger den: "Datainstanser ska vara unika i samma PGN-nummer som sands
dver av en enhet. Datainstanser ska inte vara globalt unika i natverket”.

14.2.11. LightHouse 4.1.78 och nyare

Fran och med LightHouse version 4.1.75 maste batteriinstanser inte langre vara unika. Det innebéar att du kan behalla
batteriinstansens standardvarde, vilket oftast ar instéllt pa 0. Batterierna upptécks automatiskt av Axiom-skarmen.

14.3. Navico MFD-integration

14.3.1. Introduktion

Navico ar det 6vergripande market bakom MFD-skarmar fran B&G, Simrad och Lowrance.
Det har avsnittet forklarar hur man ansluter till Navico MFD-skdrmar med en Ethernet-anslutning.
Se till att du har last avsnittet Marin MFD-integration via app.

Observera att det finns ett alternativt satt fér anslutning, namligen NMEA 2000. Se avsnittet Marin MFD-integration via NMEA
2000 for ytterligare information.

14.3.2. Kompatibilitet

Maskinvara som ar kompatibel med Navico:

6 19 24

Simrad NSO EVO3/S 1
NSS EVO3/S * 9 12 16 NSS7 EVO3 &r kompatibel
IDS 9 12

Anvander en annan
NSX 7 9 12 webblasare. Alla funktioner
stdds inte for narvarande.

Gob5 ar inte kompatibel

Go* 7 9 12 Go7 XSR &r kompatibel men
Go7 XSE &r det inte

B&G Zeus®/3S Glass 16 19 24
Helm
Zeus3/3S * 9 12 16 Zeus?® 7 ar kompatibel

Anvander en annan
Zeus S 7 9 12 webblasare. Alla funktioner
stods inte for narvarande.

Vulcan 5 ar inte kompatibel

Vulcan* s 9 12 Vulcan 7R och 7FS &r inte
kompatibla
Lowrance HDS Pro 9 10 12 16
HDS Live 7 9 12 16
HDS Carbon 7 9 12 16
Elite FS 7 9

Observera att den har funktionen dven fungerar pa Simrad NSS evo2 och B&G Zeus? men med begransningar. Den stéds
dessutom inte officiellt av Victron eller Navico och det kommer inte att finnas nagra nya programvaruversioner som atgardar
eventuella problem som uppstar. Med andra ord ar det inte en konfigurering som stéds av Navico.

| dagslaget ar det inte mdjligt att styra Victrons MFD-app pa annat satt &n med pekskarmen. Det betyder att du inte kan anvanda:
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» Lokala kontroller som WheelKey och piltangenter
» Simrad OP50

« B&G zZC2

14.3.3. Kopplingar

Navico-enheten maste anslutas till GX-enheten via Ethernet. Det ar inte mojligt att ansluta via WiFi. For Ethernet-anslutningen
kravs en Navico-adapter eftersom Navico MFD-skarmen har ett runt vattentatt kontaktdon pa baksidan. Adaptern kan képas fran
Navico:

+ ETHADAPT-2M 127-56

+ CABLE RJ45M-5F ETH ADPTR NONWATERPRF

14.3.4. Konfigurering av GX-enhet

< Services
Modbus TCP Enabled
MQTT Access «

Console on VE Direct 1 »

1. Gattill Instaliningar — Integrationer pa GX-enheten och
aktivera MQTT-atkomst.

VE.Can port 1
VE.Can port 2

CAN-bus over TCP/IP (Debug)

2. Ga darefter till Installningar— Systeminstalining — Batterier
— Batterimatningar och stall dar in vilka batterier du vill se pa

MFD och under vilket namn. Batery measurements

3. For batar, husbilar och andra tilldmpningar med DC- Lyme Smart BMS HQ24142X9K9 Vil
belastningar som belysning och en batteriévervakare Lynx Smart BMS HQ241432EGE visible
installerad maste du sakerstalla att installningen "Har DC- MuliPlus 1 24/3000/70.32 viile
system” ar aktiv. Se avsnittet Menystruktur och konfigurerbara Lynx Smart BMS Virtual visible

parametrar for mer information om detta.

< Lynx Smart BMS HQ24142X9K9
Visible «

Name. Enter name

Inga andra instéllningar sasom IP-adresser eller liknande kravs. GX-enheten och Navico-enheten ansluter till varandra genom att
anvanda en teknik som kallas lanklokal adressering.

Det &r mdojligt att ansluta routern till samma LAN och pa sa satt ansluta GX-enheten till internet. GX-enheten kan aven anslutas till
internet via WiFi eller med en GX LTE 4G.

Observera att GX LTE 4G endast kan anvandas om MFD-skarmen och GX-enheten ar direkt kopplade till varandra, utan en
router.

14.3.5. Konfigurering av flera tanknivamatningar (Navico)

Moderna Navico MFD-skarmar som Simrad NSO EVO3-serien kan visa olika typer av tanknivaer.
Foljande begransningar galler:

1. | dagslaget kan en kompatibel Simrad MFD endast visa vatsketyperna bransle (standard), vatten, spillvatten (aka gravatten),
betestank, olja och avloppsvatten. De andra vatsketyperna som LNG, LPG och diesel visas inte. Detta ar en begransning for
Simrad och den kan komma att &ndras med framtida uppdateringar av den fasta programvaran i din MFD.

Det ar dock mojligt att konfigurera en specifik tanksandares vatsketyp i GX-enhetsmenyn till en av de som stddjs, och sen
andra namnet pa tanken i MFD-skarmens tankinstallningar till vad du vill, exempelvis LPG, som da visas som LPG pa
panelen.

2. Alla tankgivare som de ndmns i avsnitt Anslutning av Victron-produkter och Anslutning av produkter som inte ar fran Victron
men som stodjs stodjs.

Konfigurering steg-for-steg

Innan du vidtar féljande steg maste du ansluta GX-enheten till det NMEA 2000-n&t som MFD-skarmen &r ansluten till. Anvand var
VE.Can till NMEA 2000 mikro-C-hankabel for att ansluta GX-enheten till NMEA 2000-natet och sakerstall att NMEA 2000-ut pa
VE.Can-porten &r aktiverad i GX-enheten.

Processen nedan ersatter inte Simrad-manualen. Las alla Simrad-dokument som féljer med din MFD. Det finns vissa skillnader i
menynavigeringen pa de olika MFD-skarmarna.

(1) victron energy
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1. Anslut tanksensorerna till din GX-enhet.

2. Settill att tanksensorerna ar instéllda pa en vatsketyp som stddjs av din MFD.

< Fluid type

Fuel ®

Fresh water o

Waste water O

< Setup

Live well e}
Capacity 200¢

ail o)
Standard European (0 to 180 Ohm)

Black water O
Fluid type Fuel

Gasoline e)
Volume unit Liters

Diesel O
Custom shape

LPG (@)

LNG (@)

Hydraulic oil (@)

Raw water O

Det gor du i tanksensorns installningsmeny i Remote Console - Device List — [your_tank_sensor] — Setup — Fluid type
(Enhetslista — [din_tank_sensor] — Installning— Vatsketyp).

3. Gattill Settings > Network > Sources > Advanced > Data source selection (Installningar > Natverk > Kallor> Avancerade
instéllningar> Val av datakéalla) pa din Simrad MFD och sakerstall att alla tanksensorer &r med pa listan. Tanksensorerna ska
identifieras av systemet per automatik. Om inte, kan du aktivera funktionen fran det avancerade alternativet i dialogen for
systeminstallningar.

[ERPEN

DATA SOURCE SELECTION !!!

Boat speed

Distance log Device Name Fuel Tank =4
Depth Sources... Water Tank e
Rudder feedback Device list Live Well =4
Baro pressure Diagnostics 0il Tank B
Air temp Bridge configuration Black Tank =4
Attitude roll SimNet Groups... Unconfigured =4
Attitude pitch Damping... Speed/Depth =4
Autopilot Calibration »

Speed LOG NMEA2000 4

Advanced... NMEA0183 >

4. Nar du valjer en tanksensor fran menyn for val av datakalla visas ytterligare uppgifter och konfigureringsalternativ som
vétsketyp, plats eller anpassade namn. Oppna slutligen panelen eller skapa en anpassad panel och placera tanksensorerna
enligt dnskemal.

08:15:19
DATA SOURCE SELECTION

GPS o
Fuel Tank B
Water Tank Select
Live Well Configure device
0l Tank Rename (Black Tank)
+ Black Tank New (Black Tank)
«BLACK
+ Black Water Level (Global) o
Auto Select —_—
Unconfigured Reset Global
Black Water Level 100.0 % Reset Local

14.3.6. Installation steg for steg
1. Anslut UTP-kabeln till MFD-skarmen.

2. Anslut den andra anden pa UTP-kabeln till Ethernetporten pa GX-enheten.
3. Gatill appar pa MFD-skarmen och valj sen Victron Energys logga som visas efter nagra sekunder.

4. Kilart! All information kan nu visas pa en skarm, vilket ar:

DC-belastningar, batteriinformation, landstrdmsanslutning, solcellsproduktion, AC-belastningar, vaxelriktar- och
generatorstyrning och alternativet att dppna fjarrkonsolen Remote Console.

E POWER

{{(@)}}vigtrpn energy
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Den hér videon visar de exakta stegen:

- :*/ - %
Glass Bridge integration a lot of hassle? ”@)}}

viclio'Gnergy

14.3.7. NMEA 2000

Foérutom att ansluta 6ver Ethernet kan en Navico MFD aven anslutas till Victron-systemet med NMEA 2000. Om du inte kanner till
NMEA 2000 och Victron kan du boérja med att 1asa avsnittet Marin MFD-integration via NMEA 2000.

MFD-skarmen kan enkelt konfigureras for att visa data fran GX-enheten. Man behdéver inte &ndra nagon instans.

Ga till Settings > Network > Sources > Advanced (Installningar > Natverk > Kallor > Avancerade instéllningar) for att stélla in
datakallor pa MFD-skarmen.

14.3.8. Allmanna och stodda PGN-nummer

Ga till Settings > Network > Sources > Advanced (Installningar > Natverk > Kallor > Avancerade instéllningar) for att stélla in
datakallor pa Navico MFD-skarm.

Féljande Victron-relaterade PGN-nummer stédjs:

m Beskrivning

127505 Vatskeniva (tankar)

127506 DC detaljerad status (laddningsstatus, tid kvar)
127507 Laddarstatus

127508 Batteristatus (batterispanning, batteristrém)
127509 Vaxelriktarstatus

J1939 AC PGN-nummer

14.3.9. Fels6kning

Q1: MFD-sidan visar gammal information eller visar sidan med anslutningsproblem, men GX-enheten kérs och ar ansluten och
Victron-symbolen syns pa hemsidan.

A1: Prova att ladda om sidan genom att klicka pa menyn i det 6vre hdgra hérnet och valj HOME (hem).

Home

14.4. Garmin MFD-integration

14.4.1. Introduktion

Det har avsnittet férklarar hur man ansluter till Garmin MFD-skédrmar med en Ethernet-anslutning. Den integrationsteknik som
anvands kallas Garmin OneHelm.

Se till att du har last avsnittet Marin MFD-integration via app.
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Observera att det finns ett alternativt satt for anslutning, ndmligen NMEA 2000. Se avsnittet Marin MFD-integration via NMEA
2000 for ytterligare information.

14.4.2. Kompatibilitet

OneHelm finns i dagslaget tillganglig for féljande modeller:

*+ GPSMAP® 8400/8600 MFD-serien
* GPSMAP® 722/922/1222 Plus MFD-serien

ActiveCaptain stddjs ocksa. Skarmbilden nedan visar ActiveCaptain med Victron-appen.

Fran Victrons sida kan alla GX-enheter anvandas och de ar kompatibla. Se huvudavsnittet om Marin MFD-integration via app for
mer information om detaljerad produktkompatibilitet avseende vaxelriktare/laddare och andra komponenter.

Victron

System Overview
# Ene K
® Shore Power .3A o T Mopeka Black...
@ Solar A BiTank 1 Fuel
@ AC Loads W' 0 Tank 2 Fresh W..
@ DC Loads AA 5 Tank 140 Live ... —
@ Alternator A Tank 3 Waste W...

g PSC P43 24|25..HQ2230FQPF2
@ MultiPlus-Il 24/3000/70-32

" Gengrator

Lynx Smart B... MultiPlus-11 2...

gyt sy

14.4.3. Kopplingar

Garmin MFD-skarmarna maste anslutas till GX-enhetenn via Ethernet. Det ar inte mdjligt att ansluta via WiFi. En Garmin-adapter
kravs for Ethernet-anslutningen.

Garmins artikelnamn Garmins artikelnummer

Garmins marina natverkskablar (stora kontakter) 6 /1,83 m 010-10550-00
Garmins marina natverkskablar (stora kontakter) 20 ft/6,1 m 010-10551-00
Garmins marina natverkskablar (stora kontakter) 40 ft/12,19 m 010-10552-00
Garmins marina natverkskablar (stora kontakter) 50 ft/15,24 m 010-11169-00
Garmins marina natverkskablar (stora kontakter) 500 ft/152,4 m 010-10647-01
Kopplingsdon fér Garmins marina natverkskablar N/A 010-10580-00
PoE-isolering for Garmins marina natverk N/A 010-10580-10

Nyare generationer av MFD-enheter fran Garmin som &r utrustade med BlueNet kréver andra kablar:

Garmins artikelnamn Garmins artikelnummer

Garmin BlueNet™ Natverk till RJ45-adapterkabel N/A 010-12531-02
Garmin BlueNet™ Natverkskabel (hdgervinkel) 8”/20,3 cm 010-12528-13
Garmin BlueNet™ Natverkskabel 1ft/0,30 m 010-12528-11
Garmin BlueNet™ Natverkskabel 6 ft/1,83 m 010-12528-30
Garmin BlueNet™ Natverkskabel 20 ft/6,1 m 010-12528-31
Garmin BlueNet™ Natverkskabel 40 ft/12,19 m 010-12528-02
Garmin BlueNet™ Natverkskabel 50 ft/15,24 m 010-12528-03
Garmin BlueNet™ Natverkskabel (hogervinkel) 50 ft/15,24 m 010-12528-10

Sida136 Yy oy Marin MFD-integration via app


https://www.victronenergy.com/live/venus-os:start

Nucleo GX Manual

14.4.4. Konfigurering av GX-enhet

< Services
Modbus TCP Enabled
MQTT Access «

Console on VE Direct 1 »

1. Gattill Instaliningar — Integrationer pa GX-enheten och
aktivera MQTT-atkomst.

VE.Can port 1
VE.Can port 2

CAN-bus over TCP/IP (Debug)

2. Ga darefter till Installningar— Systeminstéllning — Batterier
— Batterimatningar och stall dar in vilka batterier du vill se pa

MFD och under vilket namn. < Batery measirements

3. For batar, husbilar och andra tillampningar med DC- Lynx Smart BMS HQ24142X9K visile
belastningar som belysning och en batteriévervakare Lynx Smart BMS HQ241432EGE visile
installerad maste du sakerstélla att installningen "Har DC- MuliPlus1 24/3000/7032 viile
system” ar aktiv. Se avsnittet Menystruktur och konfigurerbara Lyme Smart BMS Virtual visile

parametrar for mer information om detta.

Lynx Smart BMS HQ24142X9K9
Visible «

Name. Firane)

Inga sarskilda natverksinstallningar kravs. Inte pa Garmin och inte pa Victron GX-enheten.

MFD-skarmarna fran Garmin kér en DHCP-server och GX-enheten ar som standard konfigurerad fér anvandning med DHCP.
Efter att kabeln har satts i kommer Victron Energys logga att visas efter 10 till 30 sekunder.

Anvand WiFI for att ansluta GX-enheten till internet och VRM-portalen medan dess Ethernetport redan anvands for anslutning till
Garmin-enheten. Se avsnittet Internetanslutning fér mer information om detta.

Anslutning av en Garmin MFD till en natverksrouter dver Ethernet leder till IP-adresskonflikter pa grund av den
integrerade DHCP-servern.

Det ar inte mojligt att anvanda en GX GSM or GX LTE 4G pa grund av den integrerade DHCP-servern i
Garmin MFD-skarmen.

14.4.5. Konfigurering av flera tanknivamatningar (Garmin)
Moderna Garmin MFD-skarmar som GPSMAP 84xx-serien kan visa olika typer av tanknivaer.
Féljande begransningar galler:

1. | dagslaget kan GPSMAP endast visa vatsketyperna bransle (standard), farskvatten, spillvatten (aka gravatten), betestank,
olja, avloppsvatten och generator. De andra vatsketyperna som LNG, LPG och diesel visas inte. Detta ar en begransning
fran Garmin och den kan komma att &ndras med framtida uppdateringar av den fasta programvaran.

Det ar dock mgjligt att konfigurera en specifik tanksandares vatsketyp i GX-enhetsmenyn till en av de som stddjs, och sen
andra namnet pa tanken i GPSMAP:s tankinstallningar till vad du vill, exempelvis LPG, som da visas som LPG pa panelen.

2. Alla tanksandare som de namns i avsnitt Anslutning av Victron-produkter och Anslutning av produkter som inte ar fran
Victron men som stddjs stddjs.

Konfigurering steg-for-steg

Innan du vidtar féljande steg maste du ansluta GX-enheten till det NMEA 2000-nat som MFD-skarmen ar ansluten till. Anvand var
VE.Can till NMEA 2000 mikro-C-hankabel for att ansluta GX-enheten till NMEA 2000-natet och sakerstall att NMEA 2000-ut pa
VE.Can-porten &r aktiverad i GX-enheten.

Processen nedan ersatter inte Garmins manual. Las alla dokument som féljer med din Garmin MFD. Det finns vissa skillnader i
menynavigeringen pa de olika MFD-skarmarna.

1. Anslut tanksensorerna till din GX-enhet.

2. Settill att tanksensorerna ar instéllda pa en vatsketyp som stddjs av din MFD.
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< Fluid type

Fuel ®

Fresh water (@)

Waste water O

Setup
< Live well e)

Capacity 2000

oil o)
Standard European (0 to 180 Ohm)

Black water (@)
Fluid type Fuel

Gasoline o)
Volume unit Liters

Diesel (0]
Custom shape

LPG fe)

LNG fe)

Hydraulic oil @)

Raw water (@)

Det gor du i tanksensorns installningsmeny i Remote Console - Device List — [your_tank_sensor] — Setup — Fluid type
(Enhetslista — [din_tank_sensor] — Instalining— Vatsketyp).

3. Gatill Settings > Communications > NMEA 2000 Setup > Device List (Instéllningar > Kommunikationer> NMEA 2000-
instéllning> Enhetslista) pa din Garmin MFD och sakerstall att alla tanksensorer ar med pa listan.

41939 Setup

NMEA 0183 Setup.

NMEA 2000 Setup.

Marine Network

Wireless Devices

WiFi Network

Preferred Sources

4. Konfigurera tanknivasensorerna genom att ppna matarskarmen och valj sen Menu > Tank Preset (Meny > Forinstallning)
dar du kan valja en tanknivasensor for att konfigurera, &ndra tankens namn, typ, stil, kapacitet och position.

Fuel Lovel (€) Fuol Lovel (5) Frosh Water (5) Black Water (7)

% 471 ___s 100

Remaining Range. ) Fresh Water (5)
n

——— M

Total Econ

14.4.6. Installation steg for steg
1. Anslut UTP-kabeln till MFD-skarmen.

Replace Data

Select Tank

[

Tank 1

Manufacturer: Victron
Serial #: 0000501
NMEA 2000 Instance: 0

Fore

Tank 4

Manufacturer: Offshore Systems UK
Serial #: 0000069

NMEA 2000 Instance: 3

(Unnamed)
Tank 1

Manufacturer: Victron
Serial #: 0000501

2. Anslut den andra &nden pa UTP-kabeln till Ethernetporten pa GX-enheten.

3. Gatill appar pa MFD-skarmen och valj sen Victron Energys logga som visas efter nagra sekunder.

4. Klart! All information kan nu visas pa en skarm, vilket ar:

DC-belastningar, batteriinformation, landstrdmsanslutning, solcellsproduktion, AC-belastningar, vaxelriktar- och
generatorstyrning och alternativet att 6ppna fjarrkonsolen Remote Console.

Den hér videon visar de exakta stegen:
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victron energy

Glass Bridge integration headaches?  {),,

14.4.7. NMEA 2000

Forutom att ansluta dver Ethernet kan en Garmin MFD aven anslutas till Victron-systemet med NMEA 2000. Om du inte kdnner
till NMEA 2000 och Victron kan du bérja med att lasa avsnittet Marin MFD-integration via NMEA 2000.

MFD-skarmen kan enkelt konfigureras for att visa data fran GX-enheten. Man behdver inte &ndra nagon instans.

Ga till Settings > Communications > NMEA 2000 Setup > Device List (Installningar> Kommunikationer> NMEA 2000-instéallning>
Enhetslista) for att stalla in NMEA 2000 pa MFD-skarmen. Har kan du se information om de anslutna produkterna och andra
deras namn. Observera att namnen sparas pa MFD-skarmen och inte pa NMEA 2000-enheten.

14.4.8. Allmanna och stodda PGN-nummer

Féljande Victron-relaterade PGN-nummer stédjs:

Cron [ g

127505 Vatskeniva (tankar)
127506 DC detaljerad status (laddningsstatus, tid kvar)
127508 Batteristatus (batterispanning, batteristrom)

Vilka PGN som stddjs kan variera per modell. Vi hanvisar till MFD-skarmens manual for en lista 6ver de PGN-nummer som
stddjs.

14.5. Furuno MFD-integration

14.5.1. Introduktion

Det héar avsnittet forklarar hur man ansluter till Furuno MFD-sk&rmar med en Ethernet-anslutning.
Se till att du har last avsnittet Marin MFD-integration via app.

Observera att det finns ett alternativt satt for anslutning, ndmligen NMEA 2000. Se avsnittet Marin MFD-integration via NMEA
2000 for ytterligare information. | dagsléget stodjer Furuno MFD-skarmar endast PGN-nummer for tankniva som skickas ut av
Victron-utrustning.

14.5.2. Kompatibilitet

MFD-integrationen ar kompatibel med féljande MFD-skarmar fran Furuno:

* NavNet TZtouch3 TZT12F
» NavNet TZtouch3 TZT16F
» NavNet TZtouch3 TZT12F
» Navnet TZtouch2 TZT2BB Black box

Observera att NavNet TZtouch3 MFD-skarmar behdver som lagst programvaruversion v1.08 . Navnet TZtouch2 TZT2BB behdver
som lagst programvaruversion v7.01.

Observera aven att modellerna Navnet TZtouch2 TZTL inte stddjs.

Sida139 Yy o Marin MFD-integration via app


https://youtu.be/JHpy5-Xq_SQ?si=89EuMKnjyeYideGS

Nucleo GX Manual

Fran Victrons sida kan alla GX-enheter anvandas och de ar kompatibla. Se huvudavsnittet om Marin MFD-integration via app for
mer information om detaljerad produktkompatibilitet avseende vaxelriktare/laddare och andra komponenter.

14.5.3. Kopplingar

Furuno-enheten maste anslutas till GX-enheten via Ethernet. Det ar inte méjligt att ansluta via WiFi. En standard Ethernetkabel
kan anvandas for Ethernet-anslutning. GX-enheten kan antingen anslutas direkt till MFD eller genom en natverksrouter/brytare.

14.5.4. Konfigurering

Ethernet-konfigurering

< Ethernet

State Connected
MAC address C0:61:9A:B3:3B:8E

Sakerstall att Ethernet-kabeln &r ansluten pa GX-enheten fran P eonfiuration el
Victron och ga sen till Instaliningar — Anslutningsbarhet — P eddress (o
Ethernet och konfigurera instéliningarna enligt tabellen nedan: emesk focee 25526500
Gateway [Th921681781 )
( )

DNS server 192.168.178.1

Link-ocal IP address

I S A S

IP-konfigurering Manuell

IP-adress 172.31.201.12

Natmask 255.255.0.0

Gateway 0.0.0.0 eller IP-adressen for routern i ditt nat.
DNS-server 0.0.0.0 eller IP-adressen for routern i ditt nat.

Det ar mdgjligt att ansluta en router till samma LAN och tilldta GX-enheten att ansluta till internet. Se till att installningarna
for gateway och DNS-server pa GX-enheten ar instéllda pa routerns IP-adress och att routern har sin LAN IP-adressering
konfigurerad inom samma undernat.

S Det ar inte mgjligt att anvanda en GX GSM- eller en GX LTE 4G-enhet.

Konfigurering av GX-enhet

< Services

Modbus TCP Enabled
MQTT Access «
1. Gatill Instaliningar — Integrationer pa GX-enheten och ;c\pn\:enn "
aktivera MQTT-atkomst. Voo
2. Ga darefter till Instéliningar— Systeminstallning — Batterier s e TERIP (0
— Batterimatningar och stall dar in vilka batterier du vill se pa
MFD och under vilket namn. < O T
3. For batar, husbilar och andra tillampningar med DC- Lyme Smart BMS HQ24142X9K9 visile
belastningar som belysning och en batteriévervakare Lynx Smart BMS HQ241432EGE visile
installerad maste du sékerstalla att insté”ningen "Har DC- MultiPlus-11 24/3000/70-32 Visible
system” ar aktiv. Se avsnittet Menystruktur och konfigurerbara Lynx Smart BMS Vitual visle
parametrar for mer information om detta.
< Lynx Smart BMS HQ24142X9K9
Visible «
Name (e )

(1) victron energy
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14.5.5. Konfigurering av flera tanknivamatningar (Furuno)
Moderna Furuno MFD-skarmar som NavNet TZtouch3-serien kan visa olika typer av tanknivaer.
Foljande begransningar galler:

1. | dagslaget kan NavNet Tztouch3-serien endast visa vatsketyperna bransle (standard), farskvatten och avloppsvatten med
upp till 6 tankar for var och en av de tre vatsketyperna.

Det ar dock méjligt att &ndra "smeknamnet” pa varje individuell tank i den menyn fér manuell instéalining av motor och tank.

2. Alla tankgivare som de namns i avsnitt Anslutning av Victron-produkter och Anslutning av produkter som inte ar fran Victron
men som stodjs stodjs.

Konfigurering steg-for-steg

Innan du vidtar féljande steg maste du ansluta GX-enheten till det NMEA 2000-nat som MFD-skarmen &r ansluten till. Anvand var
VE.Can till NMEA 2000 mikro-C-hankabel for att ansluta GX-enheten till NMEA 2000-natet och sakerstall att NMEA 2000-ut pa
VE.Can-porten ar aktiverad i GX-enheten.

Processen nedan ersatter inte Furuno-manualen. Las alla Furuno-dokument som féljer med din MFD. Det finns vissa skillnader i
menynavigeringen pa de olika MFD-skarmarna.

1. Anslut tanksensorerna till din GX-enhet.

2. Settill att tanksensorerna ar instéllda pa en vatsketyp som stddjs av din MFD.

< Fluid type

Fuel
Fresh water

Waste water
< Setup

Capacity 2008

Standard European (0 to 180 Ohm)

Live well
Oil

Black water

Fluid type Fuel
Gasoline

Volume unit Liters
Diesel

Custom shape
LPG
LNG

Hydraulic oil

O|lO|O|O|O|O|O|O|O|O|O

Raw water

Det gor du i tanksensorns installningsmeny i Remote Console - Device List — [your_tank_sensor] — Setup — Fluid type
(Enhetslista — [din_tank_sensor] — Instalining— Vatsketyp).

3. Furuno MFD-skarmen kanner automatiskt av tankar som &r anslutna till samma NMEA 2000-nat. Om detta inte ar mojligt
(se den menyn for automatisk installning av motor och tank) kan tankarna stéllas in manuellt, genom att anvanda menyn for
manuell instalining av motor och tank.

4. Stallin en ”Instrumentskarm” efter eget val och lagg till respektive tankar som en "angivning” (enligt instruktioner i
anvandarmanualen) till instrumentskarmen.

14.5.6. NMEA 2000

Foérutom att ansluta 6ver Ethernet kan en Furuno MFD aven anslutas till Victron-systemet med NMEA 2000. Om du inte kanner till
NMEA 2000 och Victron kan du bérja med att 1&sa avsnittet Marin MFD-integration via NMEA 2000.

Det har avsnittet innehaller detaljer om visning av Victron NMEA 2000-information pa Furuno MFD-skarmar. Observera att detta
inte ar tankt som en utforlig guide. Det ar helt enkelt resultatet fran var FoU-grupp som har kollat allt pa en MFD fran Furuno.
Funktionaliteten styrs (oftast) av Furunos programvara och kan darfér &ven andras och férbattras nar Furuno-foretaget andrar sin
programvara.

MFD-skarmen kan enkelt konfigureras for att visa data frdn GX-enheten. Man behdéver inte andra nagon instans for att visa
tankdata. For att kunna visa batteri/DC-data fran Victron-utrustning korrekt maste du &ndra datainstanserna pa de PGN-nummer
som skickas ut. S& har goér du: Andra NMEA 2000-instanser, avsnitt datainstanser.

Ga till Settings > Initial Setup > Data Acquisition > Sensor List (Instaliningar> Installation > Datainsamling > Sensorlista) for att se
NMEA 2000-enheter pa MFD-skarmen. Har kan du se grundlaggande information och dndra datainstanser och anpassade namn.

14.5.7. Allmanna och stodda PGN-nummer

Féljande Victron-relaterade PGN-nummer stédjs:

[

(M) Victron energy
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Cron e

127505 Vatskeniva (tankar)
127506 DC detaljerad status (laddningsstatus, tid kvar)")
127508 Batteristatus (begrénsat stéd); spanning, strém (1. 2)

1) Den testade Furuno MFD-programvaran stédjer hdgst fyra batterier, inte fler.

2) P& grund av ett fel i MFD-programvaran visas en negativ batteristrém (ex. vid urladdning) som --- (tre streck).
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15. Marin MFD-integration via NMEA 2000

15.1. Introduktion till NMEA 2000

VEBUs f

W

Ve Drect

11 viteon eneray 586

il

VECanto
NMEA2000
Cable

NMEA2000 BACKBONE

Victrons GX-enheter innehaller en NMEA 2000-utfunktion: nar den ar aktiverad agerar GX-enheten som en brygga: den gor att
alla batteridvervakare, vaxelriktare/laddare och andra produkter som ar anslutna till GX-enheten blir tillgédngliga pa NMEA 2000-
natet.

Genom att anvanda den funktionen, med GX-enheten ansluten till ett NMEA 2000-nat, kan marina MFD-skarmar lasa den datan
och visa den fér anvandaren. Oftast pa ett mycket konfigurerbart satt.

Anvand var VE.Can till NMEA 2000 mikro-C-hankabel for att ansluta GX-enheten till NMEA 2000-natet.

Jamforelse med app-integrationen

Jamfort med MFD-integrationen som anvander appen, som vi beskrev i forra avsnittet, erbjuder integrationen via N2K en mer
personlig konfigurering. Baksidan med integrationen via N2K ar att den medfor att det ar lite mer jobb med att faktiskt géra
konfigureringen och att se till att alla PGN och falt dari stéds och &r kompatibla mellan Victron-systemet och MFD-enheten.

Mer information
Utdver det har kapitlet bor du aven lasa:

1. Introduktionsinlagget pa bloggen
2. Var huvudsakliga guide om Marin integration

3. Kapitlet om NMEA 2000 i den har manualen fér den MFD du anvéander:
* Fo6r Raymarine: NMEA 2000

* For Navico: NMEA 2000
* For Garmin: NMEA 2000
e FoOr Furuno: NMEA 2000

Ja, det blir mycket lasning men det ingar i princip med NMEA 2000: Vissa av dessa MFD stddjer visning av AC-data som har
mottagits via NMEA 2000-kablarna, andra gor det inte. Vissa kraver andring av datainstanser, andra gor det inte osv.

15.2. Enheter/ PGN som stods
NMEA 2000 definierar flera meddelanden.

» Meddelanden identifieras med deras PGN, parametergruppnummer.

» En textbeskrivning av meddelandena finns offentligt tillganglig pa hemsidan for NMEA 2000 (http://www.nmea.org/).

Detaljerade specifikationer 6ver protokollet och meddelandedefinitioner eller delar av dem kan bestallas online pa hemsidan for
NMEA 2000.

» NMEA 2000 ar baserat pa, och kompatibelt med med SAE J1939. Alla AC-informationsmeddelanden ar i samma format som
AC-statusmeddelandena enligt definitionen i J139-75. Specifikationerna fér dessa meddelanden kan képas pa SAE:s hemsida
(http://www.sae.org/).

For en detaljerad lista 6ver PGN-nummer hanvisar vi till var vitbok om datakommunikation med Victron Energy-produkter.

Vaxelriktare/laddare
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» Alla vaxelrikare/laddare som ansluter via en VE.Bus-port stdds. Detta inkluderar Multi, Quattro, MultiPlus-Il och andra
(liknande) vaxelriktare/laddare fran Victron.

 Data skickas ut och det ar méjligt att stalla in landstrom samt att ha véxelriktaren/laddaren av eller pa, samt att aktivera lagena
endast vaxelriktare eller endast laddare.

Granssnittet har tva funktioner:
» Funktionen "153 Vaxelriktare”, representerar AC-utgangen.

» Funktionen "154 AC-ingang” dvervakar representerar AC-ingangen.

Laddarstatusmeddelanden skickas av vaxelriktarfunktionen. Bada funktionerna har sina egna natverksadresser. Eftersom
bada funktionerna sander 6ver samma PGN, t.ex. ett PGN for AC-status med spanning, strdm och mer information, maste
dataférbrukare av NMEA 2000, som generiska skarmar, kunna sarskilja dem baserat pa natverksadressen. Beroende pa
funktionen som hor till den natverksadressen ska den tolkas antingen som vaxelriktaringang eller vaxelriktarutgang.

» Skarmar som inte kan gora detta kommer att anse att datan tillhér det allménna natet. Vaxelriktarutgangen tolkas
da som allméan #0 och vaxelriktaringangen som allman #1. Dessa fabrikstinstéllda instansnummer kan &ndras med ett
natverkskonfigurationsverktyg om det skulle behévas.

.

Batteritemperatur som den har méatts upp av vaxelriktare (/laddare), fors ocksa over.

» All VREG-kommunikation maste skickas till adressen som representerar vaxelriktarfunktionen. Den andra, AC-ingang, stodjer
inte VREG-forfragningar och den adressen kan endast féra 6ver AC-information relaterad till AC-ingangen.

Vaxelriktare

» Bade vart program av vaxelriktare som &r anslutna via VE.Bus och vart program av vaxelriktare som anvander en VE.Direct-
kabel stddjs och deras information gors tillganglig pa NMEA 2000-nétet.

Batteriovervakare

» Stddjs. Detta inkluderar alla batteridvervakare som stddjs av GX-enheten.

» Det batteri som ar valt som systembatteri i GX-enheten (Instaliningar— Systeminstaliningar — Batterier — Batteridvervakare)
férs Gver med en fast enhets- och batteriinstans pa 239, for att sakerstalla att det alltid &r samma instans for
huvud(system)batterier istallet for ett system som anvander instans 0 fér ex.vis. Lynx Smart BMS (med inbyggd
batteriévervakare) och ett system med ex.vis. en SmartShunt som anvander olika instanser.

Solcellsladdare

» Stddjs. Batterirelaterade varden samt solcellspanelens spanning och strém gors tillganglig pa NMEA 2000-natet.

AC-laddare

» Laddare Smart IP43, 120-240 V och 230 V-modeller stéds. Endast 120-240 V-modellerna tillater fjarrstyrning (av/pa och
ingangsstrombegransning) fran en kompatibel MFD.

Orion XS DC-DC-batteriladdare

» Orion XS-enheter stdds och kan styras pa distans (av/pa) fran en kompatibel MFD.

Tanknivadata

« Alla tanknivaer som visas pa GX-enheten, inklusive GX-Tank 140 och Mopeka-sensorer, dverfors till NMEA 2000-natet. Det
PGN som anvands ar 127505 Vatskeniva som omfattar vatskeinstans (aka datainstans), vatsketyp (bransle, farskvatten,
spillvatten, betestank, olja, avloppsvatten, bensin, diesel, LPG, LNG, hydraulolja och ravatten) och vatskenivan som procent av
tankkapacitet samt tankkapacitet.

Var forsiktig nar du anvander vatsketyperna LNG, LPG, diesel och hydraulolja: dessa ar relativt nya typer i NMEA 2000-
standarden och inte alla MFD-skarmar och sjokortsplottrar stédjer dem an.

» Markningen av tankarna pa MFD-enheterna maste goras pa varje enskild MFD. Det anpassade namnet, sa som det ar
konfigurerat i Victron-systemet, dverfors i faltet Installationsbeskrivning #1 i PGN 126996 - Produktinformation, men anvands
inte av MFD-enheterna.

» GX-enheten numrerar automatiskt varje tank med en unik enhetsinstans och tankinstans. De gors till samma. Den automatiska
numreringen gors sarskilt och enbart for tanknivaer for att géra processen att visa dem korrekt pa alla olika marken och typer
av MFD-enheter sa enkel som majligt.

Annan data och produkttyper
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» Stdds inte. Ovan namnda typer ar de enda som i nulaget stods.
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15.3. NMEA 2000-konfigurering

< VE.Can port 1
CAN-bus profile VE.Can & Lynx lon BMS (250 kbit/s) >
Devices
NMEA2000-out

Unique identity number selector

ch block of un
Change only

Check Unique id numbers Press to check

Network status >

CAN-bus-profil VE.Can Definierar vilken typ av CAN-bus-nat och dess overféringshastighet. Vid
anvandning i kombination med NMEA 2000, se till att valja en profil som inkluderar
VE.Can och &r pa 250 kbit/s.

dentity Numbers in the
ork

NMEA 2000-out Av Aktiverar och inaktiverar funktionen NMEA 2000-ut
Valjare av unikt 1 Valjer det nummerblock som ska anvandas for NAMN unika identitetsnummer
identitetsnummer i PGN 60928 NAMN-faltet. For GX-enheten sjalv, och nar NMEA 2000-ut ar

aktiverad, &ven for virtuella enheter. Andra endast nar du installerar flera GX-
enheter i samma VE.Can-nét. Det finns ingen annan anledning att &ndra det har
numret. Las det sista avsnittet i det har kapitlet fér mer information om det unika

identitetsnumret.
Kontrollera unika id- Sok efter andra enheter som anvander samma unika nummer. Nar sékningen ar
nummer klar far du antingen svaret OK eller texten:

Det finns en annan ansluten enhet med samma unika nummer, vénligen vélj ett
annat.

Observera att det i vanliga fall inte finns nagon anledning att anvanda den har
funktionen: GX-enheten kontrollerar automatiskt och regelbundet att alla nummer
som anvands ar unika och skickar en varning om det uppstar en konflikt.
Instaliningen ar tillganglig for att snabbt kunna kontrollera att allt ar ok efter att

ha andrat installningen.

15.4. Konfigurering av flera tanknivamatningar (Raymarine)

Moderna Raymarine Axiom MFD-skarmar kan visa upp till 16 tanknivaer och mindre MFD-skarmar som i70 eller i70s kan visa
upp till 5 tankar.

Féljande begransningar galler:

1. | dagslaget kan Axiom endast visa vatsketyperna bransle (standard), farskvatten, spillvatten (aka gravatten), betestank,
avloppsvatten och bensin. De andra vatsketyperna som LNG, LPG, hydraulolja och diesel visas inte. Detta ar en
begransning fran Raymarine och den kan komma att &ndras med framtida uppdateringar av den fasta programvaran.

Det ar dock méjligt att konfigurera en specifik tanksandares vatsketyp i GX-enhetsmenyn till en av de som stddjs, och
sen andra namnet pa tanken i Axioms tankinstéllningar (Boat Details > Configure Tanks > Tank Settings (Batuppgifter >
konfigurera tank > tankinstallningar)) till vad du vill, exempelvis LPG, som da visas som LPG pa panelen.

2. i70 och i70s visar upp till 5 tankar dar vatsketypen maste vara bransle. Alla andra vatsketyper visas inte.
3. Se avsnittet Instanskrav vid anvandning av Raymarine nedan fér instanskrav.

4. Alla tankgivare som de ndmns i avsnitt Anslutning av Victron-produkter och Anslutning av produkter som inte ar fran Victron
men som stodjs stddjs.

Konfigurering steg-for-steg

Innan du vidtar féljande steg maste du ansluta GX-enheten till det NMEA 2000-n&t som MFD-skarmen &r ansluten till. Anvand var
VE.Can till NMEA 2000 mikro-C-hankabel for att ansluta GX-enheten till NMEA 2000-natet och sakerstall att NMEA 2000-ut pa
VE.Can-porten ar aktiverad i GX-enheten.

Processen nedan ersatter inte Raymarines manual. Las alla dokument som foljer med din Raymarine MFD. Besdk webbsidan for
Raymarine-manualer och dokument fér den senaste versionen.

1. Anslut tanksensorerna till din GX-enhet.

2. Settill att tanksensorerna ar instéllda pa en vatsketyp som stddjs av din MFD.
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< Fluid type

Fuel ®

Fresh water (@)

Waste water (@)

Setup
< Live well (e}

Capacity 200¢

oil o)
Standard European (0 to 180 Ohm)

Black water (@)
Fluid type Fuel

Gasoline (e}
Volume unit Liters

Diesel (e}
Custom shape

LPG O

LNG O

Hydraulic oil O

Raw water (@)

Det gor du i tanksensorns installningsmeny i Remote Console - Device List — [your_tank_sensor] — Setup — Fluid type
(Enhetslista — [din_tank_sensor] — Instalining— Vatsketyp).

3. Gatill Settings > Boat Details > Tanks > Configure Tanks (Installningar > Batuppgifter > Tankar > Konfigurera tank) pa din
Axiom MFD.

Tank settings

< Settings

Getting started "Boatdetallsy Units  This display  Network Refresh

Victron

Num of generators: 2 Configure Generators
Gasoline Victron

Instance:
1

aer  Victron

TANKS
Name:

Fuel tanks: 1 Grey Water > Victron
) Fuel (gasoline) tanks: 1
Fresh water tanks: 1

Live well tanks: 1
Grey water tanks: 1
Black water tanks: 1

Configure Tanks
Type: Victron
Grey water
Capacity. UEED
2000

Num of interior environment sensors: Calibrate >

Genom att latt knacka pa respektive tank kan du andra tanken till ett meningsfullt namn som sen kommer
@ att visas i panelen.

4. Oppna TANK-panelen eller stall in en ny sida for att se tankarna.

Select data

> Fuel
> Fuel (Gasoline)
> Fresh water

> Livewell

> Grey water

> Black water

Genom att trycka lite langre pa en av tankarna kan du gora ytterligare instéllningar, som t.ex. Vélja den tank som ska visas
eller andra enheten fran procent till volym.

15.5. Konfigurering av flera tanknivaméatningar (Garmin)
Moderna Garmin MFD-skarmar som GPSMAP 84xx-serien kan visa olika typer av tanknivaer.
Fdljande begransningar galler:

1. | dagslaget kan GPSMAP endast visa vatsketyperna bransle (standard), farskvatten, spillvatten (aka gravatten), betestank,
olja, avloppsvatten och generator. De andra vatsketyperna som LNG, LPG och diesel visas inte. Detta ar en begransning
fran Garmin och den kan komma att &ndras med framtida uppdateringar av den fasta programvaran.

Det ar dock mojligt att konfigurera en specifik tanksandares vatsketyp i GX-enhetsmenyn till en av de som stddjs, och sen
andra namnet pa tanken i GPSMAP:s tankinstallningar till vad du vill, exempelvis LPG, som da visas som LPG pa panelen.

(1) victron energy
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2. Alla tanksandare som de namns i avsnitt Anslutning av Victron-produkter och Anslutning av produkter som inte ar fran

Victron men som stodjs stodjs.

Konfigurering steg-for-steg

Innan du vidtar féljande steg maste du ansluta GX-enheten till det NMEA 2000-nat som MFD-skarmen ar ansluten till. Anvand var
VE.Can till NMEA 2000 mikro-C-hankabel for att ansluta GX-enheten till NMEA 2000-natet och sakerstall att NMEA 2000-ut pa

VE.Can-porten ar aktiverad i GX-enheten.

Processen nedan ersatter inte Garmins manual. Las alla dokument som féljer med din Garmin MFD. Det finns vissa skillnader i
menynavigeringen pa de olika MFD-skarmarna.

1. Anslut tanksensorerna till din GX-enhet.

2. Settill att tanksensorerna ar instéllda pa en vatsketyp som stddjs av din MFD.

< Setup
Capacity
Standard
Fluid type
Volume unit

Custom shape

Fuel

Fresh water
Waste water
Live well

(2002 ] o
— i

European (0 to 180 Ohm)

Black water
Fuel
Gasoline
Liters
Diesel
LPG
LNG

Hydraulic oil

Raw water

Fluid type

O|O0|O|O|O|O|O|O|O|O|O

Det gor du i tanksensorns installningsmeny i Remote Console - Device List — [your_tank_sensor] — Setup — Fluid type
(Enhetslista — [din_tank_sensor] — Instalining— Vatsketyp).

3. Gatill Settings > Communications > NMEA 2000 Setup > Device List (Installningar > Kommunikationer> NMEA 2000-
installning> Enhetslista) pa din Garmin MFD och sakerstall att alla tanksensorer ar med pa listan.

41939 Setup

NMEA 0183 Setup.

NMEA 2000 Setup.

Marine Network

Wireless Devices

WiFi Network

Preferred Sources

4. Konfigurera tanknivasensorerna genom att 6ppna matarskarmen och valj sen Menu > Tank Preset (Meny > Forinstallning)
dar du kan valja en tanknivasensor for att konfigurera, &ndra tankens namn, typ, stil, kapacitet och position.

Fuel Level (€)

I 9]

9 9

% 1 %
Range

15.6. Konfigurering av flera tanknivamatningar (Navico)

Replace Data

Select Tank

Center
Tank 1

Fore
Tank 4

Manufacturer: Victron
Serial #: 0000501
NMEA 2000 Instance: 0

Label Type

Change Labels

Reset Labels

Manufacturer: Offshore Systems UK

Serial #: 0000069
NMEA 2000 Instance: 3

(Unnamed)
Tank 1
Manufacturer: Victron
Serial #: 0000501

<

Moderna Navico MFD-skarmar som Simrad NSO EVO3-serien kan visa olika typer av tanknivaer.
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Féljande begransningar galler:

1.

| dagslaget kan en kompatibel Simrad MFD endast visa vatsketyperna bransle (standard), vatten, spillvatten (aka gravatten),
betestank, olja och avloppsvatten. De andra vatsketyperna som LNG, LPG och diesel visas inte. Detta &r en begransning for
Simrad och den kan komma att andras med framtida uppdateringar av den fasta programvaran i din MFD.

Det ar dock méjligt att konfigurera en specifik tanksandares vatsketyp i GX-enhetsmenyn till en av de som stddjs, och sen
andra namnet pa tanken i MFD-skérmens tankinstéllningar till vad du vill, exempelvis LPG, som da visas som LPG pa

panelen.

Alla tankgivare som de nadmns i avsnitt Anslutning av Victron-produkter och Anslutning av produkter som inte ar fran Victron

men som stodjs stodjs.

Konfigurering steg-for-steg

Innan du vidtar féljande steg maste du ansluta GX-enheten till det NMEA 2000-n&t som MFD-skarmen &r ansluten till. Anvand var
VE.Can till NMEA 2000 mikro-C-hankabel for att ansluta GX-enheten till NMEA 2000-natet och sakerstall att NMEA 2000-ut pa

VE.Can-porten &r aktiverad i GX-enheten.

Processen nedan ersatter inte Simrad-manualen. Las alla Simrad-dokument som féljer med din MFD. Det finns vissa skillnader i

menynavigeringen pa de olika MFD-skarmarna.

Anslut tanksensorerna till din GX-enhet.

Se till att tanksensorerna ar instéllda pa en vatsketyp som stddjs av din MFD.

Setup

European (0 to 180 Ohm)

Fuel

Liters

<

Fuel

Fresh water
Waste water
Live well

Oil

Black water
Gasoline
Diesel

LPG

LNG
Hydraulic oil

Raw water

Fluid type

@

O[O|O|O|O|O|O|O|O|O|O

Det gor du i tanksensorns installningsmeny i Remote Console - Device List — [your_tank_sensor] — Setup — Fluid type
(Enhetslista — [din_tank_sensor] — Instalining— Vatsketyp).

Ga till Settings > Network > Sources > Advanced > Data source selection (Installningar > Natverk > Kallor> Avancerade
instéllningar> Val av datakalla) pa din Simrad MFD och sakerstall att alla tanksensorer &r med pa listan. Tanksensorerna ska
identifieras av systemet per automatik. Om inte, kan du aktivera funktionen fran det avancerade alternativet i dialogen for

Info
Device Name
Sources...

Device list
Diagnostics

Bridge configuration
simNet Groups...
Damping...
Calibration
NMEA2000
NMEA0183

Fi

Li

S|

uel Tank

Water Tank

ive Well

Oil Tank

lack Tank

Unconfigured

peed/Depth

'DATA SOURCE SELECTION !!!

000 3O0D0d

Nar du valjer en tanksensor fran menyn for val av datakalla visas ytterligare uppgifter och konfigureringsalternativ som
vétsketyp, plats eller anpassade namn. Oppna slutligen panelen eller skapa en anpassad panel och placera tanksensorerna

<

Capacity

Standard

Fluid type

Volume unit

Custom shape

systeminstaliningar.

Boat speed
Seatemp
Distance log
Depth

Rudder feedback
Baro pressure
Air temp
Attitude roll
Attitude pitch
Autopilot

Speed LOG
Advanced...

enligt dnskemal.
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08:15:19
DATA SOURCE SELECTION

GPS a
Fuel Tank B
Water Tank Select
Live Well Configure device
0l Tank Rename (Black Tank)
« Black Tank New (Black Tank)
I |
«BLACK
+ Black Water Level (Global) 82 525
Auto Select STBD BLACK foars
Unconfigured Reset Global
Black Water Level 100.0 % Reset Local

(1), . victron energy
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15.7. Konfigurering av flera tanknivamatningar (Furuno)
Moderna Furuno MFD-skdrmar som NavNet TZtouch3-serien kan visa olika typer av tanknivaer.
Foljande begransningar géaller:

1. | dagslaget kan NavNet Tztouch3-serien endast visa vatsketyperna bransle (standard), farskvatten och avloppsvatten med
upp till 6 tankar for var och en av de tre vatsketyperna.

Det ar dock méjligt att &ndra "smeknamnet” pa varje individuell tank i den menyn fér manuell instalining av motor och tank.

2. Alla tankgivare som de ndmns i avsnitt Anslutning av Victron-produkter och Anslutning av produkter som inte ar fran Victron
men som stodjs stodjs.

Konfigurering steg-for-steg

Innan du vidtar féljande steg maste du ansluta GX-enheten till det NMEA 2000-nat som MFD-skarmen ar ansluten till. Anvand var
VE.Can till NMEA 2000 mikro-C-hankabel for att ansluta GX-enheten till NMEA 2000-nétet och sakerstall att NMEA 2000-ut pa
VE.Can-porten ar aktiverad i GX-enheten.

Processen nedan ersatter inte Furuno-manualen. Las alla Furuno-dokument som féljer med din MFD. Det finns vissa skillnader i
menynavigeringen pa de olika MFD-skarmarna.

1. Anslut tanksensorerna till din GX-enhet.

2. Settill att tanksensorerna ar instéllda pa en vatsketyp som stddjs av din MFD.

< Fluid type

Fuel
Fresh water

Waste water

< Setup

Capacity 2002

Standard European (0 to 180 Ohm)

Live well
Oil

Black water

Fluid type Fuel
Gasoline

Volume unit Liters
Diesel

Custom shape
LPG
LNG

Hydraulic oil

O[O|O|O|JO|O|O|O|O|O|O

Raw water

Det gor du i tanksensorns installningsmeny i Remote Console - Device List — [your_tank_sensor] — Setup — Fluid type
(Enhetslista — [din_tank_sensor] — Instalining— Vatsketyp).

3. Furuno MFD-skarmen kanner automatiskt av tankar som ar anslutna till samma NMEA 2000-nat. Om detta inte &r mojligt
(se den menyn fér automatisk instalining av motor och tank) kan tankarna stéllas in manuellt, genom att anvanda menyn for
manuell instalining av motor och tank.

4. Stallin en ”Instrumentskarm” efter eget val och lagg till respektive tankar som en "angivning” (enligt instruktioner i
anvandarmanualen) till instrumentskarmen.

15.8. Tekniska detaljer for NMEA 2000-out

15.8.1. Gloslista for NMEA 2000

Har kommer en gloslista for att hjélpa till att tolka den har texten:

« Virtuell enhet: en batteriévervakare, vaxelriktare eller nagon annan Victron-produkt som inte har en egen CAN-bus-port, som
ar tillganglig "virtuellt” med CAN-bus via funktionen NMEA 2000-ut pa GX-enheten.

* CAN-bus: VE.Can-porten pa GX-enheten som i sammanhanget i det har kapitlet, troligtvis ar ansluten till ett NMEA 2000-nat.
* NMEA 2000-ut: programvarufunktionen i GX-enheten som beskrivs i det har kapitlet.

+ NMEA 2000: Marint CAN-bus-protokoll, baserat pa J1939.

.

Instans: det finns manga typer av instanser och de forklaras i detalj nedan.

» J1939: En samling standarder som definierar ett CAN-bus-protokoll, som definieras av SAE-organisationen.
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+ Address Claim procedure (ACL): en anspraksprocedur som specificeras in J1939 och anvands i NMEA 2000 av enheter i
natverket for att forhandla om och tilldela en unik natverksadress till varje enhet i natverket. Det finns ett nummer fran 0 till 252.
Det finns tre sérskilda natverksadresser definierade:

1. OxFD (253) - Reserverad
2. OxFE (254) - Kunde inte gbra ansprak pa adress - t.ex. nar alla andra anvands-

3. OxFF (255) - Sandningsadressen

15.8.2. NMEA 2000 Virtuella enheter

Nar funktionen NMEA 2000-ut ar aktiverad agerar GX-enheten som en brygga: den gor att varje batterivervakare, vaxelriktare/
laddare eller annan enhet som ar ansluten, blir enskilt tillganglig pa4 CAN-bus. Enskilt, som i att varje enhet har sin egen
natverksadress, sin egen enhetsinstans, funktionskoder och sa vidare.

T.ex. en GX-enhet med tva BMV-enheter anslutna via en VE.Direct-port och en vaxelriktare/laddare ansluten med VE.bus,
kommer att gora foljande data tillganglig pa CAN-bussen:

Adress Klass Funktion Beskrivning

OxE1 130 (Display) 120 (Display) Sjalva GX-enheten

0x03 35 (Elektrisk generation) 170 (Batteri) Den férsta BMV-enheten

OxE4 35 (Elektrisk generation) 170 (Batteri) Den andra BMV-enheten

0xD3 35 (Elektrisk generation) 153 Vaxelriktaren/laddaren (AC-utgang)
0xD6 35 (Elektrisk generation) 154 Vaxelriktaren/laddaren (AC-ingang)

15.8.3. NMEA 2000 Klasser och funktioner

| enlighet med NMEA 2000-specifikationer, definierar dessa typen av sdndare och enheter som ar anslutna till CAN-bus.
Klasserna ar huvudkategorierna och funktionerna specificerar mer i detal].

15.8.4. NMEA 2000 Instanser

Instanser anvands i ett NMEA-nat for att identifiera flera liknande produkter som ar anslutna till samma nét.

Som ett exempel kan vi ta ett system med tva batteriévervakare (en for huvudbatteriet och en annan fér den hydrauliska
propellerbanken) samt en Quattro-vaxelriktare/laddare. Alla dessa tre enheter skickar ut sina batterispanningsmatningar pa
N2K-natet. For att skdrmarna ska visa dessa varden pa ratt plats maste de veta vilken spanning som tillhér vilket batteri. Det ar
det instanserna ar till for.

Det finns flera typer av instanser och for marina system ar det tva som ar sarskilt viktiga: enhetsinstansen och datainstansen.
Datainstansen kallas for flera olika namn, som vétskeinstans, batteriinstans och DC-instans. NMEA 2000 definierar tre olika
instanser:

1. Datainstans
2. Enhetsinstans

3. Systeminstans

For alla batteridvervakare och andra enheter som GX-enheten gor tillgangliga pad CAN-bussen, ar alla av de ovan namnda
typerna av instanser tillgangliga och kan konfigureras individuellt.

For virtuella enheter finns det en enhetsinstans och en systeminstans. Beroende pa vilken sort av virtuell enhet det géller finns
det en eller flera datainstanser.

T.ex. for en BMV-712 finns det tva datainstanser, en "DC-instans” for huvudbatteriet och ytterligare en for startbatterispanningen.

Hur man konfigurerar instanser beror pa den utrustning och programvara som anvands for att utlasa dem fran CAN-bussen.
Exempel pa den utrustning och programvara vi menar har ar MFD-skarmar fran Garmin, Raymarine eller Navico, samt mer
programvaruinriktade I6sningar fran t.ex. Actisense och Maretron.

De flesta av dessa lésningar identifierar parametrar och produkter genom att krava unika enhetsinstanser, eller genom att
anvanda PGN 60928 NAME unika identitetsnummer och de ar inte beroende av att datainstanserna &r globalt unika.

Det finns dock nagra undantag:

» For Raymarine MFD-skarmar maste datainstansen andras for att kunna visa data korrekt, beroende pa versionen av
Lighthouse fast programvara. Se det sarskilda avsnittet fér Raymarine NMEA 2000 for ytterligare information.
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Specifikationen NMEA 2000 specificerar foljande: "Datainstanser ska vara unika i samma PGN-nummer som sands Over av en
enhet. Datainstanser ska inte vara globalt unika i natverket. Faltprogrammering ska implementeras genom anvandning av PGN
126208, Write Fields Group -funktion.”.

Med andra ord innebéar det att datainstanser endast behdver vara unika inom en och samma enhet. Det ar inget krav att de ar
globalt unika. Det enda undantaget ar "motorinstans” som, i alla fall i nulaget, maste vara globalt unikt (t.ex. Port = 0, Styrbord =
1), for att kunna hantera aldre enheter. T.ex. kan nagra av vara BMV-batteridvervakare mata tva spanningar, en for huvudbatteriet
och en for startbatteriet, och det ar dar datainstanser anvands. Liknande galler fér batteriladdare med flera utgangar. Observera
att installatéren inte behdver andra dessa datainstanser, eftersom dessa produkter ar forkonfigurerade att dverfora relevanta
PGN-nummer med unika datainstanser (batteriinstans och DC detaljerad instans, i det har fallet).

n Aven om det &r méjligt att &ndra datainstanserna innebar en dndring av dem pé Victron-enheter som Skylla-i-
batteriladdare att enheten inte langre kan lasas korrekt av andra Victron-enheter.

Det beror pa att GX-enheten forvantar sig att laddarens utgang ett ska vara pa batteri- och DC-instans 0,
utgang tva pa batteri- och DC-instans 1 och utgang tre pa batteri- och DC-instans 2. Det ar inga problem
att andra vatskeinstansen, samt andra datainstanser for PGN-nummer som éverférs av en GX-enhet, pa ett
NMEA 2000-nat med dess NMEA 2000-ut-funktion.

En anmarkning angaende enhetsinstanser: det ar inte nddvandigt att tilldela en unik enhetsinstans till varje enhet pa CAN-bus.
Det ar inget problem for en batteridvervakare och en solcellsladdare att bada konfigureras med (standard) enhetsinstans 0.

Aven om du har flera batteriévervakare eller solcellsladdare &r det inte alltid nédvandigt att tilldela var och en av dem en unik
enhetsinstans. Om det ar nddvandigt behdver de enbart vara unika mellan de enheter som anvander samma funktion.

Observera aven att en andring av enhetsinstansen pa en Victron-enhet kan leda till &ndring i dess funktion, se nedan.

Systeminstanser

| enlighet med NMEA-2000 specifikationen ar den har instansen ett 4-bits falt med ett giltigt intervall mellan 0 till 15 som anger
forekomsten av enheter i ytterligare natverkssegment, éverflodiga eller parallella natverk, eller undernatverk.

Systeminstansfaltet kan anvandas for att framja flera NMEA 2000-nat pa de har stoérre marina plattformarna. NMEA 2000-enheter
bakom en brygga, router, natport, eller som en del av ett natverkssegment kan alla ange detta genom anvandning och tilldampning
av systeminstansfaltet.

ECU-instansen och funktionsinstansen

| vissa dokument och programvaruverktyg, men annan terminologi anvands:

» ECU-instans

* Funktionsinstans

» Enhetsinstans nedre

* Enhetsinstans 6vre

Sa har ar alla relaterade till varandra: terminologin fér ECU-instansen och funktionsinstansen har sitt ursprung i SAE J1939
och ISO 11783-5 specifikationen. De finns inte i definitionen i NMEA 2000. Men alla definierar dock samma falt i de CAN-bus-
meddelanden som NMEA 2000 definierar som Enhetsinstans.

| detalj: det falt som J1939 definierar som ECU-instans ar i NMEA 2000-specifikationen omdépt till Enhetsinstans nedre.
Funktionsinstansen ar omdopt till Enhetsinstans 6vre. Tillsammans bildar de Enhetsinstans, en NMEA 2000-definition.

Aven om de anvénder olika termer géller det samma falt i bada standarderna. Enhetsinstans nedre &r 3 bitar lang och
Enhetsinstans dvre ar 5, tillsammans ar de 8 bitar, som ar den byte som utgér enhetsinstansen i NMEA 2000.
Den unika instansen

Den unika instansen ar ytterligare ett ord for att beskriva ndstan samma information. Det anvands av Maretron och kan
synliggoras i deras programvara genom att aktivera kolumnen. Maretron-programvaran i sig véljer mellan enhetsinstans och
datainstans.

15.8.5. NMEA 2000 Andring av instanser

Eftersom NMEA 2000-protokollet foreskriver kommandon for att &ndra en instans genom att skicka kommandon till en enhet finns
det flera satt att &ndra instanser. De mest anvdnda metoderna beskrivs nedan: Utdver de metoder som beskrivs har finns det
andra, vissa MFD-skarmar tillater exempelvis andring av instanser.

Vanligen anvdnda metoder for att dndra instanser:

1.  Remote Console pa en GX enhet: Endast enhetsinstanser
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2.

3.

4.

Actisense NMEA-Reader-programvara + NGT-1 USB: Enhets- och datainstanser
Maretron-programvara + USB adapter: Okéand (se Maretron-dokumentation)

Kommandolinje for en GX enhet: Enhets- och datainstanser. Observera att detta kréver avancerad Linux-kunskap och star
enbart med pa listan till forman for erfarna programvaruutvecklare.

Anmarkningar for dndring av data- och enhetsinstanser

* Datainstans:

.

Aven om vi inte rekommenderar att man &ndrar datainstanser (se forklaringen och VARNING ovan), &r det méjligt att &ndra
dem.

Med Venus OS ar det inte mgjligt att andra dem, ett verktyg fran en tredje part kravs och det enda verktyg vi kdnner till ar
Actisense NMEA 2000 Reader.

 Batteriinstansen och DC-instansen ar samma varde inom Victron-produkter. Om du &ndrar en av dem &ndras aven den

andra.

» Eftersom BMV skickar ut tva spanningar, huvudspanningen och aux- eller startbatterispanningen, ar den redan

forkonfigurerad med tva batteriinstanser. 0 och 1. Om du vill &ndra det till 1 och 2 maste du andra 1 till 2 forst och sen
0 till 1, eftersom de inte kan vara samma.

 Eftersom solcellsladdare skickar tva uppsattningar av spannings- och stromdata (en for batteriladdningsutgangen och en for

solcellsingangen) konfigureras dessa som standard som Datainstans 0 for batteriladdningsutgangen och Datainstans 1 for
solcellsingangen. Enhetstypen ar installd pa Batteri for laddningsutgangen och Solceller for solcellsingangen.

+ Eftersom Orion XS DC-DC-batteriladdare skickar tva uppséattningar av spannings- och stromdata (en fér utgangen och en for
ingangen) konfigureras dessa som standard som Datainstans 0 fér utgangen och Datainstans 1 for ingdngen. Enhetstypen ar
installd pa Batteri for utgangen och Omvandlare fér ingangen.

* Ac-laddare kan skicka upp till tre instanser av spannings- och strémdata, en for varje batteriladdningsutgang. Som standard
ar dessa konfigurerade som Instans 0 for utgang 1, Instans 1 for utgang 2 och Instans 2 fér utgang 3.

+ Det forekommer en bugg vid andring av vatskenivainstansen med Actisense. Troligen pa grund av att Actisense ser den som
ett 8-bit-nummer medan det i definitionen ar ett 4-bit-nummer. Ett satt att kringga detta ar att stalla in vatsketypen till Bransle
(0) och sen anvanda Actisense for att andra vatskeinstansen till 6nskat varde och darefter anvanda din GX-enhet for att
stalla tillbaka typen till 6nskad typ.

Enhetsinstans:

VARNING: dessa (Victron-) funktioner ar beroende av enhetsinstansen:

1. For ett ESS-system med solcellsladdare anslutna till ett VE.Can-natverk, maste dessa solcellsladdare forbli konfigurerade
till deras fabriksinstallda enhetsinstans (0) for att fungera ordentligt. Detta géller inte VE.Direct-anslutna solcellsladdare
som ar tillgangliga pa CAN-bus som en virtuell enhet, med anvandning av funktionen NMEA 2000-ut. Om inte
enhetsinstansen pa GX-enheten har omkonfigurerats till en annan enhetsinstans. Vilket alltsa ar tekniskt méjligt men inte
rekommenderat och begars aldrig. Men om sa &r fallet maste laddarna konfigureras till samma instans som GX-enheten.

2. Samma galler for system med reglerade batterier.

3. For bade solcellsladdare och AC-anslutna batteriladdare, nar de &r anslutna till ett VE.Can-natverk, kommer att
synkronisera sin drift, laddningsstatus m.m. Alla laddare maste vara konfigurerade till samma enhetsinstans for att den
funktionen ska fungera.

| korta drag, for de flesta system rekommenderar vi att man ldmnar enhetsinstansen enligt standard, 0.

Remote Console pa en GX enhet: Andra enhetsinstansen:

”@)} victron energy
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< Settings ~ Connectivity ~ VE.Canport2

Ekrano GX [500] VE.Can Instance#0 >
SmartSolar Charger MPPT 75/15 re [502] VE.Can Instance#0 >
SmartSolar Charger MPPT 75/15 [503] VE.Can Instance#0 >
. . . . . MultiPlus-Il 24/3000/70-32 [504] VE.Can Instance#0 >
VE.Can-enheternas undermeny ger dig tillgang till en lista dver
. o . BlueSolar Charger MPPT 150/35 re [507] VE.Can Instance#0 >
alla enheter som hittats pa VE.Can/NMEA 2000-natet:
Lynx Smart BMS HQ24142X9K9 [448523] VE.Can Instance#0 >
* Varje post visar namne__t, antingen produktnamnet fran v?r MPlos 1 24/3000/7052 [505] e ——
databas, eller om den ar konfigurerad, det namn som stalldes
. . Diesel [501] VE.Can Instance#3 >
under installationen.

* Det unika identitetsnumret visas inom hakparenteser.
< ungs!) ) Gommestiiy) | VEGonpor2 ) | VECAN devices

» Pa hoger sida visas VE.Can-enhetsinstansen som ar samma Statls Online
som NMEA 2000-enhetsinstansen. Model name SmartSolar Charger MPPT 75/15 re

Custom name

Klicka eller tryck for att valja den enhet du vill andra

Careful, for ESS systems, as well as systems with a managed battery, the CAN-bus device instance must remain

enhetsinstansen pa. Konfigureringsmenyn 6ppnas. Darifran ska Col LN e N T
du klicka eller trycka pa "VE-Can-Enhetsinstans” for att géra VE.Can Device Instance ()
andringen. Manufacturer 358
Network Address 36
Firmware version VvE1.74
Serial number 0000502
Unique Identity Number 502
Actisense: Andra enhetsinstanser:
Kraver Actisense NGT-1. i e o :
i i o sniow” i B
Fér att Andra en enhetsinstans: jesH m'{ — Sl Eeometn )
1. Oppna Actisense NMEA Reader TR it
Semanee 0
2. Valj natverksvy (flikvalet ar langst ner till vanster) Do Fncion ey T L

3. Valj den produkt vars enhetsinstans du vill &ndra S——
LostEau omber - S0ma )

4. Valj egenskapsfliken langst ner till hoger och éndra Banu ProdoctlD__[ 1363
enhetsinstansen Mans Torpeam 18

Installation Details 1
Installation Details 2

! Manu. Information

W4« v » \Dals View J\letwork View £ Fiardware Config |« 4 » w1\ Deials ) Properties Loz
[COM15 115200 Open Transfer Receive All

Actisense: Andra datainstanser:

E POWER

(1) victron energy
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i e cons e ==

M Fle Edt View Window Help

© O W | [coms:amensenar +] 150 7 e NNEA 2000 s Load (0%)

PCReceive Losd (1%)
PGN  SRC DST Name

NMEA 2000 PGN: 127506 (0:1F212)
60928 35 255  1SO Address Claim fame: DC D :

121508 35
121501 35
61184 35

Bank Status
singleframe addressed

12
7 12158 3% 25  Battery Status

Kraver Actisense NGT-1.
For att andra en datainstans:
1. Oppna Actisense NMEA Reader

2. Valj datavy (flikvalet &r l&ngst ner till vanster) EETS e o
3. Hdogerklicka pa PGN-numret o ST, - © 5 )
W Fie Edt v jow Help
Observera att detta endast fungerar pa PGN-nummer som 9 b | s I e d e R R )
tillater andring av deras datainstans (forsta skarmbilden e pon sic oSt tame ]

60928 35 255 IS0 Address Claim
121508 35 255  Battery Status
20501 35 255 Bin:

6184 35 255 Ma
121506 35 2% DC
126996 35 255  Produd NMEAReader
120508 35 255  Battery

nedan)

Bank Status
etary single-frame addressed

4. Andra véardet (andra skarmbilden nedan)

Moy Data nstance n Pa: 127505 Addi 35| e
Fiedho.  Instance
2« 2 o 8

[ar=mm =)

o \oetos s 51/

[COM15 115200 Open _Transfer Receive All

Maretron N2KAnalyzer:

Maretron anvander en term som kallas "Unik instans” dar N2KAnalyzer-programvaruverktyget automatiskt faststaller om en
sarskild enhet anvander enhets- eller datainstanser.

A VARNING: Pa Victron forstar vi inte vad och hur Maretron-programvaran fungerar i detta avseende. Vi
rader dig att anvanda ett annat verktyg, inte Maretron, sa att du vet vad du gor, dvs. att du vet vilken
instans du andrar. Hittills har vi inte kunnat anvanda Maretron-programvara for att andra en datainstans.
Andring av den andra instansen, enhetsinstansen, kan dven géras direkt frdn anvandargranssnittet i Victrons
GX-enhet. For att andra en datainstans, for att till exempel atgarda instanskonflikter som rapporteras av
Maretron-programvaran, rekommenderar vi att du anvander Actisense. Inte Maretron.

Andra instansen fran GX-kommandolinje:

Istallet for att anvanda Actisense eller Maretron-programvara &r det aven méjligt att &ndra VE.Can aka N2K-enhetsinstansen fran
GX-enhetens skal. Folj dessa instruktioner for att fa root-atkomst: Venus OS: Root Access.

Folj instruktionerna nedan efter att du har loggat in i skalet. Mer bakgrundsinformation om de kommandon som anvands, sasom
dbus och dbus-spy hittar du genom att Iasa dokumentet om root-atkomst.

n VARNING: Anvand hellre en Actisense!

Den process som beskrivs i de féljande styckena rekommenderas vanligtvis inte. Anvand en Actisense istallet,
se forklaringen om Actisense-metoden ovan.

Ny metod - dndra en enhetsinstans:

Alla enheter som ar tillgangliga pa canbussen namns under tjansten com.victronenergy.vecan. For alla enheter som stodjer de
nédvandiga can-buss-kommandona kan enhetsinstansen andras. Alla Victron-produkter stédjer andring av sin enhetsinstans och
det gor aven de flesta produkter som inte kommer fran Victron.

# dbus -y com.victronenergy.vecan.can0 / GetValue

value = {
"Devices/00002CCO01F4/Devicelnstance™: 0,
"Devices/00002CCO01F4/FirmwareVersion®: "v2.73",
"Devices/00002CCO01F4/Manufacturer®: 358,
"Devices/00002CCO01F4/ModellName™: "Cerbo GX*,
"Devices/00002CCO01F4/N2kUniqueNumber™: 500,
"Devices/00002CCO01F4/Nad™: 149,
"Devices/00002CCO01F4/Serial™: "0000500",
"Devices/00002CCO05EA/CustomName™: "Hub-1-7,
"Devices/00002CCO05EA/Devicelnstance™: O,

(1) victron energy
Sida 156 @I))} Marin MFD-integration via NMEA 2000


http://www.actisense.com/product/nmea-2000-to-pc-interface-ngt-1/
https://www.victronenergy.com/live/ccgx:root_access

Nucleo GX Manual

"Devices/00002CCOO5EA/FirmwareVersion®: "v2.60-beta-29",
"Devices/00002CCO05EA/Manufacturer®: 358,
"Devices/00002CCO05EA/ModeIName™: "Color Control GX*,
"Devices/00002CCO05EA/N2kUniqueNumber ™ : 1514,
"Devices/00002CCO0O5EA/Nad " : 11,
"Devices/00002CCO05EA/Serial": "0001514*,
"Devices/00002CCO05EB/CustomName” : "SmartBMV*,

[and so forth]

For att &ndra dem maste du anropa SetValue i enhetsinstansens sokvag som nedan. Eller, kanske enklare, anvanda dbus-spy-
verktyget.

Dessa linjer laser det, andrar det till 1 och l&ser det sen igen:

root@ccgx:~# dbus -y com.victronenergy.vecan.can0O /Devices/00002CCO05EB/Devicelnstance GetValue
value = 0

root@ccgx:~# dbus -y com.victronenergy.vecan.can0O /Devices/00002CCOO5EB/Devicelnstance SetValue %1
retval = 0

root@ccgx:~# dbus -y com.victronenergy.vecan.can0O /Devices/00002CCO05EB/Devicelnstance GetValue
value = 1

[note that numbers, like canO, and 00002CCOO5EB can ofcourse be different on your system].

Ny metod - dndra en datainstans:
Detta ar endast tillampligt for funktionen NMEA 2000-ut.

Datainstanserna som anvands for funktionen NMEA 2000-ut sparas i de lokala instéllningarna. Har ar ett urklipp av linjerna,
taget genom att anvanda dbus-spy-verktyget som aven tillater andringar av poster (datainstanserna ar instanserna "batteri-”,
"DC-detaljerad” osv):

Settings/Vecan/can0/Forward/battery/256/Batterylnstance0 0 <- Data instance for main voltage measuremen
Settings/Vecan/can0O/Forward/battery/256/Batterylnstancel 1 <- Data instance for starter or mid-voltage
Settings/Vecan/can0/Forward/battery/256/Description2

Settings/Vecan/can0/Forward/battery/256/ IdentityNumber 15
Settings/Vecan/can0O/Forward/battery/256/Instance 1

Settings/Vecan/can0/Forward/battery/256/Nad 233 <- Source address - no need, also not good,
Settings/Vecan/can0/Forward/battery/256/Switchlnstancel 0 <- Data instance for switchbank
Settings/Vecan/can0O/Forward/battery/256/Systemlnstance 0
Settings/Vecan/can0/Forward/solarcharger/0/DcDatalnstance0 0
Settings/Vecan/can0/Forward/solarcharger/0/DcDatalnstancel 1

Settings/Vecan/can0O/Forward/solarcharger/0/Description2

Settings/Vecan/can0/Forward/solarcharger/0/1dentityNumber 25
Settings/Vecan/can0/Forward/solarcharger/0/Instance 0
Settings/Vecan/can0O/Forward/solarcharger/0/Nad 36
Settings/Vecan/can0/Forward/solarcharger/0/Systemlnsta 0
Settings/Vecan/can0/Forward/solarcharger/1/DcDatalnstance0 0 <- Battery voltage & current
Settings/Vecan/can0/Forward/solarcharger/1/DcDatalnstancel 1 <- PV voltage & current
Settings/Vecan/can0/Forward/solarcharger/1/Description2
Settings/Vecan/can0/Forward/solarcharger/1/1dentityNumber 24
Settings/Vecan/can0O/Forward/solarcharger/1/Instance 0
Settings/Vecan/can0/Forward/solarcharger/1/Nad 36
Settings/Vecan/can0O/Forward/solarcharger/1/Systemlnstance 0
Settings/Vecan/can0O/Forward/solarcharger/258/DcDatalnstance0 0
Settings/Vecan/can0/Forward/solarcharger/258/DcDatalnstancel 1

Settings/Vecan/can0O/Forward/solarcharger/258/Description2
Settings/Vecan/canO/Forward/solarcharger/258/1dentityNumber 23

Settings/Vecan/can0/Forward/solarcharger/258/Instance 0
Settings/Vecan/can0/Forward/solarcharger/258/Nad 36
Settings/Vecan/can0O/Forward/solarcharger/258/Systemlnstance 0

Gammal metod:

1. Lista enheterna:
root@ccgx:~# dbus -y
com.victronenergy.bms.socketcan_canO_diO_uclO
com.victronenergy.charger.socketcan_canO_dil_uc12983

2. Andra det till exempelvis 4:

root@ccgx:~# dbus -y com.victronenergy.charger.socketcan_canO_diO_ucl12983 /Devicelnstance SetValue %4
retval = 0
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3. Vanta i nagra sekunder och dubbelkolla:

root@ccgx:~# dbus -y

com.victronenergy.bms.socketcan_canO_diO_ucl0
com.victronenergy.charger.socketcan_canO_di4_ucl12983

Enhetsinstansen har andrats!

15.8.6. PGN 60928 NAME Unika identitetsnummer

GX-enheten tilldelar ett unikt identitetsnummer till varje virtuell enhet. Det tilldelade numret ar en funktion i blocket PGN 60928
NAME Unikt identitetsnummer aka Unikt enhetsnummer for VE.Can som konfigurerat i GX-enhetens installningar.

Den héar tabellen visar hur en andring av den instéllningen omvandlas till de virtuella enheter som ar tillgangliga pa CAN-bus:

Konfigurerat block for unik identitet:

GX-enhet 500 1000 1500 2000
Forsta virtuella enheten (t.ex. en BMV) 501 1001 1501 2001
Andra virtuella enheten (t.ex. ytterligare en BMV) 502 1002 1502 2002
Tredje virtuella enheten (t.ex. en tredje BMV) 503 1003 1503 2003
(1) victron energy
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16. RV-C Support

16.1. RV-C Introduktion
Fran och med Venus OS v2.90 stddjer Victron RV-C-protokollet.

Vad ar RV-C-protokollet?

RV-C-protokollet (Recreation Vehicle-CAN) ar ett kommunikationsprotokoll baserat pa CAN-buss, liknande NMEA 2000 for batar.
Det anvands framst i husbilar i USA for att géra det mgjligt for husbilskomponenter och applikationer att kommunicera med
varandra.

RV-C har tva grundlaggande funktioner:
» RV-C-out: Mojliggor styrning och évervakning av kompatibla Victron-enheter fran en RV-C-kontrollpanel.
» RV-C-in: Méjliggdér mottagning och visning av data fran kompatibla RV-C-enheter fran tredje part.

Med andra ord, nar den har funktionen ar aktiverad med GX-enheten kopplad till ett RV-C-nat kan en RV-C-kontrollpanel lasa
Victron-data, exempelvis fran en BMV eller en vaxelriktare/laddare och visa den for anvandaren eller till och med styra vissa av
dem. Kompatibla RV-C-enheter visas samtidigt pa GX-enheten.

RV-C bygger pa SAE J1939.

16.2. Begransningar
VE.Can-enheter

RV-C- och VE.Can-protokollen ar inte kompatibla. En VE.Can-port pa en GX-enhet kan konfigureras for antingen VE.Can-profilen
eller RV-C-profilen, inte fér bada samtidigt.

Vissa GX-enheter har endast en fullt funktionell VE.Can-port. Detta begransar darmed vilka andra enheter som kan anvandas i
systemet nar en anslutning till RV-C kravs.

Typiska husbilsrelaterade produkter kan darmed inte anvandas i situationen som beskrivs nedan:

* Lynx Smart BMS och Lynx BMS NG kan inte anvandas eftersom de méaste vara anslutna via VE.Can. Anvand en VE.Bus BMS
istallet (ansluts till VE.Bus).

* Lynx SmartShunt ar inte kompatibel, anvand en SmartShunt istallet (ansluts via VE.Direct).
* MPPT-laddningsregulatorer med hdg effekt maste anslutas med VE.Direct, inte via VE.Can.

Kompatibilitet med GX-enhet
Beroende pa systemet design paverkar denna begransning aven valet av GX-enhet:

* Color Control GX (CCGX), MultiPlus-1l GX och EasySolar-1l GX har endast en VE.Can-port och kan darmed konfigureras for
antingen VE.Can eller RV-C, inte bada. Du kan till exempel inte anvéanda en Lynx Smart BMS och ansluta till ett RV-C-néatverk
samtidigt.

+ Cerbo GX och Cerbo-S GX: Samma som ovan, dessa modeller har endast en fullt funktionell VE.Can-port. Aterigen ar det
antingen VE.Can eller RV-C, inte bada.

» Cerbo GX MK2: Nastan identisk med Cerbo GX men med tva VE.Can-portar, vilket méjliggér samtidig anslutning till bade
VE.Can- och RV-C-natverken.

» Venus GX: Utrustad med tva VE.Can-portar, vilket mojliggér samtidig anslutning till bade VE.Can- och RV-C-natverken.
» Ekrano GX: har ocksa tva VE.Can-portar. Och kan anslutas till bade VE.Can och RV-C pa samma gang.

* Nucleo GX: Har tva VE.Can-portar och kan anslutas till bade VE.Can och RV-C pa samma gang.
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16.3. Enheter som stods

Fran och med Venus v2.90 har stod for RV-C-out lagts till i ett flertal Victron-produkter. Féljande enheter stods:

ViCtron-prOdUKt
in ut

Vaxelriktar- och laddarfunktionerna kan styras separat
VE.Bus-vaxelriktare/laddare Ja (pé/av) fran RV-C. Begransning for ingaende landstrém
kan ocksa stallas in.

Kan slas av eller pa via RV-C. Begransning for ingaende

Laddare Smart IP43 120-240 V Ja N .
landstrom kan konfigureras.

Laddare Smart IP43 230 V Ja Endast visning via RV-C. Kan inte styras.

Kraver tva fullt funktionella Can-bussgranssnitt. Stods i
Skylla-i och Skylla-1P44/IP65 Ja nulaget endast av Venus GX, Cerbo GX MK2, Ekrano GX
och Nucleo GX.

VE.Direct-vaxelriktare Ja
Véxelriktare Smart och Vaxelriktare RS Ja
Solcellsladdare inkl. MPPT RS Ja
Orion XS Ja Endast vid laddning fran generator
Batterier:
* BMV, SmartShunt, Lynx Shunt, Lynx Ja
lon BMS, Lynx Smart BMS, Lynx BMS
NG
Tankar:

Tanknivadata stods fran foljande
ingangskallor:

» Tanknivaingang for GX-enhet Ja
+ GX Tank 140

» VE.Can och/eller NMEA 2000-porten
pa GX-enheten

RV-C tanksensorer

* Obs: Sensorn Garnet SeelLevel Il 709
rapporterar endast relativa tanknivaer
sa den tillhandahaller inte absoluta
nivaer eller tankkapacitet. Tankar som
ar anslutna via en annan GX-enhet

kan visa absolut niva och kapacitet Ja

men kan inte konfigureras genom RV-

C.

Vi hanvisar till avsnittet RV-C i bilagan

for avancerade parametrar och RV-C-

programmeringsuppgifter.
Automatisk start/stopp av generator Ja Vaxla endast alternativet autostart
Batterier fran tredje part
» Battleborn Ja

* Lithionics
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16.4. RV-C Konfigurering

< Services
Modbus TCP Enabled >
MQTT Access «
Console on VE.Direct 1 »
VE.Can port 1 >
VE.Can port 2 >

CAN-bus over TCP/IP (Debug)

RV-C konfigureras via GX-enheten:

1. Oppna fjarrkonsolen Remote Console. <CAN,,M profle e RVC(250KbiUS) >
2. Gatill Instéliningar — Anslutningsbarhet — VE.Can-port pevices g
[port_nummer] (om flera VE.Can-portar finns tillgéangliga). Lilueldeniitnumber selecicy @
3. Valj CAN-bussprofilen och vélj RV-C (250 Kbits/s). st el
Nar RV-C-profilen har valts aktiveras den och den tidigare valda :::::n::: e

profilen inaktiveras (associerad utrustning som VE.Can-enheter
blir otillgangliga i anvandargranssnittet).
< CAN-bus profile

Disabled
VE.Can & Lynx lon BMS (250 kbit/s)
VE.Can & CAN-bus BMS (250 kbit/s)
CAN-bus BMS LV (500 kbit/s)

Oceanvolt (250 kbit/s)

®@ O O O O O

RV-C (250 kbit/s)

E POWER

{((@}}}vigt(on energy
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16.4.1. Konfigurering av RV-C-out-enheter

RV-C-out-enheter kan konfigureras fran enhetsundermenyn i
VE.Can-portmenyn.

Enhetsundermenyn innehaller alla enheter i RV-C-natet,

inklusive RV-C-out-enheter. De senare identifieras genom sin
[VRM¢#instans] som kan anvandas for att faststalla de "verkliga”
enheterna fran GX-enhetens rotmeny. Hexadecimalen till hdger ar
kalladressen.

Nar du gar in i undermenyn pa en RV-C-enhet ser du allman RV-
C-enhetsinformation och, &n viktigare, konfigurationsmenyn om du
skrollar Iangst ner pa sidan. For att kunna se konfigurationsmenyn
kravs minst anvandar- och installatorsatkomstniva, se avsnittet
Menystruktur och konfigurerbara parametrar.

Instansen fér de motsvarande DGN-filerna kan &ndras i
konfigurationsundermenyn.

< VE.Can port

CAN-bus profile RV-C (250 kbit/s)

Devices
Unique identity number selector @
N ——
in one RV-C network
Check Unique id numbers
Network status
< RV-C devices
MultiPlus-1l 12/3000/120-32 v506[VRM# 276] 0x36
SmartSolar Charger MPPT 75/15 v1.61[VRM# 278] 0x39
Phoenix Smart IP43 Charger 12150 (3) 120-240V v3.50[VRM# 279] 0x6F

< Phoenix Smart IP43 Charger 12|50 (3) 120-240V v3.50
Model name Phoenix Smart IP43 Charger 12|50 (3) 120-240V v3.50

Manufacturer Victron Energy

Source Address Ox6F
Firmware version v3.50
Serial number HQ2145KE7JT
Unique Identity Number 1006
VRM instance 279
Configuration >
< Configuration

Charger instance @
Line instance u oD

DC source #1 instance (D)
DC source #2 instance @
DC source #3 instance (3]
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16.5. Enhetsstod for Garnet SeelLevel Il 709-RVC och Victron GX

Med RV-C-stdd i Venus OS &r det ocksa mdjligt att anvédnda Garnet SeelLevel 709-RVC och SeelLevel Soul for att visa
tanknivadata bade pa GX-enheten och i VRM. Alla 709-RVC-modeller och SeelLevel Soul &r kompatibla med GX.

Begréansningar

» Nar en CAN-bussport pad en GX-enhet ar konfigurerad for RV-C kan de inte anvandas samtidigt for VE.Can eller NMEA 2000-
funktioner. Det ar antingen VE.Can/NMEA eller RV-C, inte bada pa samma port.

» Enheter som Venus GX, Cerbo GX MK2, Nucleo GX och Ekrano GX, som har tva fullt funktionella VE.Can-portar, stodjer
kérning av VE.Can och RV-C parallellt.

» Om RV-C blockerar viktig VE-Can-anslutning pa din GX-enhet rekommenderar vi att du anvander Garnet SeelLevel 709 N2K
istallet, som kommunicerar med NMEA 2000 och slipper undan dessa begransningar.

» Tanknivaer som visas pa GX-enheten (och VRM) visas endast som procent: Systemet visar inte volym i liter, gallon eller andra
enheter.

16.5.1. Anslutning av Garnet SeeLevel Il 709-RVC tanknivasensor till en GX-enhet

Fore anslutning till en GX-enhet, sakerstall att Garnet SeeLevel 709-RVC &r installerad och konfigurerad enligt Garnets
installationsinstruktioner.

GX-enheten kraver en RJ45-kontakt pa dess VE.Can-port medan Garnet Seelevel-panelen oftast tillhandahaller antingen:
» En flerstiftig RV-C kontakt eller
» En kopplad anslutning med en svart, en bla och en vit kabel.

For att ansluta de tva maste en adapterkabel tillverkas baserat pa de angivna stiftutlaggningarna nedan.

En vanlig CAT5 Ethernet-kabel ar val I1ampad for detta andamal. Den ena anden av kabeln klipps av och ansluts till Garnet-
panelens ledningar, medan RJ45-kontakten behalls i &nden som ansluts till GX-enheten.

Fargkoder for tradar for RV-C kontakt Victron VE.Can Fargkoder for tradar i CAT5
Garnet-panel. RJ45 Ethernet

Svart Gron/Vit Jord
Bla 3 8 Brun CAN-L
Vit 2 7 Brun/Vit CAN-H

1 Not connected 87554321 12345678

2 Not connected

3 NET-C (V-)

4 Not connected

5 Not connected

6 NET-S (V+)

7 CAN-H Figure 1.

End view of RJ45 Plug Loakmg mta an RJ45 Jack
8 CAN-L

Stiftschema fér Victron VE.Can

16.5.2. Installation och konfigurering

1. Koppla kabeln fran Garnet-panelen till GX-enheten.
2. Sakerstall att bade Garnet-panelen och GX-enheten ar avstangda.
3. Anslut RJ45-kontakten till VE.Can-porten pa GX-enheten och den andra dnden av adapterkabeln till Garnet-panelen.

4. Kontrollera busstermineringen.

+ For GX-enheten: anvand den medfdljande blda VE.Can Rj45-terminatorn.
» Korrekt bussterminering ar obligatorisk, sarskilt for Garnet SeeLevel om det &r den enda RV-C-enheten pa bussen.
5. Nar allt ar anslutet kan bada enheterna sattas pa.

6. Slutfor instaliningen genom att folja stegen i kapitlet om RV-C-konfiguration fér att konfigurera VE.Can-porten fér RV-C-
profilen.
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(W@ /en] GX Opportunity Load.

17.1. [en] Introduction

[en] Opportunity Loads increases self-consumption by automatically directing surplus solar energy to flexible AC loads. When the
battery is sufficiently charged and PV production exceeds household consumption, the GX device acts as a system-level energy
coordinator and activates, adjusts, or disables controllable loads based on the currently available surplus — rather than curtailing
production or exporting energy to the grid with little financial benefit.

[en] The feature currently supports two types of controllable devices: Victron EV Charging Stations (EVCS) and Shelly smart
relays. These can be used individually or in combination, and are controlled in a coordinated fashion to avoid competing for the
same available surplus energy.

[en] Unlike timer- or schedule-based automation, Opportunity Loads reacts continuously to real-time conditions: PV production,
battery state, household consumption, and available inverter capacity.

[en] A centralised approach allows surplus energy to be distributed intelligently across multiple devices (e.g. several EV charging
stations and Shelly-controlled loads), avoiding the instability that results from independent surplus controllers competing for the
same available energy.

[en] Typical use cases include EV charging, water heating, thermal storage, pool pumps, and other non-critical AC loads that can
operate flexibly without compromising comfort.

[en] The feature is particularly well-suited to ESS installations, marine and RV systems, remote off-grid installations, and any
system with export limitations or low feed-in compensation.

Battery
Charging

Base load
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17.2. [en] System requirements
[en] GX device
[en] One of the following GX devices is required, running Venus OS v3.80 or newer:

* [en] Ekrano GX
« [en] Cerbo GX
* [en] MultiPlus-Il GX

« [en] EasySolar-Il GX

‘ E [en] Opportunity Loads is only available in the New Ul. The Classic Ul is not supported.

[en] Inverter/charger system
[en] One of the following inverter/charger platforms is required:

« [en] MultiPlus / MultiPlus-II

« [en] Quattro / Quattro-II

» [en] Multi RS / Multi RS Solar
* [en] Multi RS19 / Multi HS19

[en] Battery system

[en] A battery system with one of the following monitoring options is required:

* [en] Victron Lynx Smart BMS

« [en] Victron VE.Bus BMS

* [en] Victron SmartShunt or BMV Smart (via VE.Direct)

« [en] Supported third-party BMS (via CAN bus)

[en] Photovoltaic (PV) system

[en] Both AC-coupled and DC-coupled PV systems are supported. Supported PV sources include:

« [en] Victron MPPT solar chargers (VE.Direct or VE.Can connected)
* [en] Multi RS Solar (in PV inverter mode)

« [en] Third-party AC PV inverters monitored via SunSpec (Ethernet) or a Victron energy meter (e.g. VM-3P75CT)

‘ S [en] Monitoring of all PV production is required for correct operation.

[en] Supported load types
[en] Opportunity Loads controls AC loads only. DC loads are not supported.

 [en] Victron Energy devices:
« [en] EV Charging Station, EV Charging Station NS

» [en] EV Charging Station V2, EV Charging Station NS V2

 [en] Shelly devices:
[en] Shelly devices (Gen2+ with relay control and energy measurement):
« [en] Shelly Plus Plug S

« [en] Shelly Plug S MTR Gen3
« [en] Shelly Mini 1PM Gen4
« [en] Shelly 1PM Gen3/Gen4

« [en] Shelly Pro 1PM
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* [en] Shelly Pro 4PM

‘ o [en] This is not an exclusive list, more devices are supported. However, those listed are known to work.

[en] Additional devices may be supported in future Venus OS releases.

17.3. [en] Configuration

[en] This chapter describes how to enable and configure Opportunity Loads and controllable devices on a GX device.

17.3.1. [en] Enabling Opportunity Loads

[en] Opportunity Loads can be enabled via the GX device user interface:
[en] Navigate to: Settings — System Setup — Opportunity Loads — Enable

[en] Once enabled, detected devices can be configured as controllable loads, load priorities can be assigned, and device-specific
settings become accessible.

17.3.2. [en] Configuring Opportunity Loads Preferences

Settings System Setup Opportunity Loads Preferences

Pause Opportunity Loads if no AC input is connected

Nominal inverter utilization limit

[en] Navigate to: Settings — System Setup —
Opportunity Loads — Preferences Pause Opportunity Loads when Active SOC limit exceeds 85%

[en] Pause Opportunity Loads if no AC input is connected

[en] When enabled, Opportunity Loads pauses whenever no AC input source is connected. This is useful for backup systems
where only essential loads should remain active during grid outages. When disabled (the default), controlled loads are shed as
much as possible on AC input loss to support system stability; after approximately one minute, Opportunity Loads may resume if
sufficient surplus is available.

[en] Nominal inverter utilisation limit

[en] Defines the maximum continuous power level the inverter/charger should plan for when serving both base loads and
controlled loads. The base load is deducted from this value; Opportunity Loads then enables additional loads up to the remaining
headroom. AC-PV is always utilised up to 100% regardless of this setting.

[en] This helps avoid inverter overload, maintains headroom for sudden consumption peaks, and improves stability during
fluctuating PV conditions. In grid-tied systems, it does not restrict the inverter's ability to export to the grid.

[en] Example: With an 80% limit on a 6,500 W system, the algorithm plans for a maximum of 5.2 kW. At a 2 kW base load, up to
3.2 kW is available for controlled loads. With an additional 4 kW of AC-PV present, up to 7.2 kW becomes available for
Opportunity Loads.

[en] Pause Opportunity Loads when Active SoC limit exceeds 85%

[en] Relevant for ESS systems using BatteryLife. When BatteryLife's active SoC limit reaches 85%, Opportunity Loads pauses to
give battery charging priority and improve the likelihood of the battery recovering to a healthy SoC. Operation resumes
automatically once the active SoC limit drops below 85%. See the ESS Design and Installation Manual, chapter 6.2, for further
information on BatteryLife.

Sidat66 Yy oy [en] GX Opportunity Loads


https://www.victronenergy.com/media/pg/Energy_Storage_System/en/controlling-depth-of-discharge.html#UUID-af4a7478-4b75-68ac-cf3c-16c381335d1e

Nucleo GX Manual

17.3.3. [en] Arranging Device Priorities

Settings System Setup Opportunity Loads

Enabled

Shelly E-bike Charger
[en] Navigate to: Settings — System Setup —
Opportunity Loads ZHIEY

EV Charging Station NS

Heat Pump Control

[en] When multiple controllable loads are configured, priorities determine how surplus energy is distributed. Devices are arranged
in a priority list (top = highest), adjustable via the up/down buttons in the Opportunity Loads overview.

[en] Priority relative to the battery
[en] Each load is positioned either above or below the battery in the priority list:

» [en] Above the battery: the load may activate as soon as sufficient PV surplus is available, even while the battery is still
charging. Suitable for loads that should preferentially consume available solar energy.

» [en] Below the battery: the load activates only after battery charging requirements are satisfied and additional surplus remains
available.

[en] Priority-Aware Best Fit

[en] If the available surplus is insufficient for the highest-priority load, the system may temporarily activate a smaller lower-priority
load instead. Once enough surplus becomes available for the higher-priority load, the system switches preference back —
potentially turning off the lower-priority load. This ensures surplus energy is never left unused while still preferring higher-priority
loads whenever conditions allow.

[en] Example: A 3,000 W load has higher priority but only 1,200 W surplus is available. A lower-priority 1,000 W load runs
temporarily. When surplus rises to 3,000 W, the system switches to the higher-priority load.

[en] Multiple loads can also run simultaneously when sufficient surplus is available. The GX device continuously rebalances active
loads as conditions change.
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17.3.4. [en] Configuring Battery-related Settings

Settings System Setup Opportunity Loads Battery

Allow additional loads starting at a battery SOC of

[en] Navigate to: Settings — System Setup — At 80°

i SOC, reserve for battery charging
Opportunity Loads — Battery

At 100% SOC, reserve for battery charging

[en] Allow additional loads starting at a battery SoC of

[en] Defines the SoC threshold from which lower-priority loads (placed below the battery) may begin using surplus solar energy.
Below this threshold, only loads placed above the battery will run; all other available solar is used to charge the battery.

[en] If PV production exceeds the battery's charging capability, Opportunity Loads may activate lower-priority
loads even below the configured SoC threshold. This requires a compatible battery monitor reporting the real-
time charge current limit.

[en] Reserve for battery charging

[en] Two reserve power values can be configured — one at the SoC threshold and one at 100% SoC. Between these two points,
the reserved charging power is adjusted gradually, giving the battery higher priority at lower SoC levels and making more surplus
available for Opportunity Loads as the SoC rises.

[en] Example: Reserve 2,000 W at 80% SoC, and 100 W at 100% SoC. This maintains healthy charging behaviour, ensures the
battery reaches full charge regularly, and maximises solar utilisation at high SoC levels.

17.4. [en] EV Charging Stations

[en] Victron EV Charging Stations (EVCS) can be configured as Opportunity Loads and will dynamically adjust their charging
power based on available solar surplus.

17.4.1. [en] Requirements

[en] If the EVCS was previously connected via the legacy Modbus TCP method, it must first be migrated to the new MQTT
integration before use with Opportunity Loads. See EVCS MQTT migration guide for the required firmware and migration guide.

[en] For Opportunity Loads to take control of a charging session, all of the following conditions must be met:

» [en] The EVCS is connected to the GX device via MQTT pairing
* [en] Opportunity Loads is enabled
» [en] The EVCS is set to Auto mode

» [en] An EV is connected and ready for charging

[en] Either Autostart is enabled on the EVCS, or the user has activated Enable charging on the GX device, or pressed Start
via the EVCS web interface or VictronConnect

17.4.2. [en] EVCS built-in surplus charging vs. Opportunity Loads

[en] The EVCS has its own built-in surplus charging algorithm that operates independently using metrics from the GX device.
Opportunity Loads, by contrast, performs centralised coordination across all configured devices — multiple EVCS units, Shelly
loads, and others — preventing independent controllers from competing for the same available energy.

[en] When no GX-controlled algorithm is active (e.g. at night when Opportunity Loads releases control), the EVCS automatically
falls back to its own built-in algorithm. In this fallback state, if battery or grid power is permitted in the EVCS surplus charging
configuration, charging may start even without available solar surplus. To prevent this, it is recommended to disable the following
setting in the EVCS via its web interface or VictronConnect:

« [en] Allow battery/grid power for auto mode: Disabled
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17.4.3. [en] EVCS configuration

[en] Navigate to: Settings — System Setup —
Opportunity Loads — EV Charging Station

[en] Maximum charging power

Settings System Setup Opportunity Loads

Maximum charging power

Remember detected EV phases

EV Charging Station

11000 W

[en] Limits the maximum power the EVCS may use as a controlled load, even if more surplus is available. This can reserve
surplus for lower-priority loads, improve parallel operation with other Opportunity Loads, and reduce load fluctuations in smaller

systems.

[en] Remember detected EV phases

[en] Stores the previously detected EV phase configuration (1-, 2-, or 3-phase) and reuses it for subsequent sessions, reducing
phase-detection delays and improving charging start-up behaviour. Recommended only when a single EV is regularly connected,
or when all EVs using the station share the same phase configuration. Enabling this setting with vehicles of different phase
configurations may prevent some vehicles from charging correctly.

17.5. [en] Shelly devices

[en] Supported Shelly devices can be configured as Opportunity Loads to control fixed AC consumers such as water heaters,

pumps, or other flexible loads.

A

[en] Installation: Devices connected directly to mains voltage or fixed wiring (e.g. Shelly Pro models) must be
installed only by a qualified electrician, in accordance with applicable electrical codes and safety regulations.

A

[en] Operation: All connected devices may switch on or off unexpectedly due to the Opportunity Loads
algorithm. Improper installation or use may cause electric shock, fire, injury, or damage.

17.5.1. [en] Configuration steps

[en] Steps to configure a Shelly device as an Opportunity Load:

1. [en] Navigate to Settings — Integrations —

Shelly Devices and enable the devices.

2. [en] In the device list, navigate to the Setup
section and configure the Position and Phase

Setting.

3. [en] Navigate to the Switches configuration and

set the function to Opportunity load.

4. [en] The device will now appear as a controllable

load under Settings — System Setup —

Opportunity Loads, where load parameters can

be configured.

Settings Devices Opportunity Load Setup
Role

Position

Phase Setting

Settings Devices Opportunity Load Switches

Name

Group

Type

Function

Show controls

Channel 0: Opportunity Load

Opportunity Load

Home

Sida 169

(M) Victron energy

[en] GX Opportunity Loads



Nucleo GX Manual

17.5.2. [en] Auto mode and manual overwrite

[en] When a Shelly device is set to Opportunity load, the Switch Pane Opportunity Loads
on the GX device shows a three-state switch (Off / On / Auto). With Auto
enabled, the device is controlled automatically based on available Shelly plug
surplus, and the On/Off buttons reflect the current state. To override

manually, disable Auto and set the desired state with On or Off. off

E [en] A Shelly device with Auto disabled will appear as No control in the Opportunity Loads device priorities
list.

17.5.3. [en] Shelly Configuration Parameters

Settings System Setup Opportunity Loads Shelly Plug

Expected power consumption
[en] Navigate to: Settings — System Setup —
Opportunity Loads — Shelly Device

Minimum run duration when turned on

Minimum rest duration when turned off

[en] Expected power consumption

[en] The typical power draw of the connected load while active. The GX device uses this value to estimate available surplus
capacity, decide when to activate the load, and coordinate parallel operation. For best results, the load should consume close to
the configured value when on, and close to 0 W when off.

[en] If the load's consumption varies within a known range, configure the highest expected value. This ensures the load is not
switched off prematurely after its minimum run time. Opportunity Loads will refine its estimate during runtime. Avoid loads with
strongly unpredictable consumption, as this reduces control accuracy.

[en] Minimum run duration when turned on

[en] The minimum time the load remains active after being switched on. Prevents excessive switching during fluctuating PV
production, reduces short operating cycles, and protects connected equipment. Particularly important for loads with compressors,
pumps, heating elements, or mechanical switching components.

[en] Minimum rest duration when turned off

[en] The minimum time the load remains off after being switched off. Reduces rapid switching, protects equipment, and stabilises
system operation during changing solar conditions.

[en] Recommendation for multiple loads: Configure longer rest durations for lower-priority loads. When solar power decreases,
loads are shed starting from the lowest priority. If lower-priority loads use the same rest duration as higher-priority ones, they may
become available again too quickly — only to be turned off again shortly afterwards. Staggered rest durations help avoid
unnecessary switching.

17.5.4. [en] Recommendation when having multiple controllable devices
[en] For systems with multiple Opportunity Loads, it is recommended to configure longer rest durations for lower-priority loads.

[en] When available solar power decreases, loads are disabled starting with the lowest-priority load. If multiple loads use the
same rest duration, a lower-priority load may become available again too quickly, only to be switched off again shortly afterwards
when a higher-priority load becomes available again.

[en] Staggered rest durations help avoid unnecessary switching.

17.6. [en] Operation & Monitoring

17.6.1. [en] How the algorithm works

[en] Once configured, operation is fully automatic. The GX device continuously monitors PV production, battery SoC, AC
consumption, and configured Opportunity Loads. Based on available surplus and configured priorities, it dynamically activates,
adjusts, or disables controlled loads.

[en] The algorithm accounts for AC-coupled and DC-coupled PV, DC-to-AC conversion efficiency, phase balancing, feed-in
permissions, and whether the system is grid-connected or off-grid. It processes loads in priority order, applies Priority-Aware
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Best Fit to avoid wasting surplus, and rebalances active loads automatically as conditions change — for example when cloud
cover reduces PV output, a large household load switches on, or battery charging requirements increase.

17.6.2. [en] Behaviour during AC input loss

[en] When the grid or AC generator connection is lost, controlled loads are shed as much as possible to support system stability.
After approximately one minute, Opportunity Loads may resume if sufficient surplus is available and system conditions are stable.
If Pause Opportunity Loads if no AC input is connected is enabled, loads remain paused until AC input returns.

17.6.3. [en] BatterylLife interaction

[en] In ESS setups using BatteryLife, Opportunity Loads automatically pauses when the active SoC limit reaches 85% (if that
preference is enabled) and resumes once the battery has sufficiently charged and BatteryLife lowers the active SoC limit again.
This prioritises a full battery charge during periods of poor solar yield.

17.6.4. [en] Daytime control and nighttime release

[en] While PV production is available, Opportunity Loads actively enforces the expected state of controlled devices. If a device is
manually switched on externally (e.g. via a Shelly app or physical button) when Opportunity Loads expects it to be off, the system
will switch it off again. To take manual control temporarily, disable Auto — Opportunity Loads will release control immediately and
not resume until Auto is re-enabled.

[en] During periods without meaningful PV production, Opportunity Loads enters an inactive state and releases control of all
devices. This allows devices to follow their own local schedules or configurations overnight — for example, a Shelly-controlled
boiler can run a local schedule to reach a target temperature during the night if it was not reached during the day due to poor
solar yield.

17.6.5. [en] Battery usage and SoC probing

[en] Opportunity Loads is designed to use surplus solar energy, but brief battery usage can occur — for example when a load
cannot be switched off immediately due to its minimum run time, or when PV production drops suddenly. In critical situations (e.g.
sudden loss of AC-coupled PV combined with high inverter load), inverter/charger protection mechanisms may enforce immediate
load shedding regardless.

[en] SoC probing is used in off-grid and zero-feed-in systems where excess PV cannot be exported. When the battery nears
100% SoC, the system must curtail PV generation, masking the solar array's true output. To determine actual available surplus,
Opportunity Loads temporarily allows the battery to discharge to approximately 97% SoC by activating controlled loads. This
unthrottles PV, revealing the full available power. The system returns to normal solar-only operation once the SoC decreases.

[en] SoC probing is not used in grid-connected systems without feed-in restrictions, where excess PV is
exported to the grid and the available surplus is directly measurable via the grid meter.

17.6.6. [en] Manual Override
[en] Opportunity Loads can be manually overridden at any time via the GX device New Ul or VRM:

» [en] EV Charging Station: switch to manual charging via the Control Pane
« [en] Shelly devices: disable Auto mode and control the relay via the Switch Pane

[en] When a manual override is active, the device no longer follows the Opportunity Loads algorithm until automatic control is re-
enabled. This allows a load to be operated immediately even when insufficient solar surplus is available.
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17.6.7. [en] Monitoring on the GX Device

11:40

[ Inverter / Charger ® AC Loads

External ) 14kW

control / 6748 W
3891V

3790W

' Solar yield % Battery J [ Eves

17kW 99% L TTkW

~ Charging

[en] Configured controllable loads are visible in the 50.32V  80.0A
Overview page drill-downs alongside other system ®
loads. Tap the AC Loads or Essential Loads tile
(the latter appears in some configurations using a
grid meter) to see each device's name, current
status, and power consumption.

Overview AC Loads

Total

Circulation pump
t f

EVCS carport

EVCS garage

Heat pump

17.6.8. [en] Monitoring in VRM

[en] Opportunity Loads can be monitored remotely through VRM, including live control of supported devices (EVCS via the
Control Pane, Shelly devices via the Switch Pane). Configuration of priorities, battery settings, preferences, and device
parameters is only available on the GX device itself or via Remote Console.

[en] VRM also provides:
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17.7. [en] Appendix

17.7.1. [en] Glossary

en] Acron [en] Meaning

[en] ESS [en] Energy Storage System

[en] PV [en] Photovoltaic

[en] SoC [en] State of Charge

[en] VRM [en] Victron Remote Management
[en] EVCS [en] EV Charging Station

[en] Victron Energy communication centre running Venus OS (e.g. Cerbo GX, Ekrano GX,

IemICaEYiES MultiPlus-Il GX, EasySolar-Il GX)

[en] Venus OS [en] Victron Energy operating system for GX devices
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18. Aterstillning till fabriksinstillningar och ominstallation av Venus

OS

18.1. Process for aterstallning till fabriksinstallningar

En GX-enhet kan aterstallas till fabriksinstallningarna genom att satta i ett USB-minne eller SD-kort med den sarskilda
aterstallningsfilen. Inga knappar eller skarm kravs.

Fabriksaterstallning kréaver Venus fasta programvara version 2.12 eller hogre.

Hur man aterstéller en GX-enhet till fabriksinstéllningar:

1. Ladda ner filen venus-data-90-reset-all.tgz.

2. Kopiera filen, (som den ar, packa inte upp eller extrahera filen och dép inte om den) till ett tomt, formaterat FAT32 USB-
minne/SD-kort.

* FOr enheter som kor v.2.12-v.3.10 kan endast en fil anvéndas at gangen. Antingen:

» Uppdatera nyare fast programvaruversion eller

» dop om filen till venus-data.tgz innan du kopierar den.
3. Starta om med USB-minnet/SD-kortet isatt och vanta tills GX-enheten har startat fullstandigt.
4. Ta bort USB-minnet/SD-kortet fran GX-enheten.

5. Sla pa och stang av enheten, eller anvand omstartsfunktionen som alternativ och nar den finns tillganglig, i Installningar ->
Allmant-menyn.

Nar den ar omstartad kommer att instéllningar att aterstallas till fabriksinstéllningar.

Nar ska man gora en fabriksaterstallning?
Vanliga orsaker kan vara:

* Om enheten har blivit Iast pa grund av ett bortgldmt Remote Console-Idsenord pa en modell som inte har en skarm.

* Om anvandaren inte har nagot problem men vill bérja om pa nytt.

» Enheten har anvants i en testmiljo och restdata maste rensas bort (sdsom upptackta AC-solcellsvaxelriktare).

* GX-enheten beter sig konstigt och en aterstallning till fabriksinstallningarna kan eliminera en méjligen felaktig instéllning.
» Datapartition &r full (beror oftast pa manuella modifikationer).

» Ett ovantat fel, som ofta uppstar i betatestversioner, kan krava en aterstallining.

Efter aterstallningen

 Tidigare sparade WiFi-atkomstbehdrigheter kommer att aterstéllas - for enheter utan ett fysiskt granssnitt och som anvander
WiFi for att ansluta bor du 6vervaga hur du ska fa atkomst igen for att konfigurera pa nytt.

« Du kan dven behdva aterstélla verifieringstoken for VRM efter fabriksaterstallningen. Oppna platsen i VRM efter
aterstallningen. Om en aterstallning kravs visas ett meddelande med instruktioner.

Fabriksaterstallningen paverkar inte VRM-plats-id eller lagrad data.. For att radera historiken innan du séljer eller aterinstallerar
enheten ett annat system ska du ga till Platsinstéllningar — Allmant — Radera den héar installationen i VRM-portalen.

my\ victron energy Aterstillning till fabriksinstillningar och
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18.2. Ominstallation av Venus OS

Anvand det har nar proceduren som beskrivs i Process for aterstallning till fabriksinstallningar inte fungerar.

VARNINGAR:

* Innan du utfor detta forfarande ska du forst prova standardproceduren for fabriksaterstéllning enligt beskrivning i det tidigare
avsnittet.

» Utfor endast det har forfarandet som en sista utvag for att fixa en otillganglig (bricked) enhet. En enhet som startar korrekt men
som har ett konstigt beteende i vissa funktioner kommer inte vara hjalpt av detta férfarande.

» Detta forfarande tar bort alla data pa datapartitioneringen, vilket innebéar alla installningar osv.

Till skillnad fran de vanliga instruktionerna for aterstallning till fabriksinstallningar forlitar sig detta férfarande inte pa en enhet
som startar om korrekt

» Pa VRM-portalen maste du aterstalla enhets-token. Portalen accepterar inga nya data tills detta har genomforts.

.

Séakerstall att du har den ratta manualen for din GX-enhet eftersom férfarandet kan variera nagot beroende pa GX-modellen.

FORFARANDE:

{(@ victron energy Aterstillning till fabriksinstillningar och
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19. Felsokning

19.1. Felkoder

Olika orsaker till fel

GX-enheten kan visa sina egna felkoder samt de fran andra anslutna enheter. For enhetsspecifika koder hanvisar vi till:

* Multi och Quattro-vaxelriktare/laddare: Felkoder for VE.Bus
* MPPT-solcellsladdare: Felkoder for MPPT-solcellsladdare

GX Fel #42 - Lagring korrupt

Det interna flashminnet ar korrupt. Den har partitionen sparar instéllningar, serienummer och WiFi-lédsenord. Den har partitionen
sparar installningar, serienummer och WiFi-lésenord.

» Losning: Enheten maste lamnas tillbaka for reparation eller ersattning. Detta kan inte atgardas via fast programvara eller pa
faltet.

[en] GX Error #46 - Data partition full

[en] The alarm triggers when free space on the data partition drops below 10%. A full data partition can cause Venus OS to
malfunction and prevent services from starting.

[en] The most common cause is data written by third-party apps such as Node-RED or Signal K. To see which apps are installed,
go to Settings — General — Support status.

« [en] For solutions, see Venus OS Large - Disk space issues / data partition full

GX Fel #47 - Datapartitioneringsproblem
Den interna lagringsenheten ar troligtvis skadad vilket orsakar att enheten forlorar sin konfiguration.

» Losning: Kontakta din aterforsaljare eller installator. Se var sida Victron Energy Support.

GX Fel #48 - DVCC med ej kompatibel fast programvara

DVCC ar aktiverad men inte alla systemkomponenter har kompatibel fast programvara.

» Losning: Se kapitlet om DVCC i den har manualen for fasta programvarukrav.

» Anmarkning for system med Pylontech- och BMZ-batterier.
Sedan VenusOS v2.80 &r DVCC framtvingat fér Pylontech- och BMZ-batterier. Aldre system kan visa det hér felet.
L&sning:

» Stang av automatiska uppdateringar: Instéllningar — Allmanna — Fast programvara — Onlineuppdateringar — Automatisk
uppdatering.

« Aterga till V2.73 (se Installera en sarskild fast programvara fran SD/USB
» Efter det bor du 6vervaga att kontakta en installatér som kan uppdatera enhetens fasta programvara.

» Anmarkning for system med BYD, MG Energy Systems och Victron Lynx lon BMS-batterier:

Sedan Venus OS v2.40 slds DVCC-funktionen automatiskt fér BMS-typer som stéds. Aldre system kan sakna komponenter fér
att stddja detta.

Lésning:

» Stang av automatiska uppdateringar: Instéllningar — Allmanna — Fast programvara — Onlineuppdateringar — Automatisk
uppdatering.

« Aterstéll till v2.33; se Installera en sérskild fast programvara fran SD/USB fér information om hur man &tergar till en tidigare
programvaruversion.

« Sakerstall att DVCC ar inaktiv.

Radfraga din installator for att se om systemet anvander tvatradsstyrning (ett tidigare alternativ till DVCC).

Om det inte finns nagra laddnings- och urladdningskablar mellan BMS, vaxelriktare/laddare och laddningsregulatorer, ar DVCC
ett krav for de ovan namnda batteriméarkena. Det finns aven vissa lagsta krav avseende fast programvara for anslutna enheter.

GX Fel #49 — Natmatare hittas ej

Nar ingen matare upptacks i ESS-uppsattningar med en vald etern natmatare.
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Lésning: Kontrollera systemkopplingen och konfigurationen.
GX-fel #51 - mk3-programvara behéver uppdateras

Uppdatera MK3-regulatorn inne i GX-enheten for att aktivera nya funktioner som start/stopp av generator samt uppvarmning/
nedkylning.

For att uppdatera:

» Gattill Installningar — Enheter — MultiPlus/Quattro/EasySolar.
» Ett meddelande dar indikerar att en ny MK3-version finns tillganglig. Klicka pa meddelandet och pabdrja uppdateringen.

Det finns en liten risk, ungefar 5 % baserat pa vara uppgifter, att den har uppdateringen kort kan starta om systemet och leda till
att vaxelriktare/laddare stangs av och startar igen.

Om det inte visas nagot meddelande &r ditt system redan uppdaterat. Den har manuella uppdateringen kravs endast en gang
och utformades for att startas av anvandaren pa grund av den lilla omstartsrisken. Framtida uppdateringar kommer att installeras
automatiskt utan att orsaka en omstart.

Gx-fel #60 - Kunde inte ansluta till GX-enheten
Det har felet uppstar nar den marina MFD-appen inte lyckas uppratta en anslutning till GX-enheten.

» For att atgarda problemet kan du férsoka starta om GX-enheten och/eller MFD.

19.2. Vanliga fragor (FAQ)

19.2.1. Fraga 1: Jag kan inte stanga av/sla pa mitt Multi/Quattro-system

For att I6sa problemet maste du forst ta reda pa hur systemet ar anslutet och sen félja instruktionerna steg for steg nedan. Det
finns tva satt att ansluta ett Multi/Quattro-system till en Nucleo GX. | de flesta system kommer de att vara anslutna direkt till
VE.Bus-porten pa baksidan av NGX. Alternativt, i vissa system &r de anslutna till Nucleo GX via ett VE.Bus till VE.Can-granssnitt.

Steg-for-steg-instruktioner nar den ar ansluten till VE.Bus-porten pa NGX

1. Uppdatera Nucleo GX till den senast tillgéngliga versionen.

Se vara blogginlagg pa https://www.victronenergy.se/blog/category/firmware-software/.

2. Har du en Digital Multi Control eller VE.Bus BMS i systemet? | sa fall ar det normalt att av/pa ar inaktiv.
Se aven anmarkningarna om VE.Bus i NGX -manualen.
3.  Om du har haft en Digital Multi Control eller VE.Bus BMS ansluten till ditt system, kommer Nucleo GX ihag det och dven

om dessa tillbehor har tagits bort kommer av/pa-brytaren fortfarande att vara inaktiv. For att rensa minnet maste du kéra ett
Aterdetekteringssystem i Remote Console-menyn pa din Multi eller Quattro-enhet.

Se avsnittet Avancerad meny fér mer information.

4. For parallell-/trefassystem som bestar av mer an fem enheter: beroende pa temperatur eller andra omsténdigheter kanske
det inte ar majligt att sla pa ett system efter att ha stangt av det med NGX. For att kringga problemet maste du
dra ur VE.Bus-kabeln fran baksidan av NGX. Satt sedan tillbaka den igen efter att ha startat VE.Bus-systemet, Den

riktiga I6sningen ar att installera “ NGX-donglen for stora VE.Bus-system”, delnummer BPP900300100. For detaljer, las
dess anslutningsinstruktioner.

Steg-for-steg-instruktioner vid anslutning till NGX via VE.Can.
1. Uppdatera Nucleo GX till den senast tillgangliga versionen. Se vara blogginlagg i kategorin fast programvara.

2. Uppdatera VE.Bus till VE.Can-granssnittet till den senaste versionen. Det lattaste sattet att gora det ar att anvanda
fiarruppdatering av fast programvara: da ar det inte ndédvandigt att ha en sarskild maskinvara, CANUSB.

3. Har du en Digital Multi Control eller VE.Bus BMS i systemet? | sa fall ar det normalt att av/pa ar inaktiv. Se aven
anmarkningarna om VE.Bus i NGX handboken.

4. Om du har haft en Digital Multi Control eller VE.Bus BMS ansluten till ditt system som inte langre ar ansluten, kommer
CAN-bus-granssnittet ihag det. Darfor, aven efter att dessa tillbehor har tagits bort, kommer av/pa-brytaren att vara inaktiv.
Du kan inte sjalv rensa minnet, kontakta oss sa att vi kan hjalpa dig.

19.2.2. Q2: Behover jag en BMV for att se batteriets ratta laddningsstatus?

Det beror pa. Se avsnittet Batteriets laddningsstatus (state of charge, SoC) fér mer information.
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19.2.3. Q3: Jag har inget internet. Var kan jag satta in ett SIM-kort?
GX-enheter har inte ett inbyggt 3G- eller 4G-modem och har darfor inte inget SIM-kortsfack.

For att ansluta till internet via mobildata maste du képa en mobilrouter med Ethernetportar. Dessa enheter hanterar SIM-kortet
och tillhandahaller en internetanslutning till GX-enheten 6ver Ethernet.

19.2.4. Q4: Kan jag ansluta bade en GX-enhet och en VGR2/VER till en Multi/Vaxelriktare/
Quattro?

Nej, det ar inte mojligt.

Istéllet for den har kombinationen rekommenderar vi att du anvander en GX-enhet tillsammans med en GX LTE 4G eller
mobilrouter. Se Internetanslutning fér mer information.

19.2.5. Q5: Kan jag ansluta flera Nucleo GX till en Multi/Vaxelriktare/Quattro?
Ne;j.

19.2.6. Q6: Jag ser felaktiga strom- (amp) eller energiavlasningar pa min NGX
Exempel:

» Jag vet att belastningen drar 40 W fran Multin, men NGX visar 10 W eller till och med 0 W.

» Jag ser att Multin férser en belastning med 2000 W nar den ar i vaxelriktarlage, men endast 1850 W har dragits fran batteriet.
Kommer de 150 W fran ingenstans?

Det allmanna svaret ar: Multi och Quattro ar inga matningsinstrument, de ar vaxelriktare/laddare och méatningarna som visas ges
efter basta formaga.

Det finns flera orsaker till felaktigheter i matningar:

1. Delar av effekten som véaxelriktaren tar fran batteriet forsvinner i vaxelriktaren, och omvandlas till viarme och leder till
effektivitetsbortfall.

2. Multi mater egentligen inte effekten som dras fran batteriet. Den mater vaxelriktarens utgangsstrém och gor sedan ett
antagande av effekten som dras fran batteriet.

3.  Watt vs VA: beroende pa Multi/Quattros fasta programvara och aven NGX fasta programvaruversion, tittar du antingen pa en
matning av VA (resultatet av en utrékning av AC-spanning * AC-strém) eller Watt. For att se WATT pa NGX , uppdatera din
NGX till den senaste versionen (v1.21 eller nyare). Sékerstall aven att den fasta programvaruversionen pa din Multi stéder
utlasning av Watt, l1agsta versioner ar xxxx154, xxxx205 och xxxx300.

4. Multi/Quattro anslutna till NGX via ett VE.Bus till VE.Can-granssnitt rapporterar alltid VA, inte Watt (an).

5.  Om en stromsensorassistent lastas i en Multi/Quattro och ingen sensor finns ansluten kommer den att skicka tillbaka ogiltiga
effekt/kWh-varden.

6. Om en strdmsensorassistent lastas i en Multi/Quattro, se till att positionen ar korrekt och att skalan stdmmer éverens med
dipswitcharna pa sensorn.

7. En strdmsensorassistent mater och rapporterar VA, inte Watt.

Tips for att undvika matningsproblem:

1. Medan VE.Configure eller VictronConnect ar anslutet via ett Mk3-granssnitt, skickar bada programmen periodiskt ett
kommando som blockerar kommunikation till Gx-enheten. Under den har tiden kan den inte Idsa nagon data, inklusive
matningar, fran Multi eller Quattro. Nar VEConfigure eller VictronConnect ar stangt aterupprattas kommunikationen mellan
GX-enheten och Multi/Quattro.

2. VE.Bus arinte ett 100 % "plug and play”-system: om du kopplar bort NGX fran en Multi, och snabbt kopplar den till en annan
kan det ge felaktiga varden. Fér att sékerstélla att detta inte intraffar kan du anvénda alternativet "Aterupptéck systemet” i
Multi/Quattro-menyn pa NGX .

19.2.7. Q7: Det finns en menypost kallad ”"Multi” istéllet for VE.Bus-produktnamnet

Ett VE.Bus-system kan vara helt avstangt, aven dess kommunikation. Om du stanger av ett VE.Bus-system och darefter
aterstaller NGX, kan inte NGX fa fram det detaljerade produktnamnet och visar “Multi” istéllet.

For att fa ratt namn igen, ga in i menyn pa Multi p& NGX och stéll in menyposten Brytare till P4, eller stall in den fysiska brytaren
pa Pa om det finns en Digital Multi Control . Observera att om det finns en BMS fungerar endast proceduren ovan nar den
befinner sig inom batteriets driftspanning.
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19.2.8. Q8: Det finns en menypost kallad "Multi” fast det inte finns nagon vaxelriktare, Multi eller
Quattro ansluten.

Om en NGX nagonsin sag en VE.Bus BMS eller Digital Multi Control (DMC) kommer den att komma ihdg dem, till dess att
”Aterupptack systemet” startas fran NGX-menyn.Starta om NGX efter en minut: Settings — General — Reboot. (Installningar—
Allmant— Omstart).

19.2.9. Q9: Nar jag skriver in IP-adressen for Nucleo GX i min webbldsare ser jag en webbplats
som namner Hiawatha?

Var plan ar att ha minst en webbplats dar du kan andra instéllningar och se aktuell status. Om allt gar som vi vill kanske
det kommer en fullt funktionell version av online VRM-portalen som drivs lokalt pa Nucleo GX. Detta skulle tillata folk utan
internetanslutning, eller med en dalig internetanslutning, att ha samma funktioner.

19.2.10. Q10: Jag har flera MPPT 150/70 solcellsladdare som kors parallellt. Fran vilken ser jag
relastatusen i menyn for NGX?

Fran en slumpmassigt utvald.

19.2.11. Q11: Hur lang tid tar en automatisk uppdatering?

Nedladdningsstorleken &r oftast runt 90 MB. Efter nedladdningen installerar den filerna vilket kan ta upp till fem minuter.

19.2.12. Q12: Jag har en VGR med 10 Extender, hur kan jag ersatta den med en Nucleo GX?

Det ar annu inte magjligt att ersatta 10 Extender-funktionen.

19.2.13. Q13: Kan jag anvanda Remote VEConfigure som jag gjorde med VGR2?

Ja, se VE Power installningshandbok.

19.2.14. Q14: Blue Power-panelen kan férses med strom via VE.Net-natverket, kan jag dven gora
det med en Nucleo GX?

Nej, en Nucleo GX maste alltid forse sig sjalv med strém.

19.2.15. Q15: Vilket slag natverk anvédnds av Nucleo GX (TCP och UDP-portar
Grundlaggande:

* Nucleo GX maste fa en giltig IP- adress fran en DHCP-server,inklusive en fungerande DNS-server och natbrygga. Manuell
konfigurering ar ocksa majlig.

* DNS port 53 UDP och TCP

* NTP (tidssynkr.) UDP port 123. NTP anvander en pool av servrar som tillhandahalls via ntp.org, sa den har ansluter till ett stort
antal servrar.

VRM-portal:

+ Data till VRM-portalen skickas via HTTP POST och GET-begéran till http://ccgxlogging.victronenergy.com pa port 443. Det
finns ett alternativ i menyn att istallet anvanda HTTP istéllet, port 80. Observera att i sa fall skickar den fortfarande kanslig data
sasom atkomstnycklar relaterade till Remote Console med HTTPS/443.

Uppdateringar av fast programvara:
» NGX ansluter till http://updates.victronenergy.com/ pa port 443.
Remote support och Remote Console pa VRM:

» En utgdende SSH-anslutning till supporthost.victronenergy.com gors nar antingen den ena eller bada dessa funktioner ar
aktiverade. supporthosts.victronenergy.com tolkas till flera Ip-adresser och DSN anvander geolokalisering for att tolka den till
narmaste server. Den har utgdende SSH-anslutningen forsoker med flera portar: port 22, 80 eller 443. Den férsta som fungerar
anvands och om anslutningen forloras forsdker den ansluta till alla igen.

» Det kravs ingen vidarebefordran av port eller ndgon annan routerkonfigurering for att anvanda dessa funktioner.
» Mer information om funktionen Remote Support finns i nasta fraga.
» Mer information om felsdkning av Remote Console pa VRM finns har: Remote Console pa VRM - felsokning.

[en] Firewall / IP Address Filtering
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[en] If installed in a network environment where strict outgoing IP address filtering is in place, the required addresses to
approve can be obtained by resolving the A and AAAA records of the aforementioned DNS names. It depends on the firewall
software used whether usage of DNS names in the rule set will resolve to one or multiple addresses, or whether it will
continiously re-resolve to detect changes. It is likely neither of those are true, so custom monitoring or tooling is required.

[en] Also note that the DNS names used are subject to change in future Venus versions.
Tvavagskommunikation (Uppdateringar av Remote VEConfig och Remote Firmware):

» v2.20 och senare: ansluter till mqgtt-rpc.victronenergy.com pa port 443 och ansluter aven till serverfarmen mqtt{1 to
128}.victronenergy.com. Se detta dokument fér mer information.

MQTT pa LAN:
» Nar den &r aktiv startar en lokal MQTT-maklare som accepterar TCP-anslutningar pa port 8883. (SSL) och 1883 (ren text).

» Beroende pa kommer NGX aven att (férsoka) ansluta till Victron MQTT molnservrar. Den har anslutningen anvéander alltid SSL
och port 8883.

Remote Console pa LAN:

» Remote Console pa LAN kraver port 80 (liten webbplats pa GX-enheten). Kraver aven port 81, som ar lyssnarporten for
websockettunneln till VNC.

Modbus-TCP:
» Nar den &r aktiv lyssnar Modbus TCP-servern pa den gangse utsedda porten for Modbus TCP, som ar port 502.

SSH root-atkomst

¢ Port 22 - se dokumentet om Venus OS rootatkomst.

 Detta ar en programvaruutvecklarfunktion.

19.2.16. Q16: Vad ar funktionen bakom menyvalet Remote Support (fjarrsupport) i den allméanna
menyn?

Genom att aktivera fjarrsupport far Victrons tekniker atkomst till enheten fér diagnostik och felsékning via en omvand SSH-tunnel,
som uppratthalls nar GX-enhetens VRM-lage ar instéllt pa fullt. Om VRM-laget inte ar installt pa fullt satts tunneln upp specifik for
fiarrsupport.

Anslutningen anvander portar 80, 22 eller 443 till supporthosts.victronenergy.com och fungerar bakom de flesta brandvaggar.
Fjarrsupport ar som standard inaktiv.

19.2.17. Q17: Jag kan inte se support for VE.Net-produkter, dr det fortfarande pa gang?
Ne;j.

19.2.18. Q18: Hur mycket data anvander Nucleo GX?

Dataanvandning varierar mycket beroende pa antalet anslutna produkter, systembeteende, loggningsintervall, VRM-atkomstlage
och funktioner som Remote support eller uppdateringskontroll.

Om du har begransat med data ska du halla koll pa anvandningen under normal drift. De flesta routrar erbjuder inbyggda
trafikraknare, avancerade verktyg som Wireshark tillhandahaller detaljerad sparning.

19.2.19. Q19: Hur manga AC-stromsensorer kan jag koppla till ett VE.Bus-system.

Den nuvarande maxgransen ar pa 9 sensorer (sedan Nucleo GX v1.31). Observera att varje sensor maste konfigureras separat
med en assistent i den Multi eller Quattro den ar kopplad till.

19.2.20. Q20: Problem med att Multi inte startar ndr NGX ar ansluten/ Var forsiktig nar du férser
NGXmed strom fran AC-ut-terminalen pa en VE.Bus vaxelriktare, Multi eller Quattro.

Sakerstalls att bAde GX-enheten och MultiPlus har den senaste versionen av fast programvara.

Om GX-enheten férses med strém via en natadapter ansluten till AC-utgangen pa en VE.Bus-véaxelriktare, Multi eller Quattro, kan
en systemlasning intraffa nar VE.Bus-enheten stangs av, till exempel vid en kallstart eller vid ett fel. | det har laget startar inte
VE.Bus-produkten férran GX-enheten ar forsedd med strém men GX-enheten kan inte heller starta utan strom.

Hur atgardar man en systemlasning?
Koppla snabbt bort VE.Bus-kabeln fran GX-enheten. VE.bus-enheten startar direkt om.

Hur undviker man en systemlasning?
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Det finns tva alternativ:

» Forse GX-enheten med strom direkt fran batteriet.

» Ta bort stift 7 i VE.Bus-kabeln som ar kopplad till GX-enheten. Genom att ta bort stift 7 kan VE.Bus-enheten starta oberoende
av GX-enheten.

Det snabbaste och enklaste sattet att ta bort det har stiftet ar med en valdigt smal sparskruvmejlsel. Den kan foras in i stiftsparet
och sen anvandas for att banda loss guldkontaktplattan. Tank pa att denna lilla, mycket ledande platta kan falla ut, sa detta bor
inte géras ovanfor den dppna enheten.

Nar man anvander ett Redflow ZBM2/ZCellbatteri ska stift 7 tas bort aven om GX-enheten férses med
DC-strom, for att undvika systemlasning vid de tillféllen da batterigruppen ar pa 0 % SOC.

Viktigt att beakta vid borttagning av stift 7

Borttagning av stift 7 gor att GX-enheten forlorar méjligheten att fullstandigt stdnga av VE.Bus-enheten. Enheten kommer att sluta
ladda och invertera men den kommer fortfarande att vara i standbylage och darmed dra mer strém an om stift 7 hade varit kvar.
Det hér ar oftast bara relevant i marina- eller fordonssystem dar enheten rutinmassigt stdngs av. | sddana fall ska du inte ta bort
stift 7 och istallet férse GX-enheten direkt fran batteriet.

19.2.21. Q21: Jag alskar Linux, programmering, Victron och NGX. Kan jag géra mer?

Ja, det kan du! Vi har for avsikt att slappa nastan all kod som 6ppen kalla men vi har inte riktigt kommit dit an. Det vi kan erbjuda
i dagslaget ar att manga delar av programvaran ar i script eller andra icke-férkompilerade sprak, som Python och QML, och ar
darmed tillgangliga pa din Nucleo GX och kan enkelt &ndras. Rotldsenord och mer information finns tillgangligt har.

19.2.22. Q23: Multi startar om hela tiden (efter var 10: sek)

Kontrollera fjarrbrytaranslutningen pa Multi kontrollpanel PCB. Det ska finnas en kopplingsbrygga mellan den vanstra och hogra
terminalen. NGX vaxlar en linje som aktiverar strommen pa Multi-enhetens kontrollpanel. Efter 10 sekunder slapps linjen och
Multin borde ta dver darifran. Nar fjarrbrytaranslutningen inte ar inkopplad kan inte Multin ta 6ver sin egen férsorjning. NGX
kommer att férsoka igen, Multin startar om och stannar efter 10 sekunder och fortsatter sedan sa.

19.2.23. Q24: Vad betyder Fel #42?

Fel #42 - Maskinvarufel, indikerar ett korrupt flashminne pa GX-enheten. Det forhindrar instéllningar fran att sparas. Efter en
omstart atergar alla instéllningar till standard och det kan leda till ytterligare problem.

A Det har felet kan inte atgardas i falt eller av reparatorer. Kontakta din aterforsaljare for ett utbyte.

Obs: Fasta programvaruversioner fram till v2.30 rapporterade inte detta fel. Sedan v2.30 visas Fel #42 bade pa enhetens grafiska
anvandargranssnitt och i VRM-portalen.

19.2.24. Q25: Min GX-enhet startar om av sig sjélv. Varfor beter den sig sa?
Det finns flera anledningar till varfér en GX-enhet startar om sjalv.
En av de vanligaste anledningarna ar ett kommunikationsfel med VRM-onlineportalen.

Detta stammer dock bara om alternativet "Starta om enheten nar det inte finns nagon kontakt” (inaktivt som standard) har
aktiverats i installningarna for VRM-onlineportalen. Om det inte finns nagon kontakt med VRM-portalen under den tidsperiod som
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&r installd i "Aterstéliningsfordrojning vid férlorad kontakt”, kommer GX-enheten automatiskt att starta om. Den har processen
upprepas tills kommunikationen med VRM-portalen aterupprattas. Se dven avsnittet Dataloggning pa VRM - Overvakning av nat:
automatiskt omstart.

1. Kontrollera natverksanslutningen mellan din GX-enhet och routern. Se avsnitt Felsokning dataloggning..

2. Anvand helst en ehternetanslutning mellan din GX-enhet och routern.

3. Internetdelning eller hotspots via exempelvis en mobiltelefon, ar inte palitliga anslutningar och de bryts ofta samt aterstalls
inte automatiskt nar anslutningen gar férlorad. Detta rekommenderas darmed inte.

Andra vanliga anledningar som gor att GX-enheten automatiskt startar om ar:

» Systemdverbelastning (antingen centralenhet, minne eller bada)

For att pa ett palitligt satt kdnna av en 6verbelastning av systemet finns parametern D-BUS tur-och-returtid (RTT) och den finns
tillgénglig i VRM-portalen. Se bild nedan om hur detta stélls in i VRM.

Ett RTT-varde mellan 1 och 100 ms ar bra aven om 100 ms redan ar ganska hdgt.

RTT-toppar som intréffar da och da ar inga problem. Att permanent ligga éver 100 ms ar ett problem och kraver vidare
undersokning.

Om anledningen ar systemdverbelastning finns det tva I6sningar:

1. Koppla fran enheterna for att minska belastningen, med medféljande nackdelar.

2. Eller byt ut GX-enheten mot en kraftfullare enhet. | det nuvarande produktutbudet - se vart Victron GX-produktprogram -, ar
Cerbo GX, Cerbo-S GX. Nucleo GX och Ekrano GX (mycket) mer kraftfull an Venus GX.

En omstart lite da och da paverkar inte systemets livslangd eller prestanda. Den huvudsakliga effekten ar
(tilifallig) stérning av évervakningen.

Hur man skapar en anpassad widget i VRM-portalen for att lasa av D-bus tur-och- returtid:

1. Anslut till VRM-portalen med en webblasare.

2. Klicka pa fliken Avancerat i menyn pa vanster sida.

3. Klicka pa widget-symbolen i det 6vre hogra hornet.

4. Skrolla ner till "anpassa widget” och klicka pa det for att skapa en ny anpassad widget.

5. Ge den ett eget namn, valj "natbrygga” fran listan i Valj enhet och "D-bus tur-och-returtid” i Valj parameter.
6. Efter att du har klickat pa spara-knappen visas den nya widgeten under fliken Avancerat.

Tips: Hall tidsperioden fér granskning sa kort som mdgjligt for att astadkomma en hég uppldsning av tur-och-returtiden.

Edit custom widget

Widget name: x-axis:

y-axis D-Bus round trip time
Select customisation method: @

Select device
B Gateway
Select parameter Label (]

Select device

Select parameter Label

Cancet “

(1) victron energy
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19.2.25. Notering om GPL

Den har produktens programvara innehaller upphovsrattsskyddad programvara som &r licencierad under GPL. Du kan fa tillgang
till tillhdrande kallkod fran oss i tre ar efter var sista férséandelse av denna produkt.
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20. Tekniska specifikationer

20.1. Tekniska specifikationer

Natspanning 8-70VDC

| Kommunikatinsportar
VE.Direct-portar (alltid isolerade) 2 (max. méjliga VE.Direct-enheter: 25) [l
VE.Can 1 Ja - isolerad
VE.Can 2 Ja - ej isolerad
Ethernet Ja
WiFi Ja
Bluetooth Smart Ja®
Bluetooth-frekvenser och effekt 2,402 - 2,48 GHz | 5,2 mW
WiFI-frekvenser och effekt 2,4 GHz WiFi | Rackvidd: 2 412 - 2 462 GHz | 88,1 mW
USB-vardportar Ja— 3 x USB-A (max. 1,5 A@5 V kombinerat)
MikroSD-kortlasare Ja ’- SDHC-kort upp till hégst 32 GB

Nucleo GX har inga inbyggda in- eller utgangsgranssnitt (1/0). For analog, digital eller relaanslutning ska du anvanda en GX
I/O Extender 150 och/eller en GX Tank 140 eller alternativt valja en Cerbo GX eller en Ekrano GX.

Atkomstmetoder Android GX WiFi-display
Appen VictronConnect
Webblasare

Montering Viagg eller DIN-skena (35mm)@)
Buzzer Ja

Knapp Ja (natverksaterstallning)
LED-lampor 2 (Bluetooth-status / WiFi-atkomstpunkt)
Skyddsklass 1P20

Dimensioner
Yttre dimensioner (h x b x d) 78 x 154 x 48 mm (3,07 x 6,06 x 1,89 tum)
(Utan kontaktdon och monteringstillbehor)

Driftstemperaturintervall —20 till +50°C

Sékerhet IEC 62368-1
EMC EN 301489-1, EN 301489-17
Automotiv ECE R10-6

() Fér mer detaljerad information om Nucleo GX, besdk sidan om Victron GX-produktprogram.
() Fér montering med DIN-skena krévs ytterligare tillbehdr - DIN35-adapter small.

() Det angivna maxantalet i tabellen ovan avser det totala antalet anslutna VE.Direct-enheter sdsom MPPT-
solcellsladdningsregulatorer. Total betyder alla direkt ansluta enheter samt alla enheter anslutna med USB. Gransen satts
oftast av CPU:ns processorkraft. Observera att det aven finns en grans foér andra typer av enheter som ofta ansluts i flertal:
Solcellsvaxelriktare. Upp till tre eller fyra fasvaxelriktare kan oftast Gvervakas av en CCGX. CPU-enheter med hogre effekt kan
Overvaka fler.

) Bluetooth-funktionen &r avsedd att anvéndas fér att bista vid en férsta anslutning och natverkskonfigurering. Du kan inte
anvanda Bluetooth for att ansluta till andra Victron-produkter (t.ex. SmartSolar laddningsregulatorer).
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20.2. Natverksgranssnitt och kommunikationstjanster (RED 3.3d / EN 18031-1)

Natverksgranssnitt

T

Ethernet

WiFi-klient

WiFi-atkomstpunkt (AP)

Bluetooth Lag energi-
periferienhet

Kommunikationstjanster

Internetanslutning

» Dataloggning till VRM-webbsida
» Fjarranvandargranssnitt (Remote Console)

* Programvaruuppdateringar
Internetanslutning
» Dataloggning till VRM-webbsida

» Fjarranvandargranssnitt (Remote Console)

* Programvaruuppdateringar
Fjarranvandargranssnitt (Remote Console)

Installning av natverksanslutning (Ethernet, WiFi-klient, WiFi-AP)

HTTP-webbserver

HTTPS-webbserver
MQTT via webbsockets
DHCP (pa WiFI AP)
DNS (pa WiFI AP)
SSDP / DNS-SD
mDNS

20.3. Overensstimmelse

Landningssida for att skicka en anvandare vidare till HTTPS-inloggningen /Remote
Console-sidan

Inloggningssida och Remote Console

Datautbyte mellan GX-enhet och Remote Console
Tillhandahallande av IP-adresser till anslutna klienter
Tillhandahallande av DNS-funktion till anslutna klienter
GoOr GX-enheten automatiskt upptéacktsbar pa natverket

Gor GX-enheten nabar under namnet venus.local

FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE: Victron Energy B.V. férsékrar harmed att Nucleo GX &r i
overensstammelse med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsakran om dverensstammelse finns tillganglig

pa foljande internetadress: .

Intyg om 6verensstammelse med PSTI-foreskrifterna i Storbritannien Vi, Victron Energi B.V. bekréaftar att var produkt Nucleo GX
uppfyller sékerhetskraven i forteckning 1 i "The Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security Requirements
for Relevant Connectable Products) Regulations 2023” (féreskrifterna om produktsékerhets- och telekommunikationsinfrastruktur
(sakerhetskrav for relevanta anslutningsbara produkter) férordningar 2023). Det officiella intyget om éverensstammelse kan

laddas ner fran .
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21. Bilaga

21.1.RV-C

21.1.1. Introduktion till RV-C

GX-enheten erbjuder integration med ett RV-C-natverk. Integrationen delas upp i tva olika typer:

1. RV-C-ut: GX-enheten for 6ver data ut till RV-C-natverket dar det kan lasas av anslutna skarmar och kontrollcenter. Detta
inkluderar data fran vaxelriktare/laddare, batteriladdare, solcellsladdare, batterier och fler.

2. RV-C in: GX-enheten tar emot data fran RV-C-natverket for att visa dem for anvandaren (tanknivaer) samt for att styra
(Lithionic-batterier).

Ytterligare information avseende de meddelanden som stéds (DGN:er) fér bade RV-C-ut och RV-C-in tillhandahalls i féljande
avsnitt:

For att aktivera RV-C ska du véalja RV-C-profilen for en av VE.Can-portarna i menyn for Installningar — Anslutningsbarhet.

En detaljerad specifikation av protokollet och meddelandedefinitionen finns offentligt tillganglig pa https://www.rv-c.com.

21.1.2. RV-C-ut

Allman

GX huvudsakliga RV-C-gréanssnitt och alla virtuella enheter rapporterar det Iagst krdvda antalet DGN-nummer.

Product_ID OxFEEB Tillverkare, produktnamn, serienummer
SOFTWARE_ID OxFEDA Programvaruversion

DM_RV Ox1FECA Diagnostik

DMO1" O0xOFECA Diagnostik

“ Utéver DGN DM_RV 0x1FECA, annonserar dven J1939 DGN DM01 0xOFECA for alla RV-C-ut-enheter for att stédja aldre
RV-C-kontrollpaneler som inte stédjer DM_RV DGN.

Huvudgranssnitt

GX huvudgranssnitt identifierar som “Control Panel” (DSA=68) pa RV-C och ansvarar for att begara och hantera data fran alla
RV-C-noder.

DC-kédllmeddelanden

Alla DC-anslutna enheter kan rapportera DC_SOURCE_STATUS_1. Det inkluderar tjansterna vaxelriktare/laddare, vaxelriktare,
laddare, batteri och solcellsladdare. VE.Bus-vaxelriktare/laddare och Batteri/BMS rapporterar DC-strém och spanning, alla andra
enheter rapporterar endast spanning.

| enlighet med specifikationerna fér RV-C ar enbart en nod tillaten att sdnda DC-kallmeddelanden fran samma instans. Varje
enhetstyp har sin egen prioritet som anvéands fér att faststalla vilken nod som méste sdnda DC-kéllmeddelandena. Overvég
féljande system:

» Vaxelriktare/laddare (DC-kallinstans 1, prio 100)

» Solcellsladdare (DC-kallinstans 1, prio 90)

» AC-laddare med tre utgangar (DC-kallinstans 1, 2 och 3, prio 80)

» Batteridvervakare (DC-kallinstans 1, prio 119)

| det har fallet sander batteriévervakaren DC-kalldata med instans 1 och det har hdgsta prioritet. Dessutom sander AC-laddaren

DC-kalldata med instans 2 och 3 (utgéng 2 och 3) eftersom det inte finns nagra andra enheter med de instanserna. Mer
information om DC-kallmeddelanden finns i manualen om RV-C-specifikationer. Avsnitt 6.5.1 forklarar prioritetsmekanismen.
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VE.Bus-vaxelriktare/laddare
Enheter

Endast VE.Bus Multiplus/Quattro Phoenix Vaxelriktare VE.Bus exporteras ocksa med den har tjansten, men da med antalet
AC-ingangar installt pa 0. DSA ar installd pa 66 meddelanden (Véaxelriktare #1).

Instanser
“ Standardinstans Konfigurerbart intervall
Vaxelriktare 1 1..13
Charger 1 1..13
Fas #1 (L1) 0 0.1
Fas #2 (L2) 1 0.1
DC-kélla 1 1..250
Status
e | oow | v |
INVERTER_AC_STATUS_1 0x1FFD7 L1 AC-utgangsspanning, strém, frekvens

L2 AC-utgangsspanning, strom, frekvens

L2 data sdnds inte om inte konfigurerad
INVERTER_AC_STATUS_3 O0x1FFD5 L1 AC-utgangseffekt

L2 AC-utgangseffekt

L2 data sdnds inte om inte konfigurerad
INVERTER_STATUS 0x1FFD4 Vaxelriktarstatus
CHARGER_AC_STATUS 1 0x1FFCA L1 AC-ingangsspanning, strom, frekvens

L2 AC-ingangsspanning, strom, frekvens

L2 data sdnds inte om inte konfigurerad
CHARGER_AC_STATUS_2 0x1FFC9 Ingangsstréombegransning
CHARGER_AC_STATUS_3C Ox1FFC8 L1 AC-ingangseffekt

L2 AC-ingangseffekt

L2-data sands inte om inte konfigurerad

Effekt ar alltid positiv @ven vid inmatning

CHARGER_STATUS Ox1FFC7 Laddningslage
CHARGER_STATUS_2 Ox1FEA3 DC-spanning, strom
Laddarens prioritet féljer DC-kéllans
prioritet.
CHARGER_CONFIGURATION_STATUS Ox1FFC6 Maximal laddningsstrom
CHARGER_CONFIGURATION_STATUS_2 0x1FF96 Ingangsstrombegransning,
Hogsta laddningsstrém (%)
DC_SOURCE_STATUS_1 0x1FFFD DC-spanning, strom

Fast prioritet pa 100 (vaxelriktare/laddare)

DC_SOURCE_STATUS 2 Ox1FFFC Batteritemperatur

Fast prioritet pa 100 (vaxelriktare/laddare)

Kommandon
I T -
INVERTER_COMMAND 1 0x1FFD3 Aktivera/inaktivera vaxelriktare
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CHARGER_COMMAND " 0x1FFC5 Aktivera/inaktivera laddare

CHARGER_CONFIGURATION_COMMAND 0x1FFC4 Hogsta laddningsstrom Anmaérkning: detta ar
en flyktig instéllning och den aterstills till
det vdrde enheten var instélld pa efter en
omstart av véxelriktare/laddaren.

CHARGER_CONFIGURATION_COMMAND_2 0x1FF95 Ingangsstrombegransning laddare

1) Fran RV-C kan du styra laddar- och véxelriktardelen separat. Dessa tva av/p&-varden kombineras sen till ett enda
vaxlingsvarde (som det visas pa VE.Bus-sidan i GX-anvandargranssnittet, se langst upp pa skarmbilden nedan). Om vaxelriktare/
laddaren &r Pa éndras den till endast vaxelriktare om du stdnger av laddaren. Om du sténger av vaxelriktaren andras den till
endast laddare (om det finns ansluten landstrom).

Victron definierar féljande alternativ for att styra en kombinerad vaxelriktare/laddare:

Csaws T

Av Bade vaxelriktare och laddare ar av
Endast vaxelriktare Endast vaxelriktaren ar pa

Endast laddare Endast laddaren &ar pa

Pa Bade vaxelriktare och laddare ar pa

Detta aterspeglas i alternativet brytarmeny:

Inverter / Charger mode

On

Charger only

Inverter only

off

Cancel
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Vaxelriktare
Enheter

Vaxelriktare VE.Direct och Véaxelriktare RS. DSA ar instélld pa 66 (Vaxelriktare #1).

Instanser
“ Standardinstans Konfigurerbart intervall
Vaxelriktare 2 1..13
Fas (L1) 0 0..1
DC-kalla 1 1..250
Status
| pbeN | DoNF |  VEde
INVERTER_AC_STATUS 1 O0x1FFD7 L1 AC-utgangsspanning, strom, frekvens
INVERTER_AC_STATUS_3 0x1FFD5 L1 AC-utgangseffekt
INVERTER_STATUS 0x1FFD4 Vaxelriktarstatus
DC_SOURCE_STATUS _1 0x1FFFD DC-spanning
Fast prioritet pa 60 (vaxelriktare)
Kommandon
| pbeN | DONF |  VEde
INVERTER_COMMAND 0x1FFD3 Vaxelriktare aktivera/inaktivera/ladda sensor
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AC-laddare
Enheter

Skylla-l, Skylla-IP44/IP65, Smart IP43-laddare. DSA &r instélld pa 74 (Omvandlare #1).

Instanser
“ Standardinstans Konfigurerbart intervall
Laddare 2 1..13
Fas (L1) 0 0..1
DC-kalla #1 1 1..250
DC-kalla #2 2 1..250
DC-kalla #3 3 1..250
Status
. oen | ooom | VEde
CHARGER_AC_STATUS 1 0x1FFCA AC-strém
CHARGER_AC_STATUS 2 0x1FFC9 Ingangsstrombegransning
CHARGER_STATUS 0x1FFC7 Laddningslage
CHARGER_STATUS_2 O0x1FEA3 DC-instans #1: spanning, stromutgang 1
DC-instans #2: spanning, stromutgang 2
DC-instans #3: spanning, stromutgang 3
Instans 2 och 3 skickas inte om de inte ar
narvarande
Laddarens prioritet foljer DC-kéllans
prioritet.
CHARGER_CONFIGURATION_STATUS_2 0x1FF96 Ingangsstréombegransning
DC_SOURCE_STATUS_1 0x1FFFD DC-kalla #1: spanning
DC-kalla #2: spanning
DC-kalla #3: spanning
Instans 2 och 3 skickas inte om de inte ar
narvarande. Fast prioritet pa 80 (laddare)
Kommandon
. oen | oDeM | Vi
CHARGER_COMMAND 0x1FFC5 Aktivera/inaktivera laddare
CHARGER_CONFIGURATION_COMMAND_2 0x1FF95 Ingangsstrombegransning
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Solcellsladdare
Enheter

BlueSolar, SmartSolar, MPPT RS. DSA é&r installd pa 141 (Solcellsladdningsregulator).

Instanser
Laddare 1 1..250
DC-kalla 1 1..250

Status

o | oow | v |
SOLAR_CONTROLLER_STATUS 0x1FEB3 Driftstatus
SOLAR_CONTROLLER_STATUS 5 0x1FE82 Total produktion
SOLAR_CONTROLLER_BATTERY_STATUS 0x1FES80 Batterispanning, strom
SOLAR_CONTROLLER_ARRAY_STATUS 0x1FDFF Solcellsspanning, strom
DC_SOURCE_STATUS _1 0x1FFFD DC-spanning

Fast prioritet pa 90 (laddare + 10)
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Batteri/BMS
Enheter

BMV, SmartShunt, Lynx Shunt, Lynx lon, Lynx Smart BMS, BMS-Can-batterier. DSA &r instélld p& 69 (Overvakare av batteriets
laddningsstatus).

Instanser
“ Standardinstans Konfigurerbart intervall
Huvudnat 1 0..120
Startmotor 2 0..120
Status
| pbeN | DoMF |  VEde
DC_SOURCE_STATUS 1 O0x1FFFD Spanning, strém
Skickas inte for startbatteri om det inte ar
narvarande
DC_SOURCE_STATUS 2 Ox1FFFC Temperatur, SoC, aterstaende tid
DC_SOURCE_STATUS 4 0x1FEC9 Onskad hégsta spanning, strém,

laddningsstatus

Skickas endast for Lynx Smart BMS (NG)

DC_SOURCE_STATUS_6 Ox1FEC7 Status for HV-gréns/frankoppling, status for LV-
grans/frankoppling

Skickas endast for Lynx Smart BMS (NG)
och foljer inte tva sekunders férvarning vid
BMS-frankoppling.

DC_SOURCE_STATUS_11 O0x1FEAS5 Status for urladdning/laddning pa/av, kapacitet,
effekt

Skickas endast for Lynx Smart BMS (NG)
och foljer inte tva sekunders forvarning vid
BMS-frankoppling.

DC_SOURCE_LOAD_CONTROL 0x1FDAS8 Onskad belastningsstatus, lagsta spanning,
hdgsta strom

Skickas endast for Lynx Smart BMS (NG)
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Tankar

Enheter

Inbyggda tankar, GX-tank, N2K-tankar. DSA &r installd pa 73 (LPG) for LPG-tankar och 72 (Vatten-/avloppstankar) for alla andra
tanktyper.

Instanser
“ Standardinstans Konfigurerbart intervall
Tank 0 0..15
Status
I R
TANK_STATUS O0x1FFB7 Vatsketyp, relativ niva, absolut niva,
tankstorlek
Upplésning fixerad pa 100
Kommandon:
(o [ oow | Ve
TANK CALIBRATION COMMAND 0x1FFB6 Tankstorlek

RV-C stddjer endast 4 tanktyper (0...3) medan Victron stddjer upp till 11 tanktyper. Tabellen med ytterligare tanktyper ar specifik
for Victron och ar kompatibel med de tanktyper vi anvander.

Tanktyper som stods:

Vatsketyp Vatskekod Typ

Bransle 0 4 (saljardefinierad)
Farskvatten 1 0

Spillvatten 2 2

Live well (betestank) 3 5 (saljardefinierad)
Olja 4 6 (saljardefinierad)
Avloppsvatten 5 1

Bensin 6 7 (saljardefinierad)
Diesel 7 8 (saljardefinierad)
LPG 8 3

LNG 9 9 (saljardefinierad)
Hydraulolja 10 10 (saljardefinierad)
Réavatten 11 11 (séljardefinierad)

Observera att séljardefinierad betyder att dessa typer inte finns definierade i RV-C utan anvéands endast for Victron RV-C-enheter.
Vixelstromsgenerator
Enheter

Orion XS och kompatibla generatorregulatorer fran tredje part, sésom Wakespeed WS500. DSA ar instélld pa 76
(Laddningsregulator).

Instanser

“ Standardinstans Konfigurerbart intervall
Laddare 3 1..13
DC-kalla 1 1..250
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Status
I O T S
CHARGER_STATUS 0x1FFC7 Laddningslage, malspanning (om tillganglig),
malstrdom (om tillganglig), procenttal (om
tillgangligt)
CHARGER_STATUS_2 Ox1FEA3 Spanning, strom
Laddarens prioritet féljer DC-kéllans
prioritet.
CHARGER_CONFIGURATION_STATUS 0x1FFC6 Batterisensor, hogsta laddningsstrém
DC_SOURCE_STATUS _1 0x1FFFD DC-spénning
Fast prioritet pa 70
Kommandon
o oow | e |
CHARGER_COMMAND 0x1FFC5 Aktivera/inaktivera laddare

Automatisk start/stopp av generator
Enheter

Upp till tvd GX-instanser for automatisk start/stopp av generator kan férvantas, var och en med sin egen SA. En for den
GX-relastyrda instansen och en for en ansluten generator, sdsom en Hatz. DSA ar instélld pa 65 (generatorregulator)

Instanser

N/A

Status

I N S
AGS_DEMAND_CONFIGURATION_STATUS 0x1FED5 Inaktivera via OEM-brytare

Kommandon

o [ oow | e |
AGS_DEMAND_CONFIGURATION_COMMA 0x1FED4 Inaktivera via OEM-brytare
ND
GENERATOR_DEMAND_CONFIGURATION_ 0x1FEE6 Inaktivera via OEM-brytare
COMMAND

Eftersom dessa DGN-kommandon saknar instansering paverkas alla GX-instanser av automatisk start/stopp for
generatorer.
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21.1.3. DGN 60928 Unika identitetsnummer

Det unika identitetsnumret anvands for GX:s interna CAN-bussenhets "databas” for att jamféra enheter under adressfaststallning.

For att undvika krockar pad CAN-buss maste du stélla in den andra Gx-enheten pa det unika identitetsintervallet 1000-1499. Det
gor du genom att stalla in den unika identitetsvaljaren pa 2 (2 * 500). Detta fungerar exakt pa samma satt som fér VE.Can, se
avsnittet om PGN 60928 NAME Unika identitetsnummer.

< VE.Can port 1
CAN-bus profile RV-C (250 kbit/s)

Devices

GX-enheten tilldelar ett individuellt unikt identitetsnummer till varje
virtuell enhet. Andra endast det nér du installerar flera GX-enheter
i ett RV-C-nat.

Unique identity number selector )

Check Unique id numbers [ Press to check

Network status

21.1.4.RV-C in

Tankar

Testad med Garnet SeelLevelL Il 709 och tankar fran RV-C-ut-funktionen pa en annan GX-enhet.
Batterier

Lithionics och Battleborn ar de enda RV-C-batterierna som stdds (inklusive DVCC-support).
Vaxelstromsgeneratorer

Stod for Wakespeed WS500(-PRO), ARCO Zeus och Revatek Altion och Altion MAX har lagts till sedan v3.xx. For
integration med Lynx Smart BMS (NG) éver RV-C ar det obligatoriskt med fast anslutning av BMS tillat laddning-kontakt till
generatorregulatorn.

21.1.5. Enhetsklasser

Det héar avsnittet tillhandahaller en grundlaggande Oversikt dver hur varje enhetsklass ar en del av RV-C-specifikationen. Under

alla omstandigheter stdds integration av "Niva 1” till stor del (grundlaggande drift), med hojningar fran fall till fall.

Fristaende AC-laddare

» Den AC-baserade laddarklassen rapporterar sin driftstatus och konfigurationsstatus genom att anvanda gruppen
CHARGER_xx av RV-C-meddelanden. Anvandarkontroll maste inkludera grundldggande avstangning/paslagning via RV-C
samt justering av landstromsbegransningar (AC).

Fristaende AC-véxelriktare

» Den har klassen av Ac-vaxelriktare rapporterar sin driftstatus genom att anvanda gruppen INVERTER_xx av RV-C-rapporter.
Inkommande kommandon ar begransade till av/pa (aktivera/inaktivera) via RV-C.

AC-véaxelriktare/laddare

» Kombinerad vaxelriktare/laddare - rapporterar baAde CHARGER_xx och INVERTER_xx- meddelanden.

Solcellsregulatorer

» Solcellsladdare rapporterar sin driftstatus i realtid.

SoC-matare

» SoC-matare kan anvandas for att rapportera aktuell batterihdlsa via RV-C: spanning, strém, temperatur, SoC m.m. RV-C kraver
att endast EN enhet talar for ett visst batteri at gangen, sa om ett riktigt BMS ar installerat blir det datakallan.

BMS (Victron eller tredje part som stéds av Victron)

* | manga fall ar batteriet/batterierna i systemet direkt kopplade till en Victron Cerbo GX eller Cerbo-S GX, Nucleo GX eller
Ekrano GX, antingen med Victron-utrustning eller via kompatibla BMS fran tredje part som stods. Sadana batterier ska vara
representerade i RV-C-miljon via DC_SOURCE_STATUSxx-meddelanden.

Tanknivamatare
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« Tankmatare 6versétts till RV-C-meddelanden, och for vidare de existerande tank-id-numren/VRM-instansnumren.

21.1.6. Instansoversittning

RV-C anvander instanser pa flera satt:

» DC-kéllinstans
* AC-linje
» Enhetsinstans (beroende av kontext)

Varje anvandning av instansen har en sarskild betydelse, och en viss enhet kan ibland anvanda en eller flera av dessa instanser.

DC-kallinstans

I RV-C ar en DC-kélla nagot som kan generera och (valfritt) lagra energi. Oftast ett batteri men det kan &ven vara en branslecell
eller utgangssidan pa en DC-kontaktor/franskiljare.

En DC-kalla kan ses som ett batterisystem och dess tillhérande fysiska buss, exempelvis husbatteriet, DC-busskenan och DC-
kablarna. DC-kéllinstanser anvands for att associera efterféljande enheter (t.ex. en laddare eller en véxelriktare) till DC-bussen de
ar kopplade till.

Pa sa satt ar det mojligt att kartldgga hur manga enheter som ar kopplade i forhallande till deras DC-buss via deras DC-
kallinstansvarde (startbatteri och dess generator, husbatteri och dess laddare osv.).

Observera att i nagra fall (t.ex. En DC-DC-omvandlare eller en kontaktor) kan en enhet vara associerad med tva olika DC-
kallinstanser. S& exempelvis en DC-DC-omvandlare skulle vara associerad med de tva "batterierna” den ar kopplad till, medan en
kontaktor skulle vara associerad med det batteri den ar kopplad till, sen skulle en separat DC-kallinstans vara den efterféljande
DC-bussen pa kontaktorns laddningssida.

Aven om Victron kan stddja mer &n ett batteri (ett hus- och startbatteri) I&ggs mest fokus pa ett batteri. dbus-rvc-modulen
presenterar det "primara” batteriet till RV-C som information "DC-kallinstans = 1” (husbatteri).

Om de finns narvarande kommer ytterligare sensorenheter fran Victron att presenteras med DC-kéllinstans 2. Ett exempel ar det
valfria tillbehoret startbatterispanningskontroll pa SmartShuntar.

AC-linje

AC-linje ar mycket enklare pa sa satt att RV-C forutsatter ett begransat AC-system, oftast definierat som Linje 1 eller Linje 2.
Victron stodjer trefassystem, som inte ingér i RV-C-specifikationen. Alla installationer med trefassystem stdds inte av dbus-RVC-
modulen och AC-relaterade RV-C-meddelanden upphavs.

Enhetsinstans

Enhetsinstans ar ett satt att atskilja olika fysiska enheter av samma typ. Exempel: om en installation innehaller tva AC-

laddare kopplade till samma batteri skulle var och en av dem tilldelas en separat enhetsinstans men de skulle dela samma
DC-kallinstans. Varje laddare vore alltséd associerad med en AC-linje, som kan vara samma eller olika. Pa sa satt ar det
fullstandigt beskrivet hur AC-laddaren ar kopplad pa AC- och DC-sidan samtidigt som den kan identifieras pa ett unikt satt via sin
enhetsinstans.

Enhetsinstanser ar relevanta inom en viss enhetsklass. En AC-laddare kan definiera enhetsinstanser 1 och 2 och dessa ar inte
relaterade till enhetsinstanser 1 och 2 pa en DC-motorregulator.

E Foérutom avseende tankévervakning ar enhetsinstanser hardkodade som 1 for varje specifik enhetsklass.

21.1.7. Hantering av problem och fel med RV-C
Felrapportering fér RV-C

» Fel rapporteras genom att anvdnda DGN-nummer DM_RV (0x1FECA) och J1939 DM01 (Ox1FECA).
» | utgava 1 stodds driftstatusbitarna, gult och rott ljusfalt, eftersom de lagras i DSA.

» SPN é&r installt pa OxFFFFFF under normala férhallanden och 0x0 sa fort en varning eller fel uppstar i Victron-utrustning som
stdds.

* FMI ar hela tiden installt pa Ox1F (fellage ej tillganglig).

Den har enkla kartlaggningen tillater externa anvandarskarmar att indikera ett larm eller ett feltillstand i en viss Victron-enhet, vid
vilken tidpunkt anvandaren bor anvénda diagnostiseringshjalp fran Victron for ytterligare insikt.
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21.1.8. RV-C enhetsprioritet

Ett kritiskt koncept i RV-C ar tillampningen avenhetsprioriteringar.

Nar det anvands paverkar det nar en viss enhet far tillatelse att dverfora DGN:er (t.ex. Ett BMS med en hogre prioritet bor
overfora uppgifter om batteristatus, medan en MPPT-regulator med en lagre prioritet bor sta tillbaka.

Enhetsprioritetanvands aven ibland for att tillata att en nod favoriseras éver en annan, exempelvis kanske det &r mer onskvart att
anvanda landstroms-AC istéllet for vaxelriktaren.

Vid implementeringen av dbus-rvc ar foljande prioriteringar hardkodade inne i de 6verférda meddelandena.

* DC_SOURCE_STATUS_xx-meddelanden: Prioritet = 120 (SOC/BMS)
* SOLAR_xx-meddelanden: Laddarprioritet = 110
* CHARGER_xx-meddelande (Vaxelriktare/laddare):: Laddarprioritet = 100

* CHARGER_xx-meddelande (AC-laddare): Laddarprioritet = 80
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21.2. Nucleo GX Matt
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21.3. Modbus hallregister for regulatorn ComAp InteliLite 4

Féljande tabell visar den ComAp Modbus-konfigurering som kravs. Utdver de listade hallregistren anvands Spole 4700 for att

starta och stoppa generatorn.

Tabell 1. Hallregister

Reasier | omon, | omn

o |
rpm

[me ]

01004 10123 RPM int16 0 Motor
01006 9152 T-Kylmedel °C int16 0 Regulator 1/0
01008 9151 P-Olja bar int16 1 Regulator 1/0
01013 - 8206 Drifttimmar h int32 1 Statistik
01014
01020 8202 Belastning P kW int16 0 Belastning
01021 8524 Belastning P L1 kW int16 0 Belastning
01022 8525 Belastning P L2 kW int16 0 Belastning
01023 8526 Belastning P L3 kW int16 0 Belastning
01036 8210 Generatorfrekvens Hz uint16 1 Generator
01037 8192 Generatorspanning L1-N \% uint16 0 Generator
01038 8193 Generatorspanning L2-N \Y uint16 0 Generator
01039 8194 Generatorspanning L3-N \% uint16 0 Generator
01043 8198 Belastningsstrom L1 A uint16 0 Belastning
01044 8199 Belastningsstrom L2 A uint16 0 Belastning
01045 8200 Belastningsstrom L3 A uint16 0 Belastning
01053 8213 Batterivolt \Y int16 1 Regulator 1/0
01055 9153 Bransleniva % int16 0 Regulator 1/0
01263 - 8205 Generator kWh kWh int32 0 Statistik
01264
01298 9244 Motortillstand Stranglista Info
01301 12944 Anslutningstyp Stranglista Info
01307 - 24501 ID String Lang strang Info
01322
01323 - 24339 FW-version Kort strang Info
01330
01382 9887 Regulatorlage stranglista Info
03000 - 8637 Generatornamn Kort strang Grundlaggande instéllningar/
03007 Namn
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21.4. Modbus hallregister for DSE-generatorregulatorer som stods

Féljande tabell anges de Modbus hallregister som GX-enheten laser. Observera att denna Modbus-tabell speglar DSE-
registerlistan, inte GX-enhetens. Dessa definitioner foljer standarden Deep Sea Electronics GenComm (Version 2.236 MF).
Modbus-registerlistan for att lasa denna data fran Gx-enheten hittar du i nedladdningsavsnittet pa Victrons webbsida.

Registren markerade som krévs i kolumnen "Anmarkningar” ar kritiska for att identifiera DSE generatorregulatorerna i GX-
enheten och for korrekt drift av Victron-ekosystemet tillsammans med generatorn. Andra dem inte. Alla andra register ar valfria.

Obs: Sida och Register-offset ar termer fran standarden DSE GenComm.

Tabell 2. Hallregister

I T

3 Tillverkarkod Kravs for identifiering av DSE-
769 3 1 Modellnummer regulator
770 3 2 Serienummer
772 3 4 Kontrollage
1024 4 0 Oljetryck kPa
1025 4 1 Kylmedelstemperatur °C
1026 4 2 Oljetemperatur °C
1027 4 3 Bransleniva %
1029 4 5 Motorbatterispanning \%
1030 4 6 Motorvarvtal RPM
1031 4 7 Generatorfrekvens Hz
1032 4 8 Generatorspanning L1-N \%
1034 4 10 Generatorspanning L2-N \Y
1036 4 12 Generatorspanning L3-N \%
1044 4 20 Generatorstrom L1 A
1046 4 22 Generatorstrom L2 A Krévs for att Victron-
1048 4 24 Generatorstréom L3 A ekosystemet ska fungera
1052 4 28 Generatorwatt L1 W korrekt
1054 4 30 Generatorwatt L2 w
1056 4 32 Generatorwatt L3 W
1536 6 0 Generator totala watt w
1558 6 22 Generator % av full effekt %
1798 7 6 Drifttid motor Sekunder
1800 7 8 Generatorpos. kW-timmar kWh
1808 7 16 Antal starter
Fran 2048 8 Larmvillkor
4096 till 4103 16 Kontrollregister
Fran 39424 154 Larmvillkor
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